Patricia Potter

Hullamok hatan

Vakmeré vallalkozasba fog Samara, amikor
elhagyja dél-kaliforniai otthonat, és
elbyjik fivére, Bren hajojan, hogy
atkeljen az 6ceanon. Utjuk soran a
hazajukkal haboruban all6 angolok
fogsagaba esnek. A lanyt izz6 harag

tolti el, amint megpillantja a

jovagasu kapitanyt, aki mar sok

hajot rabolt el az amerikaiaktol, ugyanakkor
lektizdhetetlen vonzalmat is érez iranta. Mivel meg
akarja védeni magat 6nnén szenvedélyétél és a ferfi
perzseld tekintetétél, azt hazudja, hogy Bren
felesége. A vagy és becstlet kozt donteni képtelen
kapitany lehetdéséget nyujt foglyanak a szokéshez, s
nem is reméli, hogy viszontlatja még Samarat...

Harlequin



Dél-Karolina, 1812

Sivarsag, sivarsag, sivarsag! Samara O’Neill
semmi masra nem tudott gondolni, mikézben hol az
anyagba bokte, hol meg kihtizta bel6le a himz6tt.

Sivarsag, sivarsag, sivarsag.

Minden egyes 0Oltés utan ez a szo 6tlott az eszébe.

Nincs ra jobb kifejezés, halalosan unalmas az
élete, soha semmi izgalmas nem térténik vele.
Barcsak férfi lennék! - gondolta bosszankodva.

Viszolyogva meéregette a himzését. Igazsag szerint
tal idés mar az efféle tevékenységhez, és kizarolag
azért szanta ra magat, mert az édesanyja, aki
rabeszélte a kézimunkazasra, azon kevesek ko6zé
tartozik, akiknek 6 valéban szeretné kivivni az
elégedettségét. Igy aztan, bar odakint csodaszép az
id6, most is idebent 1l a hazban, és elszantan
himez...

Abbéli buzgalmaban, hogy mihamarabb végezzen
az almosito oltdgetéssel, tulsagosan mélyre bokte a
tut, és a kovetkezd pillanatban piros vér fréccsent a
patyolatfehér anyagra.



- A fenébe! - csuszott ki szajan a karomkodas, és
ijedten 6sszerezzent.

- Kismilliészor felhivtak mar a figyelmét arra,
hogy a fiatalurak nem kedvelik a magafajta, szabad
szaju holgyeket. Nem mintha 6 annyira térné magat
azok utan a fiatalurak utan. Csupa piperkéc
divatmajom, gondolta megvetéen.

- Hogy az 06rdég vinné ell - szitkozodott tovabb
tonkrement himzését méregetve, majd amikor
buntudatosan felpillantott, megkoénnyebbtilve
allapitotta meg, hogy Ujabb indulatos kitorésének
egyetlen tanuja sem volt.

Barcsak ne lennék ennyire allhatatos! - kivanta
aztan gondolatban. Tudta, hogy mindenképpen ki
fogia himezni a mintat, mert mindig is
legy6zhetetlen késztetés munkalt benne arra
nézvést, hogy amibe egyszer belefogott, azt végbe is
vigye.

Csoppet sem Orult annak, hogy teremtdje ezzel a
jellemvonassal is felruhazta. Ennek a rovasara irta
ugyanis, hogy kulonos, belsé késztetésétdl hajtva,
szamtalan unalmas konyvet is az utols6 betuig
végigolvasott, és a nemszeretem feladatokkal sem
hagyott fel soha idének el6tte, hanem elkeseredett
kitartassal maradéktalanul elvégezte 6ket.

Hirtelen neszt hallott az ajto feldl, és felkapta a
fejét. Legfiatalabb batyja, Conn allt a klisz6bdn, és



vigyorogva figyelte huga tugyk6édését. Samara a
legszivesebben hozzavagta volna a himzést.

- Hogy te milyen hazias vagy, hugicam! - ugratta
fivére nevetve. - Eredetileg azért jottem, hogy
megkérdezzelek, volna-e kedved atlovagolni velem
Brenhez, de ettél a paratlanul fontos ténykedéstél
természetesen nem kivanlak elvonni.

A lany dacosan eldreszegte az allat.

- En igenis be szoktam fejezni, amit elkezdtem -
valaszolta méltosagteljesen. - Ebben is ktilénb6zém
csaladunk egynémely tagjatol.

Conn  elvorosédott. Samara  allhatatossaga
kozismert, neki viszont béven volna behoznival6ja
ezen a téren. Az O’Neill csalad fiugyermekei koztul 6
az egyetlen, aki még nem talalta meg a helyét az
életben. Bren, a legidésebb fiu a csaladi hajozasi
vallalatot iranyitja, Francis éppen most fejezte be
orvosi tanulmanyait Edinburghban, Jerry pedig
rendkiviil sikeresen vezeti a csalad masodik
legnagyobb tiltetvényét. O ellenben, akarcsak
Samara, roppant kalandvagy6 természet. S miutan
Amerika éppen hadat tizent Anglianak, jelentkezett
is a hadseregbe, és mar csak id6 kérdése, hogy
megérkezzék a behivoja.

Lopva szemugyre vette a hugat, aki egyeduli
lanyként nétt fel négy fiatestvér mellett, s igy

nemcsak a pisztollyal meg a puskaval banik jol,



hanem remek lovas is. Es mindemellett szdérnyen
nyakas teremtés!

- En legalabb tudom, mikor kell feladnom valamit
- valaszolta.

A lany gyongy6zé hangon felkacagott, s batyja
egyutt nevetett vele, mert mindkettéjuknek az a nap
jutott az eszébe, amelyet az ota is csak Samara
lovasznapjaként emlegetett a csalad. Tizedik évében
jart a kislany, amikor majd megveszett azért, hogy
sajat lova lehessen. Szent meggy6zédése volt, hogy
Oregecske, szeretett ponija mar kicsi neki, és célja
elérése érdekében eget-foldet megmozgatott. Ezuttal
azonban eredményteleniil. Edesanyja vilagosan
értésére adta, hogy lovat csak akkor kaphat, ha mar
egyedil is képes lesz ellatni.

O persze emelt fével szembenézett a kihivassal, és
kijelentette, hogy nem egy lordl, de akar egy egész
istallonyirdl is tudna gondoskodni. Elvégre mi van
abban? Imitt-amott néha almozni kell egy keveset,
ez minden.

Edesapja azonban szerencsétlenségére a szavan
fogta. Raadtak batyjai legkopottabb ruhait, aztan a
kezébe nyomtak egy nalanal joval nagyobb lapatot,
hogy szolgaljon bizonyitékkal az allitasara. Aprocska
keze hamarosan teljesen tele lett holyagokkal, és
ugy festett, hogy mindenki elriadt a latvanyatél. O

azonban nem kért kegyelmet, hanem szllei



legnagyobb amulatara egész nap az istalloban
maradt. Természetesen megkapta a vagyva vagyott
lovat, de ez a tapasztalat arra is idejekoran
megtanitotta, hogy ne vallaljon el meggondolatlanul
olyan feladatot, amelyrél nem rendelkezik elegendd
ismerettel.

- Biztos, hogy nem akarsz atjonni velem? -
ismételte meg Conn a kérdést. - Amugy persze, a
legészintébb elismeréssel adozom toretlen
szorgalmad el6tt - tette hozza, és szinpadiasan
meghajtotta magat. - Majd megmondom Brennek,
hogy a himzésed fontosabb neked, mint 6...

A fiatalember sietve behtizta maga mogott az ajtot,
mert Samara egy parnat hajitott feléje. Aztan,
kelletlentil ugyan, de folytatta a munkat. Ha

elkészul az asztalkendé kihimzésével,
Washingtonban €lé keresztanyjanak fogja
ajandékozni. Edesanyja  szerint  Annabelle

McLaughlin biztosan 6rtilni fog ennek a darabnak.
Sivarsag, sivarsag, sivarsag... Samara keze
szaporan jart, noha sokkal, de sokkal szivesebben
atlovagolt volna Brendanhoz. Tudta, hogy szeretett
batyja két nap mulva Franciaorszagba vitorlazik. De
szép volna, ha 6 is elmehetne vele! Csodalatos
napokat toélthetne a tengeren, és mindennek a

tetejébe még annak is tanuja lehetne, ahogy a fivére



raszedi az angolokat! Barcsak ne lanynak szuletett
volnal

Sokszor megkérte mar a sztleit, hogy elkisérhesse
Brendant, de mindig ugyanazt a valaszt kapta. Nem
lehet, mert tulsagosan veszélyes. Az angol hajok a
sz6 szoros értelmében vesztegzar ala helyezték az
amerikai kikotéket, de még naluk is nagyobb
veszélyt jelentettek azok a brit kalozok, akik
idékézben az amerikai hajokra is Kkiterjesztették
aldatlan vadasztevékenységiiket. Edesapjuk nem
minden kesertség nélkial nevezte o&ket tengeri
haramiaknak. Az O’Neill csalad hajozasi vallalatatol
mar tobb hajot is elraboltak ezek a sajat zsebtlikre
dolgozo kalandorok, akiket valdjaban kizarolag a
zsakmanyolhato arany érdekelt, és a legkevésbé sem
a hazajukat szolgaltak.

Samara azonban egészen biztos volt abban, hogy
Brendan barmelyik angolt ra tudja szedni, sét képes
legy6zni is, mert igazi hés. Tizennégy esztendével
idésebb batyja mindig is sokat torédott vele, a
partjat fogta, ha kellett, és a szlleik megitélése
szerint szégyentelenul elkényeztette 6t. A lany mind
a négy fivérét szerette, de Brendanhoz egészen
ktilénleges érzések fizték.

Az O’Neill csalad elsészlilott fia parancsnokként
szolgalt a Samara nevu blokadtoérén. A hajot sajat

maga keresztelte el a huga utan, mivel, mint



mondta, 6 az egyetlen lany, aki elég szép ahhoz,
hogy a tengerek legszebb hajoja a nevét viselje. A
Baltimore-ban épitett szkuner barmelyik brit
fregattot maga mogott tudta hagyni.

Samara tudta, hogy Euréopaba biztosan nem
engednék el a szulei, de reménykedett benne, hogy
legalabb Charlestonig elutazhat Brendan-nal, és
meglatogathatja Melanie baratnéjét. Ott aztan
elblicstizna a batyjatol, de azt azért még végignézné,
hogyan bontja ki fenséges vitorlait a Samara, hogy
Uj kalandokra induljon. HorgolotGijével buzgon
bokdoéste tovabb az anyagot, de gondolatai azon

jartak, miképpen gyézhetné meg a csaladjat.

A vacsorat deris hangulatban koéltotték el, mint
mindig, amikor valamennyi O’Neill fivér idehaza volt,
ambar ez manapsag inkabb kivételnek szamitott,
semmint szabalynak. Bren késé délutan érkezett
meg, Francis is hazaj6tt néhany hétre, miel6tt
Charlestonban megnyitna az orvosi rendeléjét. Jerry
a feleségével, Judithtal ugrott at a kozeli Chatham
Oaksbdl, s a fivérek négyes fogata az életvidam
Conn-nal egyttt lett teljes.

Samara gondolatban gyakran 06sszehasonlitotta
édesapjaval és batyjaival a hodoléit, s szinte kivétel
nélktil az wutobbiak kaptak téle a rosszabb



osztalyzatokat. Egyiktik sem vehette fel a versenyt
az O’Neill csalad férfitagjaival. Egészen biztos volt
abban, hogy senkit sem fog talalni, aki olyan okos,
mint az 6 édesapja, olyan erdés és dertis, mint Bren,
annyira kedves és aranyszivli, mint Francis, olyan
agyafart, mint Jerry, vagy aki annyira szorakoztato,
mint Conn. Senki nincs, aki kiallna velik az
O0sszehasonlitast.

Szuleiket raadasul egészen kuilonleges kapcsolat
fizi egymashoz, amelynél kevesebbel 6 sem érné be.
Természetesen tisztaban volt vele, hogy az ilyen
hazassag ritka tinemeény. A toébbi par, akit ismert,
nem nézett olyan szeretettel egymasra, nem
kerestek lépten-nyomon alkalmat ra, hogy
megérinthessék egymast, hogy kedvesen
ugrathassak a masikat, vagy éppen jokat
nevethessenek egytitt.

Samara nagyon szépnek talalta az édesanyjat, és
sokszor gondolt arra, milyen jo lenne, ha az 6 kék
szemét és gyonyort, vordses fényben csillogo,
hollofekete hajat 6rokolte volna. A sajat szeme nem
tetszett neki, mert nem ismerte fel, hogy fistsztirke
szinében valdjaban az Osszes létez6 arnyalat ott
tukrézédik. Az 6t gyerek kozul egyedul neki volt
ilyen szin1 a szeme, s mindig is irigyelte a tobbiekét.
Azt meg egyenesen égbekialto igazsagtalansagnak



tartotta, hogy Brennek nem csak kék a szeme, de
aranyszéke hajat is kapott hozza a teremtdéjétol.

- Samaral!

A lany felriadt tépelédésbdl, és kérd6 pillantast
vetett a batyjara.

- Hany reménytelentil szerelmes rajongoéd van
éppen? Vagy talan sikerult valakinek végre
meghoditania a szivedet?

Bren latszolag incselkedd kérdésébdl nem lehetett
nem kihallani a komolysagot. Samara elpirult, mint
mindig, ha a hoddoldéira terelédoétt a sz6, akik
egyébként jobbadan csak a terhére voltak. Vagy tul
fiatalnak, vagy tul oOregnek talalta &ket, esetleg
ijesztéen sovanynak, avagy éppen elborzasztéan
kovérnek, €s a legtobbszoér borzalmasan
unalmasnak.

Edesanyja készségesen a segitségére sietett.

- Ne surgesd a hugodat, Brendan! Hiszen még
csak tizennyolc éves...

- De maris minden masodik férfiszivet 6sszetorte
a kornyéken. Talan alkalmat kellene adnunk neki,
hogy Charlestonban is megtehesse ugyanezt.

A lany elkerekedett szemmel nézett a fivérére.

- Charlestonban?

- Anya mesélte, hogy szivesen meglatogatnad
Melanie-t - valaszolta Brendan. - En pedig



elképzelni sem tudnék jobb kabalat annal, mint
hogy téled bucsuizva induljak el Eurépaba.

Samara szeme felragyogott.

- Elengedtek, mama? Komolyan elengedtek?

- Nem tudom, jo otlet-e, hogy feliigyelet nélkul
maradj Charlestonban - mondta az édesapja, és
rakacsintott, amibdél a lany azonnal kitalalta, hogy a
csalad feje csak ugratni akarja 6t.

Felpattant a székérél, és oOrétmeében elészér a
szlleit csokolta meg, aztan pedig a batyjat. Ettél
fogva egyetlen falatot sem tudott lenyelni. Elutazhat
Charlestonba...! Végre torténik vele valami!

Mar késé este volt, amikor megsziletett agyaban
az ujabb gondolat, és barmilyen elszantan igyekezett
is elhessegetni, az makacsul Ujra meg ujra
felbukkant, mint parafa dugo a viz felszinén.

Nem, ezt nem szabad megtennem, korholta magat.

De végul is miért ne? Hiszen édesanyad is tett mar
hasonlot. Elszokoétt otthonrél, egytitt lovagolt és
harcolt Francis Marion generalissal, sét édesapadat
is igy ismerte meg, szolalt meg a lelke mélyén egy
csabito hang.

Nagyon elszomoritanam 6ket, utasitotta rendre a
felbujtot a lany.

Ugyan mar, hiszen Bren mellett lennél! A szuléitek
tudnak, hogy vigyaz rad, és biztosan megértenének,



elvégre nekik is megvoltak a maguk kalandjai,
valaszolta a kisérté.

Tunj el innen! - moccant Gjra a lany lelkiismerete.

De hat magad is ezt akarod, érvelt tovabb a
kisérdég. Es milyen egyszeri volna! Kézvetlentil
azel6tt, hogy kifut a hajo, fellopodzol a fedélzetre, és
elrejt6zol a raktérben...

Samara belatta lassan, hogy reménytelen ez a
ktizdelem. Mar megint a kdnnyelm(i énje kerekedett
felil. Ha egyszer egy gondolat befészkelte magat a
fejébe, akkor az attol fogva 6nallo életet él, és nincs
szliksége tObbé taplalasra, szokta mondogatni az
édesapja.

Es most is pontosan ez tértént. Igen, elmegy
Franciaorszagba, hatarozta el.

Gondosan 6sszecsomagolta a holmijat, és 6 ment
le els6ként reggelizni. A talalészekrényen sonka,
szalonna, tojas, meleg kenyér, lekvar sorakozott. A
lany tobbet tett a tanyérjara, mint szokott, mert ki
tudja, mikor jut legkdzelebb ennivalohoz. Miel6tt a
tobbiek megérkeztek volna, 6 mar két cipokenyeret,
némi sajtot meg egy flaska bort is kicsent az
éléskamrabdl, és elrejtette 6ket a varrokosaraban.

Edesanyja csokkal és 6leléssel bucsuzott el téle.

- Hianyozni fogsz, Samara. Akkor is, ha csupan

egy hétig leszel tavol.



A lanynak egyszeriben nagyon rossz lett a
lelkiismerete. Edesanyja aggédni fog érte, talan
szomoru is lesz, de egészen biztosan meg fogja
érteni. Ami azonban az édesapjat illeti... Nos, vele
kapcsolatban mar nem lehet ennyire biztos a
dolgaban. Hiszen kétségtelen, hogy testvérei kozul 6
all a legkdzelebb a szivéhez, amit a papa Gjra és Gjra
kimutat, még akkor is, amikor hé-be-korba
kisérletet tesz ra, hogy nagyobb szigort tanusitson
iranta.

- Nagyon szeretlek - mondta csendesen, miutan
édesapjat is megolelte, és megcsokolta. - Es nagyon
kdszo6nodém, hogy elengedsz.

- En is szeretlek téged, kicsim. Vigyazz magadra,
és érezd jol magad! Egy hét mulva talalkozunk.

Ujabb lelkifurdalas-rohamra mar nem maradt idé,
mert Brendan utra készen allt. Samara csak a
béréndjét engedte at a batyjanak, a tébbi holmit 6
maga kapta fel, mert nem akarta elarulni, hogy mit
visz magaval. Az egyik szépen bebugyolalt kis
csomag egy Oltézet ruhat rejtett, varrékosaraba az
ennivalé mellé betette az Annabelle-nek himzett
asztalkend6t és azt az elére megirt Uzenetet is,
amelyet majd a szlleinek fog hazakuldeni.

Meleg 6szi nap volt. A levegét az évszak
jellegzetesen flszeres illata toltotte be, amellyel itt-

ott enyhe fustszag is elkeveredett. Bren egyenesen a



hajora vitette magat, mert mar meglehetésen késére
jart, és nekik alkonyattal ki kell futniuk
Charlestonbol. Sztuirke vitorlaik olyankor uUtnek el
legkevésbé az égbolt és a tenger szinétél. Samarat
majd Caesar viszi el a baratndje csaladjahoz.

A férfit meglehetésen lekototték az eldtte allo
feladatok, de igy is feltint neki, hogy a huga
szokatlanul hallgatag, és tinédé pillantast vetett ra.

- Miféle fortélyon toéréd mar megint a fejed,
hugicam? - kérdezte.

Samara lestitotte a szemét.

- Arra gondoltam, hogy nagyon szivesen veled
tartanék...

- Alighanem hamar elunnad magad. A hajon
nemigen nyilik lehetéség izgalmas idétoltésre,
hacsak nem akarsz részt venni a vitorlak
bevonasaban vagy a fedélzet surolasaban. Abban
viszont aligha lelnéd 6rémodet.

Samara a fivérére emelte a tekintetét.

- Ki tudja, hatha mégis. Ki kellene probalnunk.

- Talan egyszer kés6bb. Ha majd véget ér a
haboru.

Késé délutan volt, mire Charlestonba értek. A
kik6tében sok kisebb hajéo horgonyzott, de egy
masik blokadtoré is volt kozottik. Este egyttt



készultek kifutni a Samaraval, hogy az egyik
elterelhesse az ellenség figyelmét, ha a masikat
felfedeznék. Ez a feladat messze nem igérkezett
veszélytelennek, de a kapitanyok értették a
dolgukat. Tudtak, hogy hajoik gyorsabbak az angol
fregattoknal, s igy nagyobb veszély csak akkor
leselkedik rajuk, ha idének elétte észreveszik dket.

Samara minden egyes lépését alaposan eltervezte.
Varrokosarat magaval vitte a fedélzetre, mondvan,
hogy még himezni szeretne egy kicsit, amig Bren
kiadja az utols6 utasitasokat. Valojaban gondosan
el akarta rejteni a kosarat és benne az ennivalojat.
Miel6tt pedig a hajo kifutna, azzal az Grtiggyel, hogy
ott felejtette a batyjanak szant ajandékot,
visszamegy a fogathoz, és kozli Cesarral, hogy ra
nem lesz sziksége, mert az egyik tengerésztiszt
kiséri el a barataihoz. Utana pedig visszamegy a
fedélzetre, és elrejtézik a rakodoétérben. Bren
bizonyara tulsagosan elfoglalt lesz ahhoz, hogy a
hajo kifutasa elétt felfedezze 6t.

A lanyt egyedtl csak az aggasztotta, hogy
mindaddig a raktérben kell majd maradnia, amig jo
messzire el nem tavolodnak a parttol, és a fivére
mar nem doénthet a visszafordulas mellett. Ez pedig
akar két napba is beletelhet. Félt a s6tétségtdl, ezért
gyertyat is tett a varrokosaraba. Természetesen

tisztaban volt azzal a veszéllyel, amelyet a nyilt lang



hasznalata jelenthet, de erésen remeélte, hogy elég
bator lesz, és nem kell majd vilagot gyGjtania.



A brit ,Egyszarvi” kalézhajé fedélzetén

Raymond Hampton mezitlab allt az Egyszarva
kormanykerekénél. = Karcsu  teste  atvette a
hullamokon fel-le ringat6z6 hajé szelid tUtemeét, bd,
libbendés inge a mellkasat verdeste, napszitta,
vordsesszéke haja lebarnult arcaba hullott.

Fél Lkézzel elengedte a kormanyt, beleturt
Osszekuszalédott tincseibe, és kisimitotta oOket a
homlokabél. Altalaban révidebbre vagatta a hajat,
mint a tobbi tengerész, hogy ne akadalyozza a
ktizdelemben. Az éppen idészer divat, a tarsadalmi
szokasok és az illemszabalyok nemigen érdekelték.

Ezeket a hokuszpokuszokat készségesen
atengedte Averynek, az ikertestvérének, aki hét
perccel el6tte jott a vilagra, ezért aztan 6 6rdkolte a
Hampton-birtokot és az angol nemesi cimet is.
Raymond mindig is Ugy gondolta, hogy a sors jol
osztotta ki kettejik ko6zo6tt a szerepeket. Avery
ugyanis a csendes, vidéki életet kedvelte, 6 viszont,
amiota az eszét tudja, a tengerre vagyott.



Csodaszép idejik volt. A nap habos baranyfelhék
kozott kuldte le aranylé sugarait az o6cean
minduntalan szint valté, hol smaragdzéld, hol
égszinkék vizére. A mellettik suhané delfinek
jatékos ugralasukkal mintha még gyorsabb
haladasra akartak volna 0sztokélni az Egyszarvut.
Raymond a kormanyra tette a kezét, és érezte, hogy
hajoja szempillantas alatt koéveti minden egyes
mozdulatat. Gyakorta eszébe jutott, hogy az
Egyszarva olyan szinte, mint egy szép, karcsu né,
aki érzékenyen valaszol a becézé érintésekre.

Csakhogy a hajok htiségesebbek a noéknél,
gondolta, fajdalmasan elhtzva a szajat. Az
Egyszarviunal mindig tudhatja, mire szamithat. A
blokadtorét pontosan az ¢ utasitasai szerint
épitették Angliaban, de nem a brit, hanem az altala
O6szintén csodalt amerikai hajoépités elvei szerint, a
karcsu torzsu, hosszu arbocu szkunert két messze
hordé agyuval és husz gyorstiizelé kartacsvetével
szerelték fel, amelyek ezer darabra képesek tépni
egy ellenséges hajo vitorlazatat és rudazatat.

Raymond a maga gunyoros moédjan Egyszarviinak
keresztelte a hajojat, mert felettébb tetszett neki,
hogy egy halaloszté haramianak ilyen kedves neve
van. Ahhoz pedig kétség sem férhet, hogy az

Egyszarvu igazi haramia.



Raymond Hampton kapitany 6t éve adta tengeri
rablasra a fejét. Azota mar egész vagyont szerzett a
franciak kifosztasabol. Miutan Amerika 1812
juniusaban hadat Uzent Anglianak, 6 is
kiterjesztette a vadasztertliletét, és mara mar két
amerikai hajot is zsakmanyul ejtett, s a
rakomanyukkal egyutt mindkett6t pénzzé tette a
Bermudakon.

Elvezte, hogy jartassagat és tligyességét barmikor
osszemérheti az amerikaiakkal. Ok nagyszer(i
hajosok, nem ugy, mint a franciak, akik tobbnyire
olyan kaban tamolyognak a vizen, mint a hizott
birkdk a mészaros elétt. Es persze az sem mellékes,
hogy az amerikai hajokon nagyon jo aron lehet
taladni. Ezért vitorlaztak most is Amerika partjai
elétt, mindig a bermudai és a karibi piacok
koézeléeben maradva.

Raymond éberen kémlelte a latohatart. Szeme
ugyanugy csillogott, mint a tenger, és a szinét is
ugyanugy a kék meg a z6ld bamulatos elegye
alkotta. Némelykor langgal lobogott, maskor
jamboran nézett a vilagra, de mindenkor ott
tikr6z6dott benne a kords-koéril mindent elfoglalo
viz nyughatatlansaga, titokzatossaga és feneketlen
mélysége.

Ahogy a napsutés és a gyenge szelld lagyan

kortlsimogatta a testét, szétterpesztette a labat,



hatravetette a fejét, és merd életszeretetbdl nagyot
kurjantott. Kialtasabol hamarosan harsany nevetés
lett, s haho taj a végigsoport a fedélzeten.

Néhany matroz ijedten nézett fel a kapitanyara, s
valaki még keresztet is vetett kozultuk. Ahogy a férfi
ott allt, arcat az égnek forditva, a hajan meg-
megcsillan6 napsugarak fényében, olyan volt,
mintha egyenesen a természeti istenségekhez

intézett volna kihivast.

A raktérben még annal is szOrnytGbb volt a
bujkalas, mint amilyennek Samara korabban
elképzelte. Eppen csak elhelyezkedett, amikor
kozvetlen kozelében titokzatos zizegés, zOrgés vette
kezdetét. Kizardlag vasakarata tartotta vissza a
lanyt attél, hogy ne rohanjon ki azonmod
rejtekhelyérol.

Iszonyu sotétség vette koril, és teljességgel
felkészlletlentil érte az a tokéletes TUresség,
amelyben megallni latszott az id6, és megszliint
létezni a valosag. Az elsé perceket oraknak érezte, s
csak a hajotest kénnyed imbolygasabdl
kovetkeztetett arra, hogy a Samara még mindig a
kik6étében all.

Vajon mennyi idét kell ebben a fekete lyukban
toltenie? Eredetileg ugy képzelte, hogy két napig



marad majd elrejtézve, de talan elég lesz, ha addig
var, amig attérik az angolok ostromzarat. Ahhoz egy
nap kell, j6 esetben pedig még annyi sem. Csak
éppen honnan fogja tudni idelent, hogy mar
elémerészkedhet?

Eddig nagyszertien bevalt a terve. Caesar minden
tovabbi nélkul hitt neki, és teljességgel rendben
levének talalta, hogy a lovaknak ki kell pihennitk
magukat, ezért Brendan kapitany majd az egyik
tisztjével kisérteti el hugat a baratnéje csaladjahoz.
Az inas készségesen leemelte a kocsirél Samara
csomagjat, és nem vette észre, hogy a lany egy
szlileinek megcimzett levelet hagy hatra az ulésen,
igy azt majd csak akkor talaljak meg, amikor 6t mar
hiaba keresik.

Miutan Caesar elhajtott, Samara visszalopddzott a
hajora, és bebujt a rakodotérbe, amelyet szerencsére
nem zartak le. A fedélzeten mindenkit lefoglaltak a
kifutas elékésziletei, ezért aztan senki sem figyelt
fel ra.

A raktérben nem volt valami sok szabad hely, de a
lanynak igy is sikeruilt talalnia egy kellemes kis
zugot, miel6tt behtizta volna maga mogoétt a
csapoajtot. Csomagjait ovatosan letette maga mellé
a foéldre, s a kovetkez6 orakban bdven jutott ideje
arra, hogy elgondolkodjék tette kévetkezményein.



Edesapja biztosan nagyon diithés lesz, illetve
inkabb  szomoru és  sértett. Bren viszont
remélhetéen meg fogja érteni. Elképzelni sem tudta,
hogy batyja a lelke mélyén ne helyeselné az
eljarasat.

Nem is hitte volna, hogy ennyire ijeszté lesz a
sOtétség. Megint zorgést hallott, és majd halalra
rémult, amikor eszébe villant, hogy a kaparaszas
patkanyoktoél is szarmazhat. Biztos, ami biztos,
szorosan a labara tekerte a szoknyajat, és
O0sszehuzta magat, amilyen kicsire csak birta.

Végre lanccsorgés jelezte, hogy a Samara elindul.
A morajlas egyre er6ésebb lett, amint a szél
belekapott a vitorlakba, hogy a nyilt tenger felé
repitse a hajot.

Mennyi id6 telhetett el? - tépeléddtt magaban a
lany. Egyetlen masodpercre sem tudott elaludni,
annyira félt azoktol a kis széros allatoktol, amelyek
allandéan hozza-hozzaértek a labahoz. Az els6
alkalommal majdnem felsikoltott, de szerencsére
idében a szaja elé kapta a kezét. Tul koran volt még
ahhoz, hogy elémerészkedjen. Az volna csak a
méreg, ha mindezt végigcsinalna, aztan meg
visszaklildenek! Ezért aztan er6t vett magan, és
vigyazott, hogy lehetéleg semmi zajt se tisson.

Meleg, iszonytan meleg volt a rakodoétérben.

Samara érezte, hogy a hatan patakokban folyik az



izzadsag, és honaljban is atnedvesedett a ruhaja.
Gondolj valami masra! - utasitotta magat. Gondolj
az édesapadral

Connor O’Neill az el6z6 haboriban honapokat
toltott lancra verve egy ilyen raktarhelyiségben. A
lany most mar értette, miért vonta mindig 6ssze a
szemét az édesapja, s miért jelent meg egy mély
vonas a szaja korul, amikor valaki azokra a
borzalmas hénapokra emlékeztette. Soha nem akart
beszélni réluk, még akkor sem, miutan Samara
felfedezte a bokajan huzédo sebhelyeket. Amikor
aztan édesanyja késébb mindent elmesélt neki, azt
is megemlitette, hogy ez az emlék nem csak testi
sebeket hagyott hatra az édesapjaban. Ezért veti
meg annyira az angolokat, és ezért tamogatja ereje
szerint a most zajlé haborut.

Samara most mar tokéletesen megértette az
édesapjat. O legalabb elhagyhatja ezt a borzalmas
raktart. Az viszont szazszorosan elviselhetetlenebb
lehet, ha valakit Gigy zarnak be egy ilyen helyre,
mintha elevenen eltemették volna.

Mennyi ideig kell még kibirnia? Hat 6raja van itt,
vagy tizenkettd, esetleg husz is eltelt mar? Kinyitotta
a varrokosarat. Darabka kenyere volt még, de a
borostiveget mar nagyon kénnyuUnek érezte. Mohon
az ajkahoz emelte, és megitta az utolso cseppeket.



Mar megint ez a neszezés! Az ételszag
felbatoritotta aprocska utitarsait. Most mar elég
ebbdl! Lesz, ami lesz, ki kell mennie innen.

Felkelt, de mindjart vissza is ult a féldre. Valoban
készen all arra, hogy odalépjen Bren elé? Valami a
lababa harapott, és ez eldéntétte a kérdést. Ujra
feltapaszkodott, és érezte, hogy a gbrcsés
kuporgastol egészen elgémberedtek a tagjai. Hol
lehet az ajt6? Egyik ladanak ment neki a masik
utan, és a végén mar teljesen elvesztette a
tajékozodoképességét. A gyertyal Hol Ilehet?
Nyomtalanul eltiint a varrokosarbol...

Halalos rémtlet tort ra, és teli torokbél orditani
kezdett.

Amiéta utnak indultak, Brendan most el6szor
engedélyezett pihenét maganak. Az elsé két napban
pillanatra sem mert elmozdulni a hajo kormanyatol.
A felhés égbolt és a szitalo kod elrejtette a szirkére
festett blokadtoéré6t az angolok eldl, és sikerult
észrevétlentl elvitorlazniuk a fregattjaik mellett.
Csak a tengeri madarak kovették dket.

A veszély azonban nem mult el terjesen, hiszen
angol kereskedelmi hajoval vagy kalozokkal is
Osszetalalkozhatnak még. A legfébb akadalyt



mindenesetre kénnyedén vették, és Brendan ezt
kedvezd eléjelnek tartotta.

Nagy nehezen lerangatta a csizmajat, és parnajara
hajtotta a fejét. Mindenképpen aludnia kell néhany
orat. A hajo imbolygasa majd elringatja. Az égbolt
idékozben kitisztult, a tenger nyugodt, az élénk
szélben a Samara sebesen siklik, és ez nagyon jo
érzés. Brendan §szintén szerette ezt a hajot,
amellyel sok éves munkalkodasara tette fel a
koronat.

Az O”Neill csalad hajozasi vallalatat, amely mara
mar tuljutott a kezdeti nehézségeken, egy ideje 6
iranyitotta az édesapa helyett. Elsésorban az
uUltetvényekrdl szarmazo indigo szallitasara épitette
ki, és mara egész szép flottava bdvitette. Egyre
ritkabban jutott ra ideje, hogy atvallalja a
kormanyzast, tapasztalatlan legénységét azonban
nem akarta kitenni a brit ostromzar veszedelmeinek.
Titokban, persze, azt is bevallotta, hogy nagyon
vagyott mar a tengerre, és arra is, hogy raszedje az
angolokat.

Alig szenderedett el, amikor maris kopogtatasra
riadt. Szemébdl azonnal kiszokott az alom, s
homlokat rancolva a kabinja ajtajahoz lépett.
Bosszusaga csak fokozédott, amikor megpillantotta
Scottyt, a masodtisztjét és a mogotte allo, fura kis
alakot.



- Elnézését kérem, uram - mondta Scotty -, de
potyautas van a hajon.

A masodtiszt félrelépett az ajtobol, és Brendan
teljes életnagysagban megszemlélhette hihetetlentil
koszos hugat, aki ra egyaltalan nem jellemz6
modon, leverten és cstiggedten alldogalt a klisz6bon.
Bren lehunyta a szemét, hogy elhessentse maga elél
a latomast, de amikor kinyitotta, Samara meég
mindig ott volt, s6t valamivel dacosabbnak is tunt,
mint az elébb.

A kapitany szeme 6sszesztktlt a haragtol.

- Hol talaltak ra? - kérdezte végul.

- A rakodoétérben, uram. Legalabb masfél napot
toltott ott, és nyilvan megrémult a patkanyoktol.
Eppen arra jartam, amikor sikoltozni kezdett
odabent. Igy bukkantam ra.

- K6sz6noém, Scotty - mondta Brendan
nyugodtan, noha mar alig-alig tudta turtéztetni
magat. - Visszamehetsz a munkadhoz! Te pedig
gyere be, Samaral

A lany aggodva furkészte a batyja arcat. Még soha
életében nem latta ennyire dihoésnek. Nem ismert
nala kiegyensulyozottabb embert. Bren mindig
jokedvli, kedvesen incselkedé és megérté volt.
Pontosabban: az volt egészen mostanaig.

- Mi az 6rdo6got muvelsz te itt?



- Franciaorszagba utazom - felelte Samara
egykedvien, de a szaja enyhe remegése elarulta,
hogy egyre jobban fél.

- Es apa meg anya? Arra nem gondoltal, hogy mit
kovetsz el ellentik?

A lany felemelte a fejét.

- Hagytam nekik tzenetet. Tudjak, hogy gondod
lesz ram.

- Hat az angolok? Azt hiszed, 6k is igy
gondolkodnak? A mindenségit, Samara, ne tégy ugy,
mintha nem tudnad, hogy mennyire veszélyes ez az
at!

- Te mindenki masnal jobb vagy... Nem fognak
elkapni.

- A valésag az, draga testvérkém - csovalta meg
Bren a fejét -, hogy nagy bajba keruliink, ha
felfedeznek benniinket. A Samara kereskedelmi
hajé. Nincsenek agyuink, hogy megvédjuk
magunkat egy hadihajoval szemben. Kizardlag a
gyorsasagunkban bizhatunk... és a szerencsében.

- Engem ez nem érdekel - jelentette ki a lany
cs6konyoOsen. - Neked senki sem arthat.

- A proféta szoljon beldled! - felelte Brendan
gunyosan. Karnyujtasnyira eltartotta magatél a
hugat, hogy jobban szemugyre vehesse faradt,
piszkos arcat és csupa mocsok ruhajat. - Mikor

szlletett meg a fejedben ez az 6rult 6tlet?



- Csak az utolso este, amelyet még Glen Woods-
ban toltoéttink - felelte Samara az igazsagnak
megfeleléen.

- Es én még meg is kénnyitettem a dolgodat,
amikor felajanlottam, hogy gyere el velem
Charlestonig!

A lany nem valaszolt, de a szeme elarulta, hogy
helyes a batyja sejtése.

- Jaj, Samara, barcsak ne kényeztettelek volna el
ennyire! Mas kortlmények kozoétt boldogga tenne a
tarsasagod, de ez az ut tulsagosan veszélyes.
Visszavitorlazunk.

- Azt nem lehet! - felelte a lany rémulten. -Nem
téorheted at még egyszer az ostromzarat.

- Nem futunk be a kik6tébe. Csak a part kodzelébe
megylnk, és onnan néhany emberem majd
visszavisz téged. Mas lehetdség nincs - mondta Bren
elgondolkodva. - Ez is elég veszélyes megoldas, de
messze nem annyira, mint az, ha velink jonnél
Franciaorszagba.

Samara elkeseredett. Nem elég, hogy meghitsult
az alma, de még a batyjat is veszélybe sodorta!

- Barmit megteszek, amit csak akarsz - mondta
halk, remegé hangon. - Fedélzetet surolok, f6zok...

- Nincs szikségem kisegitére - jelentette ki Bren.
- Azt akarom, hogy a hugomnak semmi baja ne

essék. Es ezzel a kérdéssel kapcsolatban ez volt az



utols6 szavam. - Ujra végignézett a hugan. - Van
masik ruhad, amit felvehetsz?

- Igen, még egyet hoztam magammal - felelte
Samara panaszosan.

- Intézkedem, hogy megfirédhess, és alhass
valamennyit. Ugy latom, rad fér. - A férfi szaja
mosolyra huzédott. - Valéban végig a rakodotérben
voltal?

A lany szlUrke szeme hatalmasra kerekedett,
amikor felidézédott benne, mit élt at odalent. Néman
bolintott.

- Samara, Samara, mit kezdjink veled?

A kapitany mar éppen menni készult, amikor
kialtas harsant a fedélzeten.

- Hajo a lathataron!

- A legjobbkor! Maradj itt, Samara, és zard
magadra az ajtot, amig nem szolok, hogy

kinyithatod - rendelkezett, majd felsietett a
fedélzetre, az arbockosar ala.

- Milyen zaszl6 alatt fut? - kialtott fel az
6rszemnek.

- Semmiféle zaszlaja nincs.

A kapitany Dbelenézett a tavcsovébe, és
elkaromkodta magat. A masik hajo is szkuner volt,
hasonlé az 6véhez, csak éppen nagyobb, és komoly
fegyverzettel is felszerelték. Bren aggodalmas



pillantast vetett Briggsre, az elsé tisztjére. - Alljunk
odébb!

A hajo széliranynak fordult, és Bren parancsot
adott a csucsvitorla felhtuzasara. A Samara
felgyorsult, a masik szkuner azonban rdégtén a
nyomaba szegddott, és akarhogy is igyekeztek, egyre
csokkent kozottik a tavolsag. Egy ora sem telt el, s
a hadihajo mar olyan koézel kerult hozzajuk, hogy
akar tuzet is nyithatott volna. Bren latta, hogy odaat
felvonjak a brit lobogot, és még egy zaszlot, amely
arra utasitotta 6ket, hogy forduljanak széllel
szembe.

Brendan tudta, most azonnal el kell doéntenie,
hogy eleget tesz-e a felszolitasnak. Huga jelenléte
csak megnehezitette a helyzetét, amely egyébként
sem volt kénnyl. Az emberei kdzlil sokan Angliaban
szllettek, igy rajuk a brit térvények vonatkoznak.
Letartoztathatjak, de akar fel is akaszthatjak o6ket,
amennyiben az angol haditengerészettél szoktek
meg, és ilyenek is akadtak kozottik. Azt pedig senki
nem tudhatja, hogy Samaraval mi térténne.
Ellenfeltk minden jel szerint a brit tengeri
zsakmanyszerz0k  koézé  tartozik, azok pedig
semmivel sem jobbak, mint a kézénséges kalozok.

Brendannak val6éjaban nem maradt valasztasi
lehetésége. Ok wugyan nincsenek olyan jél

felfegyverkezve, mint az angolok, de jol célzott



lévésekkel talan meégis sikertil akkora kart tennituk
az ellenséges hajo vitorlazataban, hogy esélytik lehet
az elmenekuilésre.

- Vonjatok fel a lobogonkat! - szolt oda a
kormanyosnak. - Es készitsétek elé az agyukat is!

A kovetkezé oraban Samara élethtl elképzelést
alkothatott maganak a pokolrél. Agyugolyok
becsapodasat hallotta, érezte, hogy hajojuk
beleremeg az ellentlizbe, puskapor szaga csavarta az
orrat. A legszOrnyllbb azonban a sebestiltek
jajveszékelése volt, amelyet csak idénként nyomott
el a palankok recsegése-ropogasa. Samara soha
életében nem félt még ennyire, és engedelmesen a
kabinban maradt.

Egyszer csak nagyot randult a hajo, és a lany a
f6ldre zuhant. A két vitorlas egymasnak ttkozott, a
kalézok megcsaklyaztak Bren szkunerét. Samara
ennek ellenére még mindig hitt abban, hogy végul a
fivere kerul majd ki gyéztesen a ktizdelembdl.
Biztosan nem fogja megengedni, hogy a huganak
baja essék. Nem, nem, soha!

Brendan nem vette észre azt az agyugolyot, amely
végul leteritette. A tatfedélzetrél vezényelte a tlizet,
és a kormanyzast is atvette, miutan a kormanyosa

elesett. A fedélzet iszamos lett a kiomlott vértél, a



levegében maro flst terjengett. Bren tudta, hogy
legy6zték, de nem akarta elfogadni a vereséget.
Eppen iranyt készilt valtani, hogy hajéjat olyan
tavolsagra vigye a masiktol, ahol a kal6zok mar nem
érhetik el, amikor egy méternyire téle becsapodott
egy agyugolyo, és szaz meg szaz éles szilankra zuzta
szét a fat. Az egyik darab a fején sebesitette meg,
egy masik pedig a karjaba farodott. Bren a foldre
zuhant, és elveszitette az eszméletét.

Miutan a kapitany kiesett a kiuizdelembél, a
hajosok azonnal megadtak magukat. Az idékoézben
er6sen megtizedelt legénység legtobb tagja békés
tengerész volt, aki nem értett a kozelharchoz,
amelyet most meg kellett volna vivniuk. Az
amerikaiak sorban letettek a fegyvert, és
aggodalmasan méregették azt az aranyszéke, dssze-
vérzett oriast, aki konnyedén atugrott a hajojukra,
és atvette felette a parancsnoksagot.

Raymond Hampton tekintete végigfutott a
fedélzeten, és a kapitanyt kereste. Még ekkora
ellenallasra sem szamitott, a tovabbi kellemetlen
meglepetéseknek pedig mindenképpen elejét akarta
venni. Egyetlen olyan embert latott, akirél ugy
gondolta, hogy szava lehet itt.

- Kapitany? - kérdezte téle nyersen.



- Nem - morogta Briggs. - Az elsé tiszt vagyok. A
kapitany sebestlten fekszik a  kormanynal.
Sturgésen be kell kétézni.

Raymond odasétalt a f61don fekvéhoz.

- A neve?

- O’Neill kapitany.

Hampton lehajolt, és kihtuzott egy faszilankot Bren
karjabol. Letépett egy darabot a sebesult ingébdl,
szorosan atkoétdtte vele a sebet, majd intett az
embereinek.

- Vigyétek at az Egyszarvara, Yancy vegye a
gondjaiba! - utasitotta 6ket, azutan Gjra Briggshez
fordult. - Kulonitsék el a sebestlteket a tébbiektél!
Van seborvosunk.

Harom emberének megparancsolta, hogy
kutassak at a hajot tovabbi sebestiltek utan, a
fedélzetmestert pedig a kapitany kajttjébe kuldte a
Samara papirjaiért. Mihamarabb tudni akarta, hogy
a rakomany megeérte-e a klizdelmet.

Lelkiismeretesen megvizsgalta a karokat, és
kozben feltint neki a vitorlas furcsa, kulonleges
neve. Ha sok munka aran is, de még
megmenthetének itélte a hajot. Valodi kis szépség
lehetett, amig sértetlen volt, igazan kar, hogy ez a
konok amerikai nem adta fel hamarabb.

A fedélzetmester visszajott, és jelentette, hogy a

kapitany kajutjének zarva van az ajtaja.



- Azt hiszem, uram, belltlrél zartak be. Valaki
lehet odabent...

Raymond a homlokat rancolta. Mi értelme annalk,
hogy barki is bezarkozzon oda? Rég észre kellett
vennie, hogy a Samarat elfoglaltak. Lehet, hogy a
rejtézkodé a hajopapirokat akarja megsemmisiteni?

- Menjunk, Evans! - mondta, és lesietett a
lépcson.

Kis ideig kivancsian méregette a csukott ajtot. Mar
éppen fel akarta szoélitani a kabinban tartozkodét,
hogy engedje be 6ket, de aztan meggondolta magat.
Azzal csak felhivnak magukra a férfi figyelmét, és
lehetéséget adnanak neki arra, hogy tiizelni kezdjen
rajuk. Odasugta Evansnek, hogy tartsa lovésre
készen a pisztolyat, 6 pedig nekifesziilt az ajtonak,
és addig nyomta, amig a fa szilankokra nem toéroétt.
Masodik nekiveselkedésére kivagodott az ajto.

Raymond elképedten allt meg a kiisz6boén. A kabin
végében, kezében borostiveget lengetve, félelemtél és
dacos haragtol villogd szemmel a legszebb né allt,
akit valaha latott.



Samara sejtette, hogy valami szérnyuség tortént.
A kuzdelem zajai eltltek, de Brendan nem jott le
hozza. Félelme hirtelen pani rémuletbe csapott, mert
lépteket hallott a folyosorol, és valaki megpréobalta
kinyitni a kabinajtot. Kis id6é mulva aztan
eltavolodtak a lépések, és Gjra teljes lett a csend.

Josagos ég, vajon hol lehet Bren? Nem létezik,
hogy magara hagyja 6t, hacsak nem sebestilt meg...
vagy ha talan elesett. A lany kétségbeesetten
kutatott valamilyen fegyver utan, de csak egy tiveg
bort talalt, amelyet a batyja bizonyara a vacsorahoz
akart elfogyasztani. Megragadta a palackot, és a
kajuit hatso6 falahoz menektlt vele.

Mindenre fel volt készllve, csak arra nem, ami
végll bekovetkezett. Egy pillanatig azt hitte, maga
az o6rdog rontott be az ajton. Valosagos orias allt
elétte, aki az édesapjanal, s6t valamennyi fivérénél
is magasabb volt. Zilalt, voréses haja még a kabin
sOtétjében is aranyloan csillogott. Egyetlen szal inget
és térdnadragot viselt, széles vallatol egészen
meztelen labaig vér boritotta. Tekintetével valosaggal

odaszegezte Samarat a falhoz.



A lany soha életében nem latott még ilyen szemet.
Zoldeskék, de mintha az 6sszes létez6 arnyalatban
csillogna. El6sz6r haragosan nézett ra, aztan
mosolyogva, végul pedig gy, hogy Samara
beleborzongott a pillantasaba. Mivel messzebbre
mar nem hatralhatott el6le, védekezéstil felemelte a
palackot.

- Tudtam, hogy gazdag zsakmanyra szamithatok,
de azt nem is almodtam volna, hogy ennyire - szoélalt
meg az orias mély, rekedtes hangon.

Samara egyre jobban reszketett, mikdézben az
idegen hanyagul az ajtofélfanak tamaszkodott, és
gondolatban szemlatomast 6t vetkéztette. Eletében
elészor vagyott arra, hogy barcsak azonnal el tudna
ajulni. Soha senki nem vette még maganak a
batorsagot ahhoz, hogy igy nézzen ra. Olyan érzése
volt, hogy nemcsak a teste, de mar a lelke is
mezitelen. A hatalmasra nétt férfi pedig latja, hogy
fél téle, és kineveti 6t, ami még a szemébdl
egyértelmtien  kiolvashaté6  sévar vagynal is
megszégyenitébb...

- Komolyan harcolni akar azzal a flaskaval? -
kérdezte az orias.

Samara mélységes megvetéssel nézett vissza ra.

A férfi hangja egyszerre megvaltozott.

- Ha nem tudna... azt a bort sokkal jobb célra is

fel lehet hasznalni.



Volt valami rabul ejt6 a hangjaban. Samara
kétségbeesetten  klizdoétt, hogy kiszabaduljon
varazsos hatasa alol.

- A kapitany... O’Neill kapitany...? - hebegte
végul.

Az oriast szemmel lathatéan zavarba ejtette a
helyzet. Ez a n6 piszkos, az arca maszatos, a ruhaja
merd mocsok, az alakja viszont kifejezetten igézé.
Szeme mintha ruhaja ibolyakék szinét tukrézné
vissza, s ebben a szemben hol félelem, hol mar-mar
megindito dac szikrazik...

Ki lehet ez a n6? Az biztos, hogy nem a kapitany
felesége. Ilyen veszélyes ttra egyetlen kapitany sem
hozna magaval a feleségét. Akkor viszont kije lehet?
A szeretgje? Valdszintlleg igen.

Ez a gondolat izgalomba hozta Raymondot. Ha a
kicsike eddig is egy kapitany szeretdje volt, akkor
aligha lenne ellenére, hogy ezentul az 6vé legyen. Ot
nemigen szoktak visszautasitani a nék.

Samara figyelmét nem kerilte el a férfi
megvaltozott pillantasa, mint ahogy az sem, hogy a
teste egyszerre megfeszliil. Végsé kétségbeesésében
meég magasabbra emelte a borostiveget.

- A kapitany... Hol van a kapitany? - kérdezte.

- A hajomon - valaszolta Raymond lassan, és

magaban azt talalgatta, vajon 6szintén érdekli-e ezt



a nét a kapitanya sorsa. - Megsérult, de nem
sulyosan. A seborvosom ellatja.

- Azonnal latni akarom - ko6zolte Samara
merészebben, mint amilyen val6éjaban volt, és
ajkaba harapott, hogy megallitsa a remegését.

A férfi tekintete ellagyult. Most mar egészen
biztos, hogy ez a kis boszorkany 6szintén aggodik
O’Neillért. De miért?

- Milyen viszonyban vannak? -  Lkérdezte
csendesen.

Ahogy batyja iranti aggodalma csitult valamelyest,
Samara is jobban megnézte maganak a vele
szemben allét. Soha életében nem talalkozott nala
csodalatosabb férfival. Arcan, amelyet mintha csak
kébdl faragtak volna ki, tisztak és erételjesek voltak
a vonasok. Napcserzette, s6tétbarna bére izgalmas
ellentétet alkotott aranyszéke hajaval és égszinkék
szemével. Kevélység és erd aradt beldle, s a lanynak
mar a latvanyatol is szaporabban kellett szednie a
levegét. Férfi igy még nem hatott ra.

Csakhogy ez a férfi angol, kaloz és tolvaj, aki
éppen most rabolta el Bren hajéjat...

Raymond kiolvasta a zavarodottsagot a lany
szemébdl, Samara pedig mélyen elpirult. A kapitany
elmosolyodott. Hihetetlentil artatlannak tunik ez a
fiatal teremtés, artatlannak és sebezhetének,

gondolta. Egy kurta pillanat erejéig még szanta is,



de sietve elfojtotta magaban ezt az érzést. Egyeduli
noékeént egy férfiakkal teli hajon aligha lehet annyira
artatlan a kicsike, mint amilyennek a latszat
mutatja.

Mivel még mindig nem kapott valaszt a kérdésére,
Ujabb kisérletet tett.

- Raymond Hampton kapitany vagyok - hajtotta
meg magat kénnyedén. - Onben kit tisztelhetek?

Samara kissé lejjebb engedte a borostiveget, mert
egyre idétlenebbnek  érezte magat. Mintha
megallithatna ezt a férfit a palackjaval! A széke orias
kozelebb lépett.

- Kérem azt az tiveget.

A férfi halkan beszélt, mégis olyan magabiztosan,
hogy a lanyon bosszusaggal vegyes izgatottsag lett
urra. Hogy megmaradjon koézottiik a tavolsag, a
falhoz simulva megprobalt elhtizodni az angol eldl,
de hiaba. Maris a hosszu karok fogsagaban talalta
magat. A kapitany oOvatosan kivette a kezébdl a
palackot, és lassan letette az asztalra.

Amikor Samara megprobalt atbujni a férfi karja
alatt, az megfogta az allat, felemelte a fejét, ugy
kényszeritette, hogy a szemébe nézzen, masik
kezének mutatoujjat pedig leheletfinoman
végightizta a jaromcsontjan.

- Kérem... - szolalt meg a lany csendesen és

bizonytalanul.



- Mit kér, édeske? - kérdezett vissza a férfi. - Azt,
hogy folytassam, vagy azt, hogy abbahagyjam?

A kapitany mintha elére tudta volna a valaszt a
kérdésére. Erintésété6l Samara egész testében
reszketni kezdett, és oOnkéntelentil is a férfi
tenyeréhez nyomta az arcat.

- Hagyja... abbal

Ahogy az orias valaszként a szajara tapasztotta a
szajat, a lany ugy érezte, mintha forgoszél ragadta
volna magaval. Soha nem csoékoltak, soha senki
nem érintette még meg igy. A széke angol érintései a
szelid simogatastol a lazas birtokbavételig terjedtek,
és olyan heves vagyat ébresztettek benne, hogy mar
alig-alig birt uralkodni felette.

Aztan hirtelen tudatara ébredt, mi torténik vele.
Rémtlten hatrabb huzodott, és kétségbeesetten a
férfi arcaba csapott. Hevessége 6t magat ugyanugy
meglepte, mint az angol kapitanyt. A pofon
csattanasat visszaverték a sztik helyiség falai.

Raymond soha nem tett még egyetlen nét sem ugy
a magaéva, hogy az ne akarta volna. Most is
nyugalmat kényszeritett magara, am a teste
nemigen akart engedelmeskedni az eszének.

- Miért nem mondott inkabb egyszertien nemet? -
kérdezte végul.

- En... meg... megprobaltam...



- Csak éppen nem valami meggydzéen - mondta a
férfi vigyorogva, €és Samara Osszerezzent, mert be
kellett latnia, hogy ellenfelének igaza van. Az angol
lassan végigsimitott az arcan. - A kapitanyanak be
kellett volna vetnie magat a fedélzeten. Akkor még
talan gy6zo6tt is volna.

- Okvetlentl latnom kell!

- Kérem - mondta a férfi. - Tegye hozza, hogy
kérem!

A lany ebben a pillanatban 6szintén 6rtlt annak,
hogy megltotte ezt a gégds alakot. Nagyobb pofont
is megérdemelt volnal

- Kérem...

- Kérem, Hampton kapitany - kinozta tovabb a
férfi.

- Kérem, Hampton kapitany - ismeételte meg
Samara kényszeredetten.

Barmit megtett volna, csak megszabadulhasson
végre ettél a fickotol és azoktol a
megmagyarazhatatlan, szemérmetlen érzésektdl,
amelyeket ébresztett benne.

- Es ki az, aki ezt kéri télem? - kérdezte
Raymond, akinek latvanyos félényessége tokéletesen
leplezte 6szinte érdeklédését.

A lany esdekléen nézett ra.

- Samara - mondta mar-mar gyamoltalanul. -

Samara O’Neill.



A férfit Ggy érte a valasz, mint egy ujabb arcul
csapas. Szoval meégiscsak O’Neill felesége, s a
kapitany rola nevezte el a hajojat! Csalddottsaga
sajat magat is meglepte.

Nem volt tul sok elv, amelyhez tartotta volna
magat, de a kevesek egyike éppen az, hogy férjezett
nokkel soha nem kezdett. Ez az elhatarozas akkor
fogalmazodott meg benne, amikor az egyik baratja
eletét vesztette egy feldihodott férjjel folytatott
parbajban. Azt pedig egyetlen né sem érdemli meg,
hogy 6 meghaljon vagy masvalakit meggyilkoljon
miatta.

- Ezek szerint O’Neill kapitany a férje? - Nem allta
meg, hogy ne tegye fel ezt a kérdést.

Samara doébbenten nézett az angolra. Fel sem
merUlt benne, hogy a ficko ezt hiheti, habar varatlan
visszavonulasa nem kertlte el a figyelmét. Abban
ugyan aligha reménykedhet, hogy ez a... ez a kaloz
tiszteletben fogja tartani a hazassag szentségét, de
soha nem tudni, mi megy végbe masokban. Ilyen
modon talan megmenekulhet téle... és 6nmagatol.
Erzékei, amelyeket a széke orias felkorbacsolt, még
mindig nem nyugodtak meg teljesen. Ez az ember
kal6z, mondogatta magaban Ujra meg Ujra, raadasul
angol kal6z. Es az egyik rosszabb, mint a masik.

Egy pillanatra lehunyta a szemét, aztan kinyitotta,

és egyenesen a kapitanyéba nézett.



- Igen, a férjem - valaszolta. - Es latni szeretném,
amennyiben ezzel nem kérek tal sokat... egy
kaloztol.

Raymond szeme résnyire szuktilt.

- Ofelsége szolgalataban allok, Mrs. O’Neill, és
orszagaink haborut vivnak egymassal.

- Ez csak a gyilkossag és a rablas megszépité
megfogalmazasa - ismételte meg Samara azokat a
szavakat, amelyeket épp elégszer hallott odahaza az
édesapjatol.

Vakrémulete eloszlott, €&s mar nem félt attol, hogy
az angol bantalmazhatja. Hogy megvédje magat téle,
szantszandékkal felszitotta a haragjat. A brit
kapitany megtamadta az 6 nevét viseld hajot, és
miatta fekszik most sebestlilten a fivére. Meg kell
vetnie ezt az embert, mint ahogy énmagat is, amieért
az elébb, bar csupan percekre, de tagadhatatlanul
vonzodott hozza.

Szikrazoé pillantast 16vellt a férfira, am legnagyobb
bosszusagara az csak mulatott rajta.

- Ezt a halalos fegyvert inkabb magammal viszem
- jelentette ki, és felvette az asztalrol a borostuiveget.
- Lehet, hogy még sztikségem lesz majd ra.

Samara 6kolbe szoritotta a kezét. A legszivesebben
Ujra az angol arcaba csapott volna, de nem merte

megtenni. Most mar biztosan szamit a tamadasara.



Raymond szélesen elmosolyodott. Epp elég nével
volt mar dolga ahhoz, hogy pontosan tudja, mi megy
végbe Samaraban. Meglehet, bizonyos elvek éppen
arra valok, hogy megszegjik Oket, hasitott belé
varatlanul a gondolat. Samara O’Neill hazassaga
talan nem is annyira erés. Az viszont biztos, hogy
izgalmas Utnak nézek elébe, allapitotta meg
magaban.

Koénnyedén meghajolt a lany elétt, aztan megfogta
a karjat, és nem toérédve azzal, hogy foglya
kétségbeesetten klizd a szabadulasaért, kivezette az
ajton. Samara kétségtelentil meg tudta volna 6lni 6t

ebben a pillanatban.

Amikor felértek a fedélzetre, a lany elé tarult az
utobbi orak szérnyl pusztitasa. Felfordult a
gyomra, amint meglatta azt a roncsot, amivé a
tengeri rablé Brendan gydonydrti hajojat valtoztatta.
A veérfirdé maradvanyai fo6l6tt vitorlafoszlanyok
lebegtek, mintha csak kotélen feleresztett sarkanyok
volnanak. A korabban makulatlan fedélzetet
farepeszek és elgdrbuilt vasdorongok boritottak. Az
elborzasztéan csillog6 vérfoltok olyanok voltak,
mintha egy megtébolyodott festé vitte volna

vaszonra hagymazas latomasait.



Samara nem tudta levenni szemét a meészarlas
nyomairél. Felismerte Brendan legénységének tobb
tagjat, akik l6portél megfeketedett ruhajukban egy
fegyveres 6r feltigyelete mellett dolgoztak. Az egyik
sarokban sebestltek gubbasztottak, sorsukra varva.
Az arcukroél leolvashato félelem vilagosan elarulta,
hogy fogalmuk sincs, halalt vagy menekulést hoz-e
szamukra a jovo.

Egy masik sarokban mozdulatlanul heveré
testeket fedezett fel és egy csikos inget, amelyet az
angolok megszaggattak wugyan, de 6 1igy is
megismerte. Odaszaladt, és letérdelt a férfi mellé.

- Scotty - suttogta, és megfogta a masodtiszt véres
kezét. Hosszu évek oOta ismerte batyja huliséges
emberét, és nagyon-nagyon megorilt neki, amikor
néhany oraja kiszabaditotta a rakodotérbdl. - Scotty
- suttogta tujra, és nem is vette észre, hogy
koéonnycseppek gordilnek végig az arcan.

Soha nem kellett még ilyen varatlanul és ennyire
kiméletlentil szembenéznie a halallal. Eddig csak
elaggott allatokat latott kimulni, de azokat is
napokig siratta.

- Mrs. O'Neill! - szoritotta meg az angol a karjat. -
Ez itt nem maganak valoé hely.

Samarahoz csak mintegy kédfatyolon at jutott el a
hang. Am amikor felallt, Gjra fellobbant benne a



harag. Dutihésen megfordult, hogy a szemébe
nézhessen fogvatartéjanak.

- Ez itt a maga muve - jelentette ki, s a hangja
hideg volt, akar a jég. - Megvetem magat. Megvetem!

A férfi arcaba akart csapni, de az elkapta a kezét,
és a masikkal egytitt hatracsavarta.

- Egy pofonnal tdbbet nem engedélyezhetek -
mondta fojtott hangon.

Samara koénnyei ataztattak a férfi ingét, amikor az
angol orias kozelebb huzta magahoz. A lany orrat
pézsmaillat, vér és izzadsag szaganak keveréke
csapta meg, s valaszul valami vad, elemi érzés
szlletett meg a lelke mélyén. A szive olyan
hangosan kalapalt, hogy azt a férfinak is hallania
kellett. Mi torténik vele? Képtelen volt megmozdulni,
és alig kapott leveg6t.

Gondolj Scottyra! - parancsolt magara, és
elszantan kiszabaditotta a karjat. Legnagyobb
amulatara a férfi elengedte, és kedves, megnyerd
tekintete kis hijan le is fegyverezte 6t.

- Ez nem maganak valé hely - ismételte meg. -
Elviszem a férjéhez.

Nem varta meg, hogy Samara valaszoljon, hanem
elvezette oda, ahol a két hajot egymashoz
erésitették. Atfogta a derekat, felemelte, kénnyedén
feltette az atjutast segité pallora, majd 6 is a

deszkakra lépett. A lanyt megint forrésag 6ntoétte el,



és lerazta magarol az angol kezét. De
balszerencséjére elvesztette az egyensulyat, mire a
férfi olbe kapta, és izmos mellkasahoz szoritotta.
Ugy tartotta, mintha stlya se lenne, és Samara
akaratlanul is elismeréssel adézott az ereje el6tt.

A kapitany még akkor sem tette le, amikor atértek
a pallon.

- Ugy latom, a fejébe vette, hogy még tébb bajt
okoz - nézett ra ktilonos tekintettel.

- Azonnal tegyen le! - koévetelte a lany.

- Csak ha megigéri, hogy rendesen viselkedik.

Samara fejét elfutotta a vér. Ez az alak itt ugy
beszél vele, mintha egy engedetlen kisgyerekkel
lenne dolga! Szemérmetlen fickdé! Megprobalt
kiszabadulni az o6lelésébdl, de semmire sem jutott,
mert az orias csak annal erdsebben szoritotta
magahoz. A lany érezte, hogy magaban mulat rajta,
és moccanni sem mert. Kétségbeesetten kertlte a
férfi tekintetét, nehogy az kiolvassa a szemébdl, mi
megy végbe benne. Az angol ujjai égették a bérét,
bar nem értette, miért. Elvégre gytldlnie kell ezt az
embert! Miért nem mondta neki soha senki, hogy
efféle érzések is léteznek...?

Raymond o6vatosan letette a lanyt egy nyitott
kabinajto el6étt, és a karjanal fogva bevezette a
helyiségbe. Bren mozdulatlanul fektidt egy asztalon.

Napbarnitott arca szokatlanul sapadt és merev volt.



Egy férfi hajolt foléje, és éppen sebet varrt 6ssze a
testén, mit sem térédve azzal, hogy betege minden
egyes Oltésnél fajdalmasan felszisszen.

Samara szotlanul figyelte az orvos ténykedését.
Nem akarta megzavarni, nehogy még 6 is fokozza
Bren szenvedéseit. Egyszer csak megérezte, hogy az
angol kapitany a vallara teszi a kezét. Ahogy egy
futo pillantast vetett ra, egytttérzést vélt felfedezni a
tekintetében. A biztosan tévedek, igyekezett
meggy6zni magat, és sietve visszafordult Bren felé.

Amikor latta, hogy az orvos elkéti a sebvarro
cérnat, azonnal a batyjahoz lépett. Fivére szeme
elkerekedett. Minden olyan gyorsan tortént, hogy
szinte meg is feledkezett a hugarol. Csupan néhany
perce tért eszmeéletére, és borzalmasan fajt a feje
meg a karja.

- Férjem... O, draga, csodalatos férjem! - kialtotta
Samara, majd lehajolt Brendanhoz, és megcsokolta.

Bren fajdalmaihoz most mar értetlenség is tarsult.
Hitetlenked¢ pillantast vetett a htigara.

- Annyira aggodtam érted! - folytatta a lany, mit
sem térdédve batyja zavarodott tekintetével. - Ez a...
ez a kaloz - intett fejével Raymond felé -

Bren egyszeriben megértette a helyzetet. Samara
valamilyen okbol a feleségének adta ki magat.

Ranézett, megfogta a kezét, és erétlentl



megszoritotta. Aztan fel akart Ulni, de azonnal
visszahanyatlott. Az orvoson kivil két érszem is volt
a kabinban. Mintha el tudna menektlilni, ha nem
Oriznék...

A harom férfi mogott egy negyedik tamasztotta
latszolag koézonydsen a falat, Bren azonban igy is
megérezte, hogy ez a hatalmas ember nagyon
veszélyes. Leginkabb Osszevont szeme és a beléle
arado feszultség erésitette meg abban, hogy helyes a
megeérzese.

A szlke orias odalépett hozza.

- O'Neill kapitany! - szolitotta meg ktilénés modon
halk és kellemes hangon. - Raymond Hampton
vagyok, az Egyszarva kapitanya, 6n és a legénysége
a foglyaim.

- Mi tortént a hajommal?

- Ha nehezen is, de tartja magat a vizen. Azon
vagyunk, hogy megmentsik.

- Es Samara... a feleségem?

- O biztonsagban van. Hogy tugy mondjam,
biztositékul szolgal az 6n viselkedésére. Noha eddig
nem volt éppen valami meggy6z0...

Bren kihallotta Hampton kapitany hangjabol a
gunyt, és ettél csak még jobban aggodott a hugaért.

- Ha csak egy ujjal is hozza mer érni... Az angol
vonasai megkeményedtek.



- Nincsen abban a helyzetben, kapitany, hogy
fenyegethessen. Ennek ellenére biztosithatom afeldl,
hogy nem szoktam ndékkel harcolni.

- Es az embereim?

- Heten meghaltak, a sebestlteket ellattuk. A
tobbieknek meg kell dolgozniuk az ellatasukeért.

- Es aztan? Hogyan lesz tovabb?

A brit kapitany arcan csupan egy arnyalatnyit
enyhult a feszultség.

- Ha nem okoz gondot nekem, kapitany, akkor
semleges helyen az embereivel egytitt partra teszem.

- Az 6sszes emberemmel egytitt?

Raymond azonnal megértette, mire vonatkozott a
kérdés. A haboru egyik kivalto oka éppen Nagy-
Britannia makacs ragaszkodasa volt ahhoz, hogy
mindenki, aki Angliaban, Skociaban vagy
[rorszagban sziiletetett, élete végéig az angol kiraly
alattval6ja maradjon. Eppen ezért bértén vagy még
sulyosabb buntetés vart arra, aki megszokott a brit

hadseregbdl.
- Az 0Osszes emberével egyutt - valaszolta
csondesen. - Nem all érdekemben, hogy ujra

feltoltsem a kiralyi haditengerészet allomanyat.
Mindkét hajot a Bermudakra viszem.

- Angol kikétébe... - morogta Brendan. - Ezt
nevezi maga semleges helynek?

Raymond arcan megrandult egy izom.



- Nem szoktam hozza, hogy kétségbe vonjak a
szavamat... vagy a tisztességemet - jelentette ki.

- A tisztességét? - Bren kérdésébdl csak ugy
sutétt a megvetés. - Maga egy atkozott tengeri
zsakmanyvadasz. Miért kellene hinnem a szavanak?

Raymond hangja olyan simava valt, mint a
selyem.

- Mert nincs mas valasztasa, kapitany -
valaszolta, aztan a matrézaihoz fordult. - Vigyétek le
a tobbi tiszthez a rakodotérbe!

- Ne! - kialtotta Samara rémiulten. Raymond
gunyosan felvonta a szemoldokeét.

- Ne? - kérdezett vissza halkan.

- En... En...

Samara tudta, hogy jobb volna, ha nem folytatna,
de meég tulsagosan elevenen élt benne azoknak a
szornyl oraknak az emléke, amelyeket odalent
toltott a fedélzet alatt. Elviselhetetlennek érezte a
gondolatot, hogy sebestlt fivérét ott akarjak fogva

tartani.

Esdekl6 tekintete azonban hidegen hagyta
Hampton kapitanyt, aki Gjbol Brendanhoz fordult.
- Mi a csudaért hozta magaval a feleségét?



Bren bosszusan lehunyta a szemét. Az angol
kérdésébél nem lehetett nem  kihallani a
szemrehanyast.

- Nem hozott magaval - szolt kézbe Samara sietve,
mert nem akarta, hogy a batyjat tegyék felel6ssé az
6 hibajaért. - Elbujtam a hajon, és csak kozvetlentl
azel6tt talaltak ram, hogy maguk megtamadtak
benntinket.

Raymond elképedve nézett ra. Most mar értette,
miért koszolodott 0Ossze ennyire. Akarmelyik
kik6tébél indultak is, legalabb két napja uton kell
lennitik. Felfoghatatlan, hogy egy ndé ennyi
veszddséget és kényelmetlenséget vallal, csak mert
egyltt akar lenni a férjével. Sokkal szorosabb lehet
kozottikk a kapcsolat, mint amilyennek eddig
feltételezte.

Szeme hol az egyik, hol a masik fogolyra tapadt.
Egyértelm(1, hogy nagyon erdésen vonzodnak
egymashoz, valami azonban még sincs itt rendben.
Samara olyan félreérthetetlen hévvel fogadta az
imént a kozeledését, hogy szinte szikrazott
korulottik a levegéd. Kozte és O’Neill kapitany kozott
azonban még csak jele sincs ilyesminek. A hajojat
viszont rola nevezte el...

Eh, éppen elég idém lesz még ra, hogy megoldjam
ezt a rejtélyt, gondolta, s ahogy magat ismerte,

tudta, hogy meg is fogja oldani. Samara karjara



tette hat a kezét, és megismételte az elébb kiadott
parancsot.

Bren figyelmeztetd pillantast vetett a hugara, és
megprobalt felallni.

- A feleségemmel mi lesz? - Megkapja az elsé
tisztem kabinjat. Semmi olyasmi nem fog toérténni
vele, amit 6 maga nem akar.

Valasza kozben éberen figyelte Brendant. Jobban
meg akarta ismerni, és nem is csalodott benne.

- Hogy a fene essen magaba! - haborodott fel
O’Neill, és ra akart rontani az angolra, de a laba
nem tartotta meg. Csak azért nem esett el, mert a
két tengerész meég idében elkapta. - Meg6léom, ha

barmit tesz Samaraval!



4.

Az els6 tiszt sztik kabinjaban csak egy keskeny,
beépitett haloftilke, a padlohoz csavarozott asztal,
egy szék és az egyik sarokban elhelyezett
szekrényb6érond szamara volt hely. Hampton
kapitany, miutan személyesen odakisérte, kis ideig
leplezetlen érdekl6déssel méregette Samarat, aztan
meghajtotta magat eldtte.

- Elnézését kell kérnem a szerény szallasért, de
nem szamitottunk arra, hogy ilyen csinos
vendéglink lesz.

- Szivesebben lennék a... férjem mellett -
valaszolta a lany még mindig dacosan.

- Az sajnos lehetetlen - jelentette ki Raymond
mosolyogva. Nem 6 az egyetlen fogoly, akit a
rakodotérben Orziink, és feltételezem, nem szivesen
osztozna masokkal a fekhelyén, Mrs. O’Neill...

Samara néman a férfira szegezte a tekintetét.

- Vannak még ruhai a hajéjukon?

A lany egyszeriben raébredt, hogy milyen
borzalmasan  festhet. @ Mindazonaltal buszkén
eléreszegte az allat, nem jutvan eszébe, hogy

gyerekesen maszatos arcaval teljességgel



feleslegesen farad, mert ugysem sikertil
meéltosagteljesnek téinnie.

- A kapitany kabinjaban van még egy ruham.

- Athozatom - igérte Raymond. - Tovabba
intézkedem, hogy megfirédhessen.

A férfi egyértelmiien kéjsovar tekintetétél Samara
testén megint bizsergés futott végig.

- Arra nem lesz sziikség - valaszolta. - Igy nagyon
jol érzem magam.

Az angol kinyUjtotta a kezét, és megérintett egy
fekete csikot az arcan.

- Téved. Nagyon is szukség van arra, hogy
megfirédjon - jelentette ki. - Ma este velem kell
vacsoraznia, én pedig tudni szeretném, hogy fest,
amikor nem boritja ez a vastag koszréteg.

- Inkabb éhen halok, semmint egy kaldzzal
étkezzem!

- Zsakmanyvadasszal - javitotta ki a férfi. Vajon a
férje és a tisztjei is igy gondolkodnak? - kérdezte
aztan, am szemének kuiloénds csillogas egyaltalan
nem illett szelid hangjahoz.

Samara rémulten nézett ra.

- Csak nem fogja...

A szOke orias szaja sarka megrandult.

- Nem fogom?

- Megvetem magat! - vagta a szemébe a lany és

azon gondolkodott, mivel sérthetné meg a legjobban.



- Maga... maga nem uriember.

Raymond hatravetette a fejét, és felkacagott.

- Ezt a véleményét bizonyara igen sokan osztjak.
Egyébként pedig, mit vart egy kal6ztol?

Ez az alak mar megint gunyt iz beldle, raadasul a
sajat szavait forditja ellene! Samara koértilnézett,
hogy akad-e valami a keze tigyében, amit fegyvernek
hasznalhatna, de semmit nem talalt.

- A palackjat, sajnos, a masik hajon hagytam. -
mondta Raymond, akit igencsak bosszantott a lany
szemlatomast megtérhetetlen akarata. — Most pedig
legyen jo kislany, és flir6djén meg!

Ezzel elhagyta a kabint, és becsukta maga mogott
az ajtot. Tavozasa utan nem, sokkal megérkezett a
hajopincér és egy matroz. Egyikiik egy nagy dézsat
cipelt, amely alig fért be az apro kabinba, a masik
pedig két vodor forrd vizet. Torulkézok is voltak
naluk, és a Samara ruhajat rejté6 csomagot szintén
athoztak a masik hajorol.

A fiatalabbik nagy érdekl6déssel meéregette az
Egyszarva 4j utasat.

- Kellemes fliirdést, Mistress! - mondta aztan.

Samara a nyomaszté6 koérulmények dacara is
csabitonak talalta a fuirdés lehetdéségét. Odahaza
mindennap megfirdott, és gyakran  valtott
fehérnemtit. Mar attol is rosszul érezte magat, ha

most a testét borité koszrétegre és a ratapadt



izzadtsagra gondolt...

Szemuigyre vette az ajtot, és latta, hogy belulrél
nincs rajta zar. Kis ideig még habozott, de végul
levetk6zott, és bemaszott a dézsaba. A meleg viz
selymesen simogatta ragacsos bérét. Egészen
meélyen  lecsuszott benne, am  egyszeriben
lelkifurdalasa tamadt, ahogy lelki szemei el6tt
megjelentek a sebesult tengerészek. Mi lehet veltk,
és féleg: mi lehet Brennel?

Féktelen haragra gerjedt, egyszersmind
mélységesen szégyellte is magat azért, mert vonzénak
talalta azt a férfit, aki mindezt a sok szenvedést
okozta. Hampton kapitany ugyan megigérte, hogy
nem fog hozzaérni, de ugyan ki szavatol ezért?

Ki kell szabaditania a fivérét és az emberei Igen
am, de hogyan? Megvan...! Borral fogja tenni! Ma
este leitatja a kaldzt, aztan a borostiveggel vagy
valami massal fejbe veri, és magahoz veszi a kulcsait.

Raymond levette 6sszevérzett ingét és nadragjat, s
mindketté6t hanyagul a foldre dobta Aztan
megmosdott, gondosan megborotvalkozott, és
kézfejével sokaig dorzsoélte immar sima arcat.

Mi van ebben a kis vadmacskaban, hogy ennyire
felkeltette az érdeklédését? Raadasul annak
ellenére, hogy férjezettnek mondja magat. Ambar -
és ez nem lehetett tévedés - igencsak hevesen

viszonozta a kozeledését, nyilvanvaléan nagy



kitizdelmet folytatva magaval, hogy elfojtsa azt a
tizet, amelyet 6 lobbantott langra benne. Elbtiv6lé
és izgato artatlansaga sem illett sehogyan egy férjes
asszonyhoz. Raymondot nem eresztette a gondolat,
hogy itt valami felettébb gyanus.

A férfi toprengve hajolt tengerészladaja folé, és egy
szarvasbdér nadragot meg egy fehér batisztinget
keresett el6. Miutan feloltozott, visszavette a
csizmajat, és kis ideig megvetéen méregette. Végul
ugy dontétt, hogy tisztara cseréli, arra a parra,
amelyik egészen a térdéig ér.

Megmosolyogta magat, hogy ennyire ad a
megjelenésére, hiszen ez csak a legritkabb esetben
fordult vele el6. Aztan hirtelen rancba szaladt a
homloka. Nem, nem, sz6 nincs arrol, hogy tetszeni
akarna annak a kis vadmacskanak. A titkat viszont
mindenképpen ki fogja szedni beléle. Es ebben
egészen biztosan segitségére lesz a bor...

Samara éppen végzett a féstilkédéssel, amikor
kopogtak a kabin ajtajan. Gyorsan lesimitotta a
ruhajat, és mar banta, hogy csak ezt az egyszeru
darabot hozta magaval az utra. Egyedul az a jo
benne, hogy mélykék szine jol megy a szeméhez.

Csalédottan kellett latnia, hogy nem személyesen
Hampton kapitany jott érte, hanem egy jovagasu,
fekete haju fiatalembert kuildott maga helyett, aki

Michael Simmons néven, az Egyszarvi els6



tisztjeként mutatkozott be.

- Hampton kapitany arra kért, hogy kisérjem el
hozza - mondta, miutan kivancsian szemuigyre vette
Samarat. - Ezenkivil néhany holmira is sziikségem
lenne a kabinombdl.

A lany mar majdnem elnézést kért azért, hogy
kényelmetlenséget okozott, de még idében eszébe
jutott, hogy nem Onszantabol tartozkodik a
kabinban. Igy aztan csak mérgesen a tisztre
villantotta a szemét, és visszautasitotta felkinalt
karjat.

Haragja  azonban  rogvest  zavarodottsagga
valtozott, amint az elsé tiszt kinyitotta el6tte a
kapitany ajtajat, s 6 meglatta a frissen megfirdott
és atoltozott Raymond Hamptont, aki egyszertien
lélegzetelallitban  festett.  Samaranak  egészen
elgyengiilt a laba, és a szive vad kalapalasba
kezdett.

Most, hogy megszabadult vérfoltos ruhaitél, a
kapitany szinte tarsasagi ember benyomasat
keltette, noha meég igy is veszélyesnek tiint. Talan
azért, mert a tekintete vad és nyughatatlan volt, s
mintha csak olvasni tudna a lany gondolataiban,
gunyosan mosolyogva nézett ra.

- Na ugye, hogy igazam volt, amikor Ugy sejtettem,
gyonyorit né kertil majd el6 a koszréteg alol? -

kérdezte, s varatlanul heves fajdalom jarta at a



benséjét. Amikor aztan felpillantott, s észrevette,
hogy elsé tisztje csodalkozva meéregeti 6t meg a
vendégét, egyszeriben megvaltozott a hangulata. -
Ko6sz6n6m, Michael - mondta hatarozottan. - Legyen
szives, szoljon Daveynek, hogy hozhatja a vacsorat!

Samara kivancsian nézett kortil a kabinban. A
koérnyezete sok mindent elarul az emberrél, és 6
minél tébbet meg akart tudni Hampton kapitanyrol.

A tagas helyiség egyszerusége ellenére is kellemes
volt, és a lanyénal joval nagyobb agy uralta. A
berendezéshez két asztal is tartozott, a kisebbik
szemlatomast munkara szolgalt, a nagyobbiknal
pedig legalabb hat ember étkezhetett egyszerre. Az
egyik sarkot faragott lada foglalta el, mellette tengeri
térképek alltak a falhoz tamasztva. Egy masik
sarokban ktilonleges cserepes névény fonnyadozott,
az asztaltol nem messze pedig egy par csizma hevert
a f6ldon.

Az mar egyszer biztos, hogy Hampton kapitany
nem valami rendszeret6 ember, vonta le magaban a
kovetkeztetést Samara. A kabinja tiszta, de
rendetlen.

Amikor azonban a koényvekre esett a pillantasa,
teljesen elamult. A katonai és tengerészeti muvek
nemigen lepték meg, az viszont igen, hogy tébb
torténelmi munka mellett Shakespeare és Milton
dramait is felfedezte. Leginkabb mégis Homérosz



Iliaszdnak és Odiisszeidjanak gérog nyelvl kiadasa
képesztette el.

Raymond Hampton megint kitalalta a gondolatat.

- Manapsag azért mar a kalézok is tudnak
olvasni, vetette oda mosolyogva, és lagy, mély
hangjatol Samarat ujra elfogta az idegesség.

- Gorogul is? - kérdezte kétkedve.

A férfi csodalkozva vonta f6l a szemoldokeét.

- Maga tanult gérogot?

- Természetesen - vagta ra a lany.

Azt persze nem fogja ennek az alaknak az orrara
kotni, hogy az 6sszes tantargy kozil gorégbdl volt a
leggyengébb, és jo, ha a koényvek cimét ki tudta
bettizni...

- Egy pohar bort, Mrs. O’Neill?

Samara észrevette, hogy a férfi inge megfesztl
széles vallain, er6s combjara simulo nadragja alatt
pedig kirajzolodnak az izmok. Gondolj Brenre -
figyelmeztette magat, és nagyot nyelt.

- Igen, kapitany, ko6széném - valaszolta végtl
kissé remegd kézzel véve at az ezlistserleget.

- Raymond... Kérem, szoélitson Raymondnak.

A lany Dbelekostolt az italba. Eddig csak
rendkivili alkalmakkor fogyasztott bort, s mar nem
is emlékezett arra, hogy az ennyire finom. Gyorsan
meég egyet kortyolt beldle, és elmosolyodott.

Mosolya lattan a férfit olyan érzés fogta el, amely



leginkabb talan a gyengédségre hasonlitott. Samara
O’Neill annyira sebezhetének ttnt, hogy egyszerre
ébredt fel benne a védelmez6 6szton és a testi vagy,
de végul az utobbi bizonyult az erésebbnek.

Letette serlegét az asztalra, és kozelebb lépett a
lanyhoz. Téle is elvette a bort, gyengéden megfogta
az allat, felemelte a fejét, és meélyen a szemébe
nézett. Amikor meglatta, milyen t(iz lobog benne,
lehajolt hozza, hogy megcsokolja, Samara pedig
készségesen odakinalta neki az ajkat.

Ebben a pillanatban kopogtattak. A lany ugy
ugrott hatra, mint egy megriasztott vad. Csak most
dobbent ra, mi volt az, amit hajszal hijan megtett.
Raymond szitkozédva tépte fel az ajtot.

Inycsiklandozo illatokat araszto talakat
egyensulyozva, a hajopincér lépett be a kabinba.
Elvorosodott, amikor meglatta kapitanya haragos
arcat.

- Mr. Simmons azt mondta, talaljak - hebegte

idegesen.

Raymond vonasai kisimultak.

- Nincs semmi baj, Davey - mondta, és
Samardhoz fordult. - O Davey. Ha barmire

sziiksége lenne, csak sz6ljon neki batran!
A hajopincér buzgén bologatott, mikézben a lany
alig észreveheté6 mosolyra huizta a szajat. Nem sok

valasztotta el attél, hogy végzetes hibat kévessen el.



A bor miatt lehetett, gondolta, és megfeledkezett
arrél, hogy mar korabban is érezte ugyanezt a
vagyat. Egyetlen korttyal sem iszik tobbet,
hatarozta el. A kapitany és a hajopincér éppen
masfelé nézett, tigyhogy a labaval gyorsan odahuzta
magahoz a f6ldéon heveré csizmak egyikét, és a
maradék borat beleldttyintette.

Raymond visszafordult hozza, és asztalhoz
vezette. Keze tuzként égette a lany karjat.
Udvariasan alasegitette a széket, majd maga is
helyet foglalt.

Samara harom napja szinte semmit sem evett, de
a félelem és a zavarodottsag annyira elnyomta az
éhségérzetét, hogy nem is nagyon vette észre. Most
azonban, ahogy végignézett a csabitdoan illatozo
ételeken, oOnkéntelentil megnyalta az ajkat, ami
nem kertilte el Raymond figyelmét. Amint azonban
Davey csirkehussal, burgonyaptrével és forrd
kenyérrel rakta meg a tanyérjat, a lanynak hirtelen a
batyja jutott eszébe, aki sebestuilten és éhesen fekszik
téomldcében.

- Semmit sem kérek - jelentette ki.

Raymond leolvasta Samara arcarol, mi megy
végbe benne, és meglepédve tapasztalta, hogy
Oszinte szanalmat érez iranta.

- Jobban érezné magat, ha elmondanam, hogy az

orvosunk még egyszer megvizsgalta O’Neill



kapitanyt, és beszamolt réla, hogy jol van? - kérdezte
szinte mar baratsagosan. - Ezenkivil rendes
ennivalét is kapott.

Samara arca felragyogott. Készséggel elhitte
Raymond minden szavat, és most érdekes médon az
sem zavarta, hogy a férfi kaléz. Buzgon nekilatott a
vacsorajanak, és csak félig-meddig vette észre, hogy
a kapitany mindkettéjik serlegét ujra teletoltotte
borral.

Raymond elbtivolve nézegette a lanyt, aki miutan
megszabadult nyomaszté aggodalmaitol, kiéhezett
farkasként vetette ra magat az ételre. Soha nem
latott még nét ekkora atszellemuiltséggel enni, és ez
csak még vonzobba tette a szemében. Latnivaldéan
majd éhen veszett, mégis kész lett volna ra, hogy
lemondjon az evésrél. Vajon miért? Mert szereti a
férjét? Vagy inkabb kotelességérzetbdl?

Rovid kopogtatas utan ismét Davey lépett be, és
egy friss gytiimolcsokkel teli talat helyezett el az
asztalon. A két férfi egy pillanatig most sem figyelt
ra, igy a lany megint a csizmaba 6nthette a borat.

Raymond megkdszonte a hajopincér szolgalatait
majd amikor Davey mogo6tt becsukodott a kabinajto,
kényelmesen hatradélt a székén, és Ujra a lanyt
kezdte nézegetni, aki batran allta a pillantasat.
Barcsak tudna, mi jar abban a szép fejében!

Teletoltotte a serlegeket. A bornak lassanként



hatnia kellene, am Samara még mindig tékéletesen
jozannak latszik.

- Miota is hazasok, Mrs. O’Neill? - kérdezte,
éberen figyelve a lany vonasait.

Samara nyelt egyet. Erre eddig még nem gondolt.

- Két... két honapja.

- Nagyon szeretheti a férjét, ha... Mennyi is volt?
Ha két teljes napot t61tott miatta a rakodotérben.

- En... igen...

- Pedig odalent koromsotét van.

A lany szeme tagra nyilt, mikoézben a hajéo mélyén
toltott szorny(h 6rakra gondolt. Raymond latta rajta,
mit érez, és torténetének ezt a részét most mar
tokéletesen elhitte.

- Még egy kis bort, Mrs. O’Neill? Vagy szolithatom
Samaranak?

- Nem... nem.

- Mit nem? Bort nem kér, vagy Samaranak ne
sz0litsam?

A férfi giinyolédasa egy csapasra visszatéritette a
lanyt a valésagba. Tartsd észben a tervedet! -
parancsolt magara gondolatban. A borostveg
idékozben kiturult. A kapitanynak fel kell allnia, és
hatat kell forditania neki, ha masikat akar hozni.

- A legkevésbé sem volna helyénvalo, ha a
keresztnevemen = szoélitana -  jelentette ki

hatarozottan. - Egy kis bort azonban szivesen



meginnék meég.

Raymond felallt, és a sarokba allitott
borospalackokhoz lépett, Samara pedig harmadszor
is kiuritette a serlegét. A csizma mar majdnem
megtelt. A lany tisztan hallotta, hogy csobog benne
a bor.

A kapitany tele tuveggel j6tt vissza, ujra
megtoltotte a kupakat, €s meglepetten nyugtazta
magaban, hogy ez a fiatal né nagyon jol birja az
italt. O bezzeg mar kezdi érezni a hatasat. Lehet
persze, hogy Samara is, csak éppen uUgyesen
leplezi. Akarhogy is, folytatnia kell a kisérletezést.

- Meséljen az otthonukrél! Hol élnek?

- Dél-Karolinaban - valaszolta a lany 6vatosan..

- S a csaladja? Vajon a hozzatartozoi mit
gondolnak arrél, hogy maga most itt van?

A hozzatartozéi! Samara o6rak ota nem gondolt
mar a szuleire és a testvéreire. Most azonban
beléhasitott a gondolat, hogy mennyire
aggodhatnak érte. Buntudatosan nézett Hampton
kapitanyra, és gyorsan lehajtott egy korty bort. Az
ital melegséggel és dertilatassal toltotte el. Meg
fogja menteni Brent és sajat, magat! Elszantan
kortyolt bele Gjra a serlegébe.

Raymond éberen figyelte a lany surtn valtozo
arckifejezését, s kozben azon toOprengett, vajon

sejti-e ez a fiatal teremtés, milyen koénnyen



keresztil lehet latni rajta. Lesir rola, hogy valami
ravaszsagon tori a fejét. A férfi a serlegére
pillantott. Lehet, hogy Samara O’Neill nem is
annyira artatlan, mint amilyennek tetteti magat, és
le akarja itatni 6t. Az roppant érdekes volna!

Megint t6ltott, aztan a sarokban allé lada felé
fordult.

- Indiaban bukkantam ra - mesélte, és a félig
elfonnyadt névényre 6ntdétte a borat. - Megnézheti,
ha érdekli.

Samara szemugyre vette a ladat, s kozben bal
kezével ismét a csizmaba 16ttyintette az italt. Aztan
ajkahoz emelte az lres serleget, és ugy tett, mintha
kiinna. Miutan lerakta a kupat az asztalra,
Raymond azonnal tjratéltotte. A mindenségit ennek
a nének! Mivel lehet kibélelve? Spongyaval?

- Még nem mesélt a csaladjarél - emlékezette
baratsagosan.

- Arva vagyok.. - mondta Samara, és
gondolatban bocsanatot kért az 6véitol.

Raymond kérdd tekintettel nézett ra. Sok arvaval
talalkozott mar, de egyikiik sem volt annyira
kiegyensulyozott, mint ez a fiatal né. Mindenestul
hianyzott beldle az arvan maradottakra altalaban
jellemzé, mar-mar ijeszté szeretetéhség és a
valakihez tartozni akaras olthatatlan vagya.

Samara O'Neill zavarodottsagaval egyultt is



bizakodo.

A lanyt bantotta ugyan, hogy ez az angol orias
lépten-nyomon kineveti, mégis el volt btivolve téle.

- Meséljen rélal

- Annak készonhetéen, hogy hét perccel elé6bb jott
a vilagra, mint én, ma 6 Beddingfield earlje - kezdte
Raymond, akit a bor beszédesebbé tett, mint
amilyen altalaban lenni szokott.

- Maga egy earl fia? - kérdezte Samara
elképedten.

- Ugye milyen valészinutlen?

A lany megpréobalta emlékezetébe idézni a brit
nemességrol szerzett ismereteit.

- Akkor magat a Mylord megszélitas illeti meg?

- Nem, én sajnos csak tiszteletre meélté urasag
vagyok - felelte Raymond mosolyogva.

Samara nem birt tovabb uralkodni magan, és
hangosan felkacagott. A férfi egyszeriben kisfiussa
valt arcarol azt olvasta le, hogy ugyanugy
mokasnak talalja ezt a dolgot, mint 6, s most
elészér nem rajta, hanem vele egytitt nevet. Es ez
valoban nagyon kellemes érzés volt. Egészen b
kuilénleges dolog ment végbe kozottik, s amikor
radobbentek erre a tényre, egymasba kapcsolédott
a tekintettikk. Samara vonasai csodalkozasrol és
tanacstalansagrol arulkodtak, Raymondéi inkabb

ijedelemrdl és elképedésrol.



A lanynak végul sikertlt levenie szemét a
kapitanyrol, és elszantan elhessegette magatol azt
a gondolatot, hogy ez a férfi talan még tetszhetne is
neki. Raymond Hampton angol, egy angolnal pedig,
ahogy az édesapja szokta mondani, csak a satan
rosszabb. Raadasul ez az 6rddgfajzat meg akarja
hoditani 6t, és neki legnagyobb rémuletére el kell
ismernie, hogy ebbéli probalkozasa nem maradt
teljességgel eredménytelen.

Inkabb Bren kiszabaditasara gondolj! - igyekezett
fegyelmezni magat. Osszpontosits a tervedre!
Osszpontosits a borra, vagy barmi masra, csak ne
erre az er6tél duzzado, rettenetesen vonzo férfira!l

- Kaphatnék még egy kis bort? - kérdezte végul.

Rémtlten jutott az eszébe, hogy a hangja esetleg
elarulja Raymondnak, mi megy végbe benne. Az
angol nyilvan pontosan tudja, milyen hatassal van
a noékre, kildéndsen itt és most 6ra, és ez nagyon-
nagyon nincs jol igy!

Miért nem almosodik mar el ez az alak, ahogy a
férfiak szoktak, amikor tobbet isznak a kelleténél? O
bezzeg faradt és szédeleg, am ugyanakkor izgatott és
dihés is. Ezért hat 1jra magara Oltotte
legragyogobb mosolyat.

- Meséljen még a batyjarol! Bosszantja, hogy lett
az earl, és nem maga?

- O, dehogy! - felelte a kapitany, és a lany most



sem kételkedett a valasz Oszinteségében. Az én
esetemben j6 munkat végzett a sors. Minden este
halat adok az égnek azért, hogy masodszulott
lettem, és igy nem én tartozom felelésséggel a
hatalmas csaladi birtokért meg a rengeteg
alkalmazotteért.

- Es a fivére? O nem o6rtilne, ha szabad emberként
élhetne?

- Nem annyira, mint én. Ketténk kéztl mindig is
6 volt az allhatatosabb és a kotelességtudobb.
Ennek ellenére egyaltalan nem valami sétlan alak -
folytatta a férfi megélénktiilve. - Nem, Avery soha
nem volt unalmas. Minden elképzelheté dolog
érdekli, példaul a koényvek, a politika vagy éppen a
talajjavitas Gj modszerei...

- Egy hajo iranyitasa is nagy felelésséggel jar.

Ez a megjegyzés meglepte a kapitanyt. Rendkivuil
szép, de még nagyon fiatal nének tartotta Samarat,
aki rengeteg fejfajast okozhat a férjének. Nem akart
mast téle, csupan annyit, hogy vacsorazzon egyutt
vele. Prostitualtak, tapasztalt kurtizanok és
magabiztos holgyek tarsasagahoz volt szokva, olyan
nékéhez, akik nagyon is tisztaban voltak a
szépségukkel vagy a rangjukkal. Samara O’Neill
azonban  egészen  mas. Dacossagaban  és
zavarodottsagaban van valami elképesztéen vonzo.

Ez a né olyasmit ébresztett fel a lelkében, amirél



most még nem is tudta, minek kellene neveznie.

- Igenis, felelésséggel jar - ismételte meg a lany,
de valgjaban nem vart valaszt.

- Maganak meég soha nem mondtak, hogy a
kalozok egytdl egyig felelétlen gazemberek? - tért
vissza a férfi az ingerkedé hangnemhez. Semmivel
nem tartozik ennek a nének, magyarazattal nem,
sem a dontéseirél, sem arr6l, ahogyan él. Akkor
mar  inkabb tartsa az  0Osszes kalozok
legrettenetesebbikének!

- En is feltehetek maganak néhany kérdést, Mrs.
O’Neill? - kérdezte gunyosan.

A lany bizonytalanul nézett ra. Do&bbenetes,
milyen sUrn valtozik ennek a férfinak a
hangulatal

- Attél tartok, nem Ilennék valami érdekes
beszédtéma - valaszolta durcasan, mikézben a
kapitany Ujra teletoltotte a serlegét.

- Szerintem pedig az! Engem példaul nagyon is
érdekelne, miért nem délt még ki attél a sok bortol,
amit megivott.

- Maga sem délt ki.

- Nem, de én valdszinlileg jobban hozzaszoktam
az italhoz, mint maga.

- Akkor nyilvan isteni adomany - jelentette ki
Samara buiszkén.

- Nem gondolja, hogy inkabb az 6rdog ruhazta fel



ezzel a képességgel?

A lanyon borzongas futott végig.

- Maga mar csak tudja...

- Jol van, ha ezt a titkat nem akarja elarulni
folytatta Raymond -, akkor legalabb azt mesélje el,
vannak-e testvérei.

- Nincsenek - valaszolta Samara dacosan.

A férfi latta a szemén, hogy hazudik. Mar csak
azt kell kideritenie, mi oka van ra. Ebben a
pillanatban vékony, vords csikot fedezett fel a
padlon, amely a hajé imbolygasaval egytitt hol erre,
hol arra csordogalt el6 ledobott csizmajabol.

- Még egy kis bort? - kérdezte halkan, és
magaban azt talalgatta, vajon mennyit locsolhatott
mar ki Samara a draga italbol. Ugyan mit forgathat
a fejében? Ezt csak egyetlen modon deritheti ki.

A kovetkez6 fél oraban egyre jobban elhagyta
magat, és mindinkabb akadozva kezdett beszélni.
Minél részegebbnek mutatta magat, Samara arca
annal inkabb felderult. Végul ugy hatarozott,
kiugratja a nyulat a bokorbdl, és az asztalra ejtette
a fejét.

Csukott szemmel hallotta, ahogy a lany felall,
korbejar a kabinban, kinyitja a ladat, és benéz a
sarkokba. Kis id6 mulva aztan megérezte, hogy
ovatosan belenyul a zsebébe, és kihuizza a kulcsait.

Raymond nem mozdult, meg akarta tudni, milyen



messzire merészkedik el a lany. Amikor azonban
rovid csend utan valami suhogva hasitani kezdte
feje folott a levegét, egyetlen mozdulattal
megragadta Samara csukldjat. A borostiveg a foldre
hullott, és cs6rémpolve Osszetort.

A kovetkezé pillanatban 6 is felpattant a székroél,
és maga felé forditotta a lanyt.

- Hogyhogy...? - hebegte Samara.

A kapitany szeme villamokat szort.

- Arulja el - mondta mézesmazosan -, meg akart
0lni, vagy azzal is beérte volna, hogy csak sulyosan
megsebesit?

Samara hatra akart 1épni, és megprobalta levenni
a szemét a férfirol, de mozdulni sem birt, mintha
csak megigézték volna.

- Sem ez, sem aZ nem allt a szandékomban -
valaszolta, és szérnyen bosszantotta, hogy nem
sikertilt eltitkolnia a riadalmat. - En... én csak... el
akartam kabitani...

- Elkabitani? Egy borral teli Giveggel? Tényleg nem
tudja, milyen koénnyt betérni egy ember
koponyajat? - Ujjai egyre erésebben fonodtak a lany
karjara. - Ha nem, akkor maga valoban nagyon
veszélyes gyerek.

Samara elkerekedett szemmel nézett ra.

- Barcsak megtettem volna! - sziszegte. Egyébként
pedig nem vagyok gyerek...



- Nem-e? No, majd mindjart kideritem!

S mielétt a lany barmit mondhatott volna, a
szajara tapasztotta a szajat. Ezuttal azonban nem
gyengéd volt a csokja, hanem vad és kiméletlen.
Kényszeritette a lanyt, hogy nyissa szét az ajkat, és
nyelvével a szajaba hatolt.

Samara elképedve tapasztalta, hogy a teste most
is azonnal langra gyul, noha az eszével tudta, hogy
az angol csupan meg akarja buntetni. Igen am, de
ezuttal egész bensdje fellazadt az értelme ellen, és
nem vagyott masra, csak arra, hogy a férfi folytassa,
amit elkezdett, és 6sszes érzékét korbacsolja fel.

Amint észrevette, hogy a lany enged neki,
Raymond csokja is gyengédebbé valt, noha egész
teste luktetett mar a vagytol. Elengedte Samara
csuklojat, atfogta a derekat, és koézelebb huzta
magahoz, 6 pedig készségesen odasimult hozza. A
férfi érezte a reszketését, és agyékaban egyre
er6sebb lett a fajdalmas soévargas. Aztan eszébe
jutott, mire készllt a lany egy perccel korabban.

- Csalédast okoz nekem, asszonyom - mondta
jeges megvetéssel. Az el6bb még meg akart gyilkolni
a férje érdekében, most meg kész 6rémmel hajlando
volna megcsalni 6t. Lehet, hogy az a kis eléadas,
amelyet holnap készulok megrendezni, mégsem éri
majd el a remélt hatast...?

A ridegen elutasité hang és Raymond arckifejezése



szempillantas alatt visszatéritette Samarat a
valésagba. Tudta, hogy a kapitanynak a maga
szempontjabol tokéletesen igaza van, amiért
megveti. Azt hiszi réla, hogy férjnél van, és 6 most
meégis ugy fogadta a kozeledését, mintha kurtizan
lenne. Mi Uit6tt belé? - futott ki minden csepp vér az
arcabol.

- Miféle eléadasrél beszél? - suttogta alig
hallhatéan.

A férfi hangja megint barsonyosan bugott, de
szuros tekintete és feszllt testtartasa tokéletesen
elarulta duhét.

Kap ra egy éjszakat, hogy kitalalja - valaszolta. -
Maguknal milyen blntetés jar gyilkossagi
kisérletért? Vagy nevezziik inkabb zendulésnek?

Samarat rosszullét kornyékezte, amikor
megértette a kapitany szavainak valodi jelentését. Az
utébbi  tizenkét  o6raban szamos oldalarol
megismerhette Raymond Hamptont. Néha
melegszivli, szinte mar kisfiis volt, most viszont
valosaggal megfagyott ennek a hideg, kiméletlen
idegennek a lesujto pillantasa alatt.

- Most pedig visszakisérem a szallasara,
asszonyom - jelentette ki, és dih6ésen megragadta
Samara karjat, a legkevésbé sem térdédve vele, hogy
fajdalmat okoz-e neki, vagy sem. Eletében el6szdr

érzett késztetést arra, hogy meglssén egy nét.



Bevonszolta az els6 tiszt kabinjaba, majd alaposan
felkutatta a helyiséget, hogy akad-e ott valami, amit
fegyvernek lehetne hasznalni.

- Rakjon rendet! - mondta a szétdobalt holmikra
mutatva, miutan elengedte a lanyt. - Mostantél azt
és csak azt teszi, amit mondanak maganak...
asszonyom. Megértett?

Samara néman bodlintott, és elszantan kuzdo6tt
azért, hogy feltéoré6 koénnyei ki ne buggyanjanak a
szemébdl. Sok mindent képes volt elviselni, csak ezt
a rémisztéen hideg gunyt nem. De miért ilyen fontos
neki, mit gondol réla ez az... atkozott kal6z? Arulja
el, hogy Brendan nem a férje, 6 pedig nem az a
httlen feleség, akinek Raymond Hampton hiszi?

Az ajté azonban mar becsukodott a férfi mogott,
és odakintrél kulcs fordult a zarban.

Raymond nyughatatlanul jarkalt fel-ala a
fedélzeten. Voltaképpen nem is értette, mi zaklatta
fel ilyen nagyon. Mi van ebben a cicuskaban, ami
miatt ennyire érdekli 6t? Heves vérmérséklete
kedvére valo, sebezhetéségét meginditonak talalja,
szokatlan, délies szépsége felkavarja, vonakodé, am
elvitathatatlan szenvedélyessége pedig annyira
felizgatja, hogy kis hijan eszét veszti téle.

Soha nét nem kivant ilyen nagyon. Es kivanja még
most is, noha tudja, hogy az armanykodastol sem

riad vissza, és a szive messze nem olyan artatlan,



mint amilyennek 6 eleinte hitte.

De holnap majd tébbet is kiderit réla. Buszke
éppen nem lehet arra, amit tervez, am Samara
O’Neill mindenképpen raszolgalt a megleckéztetésre.
Es 6, bizony, meg fogja leckéztetni.



5.

Brendan életének alighanem ez volt a legrosszabb
éjszakaja. Ugy égett a karja, mintha ezernyi forré
tavel szurkaltak volna, fajt a feje, és a kortlmények
egyaltalan nem segitették abban, javuljon az
allapota. Ot masik tiszttel kellett osztoznia a
raktaron, és éppen csak annyi helytk volt, hogy el
tudtak nyulni a f6ldén. Sem szalmazsakjuk, sem
székltik nem volt, és a vodor, amelyet arra kaptak,
hogy elvégezhessék a szikséguket, iszonyu buzt
arasztott. Fény csak egy aprd, racsos ablakon at
jutott be, amely el6tt két tengerész 6rkodott.

Testi kinjai azonban messze elmaradtak a lelki
gyotrelmek mogodtt. Eleddig soha nem szenvedett
vereséget, olyannyira nem, hogy ez a sz6 nem is
szerepelt az O'Neillek szétaraban. Most viszont
elveszitette a hajojat, raadasul Samarat és az
embereit sem tudta megvédeni. Legénységét
teljességgel felkészuletlentil érte az, ami tortént.
Elbizakodottsagaban azt hitte, nincs olyan angol,
aki el6l 6 ne tudna elszdkni.

Samara... Hampton szavainak jelentése nem
kertlte el a figyelmét, és attol tartott, hogy



elkényeztetett kishuiga, aki eddig teljes biztonsagban
élt, nem képes felbecsiilni, mennyire veszélyes az az
angol. Minden bizonnyal azt hiszi, vele is ugyanugy
elbanhat, ahogy odahaza intézte el nemkivanatos
hodoléi seregét...

Az 6rak mulasat csak az Orségvaltasokbol észlelte,
és abbol, hogy idérél-idére becsuktak az ablakukat.
Amikor aztan kinyilt a csapdajté, minden
ovatossagot sutba dobott, s nem térédve sajgod
karjaval, vaktaban ravetette magat az egyik 6rre, és
Utotte, ragta, ahogy csak birta. Végul megragadtak,
O0sszekotozték a kezét, és végiglokdodsték a folyoson a
tatfedélzetre.

Eltartott egy darabig, amig a szeme megszokta a
vilagossagot. Amikor aztan valamelyest tisztult a
latasa, hunyorogva fedezte fel az elétte allo
Hamptont, aki fél kézzel tartotta a mellette reszketd
Samarat.

- Egyszer mar elmondtam - szolalt meg az angol
huvos, személytelen hangon -, hogy a felesége
szavatol a maga viselkedéséért. O sajnos nem értette
meg, hogy ez, természetesen, forditva is érvényes.
Tegnap este megprobalt megdlni. Igaz, ami igaz,
nem sok eredménnyel. S mivel, egyelére legalabbis,
nem all szandékomban 6t megblntetni, maganak
kell a helyébe lépnie.

- Nem! - kialtotta Samara, és ki akarta rantani



magat Raymond szoritasabol. A kaléz azonban
vasmarokkal tartotta, Ugyet sem vetve a
tiltakozasara.

- Kotozzétek az arbochoz! - utasitotta a Brendant
fogva tarté matrozokat. - Husz korbacstités biztosan
elég lesz.

Bren lehunyta a szemét, de nem ellenkezett. A
matréozok Kkioldottak a kezén levé koteléket,
lerangattak rola a vérfoltos inget, aztan atodleltették
vele az arbocot, és ugy kotézték Gjra 6ssze a kezét.

Sem neki, sem a végsékig kétségbeesett
Samaranak nem tunt fel, hogy Raymond emberei
mennyire meg vannak doébbenve. Sok éve
szolgaltak mar ezen a hajon, de a kapitanyuk eddig
még sohasem engedélyezte a testi fenyitést,
nemhogy 6 maga rendelte volna el. A legénység
tagjai szinte kizarolag azért tartozkodtak a
buntetendé cselekményektél, mert tudtak, hogy
akkor azonnal elktildenék 6ket az Egyszarvarol.

Raymond mar éppen arra készult, hogy véget
vessen ennek az oktaté célu jelenetnek, amikor a
lany kirantotta magat a kezébdl, odarohant a
batyjahoz, és atolelte.

- Nem! - kialtotta Gjra erds, hatarozott hangon. -
En tettem, nem pedig Brendan. Ha biintetni kell
valakit, akkor az én vagyok. Csak azt sajnalom -

tette hozza dacosan -, hogy nem sikerult



meggyilkolnom magat.

A tengerészek, akik eddig Samarat figyelték, most
mindnyajan a kapitanyukra néztek. Nem értették a
viselkedését, am a fiatal né batorsaga és tartasa
elétt csodalattal adoztak.

- Menj innen! - térte meg végil Bren a hosszu,
fesztilt csendet. Samara a feleségem, és én
felel6sséggel tartozom a tetteiért. Csak azt az egyet
kérem, hogy vigyék el innen!

- Engedje el! - nézett a lany esdekldé tekintettel
Raymondra. - Engedje el, és én barmit megteszek,
amit csak akar.

- Nem! - orditotta dtihddten a fogoly. - A pokolba
is, Hampton, vitesse mar el innen, aztan szoljon az
embereinek, hogy tegyék a dolgukat!

Raymond soha életében nem érezte még ennyire
nyomorultul magat. Meg akarta leckéztetni ezt a
nét, am végul 6 Lkapott leckét tisztességbdl,
onfelaldozasbol és szeretetbél. Samara O’Neill
meégiscsak szereti a férjét... Az angol oriast olyan
varatlan és erés fajdalom jarta at, hogy félre kellett
fordulnia.

- Engedjétek ell - adta ki a parancsot. - Lassa el
az orvos, aztan vigyétek a kajutémbe! Maga pedig -
fordult elamult elsé tisztjéhez - kisérje vissza Mrs.
O’Neill-t a kabinjabal!



Raymond leult egy kényelmes Lkarosszékbe,
kinyGjtotta a labat, és konyakot iszogatott. Hanyag
tartasaval azonban csak belsé izgatottsagat leplezte.
A konyak, ha a tegnap esti borozas utan nem is
kivanta igazan, talan segit elfelejtenie az elébbi
szanalmas jelenetet.

Soha egyetlen foglyat sem bantalmazta még,
sebestlltet pedig végképp nem. Mélységesen
szégyellte magat. Es mindezt miért? Egy masik férfi
felesége miatt! Az este megsértették ugyan a
buszkeségét, am az semmi sem volt ahhoz képest,
amit ma reggel 6 kovetett el. Hogy az 6rddg vinné el
ezt a kis makrancos teremtést!

Rovid kopogtatas utan két zé6moék matroz kisérte
be hozza a foglyot, akire kézben tiszta inget adtak,
de a vaskos kotés még igy is jol latszott a karjan.
Szemébdl sutott a gyuldlet, amit Raymond igazan
nem is vehetett rossz néven téle.

Elktildte az Oroket, majd még egy pohar
konyakot toltott, és letette a nagy, kerek asztalra.
Csizmajaval kijjebb tolt egy széket, és ramutatott.

- Uljén le, O’Neill!

Brendan ugy tett, mintha meg sem hallotta volna
a felszoélitast. Kissé imbolyogva allt, mert
meglehetésen sok vért veszitett, s mivel egyetlen
falatot sem birt lenyelni, az adagjat atengedte a

tisztjeinek. Most azért imadkozott magaban, hogy



ne rogyjon Ossze. Semmiképpen sem akart
gyengének mutatkozni a gyil6lt ellenség el6tt.

Raymond lassan felallt, de egy pillanatra sem
vette le a szemét a masik férfir6l. J6 darabig nézték
egymast szotlanul, aztan az angol kapitany végre
megtdrte a csendet:

- Soha életemben nem kértem még feérfitol
elnézést, és nem hittem volna, hogy valaha, is meg
kell majd tennem - kezdte lassan. Meg akartam
leckéztetni a feleségét, és ebbéli szandékomban
tulsagosan is messzire mentem. Sajnalom.

Brendan elképedt. Tudtaval semmi olyasmi nem
tortént az elmult o6rakban, ami megmagyarazta
volna az angol viselkedésének hirtelen
megvaltozasat. GorcsOsen 6sszeszoritotta a kezét.

- A feleségem... Ugye nem esett bantodasa?

Hampton tirelmetlen fintort vagott.

- Mondtam mar maganak, hogy nem szoktam
nékkel harcolni. Egy ujjal sem értem hozza, noha 6
valoban meg akart 6lni engem.

- Megigérte nekem, hogy semmi olyasmi nem fog
torténni vele, amit 6 maga ne akarna - emlékeztette
Brendan. - A Kkijelentésében volt némi... célzatos
feltételezes...

Raymond kihuzta magat.

- Ennyire nem bizik a feleségében?

- Samara még nagyon fiatal - felelte Brendan,



éberen flUrkészve Hampton kapitany arcat. -
nagyon sebezheté.

- De nem annyira, ahogy szeretné -elhitetni
magarol.

A férfiak Ujra szotlanul méregették egymast, am
ezuttal mar t6bb megértés volt a tekintetiikben.

- Samara rendkivul 6nfejl1 - jegyezte meg végul
Brendan.

- Es igazan huséges - felelte Raymond. -
Mindemellett kissé felel6tlen - tette hozza, és most
némi figyelmeztetés is kicsendult a hangjabél.

Brendan ugy érezte, nem tartja meg a laba, és
meg kellett kapaszkodnia az asztalban.

- Nem szoktam hozza, hogy kétszer kelljen
kiadnom egy utasitast - nézett ra szigoruan
Raymond. - Uljén le!

Bren most mar eleget tett a felszolitasnak. Bar
egyaltalan nem allt szandékaban, valamiért meégis
kezdte csodalni ezt az angolt.

- A konyak talan majd segit magan - mondta a
kaléz, latvan, hogy foglya a fajdalomtél és a
gyengeségtdl 6sszeszoritja a szajat.

Brendan azonban nem vett tudomast errél a

megjegyzesrol.
- Mit akar télem?
- Ajanlatot akarok tenni maganak - felelte

Hampton, majd az amerikai kérdé tekintete lattan



hozzatette: - A tisztjeivel egytlitt szabadon mozoghat
a hajomon; ha igéretet tesz arra, hogy nem okoznak
gondot.

- Es a matr6zaim?

- Nekik napkoézben tovabbra is dolgozniuk kell,
éjszaka viszont ott alhatnak, ahol kedviuk tartja.

Brendan nem habozott. Arra nincs lehetdsége,
hogy visszaszerezze a hajéjat. A hugara viszont
jobban vigyazhat, ha szabad. Rabdlintott az
ajanlatra.

- Tisztaban van azzal, hogy maga viseli a
felel6sséget a legénységéért... €s természetesen a
feleségéért is?

Brendan ujra bodlintott, és 0Osszeszoritotta a
szajat. Megvetette magat azért, mert szo nélkul
elfogadja a feltételeket, de tudta, hogy nincs mas
valasztasa, amig Samara is itt van a fedélzeten.

Raymond egy kulcsot vett elé.

- A felesége a szomszédos kabinban tartézkodik.
Maga is ott alhat - mondta ké6zé6mbds hangon.

Brendan megeértette, hogy elbocsatottak.

Komoly fajdalmak koézepette felallt, és az ajtéhoz
ment. Ott aztan még egyszer visszafordult, és
megprobalta kiolvasni Hampton vonasaibol az
utobbi 6rakban térténtek magyarazatat. A kapitany

arca azonban teljességgel kifejezéstelen maradt.



Amikor Brendan benyitott a kabinba, huga a
keskeny agy sarkaban gubbasztott, és félénken
pillantott feléje. Arcan éppen csak néhany
vonasnyit enyhult a fesztltség, amikor meglatta,
hogy a batyja jott be hozza.

- Mivel allitélag hazaspar vagyunk, egy kabinon
kell osztozkodnunk - kezdte a férfi lassan, és
hangjaboél nem lehetett nem  kihallani a
szemrehanyast.

Samaranak fogalma sem volt, mit mondhatna
erre. Amiota eljott Glen Woodsbol, barmibe fogott
bele, minden félresikertilt. Mar akkor komoly hibat
kovetett el, amikor elszokott otthonrol, és
elrejt6z6tt Brendan hajojan. Az sem volt valami jo
otlet, hogy a batyja feleségének adta ki magat
Hampton kapitany elétt, az viszont egyenesen az
ostobasag hatarat surolta, hogy azt hitte, sikertilhet
raszednie azt a férfit.

Az wutobbi orakban még egyszer felidézte a
torténteket, és meg kellett allapitania magarol,
hogy sem nem elég érett, sem nem elég értelmes.
Valoéban gyerekesen viselkedett, és csak rajta
mulott, hogy most Gigy is bannak vele, ahogyan egy
gyerekkel kell.

Mindennél bosszantobb azonban, hogy hiaba
akarta, nem volt képes kiverni a fejéb6él Raymond
Hampton képét. A kapitany pontosan tudja, mit



miért tesz, és 6 tokéletesen védtelennek bizonyult
vele szemben. Most meg 6rak o6ta itt tl, és a létezo
legellentmondasosabb  érzések  kavarognak a
lelkében...

Bizonytalan pillantast vetett a batyjara.

- Mi tortént?

- Azt én is szeretném tudni - felelte Brendan. -
Ugy tGinik, Hampton kapitanyba mégiscsak szorult
némi tisztesség.

- Tisztesség? Abba a ko6zonséges alakba? Egy
kalozba? Egy...

A lany elhallgatott, amikor észrevette, hogy fivére
felvonja a szemo6ldokeét.

- Tortént valami kozted és Hampton kozott -
kérdezte Brendan gyanakodva.

- Nem - valaszolta Samara indulatosan,
igyekezvén nem gondolni az angol kapitany tizes
csokjara. - Gyuloélom azt az embert.

Brendan jo darabig furkészte a huga arcat, és
megprobalta kitalalni az igazsagot. Testvére szeme
szenvedélyesen csillog, de ez akar a reggeli
események miatti gyulolettél is lehet. A fedélzeten
lezajlott jelenet minden volt, csak kellemes nem...
Hampton viszont aligha engedte volna szabadon 6t,
ha el akarna csabitani a hugat. A jelek szerint
tiszteletben tartja a hazassag szentségét, és sejtelme

sincs arrol, hogy Samara még érintetlen.



- Szép kis kalamajkat okoztal, hugicam - szélalt
meg végul. - Most aztan megnézhetjik magunkat.
Hogy fogunk itt egyttt aludni?

A lany gyaszos pillantast vetett ra.

- Majd én alszom a padlon - ajanlotta fel.

- Téled még az is kitelne, igaz? - kacsintott ra a
batyja. - De nem lesz ra sziikség. Most viszont
szivesen leddlnék, ha nincs ellenedre. Négy napja
alig aludtam... és rettenetesen faj a karom.

Samara azonnal felugrott az agyrol, és atult a
székre.

- Mondott neked... valamit rolam?

- Csupan annyit, hogy mostantol én felelek a
viselkedésedért. Azt hiszem, haragszik rad. Mit
kovettél el?

- Elébb megprobaltam leitatni - vallotta be a lany.
- Aztan fejbe akartam verni egy teli borostiveggel.

Bren a szaja elé kapta a kezét, hogy elrejtse
mosolyat.

- Es honnan tudod, hogyan kell leitatni egy férfit,
hugocskam?

- Nyitva tartottam otthon a flilemet - valaszolta
Samara kertelés nélkul. - Emlékszel ra, hogy...

- Nem, és nem is akarok emlékezni - vagott a
szavaba a batyja. - Arra nem gondoltal, hogy kézben
te is lerészegedhetsz?

- En nem ittam sokat - jelentette ki a lany



eléegedetten. - A kapitany csizmajaba o6ntéttem a
bort.

Bren pruszkélni kezdett, majd menthetetlentl
elnevette  magat. A  hallottak utan még
érthetetlenebbnek talalta, hogy Hampton reggel
nem valtotta be a fenyegetését. Az angol egyre
nagyobbra nétt a szemében.

- Mondd csak, te még egy tigrist sem félnél
megcsiklandozni?

- Ma reggel azért féltem - ismerte el a htga, é egy
pillanatra minden huncutsag eltlint a hangjabal.

- Nagyon helyes - felelte Brendan nyugodtan. -
Hampton kapitany ugyanis nem az az ember, aki
hagyna magat az orranal fogva vezetni. Add ra a
szavadat, hogy rendesen fogsz viselkedni, és nem
lesz tdbb szabaditasi kisérlet!

Samara bolintott. Ma reggel rideg, kegyetlen
oldalarol is megismerhette az angolt. Nem fogja még
egyszer a rosszabbik énjét eléhivni beléle. Csak

sikertilne mar végre kivernie a fejébdl!

A lany eltokéltsége harom teljes oran at kitartott.
A hajopincér koézben ennivalét hozott nekik,
kenyeret, sajtot és pacolt hust. Majdnem az egészet
Bren ette meg. Miutan nem kellett mar annyira

aggoddnia a hugaért, a gyomra is kovetelni kezdte a



jogait. Amikor aztan jollakott, lehtuzta a csizmajat,
és par perc mulva az igazak almat aludta.

Samara a karosszékben tldoégélve nézte a batyjat.
Soha életében nem latott még alvo férfit. Az O’Neill-
hazban mindig is tiszteletben tartottak egymas
maganéletét, és a lanynak nem volt szabad
belépnie a fivérei szobaiba.

Bren vonasai kisimultak, arcarol eltintek az
aggodas rajzolta rancok, és igy egyszeriben sokkal
fiatalabbnak latszott. Hampton kapitanyénal joval
vilagosabb  arnyalata  széke haja  gyurtzé
tincsekben olelte korul a fejét.

Mennyire szeretem, és ¢ milyen jo volt mindig
hozzam! Mennyire szivén viseli a sorsomat, még
most is, amikor pedig csak megnehezitem a
helyzetét, gondolta a lany. De tobbé nem fogok
csaléodast okozni neki, hatarozta el, hanem
engedelmes testvére leszek, és eljatszom a valodi
mintafeleség szerepét.

Feleség... Samaranak megint Hampton
kapitanyra kellett gondolnia. Vajon 6 is ilyen
kisfius, amikor alszik?

Megvetem azt az embert, gy6zkdédte magat.
Megvetem, mert kegyetlen és alavalé. Nincs benne
tisztesség. Hogyan is allithatta Bren az ellenkezéjét
azutan, ami ma reggel a fedélzeten tortént?

Hogy mas iranyba terelje a gondolatait, felallt, és



odasétalt az elsd tiszt tengerészladajahoz. Talan
talal a mélyén olvasnivalot, bar nem emlékezett
arra, hogy tegnap, amikor neki kellett
visszaramolnia mindazt, amit Hampton kapitany
kidobalt beléle, kényvet is latott volna. Es nem
tévedett, a ladaban valoban nem volt kényv.

Hampton kajlitjében viszont rengeteg van. A
kapitany valoszinuleg felment a fedélzetre, az el6bb
hallotta a lépteit. Biztosan nem venné észre, ha a
sok kozul eltiinne egy kotet.

Ovatosan az ajtohoz osont, Kkinyitotta, és
kikémlelt a folyosoéra. Senki nem jart arra. Samara
csupan egy pillanatig habozott, aztan nagy levegét
vett, atsietett a szomszédos kabinba, és behuzta
maga mogdtt az ajtét. A kdnyvespolc elé lépett,
tekintetét végigfuttatta a koteteken, és végul
Shakespeare Macbethje mellett dontoétt. Figyelmeét
egészen lekototte a valogatas, igy aztan nem is
hallotta meg, amikor a kapitany nesztelenul
belépett az ajton.

- Szoval szlletetten vérszomjas a természete,
Mrs. O’Neill, és én tévedtem, amikor azt hittem,
hogy csak miattam akart erdszakhoz folyamodni.
Szereti azt a vertél csépogd dramat? Vagy esetleg...
- A férfi rovid szlinetet tartott. - Vagy esetleg az én
félreallitasomhoz akar ujabb otleteket meriteni?

Mindenesetre lekotelezne, ha nem venne igénybe



tébb borospalackot, mert mar igy is er6sen
megcsappant a készletem.

Samara riadtan megpoérdult a tengelye korul, és
ijedtében elejtette a konyvet. Azonnal belatta, hogy
menektulésre esélye sincs, mert Raymond Hampton
az ajtonak vetette a hatat. Hihetetlenul férfias volt.
Hajat Osszeborzolta a szél, nadragja megfeszilt
izmos combjan, és megint mezitlab volt. A lany nem
hitte volna, hogy egy lab ennyire szép lehet, az
angolé azonban vitathatatlanul az volt.

Raymond elkapta a pillantasat.

- Kérem, nézze el hianyos o06ltozékemet! A
csizmam az éjszaka ugyanis megtelt borral, és mert
a csodakban nem hiszek, azt kell feltételeznem,
hogy emberi kéz muve volt, ami tortént. Nem is
tudom, mit sajnalok jobban, a boromat vagy a
csizmam elvesztését...

Barsonyos hangja felingerelte, egyszersmind
izgalomba is hozta Samarat. A férfi tekintete
azonban jéghideg maradt.

- Sajnalom - mondta, bar semmiféle biintudatot
nem érzett.

- Mit sajnal? - kérdezte a kapitany az el6zénél is
gunyosabb hangon. - Azt, hogy kiéntdtte a boromat,
és tonkretette a csizmamat, vagy azt, hogy nem
sikertilt meggyilkolnia?

Samara elveszetten nézett ra.



- Csak id6t akartam nyerni, hogy...

- Hogy megmenthesse a szerelmét? - tamadt ra a
férfi, maga is meglepédve azon, hogy ennyire
diihés. - Es most miért jétt ide? Hol van O’Neill?
Mindentk megvan, amit csak akarhatnak!

- Kivéve a hajonkat - vagta ra a lany
meggondolatlanul.

Maga nemcsak vérszomjas, hanem telhetetlen is -
allapitotta meg Raymond. - A férje kuildte ide, hogy
alnok mesterkedéssel érjen célt nalam? Ha igen,
feleslegesen faradt. Bar nagyon szép, de ekkora arat
nem fizetek magaért.

Samara vérig sértetten rontott a kapitanyra. Az
angol villamgyorsan elkapta a kezét, arra azonban
nem szamitott, hogy a lany teljes erébdél sipcsonton
fogja rugni. Osszerandult a fajdalomtol, és elengedte
Samarat, aki a koévetkezé pillanatban az arcaba
vagott.

Raymond cirkalmas karomkodast eresztett meg,
és Ujra megragadta a lanyt. Nagy kezével atfogta a
derekat, felemelte, és izmos combjara fektette.

- Meg kell tanulnia végre, hogy nem uthetiink meg
masokat bUntetlentll - morogta a foga ko6zott, és
Samara még a ruhajan keresztil is érezte a
tenyerest. Kétségbeesetten igyekezett szabadulni, am
a kapitany keze megint lecsapott ra. Osszesen

haromszor.



Hampton végul lesimitotta a lany ruhajat,
majdhogynem gyengéden talpra allitotta, és letorolte
arcarol a megalaztatas okozta kénnyeket.

- Soha nem emeltem még kezet nére - jelentette
ki. - Maga azonban még egy szentet is kisértésbe
tudna ejteni.

A lany hitetlenkedve meredt ra, mire a férfi
elmosolyodott.

- Na, nem mintha szentnek hinném magam...

Raymond tekintete egyre melegebb lett, ahogy ezt
az  elbtivold kis boszorkanyt  nézte, aki
kétségbeesetten igyekezett visszafojtani a koénnyeit.
Szerette volna megcsokolni és megnyugtatni, hogy
ne féljen, mert el6bb-utobb minden jora fordul
majd. Samara O’Neill azonban mar egy masik
férfihoz tartozik...

A kapitany arca ujra elkomolyodott

- Rendben van, vigye magaval azt a koényvet, ha
mar kivalasztotta. De a legkozelebb legyen olyan jo,
és kérje el elére, amit szeretne! Davey majd beviszi
maganak.



6.

Az id6 végtelentil lassan telt a tengeren. A
Samardt idékoézben helyrehoztak annyira, hogy
sajat erejébdl is el tudjon vitorlazni a Bermudakra,
és a legénység mindkét hajon a tovabbindulast
készitette elé.

Miutan aludt néhany orat, Brendan tajékoztatta
tisztjeit a Raymond Hamptonnal kotott
megallapodasarol. Egy oraval késébb maga is az
Egyszarvu korlatjanal allt, és onnan nézte, hogyan
vonjak fel szkiinere megfoltozott vitorlait.

Az angol kapitany szotlanul melléje Ilépett.
Brendan O’Neill az utébbi két napban nagyot nétt a
szemében. Megértette, hogy ma reggel is azt tette,
amit tennie kellett s kozben egyetlen pillanatra sem
vesztette el a tartasat, nem tett szemrehanyasokat,
és nem élt Ures fenyegetdzéssel. Egyszoval batran
viselkedett, és Raymond Hampton mindig is a
batorsagot tartotta a legbecstilendébb
tulajdonsagnak.

- Szép hajo ez a Samara - szélalt meg végul.

- Magam terveztem. Hianyozni fog... - felelte

Brendan csOndesen. - Legkdzelebb majd t6bb



vitorlat alkalmazok.

- Attol megné a merulési mélysége, és nemigen
lesz vele képes folyotorkolatokban vagy sekélyebb
vizeken elrejtézni.

Brendan megvetd pillantast vetett Hamptonra.

- Es akkor maga azonnal kileshet benntinket.

- Valoszinuleg igen - felelte az angol rezzenéstelen
nyugalommal. - Csodalom a hajoikat.

- Vettem észre - bodlintott Brendan, akinek mar
régen feltint az 6 hajoja és az Egyszarvu kozotti
hasonlosag. - Feltételezem, hogy a sajatjat is maga
tervezte.

A két férfi Osszenézett, és egyszeriben
radobbentek, hogy mas kortlmények kozott
valoszinlileg nagyon jol megértenék egymast.

- Mint mondtam, tetszenek a hajoik - vont vallat
Hampton. - Ezért aztan elég sok otletet elloptam a
honfitarsaitél. = Maguknak igazan  kulénleges
érzéktk van a hajoépitéshez.

Samara idékozben feljott a fedélzetre, igy 6 is
meghallotta a beszélgetés végét. Raymondnak
hirtelen ktilénoés gondolata tamadt.

- Megtisztelne azzal, hogy a feleségével egytutt,
velem vacsoraznak? - kérdezte Brendantol. - Mr.
Simmons és Yancy, a hajoorvosom is jelen lesz.

Samara lopva megbokte a batyjat, 6 azonban nem

értette, vagy csak nem akarta elérteni a jelzést, és



eléirasosan meghajtotta magat.

- Orémmel elfogadjuk a meghivast - valaszolta,
nem térédve azzal, hogy Samara a karjaba csipett.
Semmi kedve nem volt ahhoz, hogy rosszkedvi
hugaval toltse kettesben az estét.

Raymond gunyoros pillantast vetett a lanyra,
akirél leritt, hogy nemigen van inyére a ko6z0s
vacsora.

- Mrs. O’Neill...?

- Nem szivesen mondom, de nagyon faradt
vagyok - felelte Samara. - Ami persze aligha
meglepd a ma reggel torténtek utan.

- Igazan sajnalom, Mrs. O’Neill. Akkor majd a
kabinjaba vitetem a vacsorajat - mondta Hampton,
majd ujra Brendanhoz fordult. Remélem, 6n azért
igy is csatlakozik hozzank.

Bren hol dihés hugara, hol az angol kapitanyra
nézett; akinek viszont felhdétlentil dertis volt az
arca. Most mar biztos, hogy tortént itt valami! Nem
lehet nem észrevenni, hogy Samara és Hampton
kozott valosaggal szikrazik a levegé.

Brendan megint félteni kezdte a testvérét. A
vacsora jo alkalom lesz arra, hogy kiszedje az
angolbol, van-e valamilyen szandéka Samaraval.
Ezért aztan udvariasan, de huvOsen ismét igent
mondott a meghivasara.

- Rendben van. A hajopincérem majd atmegy



magaért - valaszolta Raymond, és koénnyedén
meghajtotta magat Samara el6tt. - Remélem,
hamarosan kipiheni magat, Mrs. ONeill - tette
hozza, s mire a lanynak eszébe jutott volna valami
csattanods valasz, mar ott sem volt.

Samara a batyjara tamadt.

- Hogy  vacsorazhatsz egyutt ezzel a
semmirekellével?

- Mar megbocsass, de tegnap este te nem
ugyanezt tetted? - kérdezte Brendan baratsagosan.

Huga biborvoros lett. Miért kellett ezt Brennek az
eszébe juttatnia?

- En csak rajtad akartam segitenil

- Lehet, hogy én sem akarok mast...

Samara testvére kék szemébe nézett, és komoly
aggodalmat olvasott ki beldle.

- Nagyon sajnalom, hogy ennyi banatot okozok
neked, és hogy mindig mindjart indulatoskodom -
suttogta megbanoan.

Brendan 6sszehuzott szemmel vizsgalta a hugat.
Az el6bb is észrevette, hogy milyen szomoru lett a
tekintete, amikor Hamptonra nézett, és pir 6ntotte
el az arcat, mikdézben az angol kapitany hozza
beszélt.

- Vigyazz magadra, hugocskam! - mondta. - Azt
hiszem, az az ember éppen ilyen magadfajta

kislanyokat szokott reggelizni.



Samaranak egy arva hangot sem sikerult
kinybgnie, és Bren hirtelen radoébbent, hogy
testvére lelkében joval nagyobb a zurzavar,
semmint 6 eddig gyanitotta. Még szerencse, hogy
6k ketten ,hazasok’ Ma este még egyszer
nyomatékosan fel fogja hivni erre a kapitany
figyelmét.

Samara szerencsére elmesélte batyjanak, miket
loditott Hampton kapitanynak a csaladjaval
kapcsolatban, igy aztan Brendan tobbé-kevésbé
magabiztosan valaszolhatta meg az angol kérdéseit.
Mindeko6zben vilagosan érezte, hogy beszélgetétarsa
egyaltalan nem ostoba, és a hangja minden apro
megingasara felfigyel. Ezt felettébb nyugtalanitonak
talalta, mar csak azért is, mert nem szeretett
hazudni, féleg nem olyan embernek, aki el6tt
akarva-akaratlanul tisztelettel kell adoznia.

- Hova vitte volna a rakomanyat? - kérdezte
egyszer csak Raymond. - Tudomasom szerint
Franciaorszagban sem kedvelik jobban magukat,
mint az én hazamban.

Ez valoban igy volt. Mindkét orszag ellenezte a
szabad kereskedelmet.

- Akadnak azért olyan franciak is, akik nem
tartjak magukat a hivatalos gazdasagpolitikahoz.

Raymond halvanyan elmosolyodott. - Vagyis

csempészetre készult? Brendan megvonta a vallat.



- Egyesek tényleg annak nevezik. Nekink
azonban piacokra van sziikségliink a gyapotunk és
az indigobnk szamara. Amiota Anglia és
Franciaorszag hadba léptek, erésen visszaesett a
kereskedelem.

- Es visszafele mit akart szallitani?

- Természetesen fegyvert - felelte Bren, kihivo
pillantast vetve Hamptonra. - Fegyvert, 16szert és
agyukat.

A két kapitany megértéen Osszemosolygott,
mikdzben az asztalnal Glé tébbi férfi csak a fejét
ingatta. A kitliné vacsora utan, amely frissen fogott
halboél, burgonyaptirébdl és alma-szoszbol allt, még
egy Uveg konyakot is kinyitottak.

- Kb6szonettel tartozom 6énnek, hogy olyan elnézé
volt a feleségemmel - jegyezte meg Bren 6vatosan.

Yancy és Simmons egymasra néztek. Ok is tanui
voltak a fedélzeten lezajlott jelenetnek, és nem
igazan talaltak belatonak kapitanyuk viselkedését.

- Eppen maga hivta fel a figyelmemet arra, hogy
Mrs. O’Neill még nagyon fiatal - valaszolta Raymond
rezzenéstelen nyugalommal. Es nagyon szép is,
tette hozza gondolatban. - Régota hazasok mar?

- Néhany honapja. Attol tartok, engedelmeskedni
még nem tanult meg.

Es soha nem is fog, gondolta egyszerre a két
kapitany.



Bar Hampton titkolni igyekezett, Bren figyelmét
nem kertlte el a htiga irant tanusitott érdeklédése.
Mi tagadas, szép par lenne bel6lik. Az 6 forrofej
testvérkéjébdl és ebbdl a férfibol, aki Samara
elmondasa szerint igazi angol lord, és feltehetéen
ugyanolyan otthonosan érzi magat a kiralyi
udvarban, mint a hajoja kormanya mogott.

Onkéntelentil elmosolyodott, am mindjart el is
hessentette magatol hirtelen tamadt gondolatat.
Samara tulsagosan fiatal, tulsagosan artatlan, és
tal keveset tud az életr6l ahhoz, hogy Hampton
tébbet akarhatna téle néhany oranyi kellemes
idotoltésnél. Ok ketten két teljesen kiilonbozé
vilagban élnek. A huganak minden oka megvan
arra, hogy tartson ettél az embertdl, és 6 mindent
meg is fog tenni, amit csak Samara védelmében
megtehet. Mindemellett igazan érdekes volna ez a
lehetéség...

Samara teljes eré6bdl falhoz vagta a tal
kukoricakasat. A vacsoraval egyutt Hampton
kapitany Uzenetet is kuldott neki, s mikoézben a
sorait olvasta, a lany tisztan maga el6tt latta az

angol vigyorgo képét.

Végteleniil sajndlom, hogy nem érzi jol magdt, és



nem vacsordzhat veltink, noha minden bizonnyal
rendkiviil szép estét tolthettiink volna egytitt.
Gondolom, az étvagya sem valami jo, és ez az étel
éppen megfeleld lesz. Mihamarabbi jobbuldst!
Hampton

A lany mindjart azutan megbanta elhamarkodott
valaszat, hogy visszautasitotta az angol kapitany
meghivasat. Buszkesége azonban nem engedte,
hogy megvaltoztassa a déntését. Ugyhogy azota itt
kuksol a kabinjaban, és az el6zé6 napi remek
vacsorara meg Raymond Hampton lenytgozé
személyiségére gondol. Hihetetlen, mennyire vonzoé
és kisfiisan bdjos is tud lenni ez a fickd, ha akar!
Amig egytutt voltak tegnap, 6 hol pokoli kinokat allt
ki, hol meg a mennyorszagban érezte magat.
Egészen addig, amig a férfi azzal a diihédt csokkal
véget nem vetett az estének... Samara még az
emlékébe is beleborzongott.

Most, miutan Davey behozta az ennivaldjat, mar
ha ezt a ragacsot egyaltalan annak lehet nevezni, és
mellé a kapitany gunyos levélkéjét is, a harag egy
idére nyomtalanul szamulzte a lany lelkébél a
vagyat. Eletében nem ismert Raymond Hamptonnal
bosszantobb, megvetésre méltobb, beképzeltebb és
6nzobb alakot. Hogy képes Bren egy ilyennel egyutt



vacsorazni? Hogy tud vele udvariasan tarsalogni? A
fene essen az 6sszes férfiba! Ugy latszik, egészen
mas rugora jar az agyuk, mint a néknek.

Egyszeriben t1ugy érezte, nem bir tovabb
megmaradni ebben a sztik kabinban. Kinyitotta az
ajtot, és felment a fedélzetre. Keresett maganak egy
eldugott  zugot, letilt, és hagyta, hogy
elkalandozzanak a gondolatai.

Amint a tavolban megpillantotta a Samara
fényeit, azon nyomban mély szomorusag fogta el.
Bren mindennél jobban szeretette a hajoéjat,
Raymond Hampton pedig csak ugy ukmukfukk
elvette téle. Es éellene is elkdvetett valamit. Olyan
érzéseket ébresztett fel benne, amelyeket eleddig
nem ismert. Soha nem tartotta magat gyonge
nének, Hampton kapitany mellett meégis annak
kellett magat éreznie. Napnal vilagosabb, hogy tavol
kellene tartania magat ettdl a férfitol, csak éppen
ereje aligha lesz hozza.

Vigasztalanul nézte a csillagokat, és egyszeriben
nagyon elveszettnek érezte magat a kivansagaival és
a vagyaival. Amit megkapni szeretne, az
elérhetetlen. Raymond Hampton az ellenséget. angol
nemes és szivtelen rablovezér, aki nyilvan valéan
szereti, és féltve 6rzi is a szabadsagat.

Samara végre megtalalta a maga csillagat:

Engedd, hogy elfelejtsem azt a férfit, imadkozott



hozza hangtalanul. Old ki belélem ezt az érzést!

A csillaghoz azonban valészintleg nem jutott el a
kérése, mert mar azel6tt megérezte Raymond
jelenlétét, hogy a lépéseit meghallotta volna. Olyan
volt ez, mint a koézmondasos vihar el6tti csend,
amikor elul a szél, és szinte kézzelfoghatéan érezni
lehet az elemek hamarosan bekévetkezé tombolasat.
Samara mindig is védtelen volt ezekkel az
elszabadult elemekkel szemben, és most, hogy
Hampton kapitanyt latta maga felé kozeledni,
megint védtelennek érezte magat. Okodlbe szoritotta a
kezét, s lélekben felkésztilt az Gjabb kiizdelemre.

A férfi azonban néman odaallt mellé, és egy egész
orokkeévalosag telt el addig, amig végre megszolalt.

- Gyonyoru éjszakank van - mondta egyszertien: -
Az istenek elégedettek lehetnek a muvikkel, ha
most lenéznek ra.

Samara eddig szandékosan nem pillantott a
kapitanyra, de most amulva feléje fordult. Raymond
Hampton szokatlanul valasztékosan és
tiszteletteljesen  beszélt, és ez  egyszeriben
gyanakvova tette a lanyt. Ot akarna kibillenteni a
lelki egyensulyabol? Ez a megvaltozott hang sem
lehet mas, csupan 0j modszer az 6 lefegyverzésére.

Nem valaszolhatott, mert a férfi mar leolvasta
arcarol a hitetlenkedeést.

- Nagyon elgondolkodott - jegyezte meg.



- Eppen kértem valamit a csillagomtél - felelte a
lany dacosan, bar nemigen tudta, hogyan
viselkedjék.

Szivesen tort volna valami kis borsot az angol orra
ala, mert az legalabb némi védelmet jelentene a
szamara. Es 6 nagyon szeretné megvédeni magat
ettél a férfitol, csak sajnos, percrél percre kevésbé
képes ra. A legszivesebben felagaskodott volna, hogy
a szajara tapassza a szajat...

Raymond ismét 1Ugy érezte, hogy soha nem
talalkozott még Samara O’Neillnél elbtivolébb
teremtéssel. A hold fénye tancot jart hosszu, fekete
firtjein, ezlsttel pettyezett, az elébb még dacos
szlirke szeme az 6ta amulod lett, s kifirkészhetetlen
meélysége az éjszaka végtelenséget tiikrozte vissza.

A lany nyelve hegyével onkéntelentil
megnedvesitette kissé szétnyitott ajkat, mikdzben
szomoruan nézett a kapitanyra. A férfira szokatlanul
heves szivdobogas tort ra, és Okolbe szoritotta a
kezét, hatha Uigy majd jobban bir a vagyaval és a
haragjaval. Aztan 6sztonosen kinyujtotta a karjat, és
megsimogatta a fekete fUrtoket. Boldogan érezte lagy
selymességltiket, és val6ésaggal megrészegedett az
illatuktél. Most mar biztos volt benne, hogy
megigézte ez a szinte még gyermek asszony, az
éjszaka vizi tiindére, aki masvalakihez tartozik... De

hat kicsoda ¢ val6jaban. Az artatlansag vagy a



blinre csabito kisértés 6lt benne testet?

Raymond nem keresett valaszt a kérdésre, € nem
is érdekelte, igy vagy gy van-e a dolog. Ajka szinte
akarata ellenére mozdult a lany ajka felé, és nem
tudta kivonni magat a varazs aldl, amely
ellenallhatatlanul vonzotta hozza.

Samarat ugyanez az igézet ejtette rabul. A hol
ragyogo fénnyel olelte kortil Raymondot, akit
percben inkabb egy tavoli vilag szulottének latott,
egy titokzatos birodaloménak, amelybe 6 sovarogva
szeretne eljutni. Minden ellenallasa el porladt a férfi
perzsel6 tekintete alatt. Mindenrél megfeledkezve
mar csak az ajkat latta, ahogyan egyre koézelebb
kertil az 6véhez.

Epekeddé, a masikkal betelni képtelen volt
csokjuk, olyan, mintha csak egymasnak terem
tették volna 6ket. Samara ugy érezte, ismeretlen,
vilagba kerult hirtelen, amelyrél eddig még csak; nem
is almodott. Erzékei felkorbacsolodtak, égi; ujjongtak
oromukben. Karjaval atkulcsolta Raymond nyakat,
s mik6dzben a hajaba furta kezét, szétnyitotta ajkat a
nyelve el6tt, hogy agy maradéktalanul felderithesse
a szajat. A férfi pedig addig izgatta és ingerelte, amig
mar azt hitte; egyetlen masodpercig sem képes

tovabb elviselni ezt az édes kint, és emésztd fajdalom



rantotta 6ssze a testét.

Akkor ijedten elhuzédott Raymondtol, és egy
pillanatra raszegezte a tekintetét. Raeszmélt, hogy
szereti ezt a férfit, de soha nem lehet az 6vé. Vilagaik
tulsagosan tavol vannak egymastol, és mindig is
tavol lesznek. Nagy, szomoru szemmel hatralt egy
lépést, aztan megfordult, és elszaladt.

Raymond dermedten allt a hajokorlat mellett, és
gondolatok nélkul bamulta a tengert. Nem igazan
értette, mi tértént vele. Egy perce még hatartalan
Orom toltétte el, most pedig mar csak a hatalmas Gr
tatong a lelkében. Menny és pokol... Csak most tudta

meg, hogy mennyire kozel kertiltek egymashoz.

Amikor Brendan visszatért a vacsorarél, a
kabinjukban csak egy 6sszetdrt tal cserepeit talalta,
az egyik falat pedig valamilyen gusztustalan kasa
maradvanyai boritottak. Csizmaja alatt papirlap
zOrrent, s miutan felvette, és  elolvasta,
elmosolyodott. Széval ezért gurult duhbe az 6
vérmes kis hugal

Mar indult volna a fedélzetre, hogy megkeresse
Samarat, de aztan tétovan megtorpant. Alighanem
jobb lesz, ha a testvére elébb lecsillapodik.
Hamptonnal ugysem talalkozhat 6ssze odafént, mert

6 még a kajlutjében van az elsd tisztjével meg a



hajoorvossal.

Mar éppen ugy doéntdtt, hogy mégiscsak a testvére
keresésére indul, amikor kivagodott az ajté, és
kocosan, sapadt arccal Samara rontott be a
kabinba. Batyjaban azonnal felébredt a védelmezd
Oszton.

- Mi tortént? - kérdezte felindultan. - Hampton
megigeérte...

- Semmi - felelte a lany reszketeg hangon, de
allitasat mintegy  meghazudtolva, odaszaladt
batyjahoz, és a karjaba vetette magat.

- Semmi?

- Mondd «csak, milyen az, amikor valaki
szerelmes? - kérdezte Samara félénken.

Bren kibujt a lany oOlelésébél, és débbenten nézett
le ra. Sajat tapasztalata alapjan nem valaszolhatott,
mert eddig mindig csak révid idére gyult langra egy-
egy noé irant. A nagy, emésztd szenvedélyt még nem
ismerte meg.

- Ugy érzed, beleszerettél Hamptonba? - kérdezett
vissza.

A lany koénnyes szemmel, tanacstalanul pillantott
batyjara.

- En... én nem tudom. Nem lehet... nem értem...

- Hozzad nyult?

- Meg... megcsokolt... De én is akartam... Es latta

rajtam, hogy akarom.



A férfi halkan szitkozodott.

- Megmondjam neki, hogy nem vagyunk férj és
feleség? - kérdezte végul.

- Ne! - valaszolta a lany hatarozottan. - Nagyon jol
tudom, hogy ketténk kozott semmi sem lehet - tette
hozza, és nem kellett elmondania; miért nem.

Brendan egyre dihosebb lett. Hampton igen-csak
csuf jatékot jatszik Samaraval, féleg ha azt hiszi réla,
hogy annak a férfinak a felesége, akivel kevéssel
korabban még egylitt vacsorazott. Akarhogy is van,
az angol megszegte a szavat.

- Menj aludni, hugicam! - mondta. - En még
sétalok egyet, amig levetkézol.

A lany néman bédlintott, Bren pedig kinyitotta a
kabinajtot, még egy pillantast vetett cstiggedt
testvérére, aztan a lépcséhoz sietett.

Raymond odafent maradt a fedélzeten, és abban
reménykedett, hogy a lassan feltamadé szél majd
elkergeti nyomaszté6 gondjait. Eletében el6szor
kivant meg olyasvalamit, amit nem kaphat meg.
Pedig kétségbeesetten vagyodik utana.

Samara O’Neill teljesen megbabonazta. Igen,
csakis ez lehet a magyarazat. Megfogadta, hogy
békét hagy neki, de orakkal késébb mar meg is
szegte a fogadalmat. Megvetésre méltoan gyengének



bizonyult, am hiaba is akart volna uralkodni magan.

Samara viselkedése a legnagyobb zavarba ejtette.
Egy fiatal, tapasztalatlan feleség, aki nem bir
hirtelen tamadt érzéseivel...? Vagy talan valami mas
is lappang itt...? Raymond képtelen volt
megvalaszolni ezeket a kérdéseket. Neki a
hazassagrol mindig is a kelepce jutott eszébe. Az 6
koreiben tébbnyire jozan megfontolasok alapjan
hazasodtak, azért, hogy két csalad, két birtok
egyeslljoén, és még nagyobb vagyon jojjon létre. A
batyjanal sem volt ez masként, de Avery és Lady
Leigh Albarry mégis boldognak tiinnek egymassal.

O azonban biztos volt benne, hogy neki soha
senki nem fogja eldirni, kit vegyen feleségtl.
Val6jaban azt sem igen hitte, hogy valaha is meg
nésul majd. Semmi vonzot nem talalt abban, hogy
vagyona legyen, otthona és felesége, aki
legkulonfélébb kovetelésekkel nyaggatja.

Errél aztan megint Samara jutott eszébe. O
nemcsak szép és kihivo, de a tréfahoz is ért.
Mellette, és ez egészen biztos, soha nem kellene
unatkoznia.

Lépteket hallott a hata mogil. Ahogy megfordult,
egy villanasra meglatta, hogy egy 6kolbe szoritott
kéz kozeledik feléje. Osztondsen 6sszehtizta magat,
de elkésett. A kovetkez6 masodpercben mar a

f6ldon fektidt. Nem is az Utés ereje verte le a



labarol, mint inkabb az, hogy teljességgel
varatlanul érte. Allat dérzsélgetve, fajdalmas képpel
mosolygott f6l az amerikaira Néhany embere maris
odasietett, hogy megragadjak Brendant, de a
kapitanyuk leintette éket.

- Nem szivesen talalkoznék magaval, amikor
mind a két karja egészséges - mondta, miutan
feltapaszkodott.

Bren diih6sen nézett vissza ra.

- A szavat adta nekem...

- Igy igaz - valaszolta Raymond, és elhuzta a
szajat. Aztan elfordult, és a hajokorlatra tette a
kezét. - A feleségének nincs mitél tartania. -
folytatta cs6ndesen. - Mindenesetre azt javaslom,
hogy kiséret nélkil ne j6jjon fel tobbet a fedélzetre.
Az embereim mar régota kint vannak a tengeren...

Brendan bocsanatkérésnek vette ezeket a
szavakat, és megnyugodott. Samara még egyaltalan
nincs tisztaban a sajat szépségével, és az is
valészinli, hogy tudtan kiviil &6 késztette arra
Hamptont, hogy  megcsokolja meg. Rovid
biccentéssel tudomasul vette az angol valaszat, és

magara hagyta a fedélzeten.



Samara életében igencsak vigasztalan napok
kovetkeztek el. Batyja szigoru és egyértelmu
szabalyokat allitott fel a szamara, ¢ pedig, és ez
életében most tortént meg vele eldszoér, zokszo
nélkil engedelmeskedett. Tudta, hogy mindenkinek
éppen elég sok gondot és banatot okozott. S6t nem
csak masoknak, hanem 6nmaganak is.

Bren legfontosabb szabalya arra vonatkozott, hogy
Samara csak az 6 vagy az egyik amerikai
tengerésztiszt kiséretében hagyhatja el a kabinjat.
Egyeduli kivételnek Yancy szamitott.

A hajoéorvos az angol legénység azon tagjai kozé
tartozott, akikkel a lany idékozben 6sszebaratkozott.
Oszintén megkedvelte a hallgatag, de baratsagos
férfit. Gyakran bement hozza a kis hajokérhazba, és
segitett neki a munkajaban. Az orvos, akit
szemlatomast egészen kuldnleges kapcsolat flizott a
kapitanyahoz, mindig odafigyelt Samarara és
Brendanra. A lany pedig kuléndsen szivesen
segédkezett a sebeslltek apolasaban, mert addig
sem kellett Raymond Hamptonra gondolnia.

Teljesen azonban nem kertlhette el a vele valo



talalkozast. A kapitany gyakran meghivta &ket
Brendannal vacsorara, amelyen Yancy és Michael
Simmons mellett néha mas tisztek is részt vettek.
Raymond minden alkalommal kedves, kellemes
tarsalgonak Dbizonyult, aki tavoli kikotékben
megesett torténetekkel szorakoztatta a vendégeit. Az
egyébként szertelen Brendan most nagyon éberen és
visszafogottan viselkedett, Yancy és Simmons pedig
nemigen szolalt meg. A hajoorvos legfeljebb a
szemo6ldokét vonta fel idénként.

Hampton kapitany minden alkalommal
elézékenyen és udvariasan viselkedett Samaraval.
Talan tulsagosan is udvariasan, és ez még a korabbi
gunyolédasnal is rosszabb volt. Ha a lany mar nem
birta tovabb, és raemelte a szemét, Raymond
pillantasa mindig huvés maradt. Mindennek a
tetejébe  Yancy is  észrevette rajta, hogy
ellentmondasos érzések kozott hanykodik. Fekete
szemével éberen figyelte, és nemegyszer komoly
aggoddas ult ki az arcara.

A hatodik napon aztan egyik percrdél a masikra
megvaltozott a nap szokasos menete. Samara éppen
Yancynek segitett a korhazban, amikor az Orszem
hangos kialtassal jelezte, hogy hajo van a lathataron.
Par perccel késébb Hampton kapitany lépett be az
ajton, és felszodlitotta a lanyt, hogy menjen vele a

kabinjaba. A férfi fesztlt arca lattan Samara szo6



nélktl engedelmeskedett. Michael Simmons és
Brendan mar ott vartak rajuk.

- Egy brit fregattr6l van sz6 - mondta Raymond
mindenféle bevezeté nélkul. - A kapitanya
kuldottséget akar atktildeni hozzank.

Brendan teste megfeszilt. Ha 6 és a legénysége az
angolok kezére jutnak, a legtobbjukre boértén var,
vagy még annal is rosszabb. Hampton elkapta
aggodalmas pillantasat, és megkeményedtek a
vonasai.

- Megmondtam, hogy az embereinek semmi baja
nem fog esni. Es bar lehet, hogy maga mast hisz
rélam, én allom a szavamat. - Simmonshoz fordult. -
Utasitsa a legénységet, hogy adjanak ruhakat az
amerikaiaknak! Maga pedig - nézett ismét
Brendanra - mostantol fogva egyszerti matroz lesz.
Senkivel se beszéljen, mert a kiejtése elarulna.

- Maga, Mrs. O’Neill, egy ideig Mrs. Hampton
szerepét lesz kénytelen alakitani - pillantott
Raymond révid gondolkodas utan Samarara. - A
feleségét ugyanis csak a kapitany hozhatja magaval
a fedélzetre. Latogatoinkat valészinlleg még igy is
meg  fogja  lepni, hogy felengedtem  egy
zsakmanyszerz6 hajora.

- Mivel magyarazza meg nekik a szokatlanul nagy
létszamu legénységet? - kérdezte Bren kivancsian.

- Az valéban nem lesz kénnyd - felelte Raymond



lefegyverzd mosollyal. - De szerénytelentil azt fogom
allitani, hogy amerikai hajokat akarok zsakmanyolni,
és ezért van szikségem tobb emberre.

Ezutan kiadta a legénység szamara szolé tovabbi
utasitasait, majd felszolitotta Samarat, hogy hozza
at holmijat az 6 kabinjaba., és jol lathatéan helyezze
el.

- Ezenkivul csinositsa ki magat, amennyire csak
lehet! - flzte hozza. - Egyutt fogadjuk majd a
fedélzetre 1époéket, Mrs. Hampton. - A lany
feszengése lattan ganyos mosolyra huzta a szajat,
aztan még egyszer Brendanhoz fordult. - Bizonyara
szivesen kolcsb6nadja nekem a feleségét, kiilonods
tekintettel arra, hogy mas lehetéséglink nemigen
akad.

Az Egyszarva legénysége idegesitéen lassan
valaszolta meg az angol fregatt zaszldjelzéseit.
Komotosan kurtabbra vették a vitorlakat, és
felkésztiltek a latogatok fogadasara. Brendan és
legénysége meég mindig dolgozott, amikor egy
hadnagy vezetésével nyolc tengerész kapaszkodott
fel Raymond Hampton hajojara. Tekintetik
bizalmatlanul jarta végig a fedélzetet, s végul a
kapitany magas, megragad6 alakjan és a mellette

allo, ritka szép nén allapodott meg.



A hadnagy eléirasosan Udvozolte a fogadasara
megjelenteket.

- Srnythe kapitany udvozletét kuldi - kozolte
peckesen. - Mar eljutott hozzank az Egyszarvi hire.

Raymond megérezte a  Samarabol aradoé
feszuiltséget, és csititoan a karjara tette a kezét.

- En is 1dvézlém a kapitany urat - valaszolta
nyugodtan. - Mit tehetek énékért?

- Ellen6riznem kell a papirjait - mondta a
hadnagy. - Smythe kapitany tovabba azt is
megallapitotta, hogy zsakmanyra tett szert -
messze vitorlazott -, és hajlandoé atvenni a foglyait.

Hampton alig észrevehetéen meghajtotta magat.

- A kapitany ur ajanlata lekoételez, de nincsenek
foglyaim. Karolina partjai kézelében zsakmanyoltam
ezt az amerikai hajot, és még ott partra tettem a
legénységét. Nem tudtam elhelyezni 6ket, és az ezzel
jaré kellemetlenségektél is meg akartam kimélni
magam. Felettébb ellenszegtil6 banda volt. Amint
latja, megemeltem a legénységem létszamat, hogy
elegen legytink a kovetkez6 zsakmanyszerzéshez.

- Urasagod rendkiviil bizakodo - felelte a fiatal
tiszt.

Raymond elmosolyodott. Latta Samaran, hogy
egyre nyugtalanabb lesz, és valosaggal forr benne a

méreg. A kapitanyba azonban belebujt a kisérdog,



és nem allta meg, hogy ne bosszantsa még egy kicsit
a lanyt.

- Minden amerikai kénny( préda - jelentette ki
megvetden.

Az angol hadnagy buzgon boélogatott, és Raymond
er6sen gyanitotta, hogy az ifja tiszt eddig meég
egyetlen felfegyverzett amerikai hajoval sem
talalkozott. Van még mit tanulnia...

- Smythe kapitany csalédott lesz - mondta a
hadnagy. - Elkelne néhany emberrel tébb a
fregattunkon. A kapitanyom abban reménykedett,
hogy az 6n foglyai kézlil néhanyat kényszermunkara
kotelezhet. Az amerikai hajokon rendszerint sok
skot és ir szolgal.

- Sajnalom - valaszolta Raymond, és a finom
gunyt egyediil Samara hallotta ki a hangjabdl. - A
jovében majd ezt is szem el6tt tartom. A kapitany tr
csalodottsagat pedig talan sikerul enyhitenem egypar
uveg kitiné borral. Mar tdbbszor is jo szolgalatot
tettek nekem... A feleségem - folytatta révid szlinet
utan a kapitany - szivesen felhoz néhany palackot.
Remek érzéke van a borokhoz.

A lany az ajkaba harapott, hogy el ne nevesse
magat ezen a megjegyzésen. Bubajos mosollyal
ajandékozta meg Raymondot, és minden korabbi
kijelentését készségesen megbocsatotta neki.

- Nos, kedves férjem... minden ihletettségemnek te



vagy a forrasa. Allandéan ujabb és ujabb
teljesitményekre 6szténzol.

Raymond figyelmét nem kertilte el a lany
szavaiban bujkalé kihivas, és Onkéntelentl
elmosolyodott, noha tisztaban volt azzal, hogy ez a
jaték igencsak veszélyes. A legszivesebben azonmod
magahoz olelte volna Samarat, hogy a szajara
tapassza a szajat.

- Akkor hat menj! - mondta végul. - Davey majd a
segitségedre lesz.

Samara természetesen tudta, hogy a kapitany
azért emlitette meg Daveyt, mert neki sejtelme sincs
arrol, hol tartjak a bort, és nem igazan ismeri ki
magat a fajtak koézott. Ezért aztan halasan bolintott,
és elindult, hogy megkeresse a hajopincért.

- Igazan elbtivold holgy a felesége - jegyezte meg a
fiatal hadnagy. - Mindenesetre meglep, hogy
magaval hozta erre az utra.

- A feleségem rendkivil o6nallé teremtés -
valaszolta Raymond gunyosan. - Azonkivul még csak
nagyon rovid ideje vagyunk hazasok. Nyilvan
megérti, hogy nehéz lett volna nemet mondanom a
kérésére.

A hadnagy nyelt egyet, és helyesléen bolintott. - Ha
velem farad, megmutatom a papirjainkat - folytatta
Raymond. - Mihamarabb tovabb szeretnék hajozni,

amig ilyen kedvez6 a szél.



A hadnagy ujfent bodlintott, és a kapitany
kabinjaban azonnal felfigyelt a szétszort néi
holmikra, amelyek tébbsége fehérnemu volt. A fiatal
angolnak megint nyelnie kellett egyet, majd sietve
atvette a pohar bort, amellyel Raymond megkinalta,
és egy hajtasra kiitta. A hajopapirokra éppen csak
rapillantott, amikor 6t palackkal megérkezett Davey,
és megmutatta éket a kapitanynak.

- A feleségem altalaban jo érzékkel valaszt -
jelentette ki Raymond. - Biztos vagyok benne, hogy
a kapitanyanak izleni fog a borunk - tette hozza, és
kikisérte a fiatalembert a kabinbol. - Halasan
kdszondm a gyors Ugyintézést. Fivérem, Beddingfield
earlje is 6ril majd, ha értesul rola. Az admiralitas
szamos tagjaval jo baratsagot apol, amelyrdl nyilvan
6n is tud.

- Nem... ezt nem tudtam - hebegte a hadnagy, és
teljesen megfeledkezett arrél, hogy az egész hajot
behato6 ellenérzésnek kellene alavetnie.

- Adja at a kapitanyanak legszivélyesebb
udvozletemet! Szerencsés ember, akinek olyan
kival6 tisztje van, mint 6n - folytatta Raymond, és a
hajolétrahoz terelgette a fiatalembert.

A kis csonak visszaindult a brit fregatthoz.

- Tinjunk el innen, de hamar! - fordult Raymond
Michael Simmonshoz, aki idékodzben -csatlakozott

hozza. - Nem szeretném megvarni, hogy a fregatt



kapitanyanak ostoba gondolatai tamadjanak.

A hajo angol és amerikai legénysége egyarant
lelkes 6rommel latott munkahoz, s az Egyszarvu
néhany perc mulva teljes vitorlazattal reptiilt a vizen.
A fedélzeten ujfajta egyetértés szlletett meg.
Brendan emberei, akik eddig szotlanul,
nekikeseredetten tették a dolgukat, halasak voltak
azért, hogy nem szolgaltattak ki ket a briteknek,
bar nem igazan értették, miért vallalt Hampton
kapitany ekkora kockazatot a kedvikért. Ugy
dontottek azonban, hogy inkabb nem tesznek fel
kérdéseket, hanem csatlakoztak az angolokhoz,
részt vettek jatékaikban, és egyttt énekeltek velik.

Brendan szamara is rejtély volt az angol kapitany
viselkedése. Hampton uUjabb és uUjabb oldalardl
mutatkozott meg, de ezek az oldalak olyan strin
valtottak egymast, hogy egyikiiket sem lehetett
meghatarozonak nevezni. Az angol szemlatomast az
Osztoneire hallgatva cselekedett, és sem
szabalyokhoz, sem bevett szokasokhoz nem tartotta
magat. Brendan nem elészor gondolt arra, hogy jo
volna, ha 6k ketten nem ellenségekként allnanak

egymassal szemkozt.

Samara 6nmagat sem értette igazan. Bar tisztaban

volt a veszéllyel, mégis élvezte azt a néhany percet,



amely alatt kolcsOndésen  ugrattak egymast
Raymonddal.

Most mar kétszeresen is feleség vagyok, de még
mindig szliz, gondolta, és roppant igazsagtalannak
érezte, hogy ez igy van. Azok a csodas, eleddig
ismeretlen késztetések, amelyek bensdje legmélyén
szllettek, mind arra vagytak, hogy kieléglilésre
talaljanak. Egész teste reszketett a varakozastol, és
olyan érzése volt, hogy a feje bubjatol a talpaig szaz
meg szaz apro tu bizsergeti.

Kinyilt az ajtdo, és halvany mosollyal az ajkan
Brendan lépett be a kabinba.

- A kapitanyod igencsak kuléndés ember,
hugocskam.

- Nem az én kapitanyom - mondta Samara, noha
magaban erdsen szerette volna, ha masként allna a
helyzet.

- Nagyon meggy6z6 voltal az elébb jegyezte meg a
fivére. Mit mondott neked Hampton? Lattam rajtad,
hogy csak nehezen alltad meg nevetés nélkul.

Samara megismételte az angol szavait, mire
Brendan a fejét hatravetve felkacagott. Am hirtelen
abbahagyta a nevetést, amint hutuga szemében
felfedezte a fajdalmat.

- Biztos, hogy ne mondjam el neki az igazsagot,
Samara? - kérdezte, noha maga is gyanitotta, hogy

ennek nem sok értelme van.



Ha a huga egyszer valamit a fejébe vesz, senki és
semmi nem valtoztathatja meg a véleményét.
Brendan nagyon jol tudta ezt, éppen ezért meg is
ijjedt, amikor latta, hogy a lany habozik a valasszal.

- Attél semmi sem valtozna meg - felelte végul
Samara. - Raymond Hampton vandormadar, és soha
nem fog Ggy élni, mint te vagy én. Jobb, ha azt hiszi,
hogy férjnél vagyok.

A lany hangja szomoruan, sét mi tébb, kifejezetten
gyaszosan csengett.

- Lehet, hogy igazad van - mondta lassan a batyja.

Vagy talan még sincs, sugta neki egy belsé hang.
Samara a sajat életét éli, és onallban hozza meg a
dontéseit, 6 pedig soha nem bocsatana meg
maganak, ha beleszolna a dolgaiba, aztan pedig
rosszul stilne el a dolog. Ennek ellenére nem ment
ki a fejébdl, hogy a huga az elébb milyen nagyszerti
parost alkotott Hamptonnal, és micsoda Orom
ragyogott az arcukon.

- Azért csak gondold at nyugodtan még egyszer! -
tanacsolta.

A vacsorat még nagyobb csendben koltotték el,
mint a megel6z6 napokon. Samara pokoli kinokat
allt ki, mikézben a flszeres csirkéjét turkalta.
Sokkal kénnyebb dolga volt, amikor még el tudta



hitetni magaval, hogy megveti Hampton kapitanyt,
és kegyetlen, lelkiismeretlen embernek tarthatta.

O most is ugyanolyan, mint tegnap volt, igyekezett
meggydzni magat. Megmagyarazhatatlan viselkedése
mogott csakis szégyenletes szandék bujhat meg.

Brendan szemlatomast nem osztotta a
véleményét, mert koénnyedén, felszabadultan
beszélgetett a vele szemkézt 116 angollal. Ugy
tarsalogtak egymassal, mintha régi, j6 baratok
volnanak. Egybevetették a vitorlazatokrol készitett
feljegyzéseiket, Lkolcsondésen  felhivtak egymas
figyelmét a csaloka vizekre, s6t még azt is
kideritették, hogy wugyanazokat a kocsmakat
ismerik. Samara ezt egyszerllen turhetetlennek
talalta.

Raymond tovabbra is baratsagosan és
elézékenyen viselkedett vele, s udvariasan még azt
is megkérdezte, izlett-e neki a vacsora. Mintha nem
tudna, hogy szlinet nélkil haborog a gyomra, a
fejében pedig teljes a zurzavar! Ha felall, aligha
tartja majd meg a laba. Lopva az angolra pillantott,
s megint forrni kezdett benne a méreg, mert a férfi
szaja korul most is mosoly jatszadozott. Halat fogok
adni az égnek, ha egyszer végre megszabadulok ettél
az alaktol, gondolta a lany.

Ellentétes érzelmek ko6z6tt hanyédva megint

Raymondra nézett, aki egyszeriben elkomolyodott.



Az asztalnal 1lék mind felfigyeltek arra a
feszultségre, amely kettejik kozotttik keletkezett, és
messzire magaval ragadta &éket. Egy pillanatra
mintha csak 6k ketten léteztek volna az egész
vilagon. A levegét szinte kézzelfoghatoan betoltotték
forrong6 érzéseik.

Yancy Brendanra pillantott, arra szamitva, hogy
fojtott diith6t olvas majd le az arcar6l. Az amerikai
azonban csak sejtelmesen mosolygott, de azonnal
elkomolyodott, amint észrevette, hogy az orvos
figyeli, és kifejezéstelen tekintettel nézett vissza ra.

Michael Simrnonst egyenesen lenylgodzte az elébe
tarulo kép. El6bb a kapitanyat figyelte, aztan Mrs.
O'Neillre emelte a tekintetét, és elképesztette,
micsoda ereje és mélysége van annak a valaminek,
ami végbemegy koz6ttik.

- Hmm, khmm... - krakogott Yancy, hogy megtorje
a varazst, de nemigen jart sikerrel. - Kapi...

Raymond csak a masodik kisérletre figyelt fel, de
akkor is eltartott egy darabig, amig megértette, hogy
a baratja hozza szolt. Megrazta a fejét, és
megprobalta kitalalni, mi térténhetett vele az el6z6
percekben. Samara id6koézben lestitotte a szemeét,
am a varazslat nem szUnt meg létezni. A lathatatlan
kotelék fogva tartotta Raymondot, erésebben, mint
amire akar a legvastagabb hajokotél is képes lett

volna.



Aztan végre raddébbent, hol van, és lassan
végignézett az asztaltarsain. Simmons zavartnak és
elképedtnek latszott, a rendithetetlen Yancy arca
érdeklédésrol arulkodott, O’Neill pedig...

Brendan O°Neill szilardan allta Raymond
tekintetét, és az angol nemigen tudta értelmezni
amerikai kapitanytarsa rejtélyes pillantasat. Megint
Samarara nézett, s a lany szemében csillogo
kénnyek lattan kinzé fajdalom hasitott belé. Heves
mozdulattal hatralokte a székét.

- El kell intéznem valamit - jelentette ki nyersen,
és valosaggal kikovalygott a kabinbol.

Brendan most mar tokéletesen tisztaban volt vele,
hogy a huiga és Raymond Hampton rendkiviil erésen
vonzodnak egymashoz. Amint valamelyikiik a masik
kozelébe keril, azonnal fesziiltség tolti be a levegét,
de akkora, mint nyaranta, amikor barmelyik
pillanatban kitérhet a vihar. Tudta, miféle varazslat
az, amely e kozott a két ember kozott torténik, és
azzal is tisztaban volt, miért kell ilyennek lennie.
Samara nagyon szép, és attol csak még inkabb az,
hogy nincs igazan tisztaban a sajat szépségével.
Emellett érti, és jol is muveli a tréfat, okos, és
annyira artatlan, hogy az valosaggal fejbe koélintja
Hamptont.

Nem tudott szabadulni attél a gondolattél, hogy a

testvérét és az angol kapitanyt egymasnak rendelte



a sors. Kezdetben ugyan maga is megvetette a
,kalozt”, am egy ideje egyre jobban tisztelte.
Raymond pontosan olyan férfi, amilyenre az 6
kishuganak sziuksége lenne. Nem hagyna, hogy
Samara kénye-kedve szerint ugraltassa, ugyanakkor
viszont tiszteletben tartana az akaratat, és minden
jel szerint tamogatna szandékai megvaldsitasaban.

Barcsak tobbet tudna errél a fickoroll Vajon
hogyan viselkedne, ha kidertilne; hogy Samara még
szabad? Az angol arisztokracia tagjaként feleségiil
venne-e egy amerikai polgarlanyt? De még ha le is
razna magarol tarsadalmi rangja bilincseit, akkor is
hazajuk ellensége maradna...

Brendannak hirtelen menté Otlete tamadt.
Beszélnie kell Yancyvel, hatha tgy sikeril tébbet is
kideritenie erré6l a sokarcu kapitanyrol. Fogta hat
magat, és hatarozott 1éptekkel elhagyta a kabint.

Samara csak erre a pillanatra vart. Vacsora o6ta
egyszerlen nem ment ki a fejébél Hampton
kapitany, és elhatarozasra is jutott. Nem fogja élete
végéig azzal kinozni magat, hogy kovetett-e el hibat,
vagy sem, hanem még ma elmondja Raymondnak az
igazsagot.

Fejében egymast kergették a gondolatok. Ha
Raymond megtudja, hogy még szabad, egészen
biztosan megvallja neki, hogy szereti. O pedig

magan fogja érezni a férfi erés karjat, teste



varakozoan az o6véhez simul, és egészen lagy lesz a
tekintete...

Nem Dbirta tovabb a tétlenséget. Gyorsan
végignézett magan, de hiaba is akart volna atéltdzni,
hiszen csak ez az egy ruhaja volt, amelyet mar a
Samaran is viselt. A masik olyan koszos és szakadt
lett a rakodotérben, hogy sem kitisztitani, sem
megfoltozni nem lehetett tobbé.

A haja szerencsére kifogastalan. Ma mosta meg,
és utana csillogora kefélte. A vacsorahoz felttizte,
most azonban megint kibontotta, hogy lagy
hullamokban a vallara omolhasson. Megcsipdeste az
arcat, tobbszor az ajkaba harapott, hogy pirosabb és
duzzadtabb legyen, aztan kisietett a kabinbol.

Raymondot a kormany mogott talalta. A férfi
megérezhette a jelenlétét, mert feléje fordult, és a
szaja keskeny vonalla huzodott.

- A férje hol van, asszonyom? - kérdezte. Samara
nem is sejtette, Hamptonnak mekkora énuralmaba
kertlt, hogy ilyen huvésen széljon a hangja,
mikézben az egész teste majd meg feszllt az
izgatottsagtol.

- Atment a hajokérhazba, de nem...

- Es kegyed miért nem tartott vele?

- O nem...

- A hazassag a jelek szerint nem jelent valami

sokat maganak - szakitotta félbe Gjra a kapitany.



Nem kérdés volt ez, hanem megallapitas. S miel6tt
Samara barmit is mondhatott volna, a férfi folytatta:

- Megfigyeléseim szerint elég sok né gondolkodik
igy. El6bb mind férjet akar fogni maganak, am
amint szert tett ra, gatlas nélkul kész felszarvazni.
Ezért is fogadtam meg, hogy soha nem fogok
megndsllni - tette hozza, latvan hogy minden szava
arculcsapasként hat Samarara. Mindegy, ennek a
nének akkor is meg kell értenie, hogy lehetetlentil
viselkedik, és neki Raymondnak is rendre kell
intenie magat. Mindkettéjiknek egyarant érdekében
all, hogy megtartsa a megfelelé tavolsagot maga és
Samara O’Neill k6zo6tt.

- Ktlénben pedig minek hazasodnék meg, amikor
anélkul is megkaphatok mindent, amire vagyom?

A hangja egyszeriben lekezeld lett, szavai jelentése
pedig tulsagosan is egyértelmu. A lany akkora erével
harapott az ajkaba, hogy kiserkent a vére. Napnal is
vilagosabb, hogy Raymond Hampton semmi egyebet
nem érez iranta, csakis megvetést, mert férjes
asszonynak hiszi. Neki pedig nincs oka tobbé arra,
hogy eloszlassa ezt a félreértést, hiszen a kapitany
éppen most adta értésére, hogy nem tartja sokra a
hazassag intézményét, sét az egész néi nemet sem, s
ezért soha nem is akar megndsilni. Samaranak
nehéz lett a szive, €és minden reménye szertefoszlott.

Eddig tartott csupan a szépséges alom... Nem is igen



hallotta, mit mond még a férfi, sarkon fordult, és
krétafehér arccal elsietett.

Yancy félmeztelentil allt a kabinjaban, és éppen
atoltozni készuilt, amikor kopogtattak az ajtajan.
Mivel azt hitte, Raymond a latogat6, nem takarta el
a sebhelyeit, amelyek csuf mintazatként boritottak a
hatat. Egyébként mindenki el6l gondosan eltitkolta
6ket, miként azokat a rettenetes kinokat is,
amelyekre  emlékeztették. Nyomaikat egyedul
Raymond lathatta, mert &6 ott volt, amikor
megtortént az a rémalomnak is beilld szérnytiség. O
mentette meg, és szitkozédasaval, fenyegetézéseivel
mit sem térédve, 6 kenegette balzsammal csontig
hatolo sebeit...

Amikor azonban ajtot nyitott, varatlanul O’Neill
kapitannyal talalta szembe magat. Mivel félig hattal
allt neki, az amerikainak legalabb a hegek egy részét
latnia kellett, amit a tekintete el is arult. A
hajéorvos zavarodottsagot, részvétet és szanalmat
olvasott ki a szemébdl. Mar-mar becsapta az orra
el6tt az ajtot, de aztan megérezte, hogy a férfinak
valami nyomja a szivét, és 6 is tdbb mindent meg
akart kérdezni téle. Végul sz6 nélkul beengedte, és
kérdéen felvonta a szemoldokeét.

- Hampton miatt jéttem - mondta Brendan



kertelés nélkul. - Szeretnék réla tébbet megtudni.

- Akkor kérdezze 6t magat! - valaszolta Yancy
élesen, am csakhamar feltilkerekedett benne a
kivancsisag. - Nyilvan maga sem szivesen arulna el
nekem, miért olyan k6z6mbds Samaraval...

- Hogy én ko6zdmbods lennék vele? - amult e
Brendan. - Sz6 nincs réla!

- Pedig nekem ugy ttnik, mintha nem igazan
lenne er6és magaban a... nevezzik gy, hogy
birtoklasi vagy.

- Samara nem az a né, akit birtokolni lehetne -
felelte Bren egyszerGen. - A végén azonban
szerencsére mindig azt teszi, ami a helyes. Egy-egy
pillantasa miatt nem érdemes felizgatnia magat az
embernek.

Yancy hitetlenkedve nézett ra.

- Hamptonra visszatérve, miota hajozik mar vele?

- Kozel harom éve - valaszolta a hajéorvos abban a
reményben, hogy a tajékoztatasért cserébe 6 is
megtudja majd, amit akar. Nem engedheti meg, hogy
barki feleslegesen fajdalmat okozzon a baratjanak. -
Ismerni viszont sokkal régebben ismerem.

- Es mar akkoriban is ilyen szeszélyes volt?

- En mindig kiegyensulyozott embernek tartottam
- kozolte Yancy. Egészen mostanaig, tette hozza
magaban.

Brendan meglepetten kapta fol a fejét.



- Raymondnak, tudja, afféle sajat becstiletkodexe
van - lett varatlanul beszédes a hajoorvos. -
Meglehet, az erkolcsi felfogasa nem egyezik a
magaéval, de ettél a kapitanyomnak még igen erds
az igazsagérzete, és tokéletesen tisztaban van azzal,
hogy mi az a... tisztesség.

Yancy egy pillanatig habozott, aztan igy folytatta:

- Ugy 6t éve még a dokkok kdzelében volt az orvosi
rendelém. Az emberei félholtan hoztak be hozzam.
Az egész testét gennyes sebek boritottak. Eletben
maradt, és két évig nem is lattam... Egy éjszaka
aztan tul sok konyakot ittam, és elhurcolt egy
emberfogé jarér. Egy hadihajora vittek, és a
kovetkezé éveim olyanok voltak, mintha a pokolra
kertltem volna. Egyszer tulsagosan nagy hangon
tiltakoztam a sebestltek €élelmezése és a veltk valo
banasméd ellen, amit a hadihajé kapitanya
személyes sértésnek vett. Szaz korbacsutésre itélt,
aminél kevesebbe is belehaltak mar... Ez a
Bermudakon tortént, és az Utések felét mar ram
meérték, amikor Raymond feljott a fedélzetre, hogy
elvigye az Anglidba szallitand6 postat. Késébb
tudtam meg, hogy sz6 szerint kivasarolt, méghozza
homoly 0Osszegért. A kapitanyom régota fente ram a
fogat, és nemigen akarédzott elengednie. En akkor
semmi masra nem vagytam, csak arra, hogy

meghaljak. Raymond azonban nem engedte, hogy



elhagyjam ezt az arnyékvilagot. Ezzel iszonyatosan
feldtihitett, és a végén elhataroztam, hogy feléptilok,
ha masért nem is, hat azért, hogy kitekerhessem azt
a vastag nyakat...

Szomorkasan felnevetett.

- Amikor jobban lettem, valéban meg akart titni. O
azonban ugyesen elhajolt, és azota a legjobb baratok
vagyunk - tette hozza, és egyetlen vallranditassal
atsiklott a latszolagos ellentmondas fol6tt.

- Maga az els6, akinek ezt elmeséltem - folytatta
Yancy -, és a jovében sem fogok beszélni rola. Onnek
viszont meg kellett tudnia, hogy Raymondnak senki
sem okozhat fajdalmat, mert ha csak egy méd van ra,
akkor én azt t1zén-vizen a megakadalyozom.

Brendan néma biccentéssel vett tudomast az
egyértelmi figyelmeztetésrol.

- Az el6bb én is feltettem maganak egy kérdést -
szo6lalt meg Ujra a hajoorvos. - De nemigen kaptam
ra valaszt.

- Ahogy tudtam, megvalaszoltam a kérdését -
felelte az amerikai. - Egyelére nincs jobb valtozatom.

Yancy elgondolkodva nézett Brendanra, aki
mindennek ellenére elnyerte a tetszését.

Mi a csudaért van az, hogy éppen Samara O’Neill
blivolte el ennyire Raymondot? A hajéorvosnak nem

sikerlilt megfejtenie ezt a rejtélyt, és semmivel sem lett



okosabb, mint eddig volt, furcsa mdédon mégis sokkal

jobban érezte magat.



A turkizkék tengerbdél kiemelkedé Bermudak
szinpompas dragakoveknek latszottak a tavolbél. A
lebuko nap rozsaszin fényében = valosagos
meseorszagra emlékeztetnek ezek a szigetek,
gondolta Samara szomortan, de barmennyire is
szerette volna, nem tudta élvezni az elébe tarulo
szépséget. Napok ota szemrehanyasokkal kinozta
magat. Idegennek, kivtilallonak tint énmaga elétt,
aki nem vesz részt tobbé a sajat életében, mert
talsagosan fajdalmasnak érzi a valosagot.

A kozos étkezések alatt a kabinjaban maradt, és
alig evett valamit. Brendannak szinte erdszakkal
kellett felvinnie a fedélzetre, hogy ne mulassza el a
gyonyortl szigetek latvanyat. A lany sejtette, hogy
Raymond all a kormanynal, és igyekezett nem arra
nézni. A Dbatyja kedvéért megprobalt némi
lelkesedést mutatni, de kisérletével csufos kudarcot
vallott, mert belll teljesen Uiresnek érezte magat.

Brendan kedvesen atkarolta a vallat.

- Bele kell torédnoéd - suttogta.

Samara a batyjahoz bujt, hogy az 6vébdl meritsen

némi er6t. Igazsag szerint Brendan sokkal tobbet



veszitett, mint 6, hiszen neki csak az alma foszlott
szét. Olyan tulajdonsagokat feltételezett Raymond
Hamptonroél, amelyek nincsenek meg benne, ezért
hat nem is volna szabad igy szenvednie. Fajdalma
azonban egyre erdsebb lett, mikdzben arany- és
rozsaszinben még egyszer felragyogott a napkorong,
hogy aztan vérvorésre valtson, és eltunjéon a
latéhataron.

Brendan ingujja egészen atnedvesedett. Néhany
pillanatra egyutt érzéen Samara fejére fektette az
allat, aztan magahoz huzta a hugat. Abban
reménykedett, hogy a Bermudak latvanya majd jobb
kedvre deriti, de a lany csak még inkabb
nekikeseredett.

Raymond nem tudta levenni szemét a parrol.
Amikor Brendan atkarolta Samarat, és allat
szeretettel a fejére fektette, a kapitanynak
O0sszerandult a szive a fajdalomtol. Vagya olyan erés
lett, hogy minden egyéb elhalvanyult mellette. Nem
buvolte el a tenger, nem latta meg az égbolt
szépségét, és nem lelte 6romét a hajéjaban sem. E
percben mindent odaadott volna azért, hogy Samara
O’Neill 6hozza bujjon oda ekkora bizalommal.

Mi az 06rddg van velem? - toprengett lazasan.
Ennek a két embernek mihamarabb el kell kertilnie
a hajomrol.

Igen am, de hogyan? Bermuda szigetei tulsagosan



veszélyesek O’Neill kapitany és az emberei szamara.
Az pedig tobb napba is beletelik, mire 6 eladja a
Samarat, kijavittatja az Egyszarvit, aztan legalabb
még egy hét, amig Floridaban partra teheti az
amerikaiakat.

Raymond meglehetésen rossz lelkiismerettel
gondolt a Samara pénzzé tételére. Eppen elégszer
latta mar, milyen szemmel nézte Brendan O’Neill a
vitorlasat. Tekintetében sokkal tobb volt annal,
ahogy egy kapitany altalaban a hajéjahoz koétédik.
Az 6 emberei kozul viszont szamosan elestek vagy
megsebestliltek a Samara elfoglalasakor, és nem
adhat vissza olyasvalamit, ami nem egyedul az &6veé.
Miutan azonban eladta az amerikai vitorlast...

Hirtelen olyan otlete tamadt, amelyrél gy
gondolta, hogy egyszerre t6bb gondjara is megoldast
hozhat. Felemelte a fejét, éppen akkor, amikor
kihunytak a nap utols6 sugarai, és napok ota
el6észor elmosolyodott.

Raymond Hampton elégedetten lépett ki a Faulk
és Henner hajozasi vallalat kapujan. Eddig minden a
tervei szerint alakult. Upton Faulk készpénzben
fizetett, és azt hitte, remek boltot csinalt. Ez az
ember a Bermuda-szigetcsoport legnagyobb hajozasi

vallalkozojaként nemcsak az Uzletfeleit szedte ra,



hanem keésleltette a javitasokat, sét belekeveredett a
rabszolga-kereskedelembe is, amit Raymond
mélységesen megvetett. Faulk a cégtarsaval egytutt
régota tuske volt mar a szemében, és O6szintén
élvezte, hogy az orruknal fogva vezetheti 6ket.

Yancy, akit részletesen beavatott a terveibe, az
Egyszarvu korlatjanal varta 6t, és vidam arcarol
azonnal leolvashatta, hogy bejott a szamitasa.

Harom nap! - mondta Raymond, miutan felsétalt a
kik6téhidon. - Ott voltam még, amikor Faulk
utasitasba adta, hogy a Samaranak harom nap
mulva menetkésznek kell lennie. A teljes anyagi
tartalékat ra akarja forditani. Elmeséltem neki,
mennyit hozhat a konyhara egy zsakmanyvadasz
hajo, s6t egy jo kapitany nevét is megemlitettem.

Felnevetett. Annal a kapitanynal, akit a kétes hirt
vallalkozonak ajanlott, kutyatitébb ember még soha
nem hajozott a tengereken. A tulajdonosok eldtt
eddig még sikertilt ugyan eltitkolnia a hibait, de a
tengerészei nem tettek lakatot a szajukra.

A kovetkez6 két és fél napban Raymond éber
figyelemmel Kkisérte az amerikai hajé javitasi
munkalatait. Gondja volt ra, hogy a két vitorlas
egymas mellett horgonyozzon. A Samara szamos
vitorlajat kicserélték, és a tat tobb részét
megerdsitették. A szkuner nevét lefestették, és a
Szélvész Kisasszony feliratot pingaltak a helyére.



Brendan, aki még mindig a matrézok durva ruhajat
viselte, szabalyosan 6sszerandult, amikor meglatta.
Raymond odalépett mellé, és csillapitéan a vallara
tette a kezét, mert észrevette, hogy furcsan
elparasodott a kapitany szeme.

Brendan doébbenten fordult feléje, és igyekezett
elfojtani az érzéseit. Hampton az utébbi napokban
nemigen sz60lt hozza, sé6t mar-mar baratsagtalan volt
vele. Utasitasba adta, hogy O’Neill kapitanynak a
kabinjaban kell maradnia, és tébb emberét is
Orségbe rendelte az ajtaja elé.

- Ma este velem vacsorazik - fordult most hozza
varatlanul, és amit mondott, Gigy hangzott, mint egy
ellentmondast nem tiré parancs.

- Es Samara...?

- O nem - jelentette ki Hampton. - Beérem a maga
tarsasagaval.

Brendan elgondolkodva fiirkészte az angol arcat.
Mas volt, mint lenni szokott, rejtélyesnek s6t mi
tobb, varakozasteljesnek tint. Mi a csudat forgathat
mar megint a fejében?

- Van mas valasztasom?

- Nincs - felelte Raymond baratsagosan,

hatarozottan. - Viszontlatasra nyolc érakor!

Brendan nem akart hinni a falének. A vacsora



kezdettdl fogva rendkivil furcsa légkdrben zajlott.
Csak Yancy, Hampton kapitany és ¢ vettek részt
rajta, noha nemigen értette, miért hivtak meg
egyaltalan. Yancy és Raymond egész idé alatt
egymassal beszélgetett, ra szinte tigyet sem vetettek,
csupan azt kérdezték meg téle, izlett-e neki az étel.

- A Samara menetkész - ko6zolte Raymond a
hajoorvossal. Faulk utasitasara mar berakodtak, és
honapokra elegendé élelmiszert vittek fel a
fedélzetre.

Yancy a fejét ingatta.

- Fel nem foghatom, miért nem allittatott
Hendricks kapitany tébb 6rt. Igy szinte barki
ellophatja a hajojat...

- Hendricks a legenyhébben szolva is tehetségtelen
alak - valaszolta Raymond. - Amint hallom, ma, a
kihajozas el6tti estén még elmegy a haditengerészeti
mulatsagra. Hogy azt a bizonyos mulatsagot 6 maga
szervezte ~meg, nem  tartotta  szukségesnek
megemliteni. Magam is ott leszek, akarcsak a
legénységem legtdébb tagja. Magaval mi a helyzet,
Yancy?

- Tudja, mit tartok arr6l az atokverte
haditengerészetrél. Inkabb itt maradok, és magamra
vallalom az 6rkodést. A tobbieket nyugodtan
elengedheti.

Raymondnak szemlatomast nagyon tetszett az



ajanlat.

- Jo otlet! Majdnem mindenki arra kért, hogy ma
estére kimehessen a partra. Nemsokara ugyis
kifutunk. Gondolja, hogy elboldogul majd egyedil
ezzel a sok amerikaival a fedélzeten...? Erdsen
gyanitom ugyanis, hogy 6k, még ha le is engedném
O6ket, nemigen vagyakoznak ki a partra. - Nincs
igazam? - fordult Brendanhoz, aki eddig a
tanyérjara szegezte a pillantasat.

Az amerikainak fogsagba esése oOta el6szor volt
igazan élet a szemében.

- Nem ismerek ennél a hajonal biztonsagosabb
helyet a Bermudakon - jelentette ki innepélyesen.

Tobbet nem is kertltek szoba a hajok. Raymond
konyvekre és zenére terelte a szot, gond nélkul
életben tartotta a tarsalgast, és a meglepett Brendan
elismeréssel adozott a muveltsége el6tt. Szinte
barmilyen tertileten kiismerte magat, az oOkori
filozofiatol kezdve egészen a kortars amerikai
irodalomig.

Bren kezdett nyugtalankodni, hiszen még sok
mindent el akart intézni ezen az €jszakan, azonfeliil
jol tudta, hogy Hampton kapitany semmit sem tesz
ok nélkul, és most szemlatomast hosszura akarja
nyUjtani az estét. Yancy nemsokara tavozott is, de 6t
Raymond egy pohar konyakkal még mindig ott

tartotta.



Sokaig hallgattak. Az angol kényelembe helyezte
magat, labat feltette Yancy meglrult székére, és
elgondolkodva kortyolgatta az italat. Amikor aztan
megszolalt, a hangja nyugodtan, de rendkivil
hatarozottan csengett.

- Senki nem tudhat meg semmit errél az estérél,
vagyis inkabb arrél, amirél szo esett kozottunk.
Tisztan... magantermészet(1 beszélgetés volt... Ugy is
mondhatnam, hogy baratok kozott.

Brendan boélintott. Roppant mod meg6riilt volna,
ha eszébe jut valami megfelel6 valasz, de a hala
barmiféle kifejezése arulassal ért volna fel a
szemében.

- Senki! - ismételte meg Raymond nyomatékosan.

Bren megértette, hogy az amerikai elsdsorban
Samarara gondol, és megint csak bélintott.

- Akkor hat jo éjszakat kivanok, uram! - mondta
Hampton, és lassan felemelkedett a székérdl.

A két férfi egymas szemébe nézett, aztan Brendan
szertartasosan meghajtotta magat.

- Megtiszteltetés volt a szamomra, kapitany -
mondta, és tudta, hogy soha nem fogja elfelejteni azt
a keser(l, szinte mar szomoru mosolyt, amely egy

pillantra kitlt Raymond arcara.

Brendan ajtaja el6l visszavontak az Orséget, és



Hampton emberei kettesével, harmasaval elhagytak
a hajot. Nemsokara Simmons és a kapitany is
tavozott.

Brendan pontos utasitasokkal latta el a maga
legénységét, aztan belépett a hajokorhazba, hogy
néhany szot valtson Yancyvel.

- Billy és Adams megprobalkozhat mar egy kisebb
sétaval? - kérdezte. - Csak ugy gyakorlasképpen.

- Némi segitséggel feltétlentl felelte az orvos. Arra
azonban tUgyeljenek, hogy mne er6ltessék meg
magukat!

- Engedje meg, hogy a legénységem nevében is
kifejezzem a koszOnetemet! Ha barmikor tehetek
valamit magaért...

Kezet akart nyujtani, de Yancy addigra mar
félrefordult. Akarcsak Raymond, &6 sem vart
elismerést a segitségéért, és Brendan egyszeriben
megértette, miért is lehet olyan szoros baratsag
kettejuk kozott.

- Fualembe jutott - jegyezte meg az orvos -, hogy
Davey odaadta néhany  foltozasra  szoruld
ruhanemujét Samaranak. Nem kell bajlodnia veltk,
mert Raymond azt mondta, Gjakat vasarol neki:

Brendan sejtette, hogy Yancy rébuszokban beszél,
am hamarosan vilagossag gyult a fejében. A
hajopincér holmijait nyilvan Samaranak szantak.

Az amerikaiak nem hagyhatjak el nyiltan az



Egyszarvat, hogy atmenjenek a  Szélvész
Kisasszony fedélzetére. At kell uszniuk a masik
hajora, az pedig nagyon nehéz volna néi ruhaban.

- Gondom lesz ra, hogy Samara mégis hasznat
vegye a holmiknak - valaszolta végul.

Yancy halkan felnevetett, de nem fordult vissza,
amibél Brendan megértette, hogy az orvos utjara
bocsatotta.

- Bekltildém néhany emberemet, hogy legyenek
Billy és Adams segitségére - mondta még, aztan
eltavozott.

Amikor belépett a kabinba, Samarat idegesen,
fel-ala jarkalva talalta. Az agyon egy koteg
szakadozott ruhanem fekudt.

- Itt valami nincs rendben - jelentette ki a lany.

Brendan kérdé pillantast vetett ra.

- Elment az 6rség...

- Hampton bizonyara abbol indul ki, hogy
amugy sem mehetliink ki a partra.

Samara bizonytalanul ingatta a fejét.

- Szerintem pedig éppen azt akarja, hogy
hagyjuk el a haj6jat. Ez csapda. A varosban
valoszinlileg mar katonak varnak benntinket.

- Es ugyan mit nyerne vele?

- Eddig dolgoztatta az embereidet. Ha rogton
atadta volna O6ket a haditengerészetnek, odakint, a

tengeren hianyoztak volna neki. Most viszont



nyilvan 1ugy gondolja, hogy olcson meg tud
szabadulni télunk.

- Mi azonban tuljarunk az eszén - felelte
Brendan. - Visszaszerezzik a Samarat. A lanynak
felragyogott a szeme.

- Hogyan?

- Megtudtam, hogy csak néhany tengerész van a
fedélzetén. Két embertink atuszik, és foglyul ejti
6ket, aztan a tobbiek is atmennek. - A férfi
tekintete az agyon fekvdé ruhakupacra esett. - Ez
micsoda?

- Davey megkért, hogy foltozzam meg a ruhait -
valaszolta Samara, akit szemlatomast felderitett a
gondolat, hogy raszedhetik a gbégés Hampton
kapitanyt.

- Probald fel 6ket! - javasolta a batyja. - Neked is
usznod kell majd.

Samara lelkesen bélintott, és felnevetett, amikor
arra gondolt, hogy a batyja mégiscsak visszaveszi
az angoltél a hajojat. De nemcsak ezért nevetett,
hanem azért is, mert leplezni akarta, hogy
egyszeriben kuléndés érzés tort ra. Ugy érezte,
elveszit valami nagyon fontosat. Gondolj inkabb az
otthoniakra! - parancsolt magara. Gondolj a
biztonsagodral!

Brendan kiment a kabinbél, Samara pedig

gyorsan at6ltézott. Par perc mulva felsietett a



fedélzetre, ahol 6sszetalalkozott Hugh Butterrel, a
batyja harmadtisztjével, akinek még soha nem
latta olyan elevennek az arcat, mint most.
Rendszerint nyugodtak, mar-mar komorak voltak
a vonasai. A férfi sz6 nélkul karon fogta, és a
hajokorlathoz vezette. Ott sem mondott semmit,
csak lemutatott a két hajo koézé. A lany hamar
felfedezte a batyjat, aki ugy uszott, hogy hosszu
tempoi alig vertek hullamokat. Mellette még valaki
szelte a vizet. Samara kérdé pillantast vetett Hugh-
ra.

- Mick - mondta a tiszt, és a lany el6tt megjelent
a szalfa termett, nagyhangu ir arca.

A két Uszo elérte a leeresztett horgonylancot.
Ugyesen felmasztak a hajo oldalan, és eltlintek a
fedélzeten. Néhany perccel késébb Bren ujra
megjelent, és jelezte nekik, hogy minden rendben
van.

Azonnal koteleket dobtak ki az Egyszarvu tenger
fel6li oldalan. Az éjszaka jo cinkostarsnak
bizonyult. Az égboltot felhék boritottak, és alig
lehetett latni a so6tétbe borult vizet. A férfiak
egymas utan leereszkedtek a koteleken, és atusztak
a Szélvész Kisasszonyhoz. A két sebestilt tengerészt
rogtonzott panyvakon engedték le, onnan pedig
két-két 1sz6 tamogatta 6ket. Samaranak az utolsok
kozott kellett elhagynia a fedélzetet. A batyja azt



akarta, hogy akkor is biztonsagban legyen
Hampton hajéjan, ha esetleg felfedeznék a
szokéstket.

A lany még egy utols6 pillantast vetett az
Egyszarvura, amely két hétig az otthona volt... Sét
nem csak az otthona, hanem jéval tébb is annal. Itt
vesztette el a szivét, itt fedezte fel benne a nét az a
nagyra nétt, nevetdés szemu angol...

Raymond Hampton... - suttogta 6nkéntelentil a
neveét.

Bizony, a férfi, akibe beleszeretett, semmit sem
érez iranta, és az sem érdekli, hogy milyen
érzéseket keltett életre benne. Valoszintileg most is
éppen egy nével enyeleg.

Becsuszott a vizbe, de még onnan is vissza-
visszapillantott a tartokdételeit nyugtalanul rangaté
Egyszarvira. Amikor aztan a  tengerészek
felsegitették a Szélvész Kisasszony fedélzetére, mar-
mar koézonyOsen figyelte azt a két matrdozt, aki
elvagta a koteleket. Néhany pillanattal késébb a
hajo lassan elvalt a kihalt rakparttol.

Brendan Ttuigyesen kikormanyozta szkunerét a
nyilt vizre. Tudta, hogy ha egyszer elhagyja a
kikotét, az itt horgonyzo6 hajok koztil semelyik sem
érheti utol tobbé, az egyetlen Egyszarvu kivételével.

Mosoly aradt szét az arcan, és valami azt stugta neki,

hogy egy napon még viszont fogja latni Raymond



Hamptont.



Végre idehaza! A fogat rafordult a fakkal
szegélyezett kocsifelhajtora, amely a kétemeletes,
széles verandas, futérozsakkal diszitett
téglaéptilethez vezetett. A viragok persze mar
elnyiltak, hiszen csak kevéssel jartak karacsony
elétt, de Samara szamara akkor is Glen Woodshoz
tartoztak.

A hazuk nem volt valami régi, 1783-ban emelték
annak a helyén, amelyet az angolok Lkét évvel
korabban felégettek. Melegséget, nyugalmat és békét
arasztott, és Samaranak most éppen erre volt
szliksége. A Bermudakrol Charlestonba vezeté tuton
nem lelt nyugalmat.

Napkoézben  o6rokésen Raymond Hamptonra
gondolt, éjszakanként pedig az almai kisértették.
Mindig azt almodta, hogy futva indul az angol
kapitany felé, am amikor mar majdnem elérte, a
férfi rendre semmivé valt, és ¢ minden reggel
kielégtiletlen vagyakkal s olyan fajdalmak kozepette
ébredt fel, amelyek mar-mar megijesztették.

Amikor a fogat felért a hazhoz, kinyiltak az ajtok,

és a féépuletbdl, a pajtakbol meg a mezdgazdasagi



munkasok kunyhéibél rengeteg ember szaladt eld.

- Miss Samara! Bren! - hallatszottak
mindentinnen a kialtasok.

Miutan a hajo kik6ététt, Brendan lovasfutart
kuldott elére Glen Woodsba, és 1j ruhakat
igazittatott a hugara. A lany igy, ha nem is a régi
eleganciaval, de legalabb rendes 6ltézékben érkezett
haza.

Edesanyjuk és édesapjuk is lesietett hozzajuk a
verandalépcsoén. Mindkett6juk arcan Oréom
ragyogott, és Samara 6észintén sajnalta, hogy annyi
banatot okozott nekik. A fogat még meg sem allt
egészen, amikor 6 mar leugrott rola, és konnyes
szemmel az édesapja karjaiba vetette magat.
Elmondhatatlanul 6riilt, hogy megint itthon lehet, de
azért igy is tudataban volt annak, hogy valami
hianyzik az életébél. A magany, amely az utébbi két
hétben tort ra, itt mintha feler6sodoétt volna.

Edesanyjuk megérezte, hogy valami nincs
rendben, és kérdé pillantast vetett Brendanra. O
csak megvonta a vallat, és jelezte, hogy késébb majd
mindent elmesél.

- Gyere velem! - szélitotta fel Samantha O’Neill a
lanyat. - Legel6szor is kellemes, forro furdét kell
venned.

Connor és Brendan elmosolyodott. Samantha sok

mindenre a ,kellemes, forr6 flirdét” tartotta a



legjobb megoldasnak. Kiadott még néhany utasitast a
személyzetnek, aztan felkisérte Samarat a szobajaba,
és letult melléje.

- Mi tortént veled, dragam? - kérdezte kedvesen.

A lany gyamoltalanul nézett ra. Mit valaszoljon?
Azt, hogy Dbeleszeretett egy kalozba? Egy
senkihaziba? Egy angolba, aki megveti a néket és a
hazassag intézményét?

- Brendan megirta, hogy egy zsakmanyvadasz
megkaparintotta a hajoéjat, de nektek nem esett
bajotok. Nem igy volt talan? Bantott valaki?

- Senki sem bantott - mondta Samara csendesen.
- Legfeljebb én artottam sajat magamnak.

Edesanyja hallgatott, a folytatast varva. Samara
elveszetten nézett ra.

- Milyen az, ha szerelmes az ember? - kérdezte.

- A szerelem a legnagyobb 6rém lehet egy férfi
vagy egy né életében - felelte Samantha 6vatosan. -
De néha a legszérnytbb gyo6trelem is.

- Ti ketten, te és apa nagyon boldognak tun-tok.
Ti... Nektek...

Samantha O’Neill halkan fels6hajtott, és akarva-
akaratlanul is élete legrosszabb hoénapjai jutottak
eszébe. Annak idején a legszivesebben meghalt
volna. Es meg is 6lte volna magat, ha mar nem hord
gyermeket a szive alatt. Connor kideritette, hogy

Samantha az ellenségének a lanya, azé a férfié, akit



6 mindenaron meg akart semmisiteni. Hazassaguk
sokaig a hazugsagok szdévevényebdl allt...

- Igen valaszolta végul. - Nektink is volt gy6trelmes
idészakunk. Talan ezért is lett ilyen erdés a
szerelmUnk. Szinte teljes egészében a legmélyebb
fajdalombol nétt ki.

Samara elképedve nézett az édesanyjara. Errél az
oldalarol eddig nem ismerte. Csak annyit tudott,
hogy a csaladja ultetvénye korul titok lengedez.
Barmikor, amikor erre kertlt a sz6, édesapja
szemébdl minden melegség és szivélyesség eltiint, de
sem Samara, sem a batyjai nem tudtak, miért. Errél
soha nem beszéltek az O’Neillhazban.

- Nem akarod elmesélni, mi tortént? - szakitotta
félbe Samantha a lanya téprengését.

- Azt hiszem, beleszerettem egy angolba - mondta
Samara olyan megveté hangon, hogy édesanyja nem
allta meg mosolygas nélkul.

- Nem minden angol szornyeteg - valaszolta. -
Brendan és te épen, egészségesen kerUltetek haza,
ugyhogy az a kapitany sem lehet annyira rossz
ember.

Meg aztan te sem szeretnél bele egy olyan férfiba,
aki nincs bévében a jo tulajdonsagoknak, tette
hozza magaban az asszony.

- Hogy mondhatsz ilyet? - kérdezte Samara
bosszusan. - Apa szerint az angolok egytdl egyig



gazemberek!

Samantha azt sem tudta, nevessen-e, vagy inkabb
szitkozodjon.

- Visszaélt a helyzettel?

- Igen... Nem... En...

Az asszony tekintete megkeményedett.

- Igen vagy nem? - kérdezte szigoruan.

- Megcsokolt...

- Tobb nem tértént koztetek?

- Azt... azt hitte, hogy Brendan felesége vagyok.

- Tessék?

Samara nem birta tovabb, és az egész toérténetet
tovirél-hegyire elmesélte az édesanyjanak.
Samanthanak tdbbszér is erésen uralkodnia kellett
magan, hogy el ne mosolyodjon. Az a Raymond
Hampton vagy tényleg egy utolsé gazember,
ahogyan Samara allitja, vagy pedig éppen
ellenkezéleg, a legttirelmesebb férfi a f6ldén. Habar
az igazsag valdszinlleg valahol a ketté kozott van,
gondolta. Connor bizonyara beszél errél
Brendannal. Aztan majd egybevetik a torténet
kétféle értelmezését.

Miutan sikertlt valamelyest megnyugtatnia a
lanyat, beultette a pompasan illatozé dézsaba, és
kikefélte a hajat, ahogyan régen is tette. Samara
végul kimertlten agyba bujt, és azonnal elnyomta az

alom.



Edesanyja jo darabig ott allt az agya f6lott, és arra
gondolt, hogy voltaképpen nagyon-nagyon fiatal még
ez a gyerek. Lehet, hogy ennek ellenére meégis
megtalalta élete parjat? Az asszony szentll hitte,
hogy Samara szamara ugyanugy csak egyetlen férfi
lehet az igazi, ahogy az vele magaval is tértént.

Ezért aztan ugy dontétt, var tlirelmesen, és soha
nem fogja slirgetni a lanyat. Azt akarta, hogy 6rémeét
lelje majd a hazassagban, és talalja meg benne azt a
boldogsagot, amelyet neki sikertlt megtalalnia.
Hacsak nem rontott el maris mindent a

hazudozasaval.

O’Neillék eltinése utan Raymond Harnpton
hangulata szinte mar elviselhetetlentil elromlott. Ot
teljes honapot toltott kint a tengeren, s végul két
zsakmanyolt francia hajoval érte el London
kikotéjét, de komorsaga szemernyit sem enyhtlt.

Hajoja minden szegletében mintha Samara O’Neill
szelleme lesett volna ra. Az eszével tudta, hogy ez
képtelenség, kabinjaban meégis mindig ott érezte
ude, néies illatat, és minden egyes pohar borrol,
amelyet megivott, els6 ko6z6s, rnegmosolyogtato
estéjuk jutott az eszébe.

Soha né ennyire nem foglalkoztatta, egyiktik sem

lopta be magat ilyen mélyen a szivébe és a



gondolatai kozé. A lany képe azonban makacsul ott
lebegett lelki szemei el6tt. Eddig nem ismerte a
maganyossag €rzését, most viszont valésaggal fejbe
kolintotta, és sziintelentill mardosta lelkét az
egyedullét. Samara utan semmi nem maradt, csak
egy hatalmas, tatong6 ur.

Legf6bb ideje, hogy visszatérjen Beddingfieldbe, a
gyokereihez, hatarozta el. Avery is hianyzik mar
neki. Bar kulonb6zé a természetiik, mindig is
nagyon kozel alltak egymashoz. Végul is meglehet,
hogy nem is Samara, hanem az otthona utan
vagyodik.

Egy londoni cégnek megbizast adott az
Egyszarvun elvégzendd javitasokra, és harom hétre
szabadsagra kuldte a legénységét. Testre simulo,
6zbarna nadragban, finom vaszoningben, egyszerti
csomora kotott nyakkendével és disztelen, kék
kabatban hagyta el hajgjat, és elvegytlt a rakparton
nylzsg6 sokasagban.

Nem el6szor buvolték el mar itt a zajok, a szinek,
a megszamlalhatatlanul sokféle kiejtés és némely
fiatalember szinpompas Oltozete. Kisfiuk
nyomakodtak az emberek koz6tt, minduntalan
eltulajdonithaté  pénztarcak utan kutatva. A
legktilénb6z6bb kort és kinézet:l nék nyujtogattak a
keziket, és szolgalataikat kinalgattak a férfiaknak.

Koldusok, koztik egykori, ma mar féllabu vagy



félkez(i katonak esedeztek alazatosan adomanyért.
Raymond zsebébdl nemegyszer pénzérme repult
egy-egy talkaba vagy tenyérbe, amiért mindig
ugyanaz az ,Isten megaldja, uram!” lett a jutalma.

Kis id6é mulva mar rosszullét kornyékezte a doglott
halak butizétél, amelybe mosdatlan testek és az
ablakokon hanyagul kiéntétt emberi Girtilék szaga is
belekeveredett.

Hogy mihamarabb maga mo6gott hagyhassa a
londoni dokkvidék mocskos forgatagat, leintett egy
fogatot, és a Grosvenor térre, a Hampton csalad
varosi rezidencigjahoz vitette magat. Nemigen hitte,
hogy Averyt ott talalja, de onnan majd tovabbmehet
azoknak a lovaknak az egyikén, amelyeket egy kozeli
istalloban tartottak. Ugy déntdtt, mar masnap reggel
elindul Beddingfieldbe.

Kifizette a kocsist, és kettesével véve a fokokat,
felsietett a lépcsén. Egyszer csak ismerdés hang
Utotte meg a fulét.

- Hampton! Hampton, ne rohanjon mar annyira!

A kapitany megfordult, és feldertlt az arca.

- Jeremy, Oreg cimbora! Rég nem lattuk egymast.

Jeremy Clayton, Sheffield earlje szélesen
elmosolyodott.

- Tulsagosan is régen, Raymond. Ugy hallottam,
azota kaloznak szeg6dott...

- Jaj, ne mondjon mar maga is ilyet! - nydgott fel



az ifjac Hampton. Zsakmanyvadasz vagyok, baratom,
zsakmanyvadasz!

- Akarmi is legyen, szemlatomast jot tett maganak
- jegyezte meg Jeremy. Tekintetével teté6tél talpig
végigmustralta napbarnitott, megizmosodott
baratjat, és egyszer csak huncut fény gyult a
szemében. - Remélem, nem idézik tul hosszan
Londonban, ktlénben neklnk, szarazfoldi
legényembereknek semmi esélytink sem lesz.

Raymond mosolyogva nézett vissza ra. Csalokan
artatlan abrazataval, mnemesi cimével és a
vagyonaval Jeremy majd minden masodik londoni
nét az agyaba csalt mar, hajadonokat és
férjezetteket egyarant, s a legelképesztébb az
egészben az volt, hogy mindegyikiikkel jo
baratsagban maradt. A kénnyed és egyszertl Jeremy
Claytonra nagyon mnehéz, ha nem egyenesen
lehetetlen volt haragudni. Ahhoz &6 tulsagosan is
szerette az embereket.

- Ez azt jelenti, hogy akad még egy-ketté az itteni
holgyek kozott, akit nem ejtett rabul a maga
buivereje? Hogy lehet ez?

Jeremy hamiskasan mosolygott.

- Akad bizony... egy Ozvegyasszony. Szivesen
versengenék magaval a kegyeiért.

Raymond felvonta a szemoldokeét.

- Tallanték ma balt adnak, amelyen 6 is ott lesz.



Fogadjunk, hogy nem sikeriil hazavinnie!

- Es mi lesz a tét?

Jeremy bizonytalanul nézett a baratjara. Annak
idején, amikor egyutt tanultak Oxfordban, gyakran
versengtek ugyanazért a néért. Jatékbol csupan, és
egyik meghodditand6 lany vagy asszony sem volt
annyira fontos nekik, hogy a kedvéért kockara
tették volna a baratsagukat.

Raymond elgondolkodott. E percben alighanem
semmire sincs olyan égetd sziiksége, mint éppen egy
ilyen kihivasra. Egy masik né talan kiverheti a
fejéb6l annak a so6tét haju, szirke szemu kis
boszorkanynak a képét.

- Szaz font - valaszolta véguil Jeremy. - Ha maga
veszit.

Raymond szemo6lddke még magasabbra szaladt,

- Es ha nyerek?

Akkor megkapja Sable egyik csikojat.

A kapitanynak felcsillant a szeme. Mar t6bbszor is
szeretett volna vasarolni egyet Jeremy versenylovai
kozll, csak éppen nem tudta megadni az arukat.

- Nagyon biztos lehet a dolgaban...

- Inkabb csak a magaval Lkotétt fogadasok
hianyoznak az életembdl - valaszolta mosolyogva
Jeremy. - All a fogadas?

- All, bizony!

Jol emlékezett ra, hogy Jeremy mindig a szép,



széke nokre vetett szemet. Székékre és keék
szemuekre. Annak idején egyforma volt az izlésuk.
Azota viszont...

Duhosen 6kolbe szoritotta a kezét. Hat mar soha
nem szabadulhat meg Samara képétél?

- Remélem, szivesen latnak majd az estélyen.

- Magat mindenttt szivesen latjak, Raymond.
Barmelyik tarsasag csak nyer a jelenlétével. A
kocsisom idében ott lesz magaért.

Eloise Stanton valéban nagyon csinos, gondolta
Raymond, amikor Jeremy bemutatta az 6zvegynek.
Az asszony aranysarga szaténruhat viselt, amely
tokéletesen illett a haja meleg szinéhez, karcsu volt,
elékeld... és elképesztéen huvos. Zold szemével
tartozkodoan nézett vissza ra.

- Sokat hallottam magarol, Hampton kapitany -
mondta halk, dallamos hangjan. Ugy tudom,
felettébb érdekes foglalkozast iz.

Raymond, aki éppen valami koérmonfont bokon
torte a fejét, hokkenten elhallgatott. Eloise
megjegyzésénél elképzelni sem lehetett volna
udvariasabban eléadott elitélést. Mar-mar hallani
vélte Jeremy diadalmas ujjongasat, és magaban a
pokolba kivanta a javithatatlan ifja lordot. Aztan
meélyen meghajtotta magat, mert valami azt sugta
neki, hogy bokokkal nem sokra menne ennél a
holgynél.



- Remélem, ad majd ra alkalmat, Mylady, hogy
megvédhessem magam.

- Valoban képes lenne ra? - kérdezte az Ozvegy
éles hangon.

- Az attol fligg - felelte Raymond csillogd szemmel.
A tavollétében nyilvan erdésen kiszinezték amit
korabban hallottak r6la. Eloise egyenessége
mindenesetre nagyon tetszett neki. - Afeldl
mindenképpen biztosithatom, hogy sem ndéket, sem
gyermekeket nem szoktam bantalmazni.

- Ez felettébb megnyugtaté - valaszolta a szép
O0zvegy, €s végre 6 is elmosolyodott.

- Miutan ezt igy sikeresen tisztaztuk, megtisztelne
azzal, hogy velem jarja el a kovetkezd tancot?

Lady Stanton eltinédve lehajtotta a fejét, de mar
messze nem latszott annyira htivésnek, mint eleinte.
Raymondot még néhany honapja is atkozottul
vonzotta volna ez a n6. Most azonban... A pokolbal!

- Kapitany...? - Lady Stanton arcara kiult a
csodalkozas. - Ugy latom, gondolatban egészen
masutt jar.

- Csak arra gondoltam, hogy az 0n szépsége
milyen rendkivili...

- Nem biztos, hogy ez maradéktalanul igaz,
kapitany, de azért elfogadom bocsanatkérésnek.
Igen, maganak adom a tancot.

Raymond gavallérosan a karjat nyujtotta, s



mikézben a tancparkettre vezette Eloise-t, futé
pillantast vetett az amulva utanuk bamulé6 Jeremyre.

Az este igazan kellemesen telt, sokkal
kellemesebben, mint azt Raymond elére képzelte.
Kizarélag Eloise-zal foglalkozott, és az asszony
készséggel hagyta, hogy igy legyen, noha masok is
versenyeztek meég kitintet6 figyelméért.
Raymondnak percrél percre jobban tetszett a
szépséges Ozvegy, s lassanként lelkifurdalasa
tamadt a baratjaval koétott fogadas miatt.

Amikor a sok embertél és a parfumoék sulyos
illatatél mdar fojtogatonak érezte a terem levegdjét,
azt javasolta Eloise-nak, hogy egy kis idére
menjenek ki a szabadba. Atsétaltak a kis diszkerten,
és letelepedtek az egyik képadra.

Korabban Raymond azonnal neki is latott volna a
csabitasnak. Fél kéz a holgy vallara, a haj gyengéd
megérintése, egy-egy elsuttogott édes bok... Most
azonban sehogy sem tudta raszanni magat. Tetszett
ugyan neki Eloise, de lélekben Samara utan
vagyodott. Azonkivil tulsagosan is megkedvelte az
ozvegyet ahhoz, hogy eljatssza vele régi jatékait. Az
asszony tartasa méltdésagrol, onbecsulésrol
arulkodott, amelyet 6 semmiképpen sem kivant
tonkretenni.

- Mi toértént a férjével? - kérdezte udvariasan.

- Harom éve megolték a franciak - valaszolta az



asszony csendesen.

- Még mindig hianyzik maganak...

-  Mindennap... Egy évig sem tartott a
hazassagunk, mégis 6 volt az egyetlenem és a
mindenem. Nem tudom, valaha is képes leszek-e
ugyanugy érezni - tette hozza apré6 sohajjal.

- Vannak rokonai?

- A... férjem fivére és egy lanytestvérem. O beszélt
ra, hogy ma este eljojjek ide. Nala lakom...

Raymond hallotta, hogy az 6zvegy hangja egyre
feszultebb lesz.

- A testvérének igaza volt - jegyezte meg. - Maga
tal szép ahhoz, hogy elrejtézzon a vilag eldl.

- Es magaval kapcsolatban mi az igazsag,
kapitany? Latom, hogy valami erésen foglalkoztatja.

A férfi panaszosan elmosolyodott.

- Azt hiszem, kegyednek tulsagosan éles a szeme,
Lady Stanton.

- Egy bizonyos fogadas is szerepet jatszik a
dologban, igaz?

Raymondnak csak ritkan szokott elakadni a
szava, de most egészen elképedt.

- Ezt meg hogyan...?

- Ismerem Jeremyt - felelte az asszony. - Es jol
lattam, milyen képet vagott, amikor elmentem
magaval tancolni. - Felnevetett. - Emellett egészen

biztosan alapos okkal mesélt annyi szérnylséget



magarol, amikor eljott értem. Szabad megtudnom,
mit ajanlott fel arra az esetre, ha 6 veszit?

- Az egyik féltékenyen 6rzott csikojat...

- Akkor gondoskodjunk réla, hogy fizetnie kelljen -
bolintott az asszony elégedetten. - Mit kell tennem
az Ugy érdekében?

A kapitany felvonta a szemoldokét.

- Hazajonnie velem, de... de ez Ilehetetlen.
Gondolnia kell a hirére is!

- Jol ismerem Jeremyt - valaszolta Eloise. -
Senkinek nem fog beszélni errdl a dologrol. A vilag
minden kincséért sem ismerné el, hogy maga
sikerrel jart, ¢ pedig felstilt. Rafér, hogy
megleckéztesstik egy kicsit, hatha tanul majd beléle.
Mi volna, ha most egyltt kivannank neki jo
éjszakat?

- Maga egészen rendkiviil asszony, Lady Stanton.

- Eloise, kapitany! Ha odamegyltink a baratjahoz, a
keresztnevemen kell szélitania.

Visszamentek a balterembe. Eloise bemutatta
Raymondot a testvérének, és kozolte vele, hogy a
kapitany hazakiséri, mert megfajdult a feje. Az
O6zvegy noOvére, aki nagyon elégedettnek latszott,
O0sszenézett a férjével, és elmosolyodott.

Jeremy életében elészor képedt el annyira, hogy
megszoblalnia sem sikertlt. Csak bolintott, amikor

Raymond még egyszer megkoszonte neki a



meghivast, majd amulata elismerésnek adta at a
helyét, és veresége nyugtazasaként egyltigyti képpel
rakacsintott a baratjara.

Raymond és Eloise letelepedtek a nappaliban, és
mar-mar ugy beszélgettek egymassal, mintha régi
baratok volnanak. Kideritették, hogy Lady Stanton
ismeri a kapitany sogornéjét, Leigh-t, és tébbszor is
jart mar latogatoban Beddingfieldben.

- Maga egészen mas, mint amilyennek Leigh
leirasa alapjan elképzeltem jegyezte meg végil az
asszony. Azt hiszem, a sogorndje egy kicsit tart
magatol.

Valoszinlileg azért, mert Avery és én annyira
kulénbéztink egymastol. Leigh talan attol fél, hogy
atragaszthatom a batyamra a nyughatlansagomat.

-  Maguk ketten valoban nagyon @ eltéré
természetiek. Iker létiikre ez igencsak szokatlan.

- Nem annyira, mint gondolna - felelte Raymond
elgondolkodva. - Avery kicsi gyerekkora o6ta tudta,
hogy egy napon majd 6 fogja 6rokolni apank cimeét és
birtokat. Néhanap ugy érzem, irigyel azért, hogy
szabadon élhetek.

- Es maga? Maga is irigyli 6t?

- Nem én! - valaszolta a férfi O&szintén. -
Maradéktalanul elégedett vagyok az életemmel.

Eloise meglepetten nézett ra. Raymond még egy
pohar sherryt akart tolteni neki, de 6 kdszonettel



visszautasitotta a kinalast.

- Miért jott el hozzam? - kérdezte a kapitany.

- Meglepéen kedvesen viselkedett, amire, hogy
6szinte legyek, egyaltalan nem szamitottam.
Azonkivil meg akartam leckéztetni Jeremyt, és
sziikségem volt egy... igazi baratra. A kertben ugy
éreztem, hogy megtalaltam.

Raymond zavartan jatszadozott a poharaval.

- Maga nagyon kénnyen megbizik az emberekben.

- Altalaban nem - felelte Eloise, és hangja elarulta,
hogy igazat mond. - Kitalaltam, mi megy végbe
magaban, és azt is megéreztem, hogy csak félszivvel
vesz részt a jatékban. Jol sejtem, hogy egy masik né
is van az életében?

A férfi szomorkasan elmosolyodott.

Az asszony kérdbéen nézett ra.

- Az a bizonyos né masvalakinek a felesége, egy
férfié, akit ma mar a baratomnak tartok - mondta
Raymond lassan.

Eloise részvevéen elmosolyodott. A férje emléke
még tal erds volt ahhoz, hogy érdeklédés
ébredhessen benne egy masik férfi irant. A kapitany
felismerte ezt, 6 pedig halas volt neki a tapintataért.

- Hogy hivjak? - kérdezte, mert érezte, hogy
Raymond szivesen beszélne a szerelmérdl. Milyen
érdekes, hogy ilyen hamar baratsag alakult ki
kozottuk!



- Samaranak - felelte csendesen a férfi. -
Megprobalt eltenni lab alol. Egy borostiveggel...

Az asszony felnevetett.

- Szoéval igy, kell meghoditani Raymond Hampton
szivét! Megengedi, hogy ezt a titkot elterjesszem a
tarsasagban?

- Isten ments! - ny6gott fel a férfi. - Csak azért
lehetek itt, mert Samara Ugyetlen volt - folytatta, és
elhtizta a szajat. Valamit azonban mindenképpen
muvelhetett velem, hiszen most kettesben 1lok
London legszebb asszonyaval, és semmit nem
csinalunk, csupan beszélgetink - fejezte be,
tanacstalanul felvonva a szemoldokét.

- Ejnye, ejnye, kapitany! - jegyezte meg Eloise
kénnyedén. - Micsoda doérzsolt alak maga! Nekem
viszont most mar mennem kell. Ha Jeremy kévetett
benntinket, mostanra biztosan kielégitettik a
kivancsisagat.

Raymond elgondolkodva nézett ra, és minden
gunyorossaga nyomtalanul eltunt. Erezte, hogy van
valami, ami komolyan bantja ezt a kulonleges
asszonyt.

- Ha segitségre szorulna, vagy gondjai
tamadnanak, barmi legyen is az, j6jjon el hozzam! -
mondta lassan. - Es ha engem nem talalna meg,
forduljon Averyhez bizalommal! Beszélni fogok vele.

Eloise rovid bélintassal nyugtazta az ajanlatot.



- K6szonom ezt a rendkiviil érdekes €s tanulsadgos estét -

mondta, majd elbucsuzott.



10.

Beddingfield igazan virulé, gazdag birtoknak
latszott a tavolbol. A gondosan megmuvelt féldeken
beérett a termés, és hizott, egészséges
szarvasmarhak meg juhok legelésztek a réteken. A
hatalmas, fenséges udvarhaz, amely még ma is
tiszteletet ébresztett Raymondban, szépen
kitatarozva emelkedett az apolt diszkert kézepén.

Harom éve nem volt mar idehaza, de a
zsakmanyolasbol szerzett pénzét szinte
maradéktalanul Beddingfield fenntartasara
forditotta. A birtok mindennapi élete nemigen
érdekelte, mégis azt akarta, hogy megmaradjon a
csalad tulajdonaban. Amikor legutobb itthon jart,
batyja csak vonakodva szamolt be neki anyagi
nehézségeirél. Raymondnak egy teljes napjaba
kerult, amig sikerult elérnie, hogy Avery elfogadja a
pénzét, akkor is csak koélcsénképpen. Most viszont
megallapithatta, hogy testvére valoban jol fektette
be, amit téle kapott.

Egyszeriben hatartalan 6rom és buiszkeség szallta
meg, s vagtara fogta faradt szurkéjét. Az utobbi

honapok mélabuja maris veszitett az erejébdl. Igen,



biztosan jot fog tenni neki ez a latogatas!

Az udvarhaz el6tt leugrott a nyeregbdl, egy
istalloszolgara bizta a lovat, és bekopogott a kapun.
Avery mar kiment a foldekre, de Leigh odahaza
volt, s miutan elmult pillanatnyi zavarodottsaga,
orommel tidvozolte a sogorat.

- Miért nem  értesitettél benntinket az
érkezésedrodl? - kérdezte izgatottan. Avery repesni
fog az 6romtol.

- Csak tegnap érkeztem Londonba - felelte
Raymond huncut mosollyal. - Meg akartalak lepni
benneteket tette hozza, és joles6éen nézegette a
sogorndjét, akit a maga modjan nagyon csinosnak
tartott. Vele szemben az asszony egy kicsit mindig
szégyenlés és félénk volt ugyan, de a batyjat
maradéktalanul boldogga tette, ezért hat 6 is
Oszintén kedvelte.

- Megkertlt az elveszett barany.

- Isten hozta idehaza! - mondta derlisen az
asszony. - Gyere be, és udvdzold az unokahugodat
meg az unokaocsédet!

Raymond  meglepéen  kedvesen bant a
gyerekekkel. Hagyta, hogy racsimpaszkodjanak, és
vidam nevetésével azonnal belopta magat a
szivikbe. A kis Catherine még meg sem szlletett,
amikor legutobb Beddingfieldben jart, Anthony

pedig csak amulva nézte ezt az idegen férfit, aki



olyan nagyon hasonlitott az édesapjara.

Nemsokara Avery is megjelent a kiisz6bon, és
csak Ugy ragyogott az arca. Raymond roévidebbre
vagatta a hajat, mint a fivére, és a karibi nap is
vilagosabbra szivta tincseit az 06véinél, de a
szemuk, amelyben most minden érzéstik ott
tikr6zodott, ugyanolyan zoéldeskék arnyalata volt.
Egyforma magasra néttek, de Raymond teste
karcsubb és izmosabb lett a hajon végzett
munkatél. Minden korabbinal jobban emlékeztetett
egy veszélyes ragadozora, és Leigh Oszintén o6rult,
hogy Averybdl hianyzik ez a kisugarzas.

Az aprocska Catherine megfogta az apja kezét.

- Ugyanolyan, mint te - mondta elkerekedett
szemmel.

- Igy igaz, dragam - valaszolta Avery, és elengedte
lanyat, hogy megolelhessék egymast a fivérével. -
Remélem, most nem meégy el olyan hamar, mint a
multkor - jegyezte meg.

- Elég ideig maradok ahhoz, hogy 6rilhess majd,
amikor végre megszabadulsz télem - felelte
Raymond. - Ismersz, és tudod, hogy szeretek
mindenbe beleszolni.

- Te meg azt tudod, hogy mennyire 6ridlnék, ha
mindig itt lennél.

- Sose j6 az, ha egy birtoknak két gazdaja van -

allapitotta meg a hajés. - Nem kinalsz meg egy



poharka konyakkal? Aztan pedig mesélj! Mindent
tudni akarok. Azt mar lattam, hogy szépen viragzik
a gazdasag.

- Hala a segitségednek! - valaszolta Avery,
lestitotte a szemeét.

Az ikrek altalaban pontosan tudtak, mikor
hazudik vagy hallgat el valamit eléliik a testvéruk.
Raymond azonban szemlatomast masutt jart
gondolatban, és egyébként is nagyon megvaltozott.
Averyben egyszerre felébredt a kivancsisag.

- Még mindig nem talaltad meg a szived hoélgyét?
Senkinek sem sikerult bekétni a fejedet?

- Az 6cean kozepén? Ugyan, hova gondolsz? Meg
aztan ki vehetné fel a versenyt az én szépséges
Egyszarvummal?

- Sok mindent elszalasztasz, 6csém - mondta
Avery lassan. - Nagy boldogsag az, egészen rendkiviili
boldogsag, ha olyasvalakivel jarhatjuk az élet utjait,
akit szeretink. A gyerekeim, Tony és Catherine
pedig egészen csodalatos kis lények. Ha megfogjak a
kezemet, azon nyomban Anglia leggazdagabb
emberének érzem magam.

Raymond arcan megrandult egy izom, és
elkomorult a tekintete.

- Szoéval meégiscsak van valaki az életedben -
csapott le ra a batyja.

- Férjnél van, raadasul egy szilaj kis amerikai né.



Raymond tudta, hogy Avery ugysem adna fel,
amig elejétél végéig meg nem ismeri a torténetét.
Mindig teljes bizalommal voltak egymas irant, ezért
aztan most is mindent elmesélt a testvérének.
Amikor befejezte, Avery gondterhelten csovalta meg
a fejét.

- Es most mi lesz? - éccse gyamoltalanul rantotta
fel a vallat.

- Megprobalok nem gondolni ra. Magam sem
értem, hogy torténhetett meg velem ez a dolog...

- Szerelmes vagy - valaszolta Avery halkan. -
Megesik az ilyen. Az Osszes tlinetét tisztan latom
rajtad.

- Es a vilagon semmit sem tehetek ellene.

- Igencsak kuilénés histéria, igaz-e? Eveken at
allitottam, hogy ilyesmi nem létezik, aztan éppen egy
amerikai né veszi el az eszemet, aki mindennek a
tetejébe férjnél van...

Batyja egyutt érzé tekintettel nézett ra. Evek ota
reménykedett abban, hogy Raymond végre
megtalalja a szerelmet... és a lelki békéjet. A
szerelmet valoban megismerte, de a vele jaro
fajdalmat is. Megint biinésnek érezte magat azeért,
mert neki sokkal jobban megy a sora.

- Vissza akarsz térni az amerikai partokhoz?

- Inkabb a franciak orra ala térnék egy kis borsot.

Az amerikai hajok most valahogy nem vonzanak



annyira - mosolygott Raymond banatosan.

- Nem félsz, hogy egy napon elhagy majd a
szerencséd? Nem akarsz felhagyni a
zsakmanyszerzéssel?

Raymond arcan megint megjelent a régi
gunyorossag.

- Ezzel az erdvel a levegévétellel is felhagyhatnék.

- Még az is lehet - jegyezte meg Avery eltinédve. -
Beddingfield megint hoz némi hasznot. Nem
szorulunk tovabbi befektetésre.

- Még ha valoban igy is van, akkor sem hagyom
abba. Nem, amig Anglia hadban all Franciaorszaggal
és most még raadasul Amerikaval is. Engem nem
olyan kénny(l megzabolazni, batyuskam!

Hogy masra terelje a szot, Eloise-rol kezdett
kérdezdskodni.

- Felkeltette az érdeklédésedet?

- Kedvelem - felelte Raymond nyugodtan. - De
tébbrél nincs sz6. Es tigy érzem, valamilyen titkos,
mély banatot hurcol magaval. Azt mondta Leigh és
6 jo baratnoék...

Avery habozott a valasszal.

- Néhanyszor valéban eljott, és meglatogatta
Leigh-t. Most, hogy mondod... valéban olyan volt,
mintha félne valamitél. Eddig azt hittem, a gyasz
az oka. Nagyon szerette a férjét...

- Mit tudsz a csaladjarol?



- A férjének van egy 6ccse, George Carlton. Most
6 Stanton earlje. Roberttel nem igazan értették meg
egymast, de a csaladi birtokot ennek ellenére ra
kellett hagynia. Eloise 6rokolte viszont a teljes
készpénzvagyont. Tudomasom szerint a volt
sogoran kivil csak egy névére van.

Avery kivancsian meéregette az 6ccsét. Raymond
korabban csak akkor érdeklédoétt egy né irant, ha
meg akarta kapni. Ujstitettl lovagiassaga meglepte,
am ugyanakkor meg is Orvendeztette a batyjat.
Testvére még jobban megvaltozott, mint 6 elsé
latasra gondolta.

- Nem kérhetnéd meg Leight-t, hogy hivja el ide?
Talan a segitségére leheténk valamilyen modon.

- Egyre jobban elképeszteszl Soha nem
gondoltam volna, hogy ilyen nemes lovagga leszel.

- Egyszer mindent ki kell probalni - felelte
Raymond kénnyedén.

Avery felnevetett, és testvérére emelte a
konyakospoharat.

Raymond tervezett indulasa el6tt egy héttel
Hamptonék és Lady Stanton felutaztak Londonba.
Este balt készlltek adni, és szinte senki nem
mondott nemet a meghivasukra. Mindenki meg
akarta ismerni a hires-hirhedt Raymond Hamptont,
aki allitblag nem egészen tisztességes tUton

hatalmas vagyont gyajtétt, és a legvadabb



szoknyavadasz hirében all. Az ifju  holgyek
remegtek az izgatottsagtél, az idésebbek pedig
nagyon is jol emlékeztek még a fiatalabbik
Hampton fivérre. Es egyikitk sem maradt tavol a
baltol.

George  Carlton, Stanton earlje nagyon
meglepddott, amikor kézhez kapta a meghivot. Nem
igazan ismerte Hamptonékat. Avery csak ritkan jott
fel Londonba, tébbnyire odahaza tartézkodott a
birtokan. A szobeszéd szerint azonban jé baratai
voltak az udvarnal, igy aztan Stanton meégiscsak
elfogadta a meghivast. Raymondot viszont
kozonséges kalandornak tartotta, s a hajos
személye fikarcnyit sem érdekelte 6t.

Am a meghivason kiviil masvalami is rejtély volt
elétte. El sem tudta képzelni, hol a csudaban lehet
a sogorndje. A sajat birtokan helyezte el, de Eloise
megszOkott. Stanton utana ment a névéréhez, am az
asszony addigra mar onnan is tovabballt, és Serena
azt allitotta, fogalma sincs hol tartézkodik a
testvére pillanatnyilag. Az earl nemigen hitte, hogy
a balon megtudhat valamit Eloise-rol, de egészen
azért mégsem zarta ki ezt a lehetdéséget.

Batyja 0sszes pénzét a feleségére hagyta, 6 csak
a cimet 6rokolte és az elidegenithetetlen 6sibirtokot.
Ezek koézul pedig egyik sem hozott valami sokat a

konyhara. Mivel jatékszenvedélye mar-mar a tonk



szélére juttatta, az wutobbi idében komolyan
udvarolni kezdett Eloise-nak, s a végén mar
minden létezé fegyvert bevetett, hogy rabirja az
asszonyt, legyen a felesége. Igen, még a névérét, sét
a baratait is anyagi romlassal fenyegette meg, ha
volt s6gorndje nem megy hozza hamarosan.

Ha ezek utan sem mond igent neki, nincs mas
megoldas, az Ozvegynek halalos balesetet kell
szenvednie. Akkor majd 6 oOrokli a vagyont,
amelyhez a szlikséges iratokat bdélcs eldrelatassal
meghamisitotta.

Miel6tt azonban nekilathatott volna a terve
megvalositasanak, Eloise nyomtalanul elttint.

A bal mar javaban zajlott, amikor Stanton earlje
megérkezett Hamptonék rezidenciajahoz. Carlton
megcsodalta a pompas berendezést, bar a
hagyomanyos stilus nem igazan volt izlése szerint
valo. Mikozben végigsétalt a termeken, alaposan
szemugyre vette a vendégeket. Csodalkozva fedezte
fel kozottik a kiralyi csalad j6 néhany tagjat, s
rajtuk kivil még szamos olyan nemesembert, aki
rangban joval feljebb allt nala. Voltaképpen nem is
értette, 6t magat miért hivtak meg. Amikor aztan
pillantasa az érkezéket fogadd kis csoportra esett,
dobbenettel vegyes félelem fogta el.

Sogornéje Hamptonékkal van! Finom, aranyszinti

estélyi ruhat visel, a hajaban viragdisz, és



kozvetlentll az egyik Hampton fivéer mellett all.
Stantont felettébb érdekelte volna, melyik lehet a
ketté kozul. Gyanakvé arccal 1épett hozzajuk.

Miutan kolcsondsen atestek a meglehetdésen
merevre sikeredett ildvozlésen, Stanton meg akarta
fogni Eloise karjat, Raymond azonban
megakadalyozta benne. Koénnyedén meghajtotta
magat, és szikraz6 szemét meghazudtolva,
udvarias, visszafogott hangon szolalt meg:

- Mivel Eloise ugy akarja, maga tudhatja meg
els6ként, hogy eljegyeztik egymast. Ma este
hivatalosan is be fogjuk jelenteni.

Stanton elsapadt.

- Mint a hoélgy legkédzelebbi férfirokona s egyben
hivatalos oltalmazéja ehhez soha nem adom a
beleegyezésemet! - fortyant fel.

Raymond vigyorogva nézett ra.

- Alig hiszem, uram, hogy barmelyikiinknek is
szliksége lenne a maga engedélyére - jelentette ki.
Az eskluivénkig Eloise a fivéremnél fog lakni. Vegye
tudomasul, hogy a menyasszonyom most mar a mi
védelmiink alatt alll Es jaj annak, aki barmiféle
mesterkedést folytatna ellene!

Stanton hatralt egy lépést a nyilt fenyegetés
hallatan, s az arca biborvordosre gyualt, amint
észrevette, hogy a vendégek kozil tébben is

kivancsian figyelik.



- En kizarolag Eloise javat tartom a szemem el6tt
- hebegte, majd minden batorsagat Osszeszedve,
folemelte a hangjat. - A maga hire nem a legjobb
ajanlas ahhoz, hogy a ségorném férje lehessen.

A magaé pedig még férfiként sem valik dicséségére
- vagott vissza azonnal Raymond.

A sértés egyértelmu volt. Stanton gyamoltalanul
Eloise-ra nézett, s minden reménye szertefoszlott.
Tudta, hogy a ndék imadjak Hamptont, és vele
szemben neki semmiféle esélye nem lehet. Nem
maradt mas hatra, mint hogy méltésaga
maradvanyait megérizve, kikertiljon ebbél az tigybdl.
Ezért aztan, mintha meg sem hallotta volna ezt az
utols6 megjegyzést, meghajtotta magat a par el6tt.

- Fogadjak szerencsekivanataimat! - nyogte ki
nagy nehezen.

Talan, de csak talan, sikerul elérnie, hogy ezt a
kellemetlenkedé kalozt valami baleset érje a
kozeljovében. Elvégre Raymond Hampton
meglehetésen veszélyes tevékenységet 1z. Ha
megfelel6 helyen elejtene egy-két szot a ficko
céljairdl... Az amerikaiak egész halom pénzt
fizetnének ezért az értesulésért. Végtére is nem ez
volna az elsé ilyen eset az életében.

Bar innen is, onnan is meglehetésen beszédes
pillantasokat vetettek ra, Stanton kitartott, és ott

maradt a balon. Okvetlentl ki akarta deriteni,



mikor és hova készul kihajozni Raymond Hampton
a legkozelebb. Igy aztan j6l nyitva tartotta a fiilét,
amikor a kapitany Jeremy Claytonnal elegyedett
beszélgetésbe.

- Sose hittem volna, hogy egyszer maga is besétal
a csapdaba. Mikor tartjak meg az esktuvot?

- Csak a kovetkezé utam utan - valaszolta
Raymond. - Elébb még el kell intéznem valamit.

Idékoézben ugyanis alaposan atgondolta a dolgait.
Ha tovabbra is elkertli az amerikai partokat,
biztos, hogy képtelen lesz kiverni a fejébdl Samarat.
Ellenben ha nem is az asszony, de legalabb a hazaja
ellen tamadast indit, akkor remélhetéleg sikertiil
majd 6t elfelejtenie. Jeremynek mindenesetre csak
annyit mondott, hogy Karolina partjaihoz késziil
visszatérni.

- Eloise most mar nem lesz veszélyben - mondta
késébb Averynek, amikor az utols6 vendég is
eltavozott. Természetesen abban a pillanatban
felbonthatja az eljegyzéstinket, amint visszatértem,
de ha ugy akarja, akar korabban is.

- Pedig igazan jo feleség valhatna beléle... -
jegyezte meg Avery ovatosan.

- Igy igaz helyeselt a haj6és. - De nem mellettem.
Amugy sem szerelemrdl van sz6, csupan halarédl és
baratsagrol.

- Sok feleséget még ennyi sem fiz a férjéhez -



mondta Avery, aki valtozatlanul abban
reménykedett, hogy testvére egy napon ugyanoly
boldog lesz, mint 6. Am amikor &ccse mogorva
arcara esett a pillantasa, szabalyosan 0sszerezzent.

- A hazassag nalam szoba sem johet. A
szabadsagomat minden nénél
o0sszehasonlithatatlanul jobban szeretem - felelte
Raymond, és orult volna, ha még hinni tud

6nmaganak.



11.

Amiota az Egyszarvi hagyta Londont, egyik
kudarc a masikat koévette. Az elsé mar a kikétében
meg-tortént, amikor kidertilt, hogy Raymond
legmegbizhatobb emberei k6ztil harom hianyzik,
koztik az egyik legjobb tlizére is. Néhany napi
kitartd keresés utan megtudta, hogy egy kocsmai
verekedésbe keveredtek, kettgjiket mego6lték, a
harmadik pedig sulyosan megsebestlt. Mivel nem
akart tobb id6t vesztegetni, tigy dontott, hogy kisebb
létszamu legénységgel vag neki az utnak.

A szkuner t6bbszdér is viharba kerult, amelyek
kozil az egyik nagyobb volt, mint a masik. A
viharoltozékek hamarosan feleslegessé valtak, mert
az egész hajon nem akadt mar egyetlen szaraz hely
vagy szaraz ruha sem. A szakacsnak el kellett
oltania a tlzet a konyhan, és a so6s viz
O0sszekeveredett az édesvizzel. Harom hét hajozas és
a tiz napja szlUnet nélkul tarté vihar végeére
Raymond mar ereje utolso tartalékait is elhasznalta.
Hajoja sulyos karokat szenvedett, a vitorlak
cafatokban logtak, s egy elszabadult agyu két

tengerészt sulyosan megsebesitett, amikor



végiggurult a fedélzeten.

A huszonegyedik nap reggele sem sokban
kullonbozott az el6zéektdl. Olyan sotét volt, hogy a
nappalt alig lehetett megkuilénboztetni az éjszakatol.
Surti esé verte a hajot, és a szél duihos fariaként
suvitett az oldalkétélzet kozott. A villamharitokon
sistergé szikrak futottak le, és tiintek el a vizben. A
hullamok még mindig toronymagasra csaptak, és
apro jatékszerként dobaltak ide-oda a hajot.

Kés6 délutan aztan, amikor végre megallapodott a
hémeérd higanyszala, Raymond atadta a kormanyt az
els6 tisztjének, és megszemlélte a karokat. Az
Egyszarvi j6 néhany komoly léket kapott, és sok
négyzetméternyi vitorlaja valt hasznalhatatlanna.

Raymond felnydg6tt. Ha helyesek a szamitasai,
mar nem lehetnek messze Karolina partjaitdl... és az
ellenségtél. Mindenképpen meg kell fordulnia, hogy
visszavitorlazzon a Bermudakra, és elvégeztesse a
szikséges javitasokat. Csak nehogy addig amerikai
hajoval talalkozzanak!

Sotétedés utan elfiggdnyodzték az
okorszemablakokat, és a fedélzet alatt lazasan folyt
tovabb a munka. Ki kellett pumpalniuk a vizet, és
megjavitaniuk a  deszkaburkolatot. Mivel a
fedélzeten semmiképpen sem volt tanacsos lampat
gyujtani, az ott elvégzendé feladatokkal meg kellett

varniuk a pirkadatot.



A legélesebb szemU matréz, McDonald vette at az
Orséget az arbockosarban. Raymond, aki harom
napja egy szemernyit sem aludt, rovid pihenést
engedélyezett maganak, de kevéssel virradat el6tt
mar vissza is tért a munkajahoz. McDonald éppen
akkor jelezte éles kialtassal, hogy f6ld és hajo van a
lathataron.

Masodpercekkel késébb a kapitany egy masik
hajot is felfedezett. Hangos karomkodassal vette at a
kormanykereket. Annyi vitorlat huzatott fel,
amennyit csak lehetett, és a part felé iranyitotta a
hajot. Ha  sikertl  foly6t  talalnia, talan
megmenekilhet.

Az Egyszarvu csak alig-alig engedelmeskedett a
kormanymozdulatoknak, és Raymondnak minden
erejét Ossze kellett szednie, hogy szembe tudja
forditani a széllel. A két masik hajo koézben
aggasztoan kozel ért hozzajuk. A kapitany nem
sejthette, hogy érkezésérél mar napokkal korabban
értesitették, az amerikaiakat, azt viszont nagyon is
jol tudta, hogy az esélyei percrél percre romlanak.

Ennek ellenére megkisérelte a lehetetlent. Mivel
nem bukkant folyotorkolatra, parancsba adta az
embereinek, hogy készuljenek fel az egyenlétlen
ktizdelemre. Az amerikai fregattnak, amellyel
szemben meg kellett védeniik magukat, kétszer

olyan erés volt a fegyverzete, mint az 6vék. A masik



hajo, egy korvett, csak alig valamivel volt nagyobb
az Egyszarvinadal, de majdnem ugyanolyan
mozgéekony.

Raymond latta, hogy odaat felvonjak a savos-
csillagos lobogot, és szabad szemmel is kivette a
zaszlojeleket, amelyekkel megadasra szolitottak fel
O6ket. Valaszképpen felvonatta a sajat lobogojukat,
és sortlizet lovetett a megmaradt hossza cs6va
agyukbol. Nem fogja megadni magat, amig remény
van arra, hogy elmenektiljon!

Az amerikai fregatt féloldali 6ssztizzel valaszolt,
amely tobbet is 0Osszetért az  Egyszarvu

mentdcsonakjai kozil, és szétzuizta a rudazatot.

A szkuner lovedékei az eléarboc-derékszarba
csapodtak be. A korvett kdézben mogéjuk kerilt, s igy
mar két oldalrdl is tamadhattak éket.

Az ellenséges lovedékek mar a fedélzeten
robbantak, s egy mnagy granat csupan par
centiméterrel a vizvonal {6l6tt csapodott be.
Raymond belatta, hogy nincs értelme a tovabbi
ellenallasnak, és éppen meg akarta adni magat,
amikor oriasi doérrenés razta meg a hajot. Azonnal
parancsba adta, hogy mindenki hagyja el az
Egyszarvit. Tengerészei sietve lekusztak a
kotélhagesokon, és az egyetlen —megmaradt



mentdcsonakjukba segitették a sebestlteket.

Raymond és Yancy utolsénak maradt a
blokadtorén, amely barmelyik pillanatban a tGz
aldozatava valhatott. A kapitany felszolitotta a
hajéorvost, hogy 6 is hagyja el a fedélzetet.

- Csak magaval egyutt - felelte Yancy
hajthatatlanul, és éberen figyelte a langnyelveket,
amelyek egyre kozelebb értek hozzajuk.

- Megprobalok kitszni a partra - kozolte vele
Raymond. - Talan sikertdl. Az amerikaik ram
vadasznak. Ha azt hiszik, odavesztem, nagyobb
esély lesz arra, hogy magukat kicseréljék. Ha
mégsem igy alakulna, szabad emberként akkor is
kénnyebben segithetem a menekuléstiket.

A hajoorvos tudta, hogy baratja nagyszert uszo.
Ha valaki, akkor 6 képes felvenni a versenyt a part
menti erés sodrassal.

- Majd azt mondom az amerikaiknak, hogy az
utols6 robbanasnal életét vesztette - mondta lassan,
aztan megragadta, és erésen megszoritotta
Raymond jobbjat.

- Kéz- és labtoreést!

- Maganak is, Yancy!

Raymond arcan varatlanul bizakodé mosoly jelent
meg. Honapok 6ta nem volt ennyire dertilato.

- A Bermudakon talalkozunk, Yancy! - kialtotta. -
LegkésObb karacsonykor.



Még egy pillantast vetett az Egyszarvira,
amelynek tatfedélzetét mar majdnem teljesen
szétromboltak a becsapodé lévedékek. J6 hajo volt,
nem ilyen sorsot érdemelt volna. Kapitanya
megsimogatta a mahagonibol készuilt hajokorlatot,
aztan atlenditette rajta a labat, és alamerult a

vizben.

Az Egyszarvu elsullyesztésének hire gyorsan
elterjedt Karolinaban. Az angol zsakmanyvadasz mar
azelétt is legendas alaknak szamitott, hogy
megszerezte volna Brendan hajéjat. A két kapitany
kozti rivalizalasrol keringé szobeszédet csak tovabb
duzzasztotta, hogy O’Neillnek késébb sikerult
visszalopnia a vitorlasat.

Brendan nemigen foglalkozott ezzel a
hireszteléssel, s6t inkabb kinosan érezte magat,
hogy olyan hdstettet tulajdonitanak neki, amelyet
valéjaban nem is vitt végbe. Mivel azonban
megfogadta, hogy megtartja maganak az igazsagot,
nem sokat tehetett a valosag napfényre kertlése
érdekében.

Idékodzben 6 is beallt a zsakmanyvadaszok kozé,
és éppen egy hosszu, sikeres utréol tért vissza
Charlestonba, amikor eljutottak hozza az Egyszarvu
csatavesztésér6l  szoléo  hiresztelések.  Azonnal



érdeklédni kezdett, és megtudta, hogy a hatosagok
halottnak tartjak Raymond Hamptont. Az angol
kapitany nem volt hajlandé elhagyni a hajojat, és
egy robbanas kovetkeztében életét veszitette.
Legénységét letartoztattak, Bostonba szallitottak, és
amerikai foglyok ellenében kicserélik majd.

Brendan maga is megddbbent azon, hogy
Raymond halalhire milyen mélyen érintette. Az
angol nyilvanvaléan tisztaban volt vele, hogy 6t nem
fogiak minden tovabbi nélkal kicserélni, és
bizonyara ezért nem adta meg magat, hanem inkabb
a halalt valasztotta.

Brendan 6szintén aggodott a hugaért. Samara
ugyan azota is csak utolso, elvtelen kaloznak
nevezte Hamptont, am ha szdéba kertilt az angol
hajoskapitany neve, azonnal elsapadt, és olyan
szomoru lett a szeme, hogy neki majd a szive
szakadt meg a részvéttél. Eddig abban bizakodott,
hogy talan egyszer... Most azonban szertefoszlott ez
a reménye, és fogalma sem volt, hogyan fogadja
majd Samara a hireket. Végul aztan minden
simabban ment, mint hitte, a huga ugyanis
egyszerlen nem hitt neki. Az Egyszarvu
elstllyedését fajlalta ugyan, de makacsul azt
hajtogatta, hogy ez a hihetetlenul ravasz és doérzsolt
fick6 semmiképpen sem halhatott meg.

- Nem is talaltak meg a holttestét! - tette hozza



diadalmasan.

- Felrobbant a haj6ja, Samara - felelte Brendan
olyan turelmesen, mintha egy értetlen kisgyerekhez
beszélne: - sokaig keresték, és mindenki egyetért
abban, hogy akkora tavolsagot senki sem képes
uszva megtenni.

- De 6 igen - allitotta a lany konokul. - Bar ez
engem a legkevésbé sem érdekel - flzte hozza, és
dacosan eléreszegezte az allat.

- De a sodras... - vetette ellene a batyja.

- Tudom, hogy nem halt meg - jelentette ki
Samara, és kiment a szobabol, magara hagyva
batyjat és édesanyjat.

Hosszu id6 utan ismét felkereste a régi barlangot,
amely egészen kulonleges szerepet jatszott a
csaladjuk életében. Edesanyjuk valamikor ezen a
helyen talalt ra sulyosan sebestilt, halallal viaskodo
apjukra, és addig apolta, amig fel nem gyogyult.

A lany bemaszott a tagas TUregbe, leult, és
elmélytilten nézegette a mintakat, amelyeket a bees6
napsugarak rajzoltak a falra.

- Azt én érezném, ha meghalt volna - suttogta
maga elé.

Glen Woodsba valo visszatérése ota elészér vett
rajta eré6t a siras. Forré koéonnycseppek gordultek
végig az arcan, s végul egész testét heves zokogas
razta meg. Nem hitte ugyan, hogy Raymond



odaveszett, most mégis sokkal erésebben vagyodott
utana, miutan allitolagos halalarol értesuilt. Tudta,
hogy 6rokkeé része lesz az életének.

Csakhogy a férfi most egyedil van, ellenséges
foldon, és valoszinlileg sulyosan megsebesult.
Samara egyszeriben rettenetesen félteni kezdte
Raymondot, és ujra elsirta magat. Végre elismerte,
hogy szenvedélyesen szereti. Szerelme azonban soha
nem teljesedhet be, hiszen Raymond a hazaja
ellensége, és olyan életet €l, amelyet 6 nem volna
képes elfogadni, még akkor sem, ha a férfi csodaval
hataros moédon egyszer csak megjelenne, és
feleségtil kérné. Ami egyébirant teljességgel

valoszinttlen.

Nem akarta, hogy komor hangulata csaladja
tagjait is megfertézze, ezért a végsdkig uralkodott
magan, és elszantan elrejtette az érzéseit. Még arra
is igent mondott, amikor baratndje, Emily Fontaine
meghivta az eljegyzése alkalmabodl rendezett balra.
Brendan mar megint zsakmanyszerzé uton volt,
Conn és Francis azonban elkisérték hugukat.

A csodaszép délutan pompas estét igért. A
sotétkék égboltot egyetlen felhé sem tarkitotta, s
enyhe szelld enyhitette a juliusi héséget. Samara
nagyon Orult, hogy egyuitt utazhat a batyjaival, akik,



ha akartak, mindketten nagyon szorakoztatoak
tudtak lenni. Connt mar nem nyomasztotta annyira
a sebesulése, Francis pedig, aki nemrég nyitotta
meg a rendel§jét Charlestonban, most is, mint
mindig, roppant kedves és kiegyensulyozott volt.

Ezeken a nyari napokon csak késén soététedett, de
a hold mar igy is magasan jart az égen, amikor
hintéjukkal elérték céljukat. Mintha meseorszagba
kertltink volna, gondolta Samara, mik6ézben
kortilnézett. A hatalmas tolgyek és ciprusok kozott
lampasok fliggtek, s jazmin, magnoélia és babérfa
édes illata toltotte be a leveg6t.

Francis és Conn galansan lesegitették hugukat a
hintébol, és szivélyesen Udvozolték vendéglatoikat.
Samara hamar felfedezte az emberek kozétt Emilyt,
s a két lany azonnal 6sszedugta a fejét.

- Gyere velem! - mondta Emily. - Meg kell
mutatnom neked a legizgalmasabb, legvonzébb
férfit, akivel valaha talalkoztam... Egyszertien
észbonto! Ha nekem nem volna mar itt Jonathan...

- Kirél beszélsz?

- Csak annyit tudok ro6la, hogy Mr. Samuel
ismerése. Azt hiszem, hajozasi vallalkoz6 vagy
valami efféle, mert lépten-nyomon a teherhajok
indulasi idejérél érdeklédik. Es hihetetlentil jokép,
mondhatnam veszélyes...! - huzta magaval Emily

vonakodo baratnéjét.



Samara torkig volt a veszélyes férfiakkal, emellett
nemigen hitte, hogy Emily tudna, milyen is az, ha
egy férfi valoban veszedelmes. O a legtobb nadragos
embert vonzonak talalja, koztik meglehetésen
jellegtelen, bar roppant kedves Jonathanjat is.

Keresztliilvagtak a tagas ebédlén, s Emily
valosaggal betuszkolta baratnéjét abba a helyiségbe,
amely ma este balteremként szolgalt. Amikor Samara
atlepte a kuszobdt, egy kék szalonkabatos,
valoszerutlenil magas, elképesztéen széles valla
férfival talalta magat szemkodzt, akinek csillogo,
z6ldeskék szeme egy pillanatra mintha felragyogott
volna, am aztan Ujra kifejezéstelen lett.

Raymond...! A lanyt repesé, féktelen 6rém ragadta
magaval. Mar éppen ki akarta nyujtani feléje a
kezét, am a férfi tekintete megallitotta. Fenyegetés
vagy kérés volt a pillantasaban - Samara nem tudta
eldonteni.

- Mr. Avery, a holgy Samara O’Neill kisasszony, a
legjobb baratném. Samara, bemutatom neked Mr.
Thomas Averyt.

Raymond meghajtotta magat, majd amikor
felegyenesedett, csodalkozva vonta fel a
szemoldokeét.

- O'Neill kisasszony?

Emily kénnyedén csacsogott tovabb. Semmit nem

vett észre a masik két ember kozotti fesztiltségbdl.



- Igen! Samara hajadon, de természetesen nem
szenved hianyt hédolokban. Az egész koérnyéken 6 a
legkaposabb lany.

- Ezt nem nehéz elhinni - felelte Raymond, és
huncutul megvillant a szeme. - Nem is értem,
hogyan sikerullt egy ilyen gyonyort ifja hoélgynek
elkertilnie, hogy a hazassag rabigajaba tereljék.

Samara beharapta az ajkat, és szeretett volna
valami okos valaszt adni, am a fejében teljes volt a
zUrzavar, és egyetlen értelmes gondolata sem
tamadt. El nem tudta képzelni, miért adja ki magat
Raymond tizletembernek.

- Mr. Avery - szodlalt meg nagy sokara -,
mindenképpen el kell mesélnie, mi hozta ide, a mi
szerény kis allamunkba. Soha nem hallottam meég a
neveét.

Raymond tulsagosan is kimodoltnak érezte ezeket
a szavakat. Nagyon nem illettek ahhoz a
Samarahoz, akit 6 ismert. De hat sikerult-e
egyaltalan megismernie? Annyira, mint eddig hitte,
egészen biztosan nem. Ez a ravasz kis teremtés
nincs is férjnéll Es Brendan cinkosa volt a
szédelgésben...!

A zenekar dobogoéja fel6l dobpergés jelezte a
kovetkezd tanc kezdetét. Raymond Ujra meghajtotta
magat.

- Megajandékozna ezzel a tanccal, Miss O’Neill?



- Orémmel, Mr. Avery, bar attél tartok, vidéki lany
létemre nemigen Utdm meg azt a mércét, amelyet
egyébként megszokott.

- Ezt er6sen kétlem - felelte a férfi szarazon. - A
csizmam ennél mar joval nagyobb préobatételt is
kiallt...

Elmosolyodott, és Samaranak egészen kulonos
érzései tamadtak. A legkevésbé sem érdekelte mar,
mit keres itt az angol, csak az szamitott neki, hogy
itt van, hogy megérintheti. Belekarolt, és elindult
vele a tancolok kozé.

- Mindenki azt allitotta, hogy életét vesztette...

- Es maga nem hitte el?

- Nem...

Mar megint ez a mosoly, amelytél neki azonnal
kalapalni kezd a szivel Hogy az 6rddg vinné el ezt a
fickot!

Amikor véget ért a tanc, odahajolt a férfihoz.

- A haz mogott van egy hatalmas, agas-bogas
ciprus - mondta halkan. - Egy 6ra mulva legyen ott!
Varni fogom.

Raymond kisétalt a kertbe, s ujra felidézte
magaban azt a harom héttel ezel6tti napot, amelyen
felrobbant a hajoja, és 6 szinte emberfeletti
eréfeszitések aran partra kerult. Tébbszor koézel jart



ahhoz, hogy feladja, de végul is sikertilt kimasznia a
diinékre, ahol aztan Osszerogyott egy oreg fa
gocsortds agai alatt. Majdnem egy teljes napig aludt
ajulasszeru, alomtalan alomban, s amikor felébredt,
fogalma sem volt, hogyan legyen tovabb.

Vitorlavaszon nadragjan és szakadozott ingén
kividl semmi nem volt nala. A batyjatél ugyan
ismerte néhany karolinai, az angolokkal
rokonszenvez6 Uzletember nevét, am azt mar nem
tudta, hogyan talalhatna meg 6ket.

Pirkadatkor elindult észak  felé. Ehesen,
szomjasan jutott el egy nyomortusagos kis faluba,
ahol amerikai hajotérottnek adta ki magat. Az
emberek készségesen megosztottak vele
ennivaldjukat, s6t fekhelyet is biztositottak a
szamara. Raymond megfogadta a tanacsukat, és
tovabb gyalogolt Charleston iranyaba. Utkézben
kéregetéssel meg lopassal szerzett maganak ruhat,
egy hét mulva ratalalt Samuelék hazara. A
bejarataig azonban mar nem sikerult eljutnia, mert
az Uton fegyveres 6rok tartoztattak fel.

A megjelenése nem volt éppen bizalomgerjeszté.
Szakalla megnétt, napok oOta nem féstilkddott.
Durva, mocskos ruhajaban, meztelen, tobb helyen
vérzé labbal sehogy sem allithatta magarél, hogy egy
earl fia és fivére...

A gyuruje azonban, amelyet eddig inge zsebében



rejtegetett, megtette a hatasat. Az egyik ©6r
raparancsolt, hogy varjon az ut mellett, aztan
ellovagolt, és nem sokra ra egy izmos, jol 61to6zott
férfival tért vissza, aki alaposan szemugyre vette
Raymondot.

- Hampton? - kérdezte hitetlenkedve.

A kapitany bolintott.

- Az Gjsagban az allt, hogy maga meghalt...

- Pontosan ezt a hirt akartam kelteni magamrol.

A férfi elmosolyodott.

- Ismerem a fivérét. Isten hoztal

Raymond a kovetkezé két hetet Samuelék
hazaban to6ltotte. Vendéglatoja csak tiz nap elteltével
kért téle némi ellentételezést a szivességéért. Egy
baratjanak felvilagositasra volt sztiksége az amerikai
zsakmanyvadaszokréol és a part el6tti zarlatot
biztosité  hajokrél. Samuel tudta, hogy az
értestiléseket az angoloknak fogjak tovabbitani.
Szamos ultetvényeshez hasonléan 6 is azt akarta,
hogy mihamarabb véget érjen a haboru, s ugy
gondolta, egy Ilépéssel ily moédon is kozelebb
kertilhetnek a békekotéshez.

Samuel terményei még nem értek be, varnia
kellett a behajozasukkal, 6 tehat egyelére nem
érdeklédhetett a szallitasi lehetéségek feldl. Ezért
volt ra szikség, hogy Raymond kereskedének adja

ki magat. A Fontaine-hazban adott bal jo



alkalomnak tunt arra, hogy kideritse a teherhajok
tervezett indulasi idépontjat.

A kapitanynak eleinte komoly fenntartasai voltak.
A spion szerepe egyaltalan nem volt inyére Samuel
azonban gydzkoédni kezdte, és emlékezetébe idézte,
milyen sokat segitett neki. Igy aztan Raymond, ha
kelletlentil is, végul csak raallt a dologra, pedig
tudta, hogy minél hamarabb el kellene tUnnie
innen. Miutan azonban kidertilt, hogy Samara
szabad, nem hagyhatta el anélkil, hogy ne tudna
meg, mit érez iranta.

Visszament a balterembe, és a lanyt kereste
tekintetével, de sehol sem talalta. Nincs mit tenni,
varnia kell. Am hogy szive hélgye vagy a hohérja
varja-e odakint a ciprusnal, azt nem tudhatta.



12.

A lampionok  tucatjainak  ezlstés  fénye
Osszekeveredett a holdsugarral. Az égboltot borito
csillagmiriad varazsos hangulatot koélcsonzott az
éjszakanak, és mesebeli fénybe vonta a hazat meg a
kertet. A zene, amelynek hangjai még éppen
eljutottak Samarahoz, csak erdsitette félelemmel teli
varakozasat. A laba alig-alig engedelmeskedett az
akaratanak, és a szive szinte a torkaban dobogott.

Raymond Hampton itt van...! Azt hitte, soha tébbé
nem fogja viszontlatni. Amiota Brendannal egyttt
elhagyta a Bermudakat, rettenetesen egyedul érezte
magat. Most pedig Raymond var ra, Raymond, akit 6
el fog arulni.

Ettél a gondolattdol Gijabb reszketés tort ra. Soha
nem felejti el, hogyan ragyogott fel a férfi szeme,
amikor meglatta 6t, s milyen kuloénds, borzongaté
mosollyal nézett ra, miutan O’Neill kisasszonyként
mutattak be neki.

Kétségbeejté, hogy Raymond éppen igy lépett be
megint az életébe, és olyasminek a megtételére
kényszeriti, amit 6 banni fog, amig csak él. Még

sincs mas valasztasa. Nem tlrheti el, hogy az angol



itt kémkedjen. Brendan és sok mas ember élete
mulhat rajta...

Es aztan megpillantotta. A hajos tiszteletet
parancsold tartasban allt a ciprusfa alatt. Erételjes
vonasai meég jellegzetesebbeknek, még
markansabbnak tuntek a holdfényben. Szélesen,
érzékien mosolygott a lanyra, neki pedig
sokadszorra is meg kellett allapitania, hogy a
kapitany, bizony, hihetetlentl szép férfi.

Raymond sugarzo6 arccal nyUjtotta a kezét

- Miss O’Neill... Samara... Varazserével kell
rendelkeznie, mert hiaba akartam, nem tudtam
szamuzni a gondolataim ko6ztl. Hanyszor, de
hanyszor kivantam, hogy barcsak szabad lenne
meég, és most megtudtam, hogy az...

Samara szamtalanszor elképzelte mar magaban
ezt a pillanatot, és most igyekezett nagyon pontosan
az emlékezetébe vésni, hiszen tudta, hogy
nemsokara 6ssze fog torni, akar egy értékes kristaly.

A kapitanyra emelte buntudatos tekintetét.

- Mr. Avery...? - kérdezte akadozva.

Hampton elkomolyodott, és szokasos
gunyorossagabol egy kevés ujra megjelent a
szemében.

- Miss O’Neill? Megtudhatnam, mi célt szolgalt az
a szinjaték, amelyet az Egyszarvin adtak el6 a
batyjaval?



Samaranak egy hangot sem sikerult kinyoégnie.
Latta, hogy arnyalakok koézelednek lassan a fa felé.
Remegni kezdett az ajka, és kétségbeesetten nézett
Raymondra.

A férfi nem birt tovabb wuralkodni magan.
Lehajtotta a fejét, szajat Samara szajara tapasztotta,
6 pedig minden korabbi megfontolasarol
megfeledkezve, azonnal és készségesen valaszolt.
Olyan iszonyu sokaig vagyodott utana, hogy sajgoé
teste valosaggal tlizelt az epekedéstél. Nem gondolt
tobbé a fivéreire, azt sem tudta, hol van, csak
Raymond kozelségét élvezte. Apro langok szazai
lobbantak fel benne, mikézben a férfi ajkai elészor
szeliden, majd egyre surgetébben simogattak az
ovét, vagyat mar-mar az elviselhetetlenségig
korbacsolva.

Egész testével a hajoshoz simult, s boldogan
érezte, ahogy koruldleli a beléle arado melegség. Az
igézet hevében nem is vette észre azonnal, hogy
Raymond egyszer csak megdermed, és az ajka
eltavolodik az ovétdl.

Conn éles hangja torte meg a csendet:

- Azonnal vegye le a kezét a kisasszonyrol, és
lépjen félre, angol!

Samara halalosan megijedt. Soha nem latta meég
ilyennek a batyjat. Latszott rajta, hogy akar 6lni is

kész volna. Rémulten nézett Raymondra, akinek a



duhtél és a megvetéstél szinte jéggé fagyott a
tekintete, s az ajka, amely az el6bb még olyan
szenvedélyesen csoOkolta 6t, keskeny vonalla
szukult. Szemlatomast minden erejét Ossze kellett
szednie, hogy fékezni tudja magat.

- Ez is a maga muve, édesem? - kérdezte végul, és
hangjabél csak 1ugy aradt a keser guny. -
Elismeréssel kell adoznom kivalo szinészi képességei
elétt. Igazan kar, hogy megzavartak benntinket.
Szivesen megtudtam volna, meddig hajlando
elmenni.

Indulatosan megragadta a lany karjat, am hirtelen
megérezte, hogy pisztolycsé nyomoédik a bordai kozé.

- Nem mondom t6bbszdér, angol! - sziszegte a hata
mogott allo ferfi. - Ha akarnam, egy perc alatt
Osszecsédithetném az embereket, akik minden
bizonnyal felhtiznak magat az elsé fara. Az itteniek
nemigen éreznek koényoruletet egy angol kém irant!

- Es mi az, amit még javasolni tud az akasztason
kival?

Raymond hangja megtévesztéen nyugodt volt, bar
val6jaban lazasan gondolkodott. Hanyan lehetnek az
amerikaiak? Es milyen szerepet jatszik ebben az
egészben Samara?

- Egy ideig meég életben maradhat. De hogy
meddig, arra nézvést nem tehetek igéretet.

Hampton kelletlentil leengedte a karjat.



- Tegye hatra a kezét! - hangzott a koévetkezé
parancs.

Raymond ezuittal sem engedelmeskedett azonnal,
de miutan a pisztolycsovet megint a hataba nyomtak,
engedett. Valaki megragadta a csukléjat, és
goromban Osszekotozte. Aztan kopenyt teritettek a
vallara, és a haz oldalanal varakozé fogathoz
l6kdostek.

- Ha talalkoznank valakivel, ugy tesz, mintha
lerészegedett volna - mondta neki az arc nélkuli
hang. - Tudomasom szerint elég szép gyakorlatra
tett szert ezen a téren.

Ez a megjegyzés ujabb bizonyitékul szolgalt
Samara arulasara, ami csak fokozta Raymond
haragjat. Ostoba volt, amikor annyira megorilt a
viszontlatasnak, és még ostobabb, hogy megbizott
benne! Barcsak a keze ko6zé kaparinthatna azt a
finom kis nyakat!

A fogat bakjan mar ott ult a kocsis. Elséként
Samara szallt fel, utana pedig egy izmos, jol 0lt6zott
férfi, akinek elég nehezen sikerult fellendiilnie az
ulésre. Raymond csak most vette észre, hogy az
amerikainak merev a laba.

A masik alak, aki eddig végig mogotte allt, a
kocsira bokott a fejével.

- Szalljon fel, legyen szives! - mondta udvariasan.

Raymond meglepetten nézett ra. - Legyek



szives...?

A férfi halvanyan elmosolyodott.

- Igen, legyen szives! Melegen ajanlom megtegye,
mieldtt még valaki felfigyel erre a szokatlan jelenetre.

Raymond a kocsi lépcséjére tette a labat, s ebben
a pillanatban felismerte a menekulési lehetéséget. A
szelid hangu férfi kozvetlentil alatta all, és mire a
masik a merev labaval megmozdul, 6 mar az erdében
lehet... Hirtelen lehajolt, és eltaszitotta az alatta
allot.

A kovetkezd masodpercben azonban erds rantast
érzett Osszeko6tdzott kezén, majd goromban
felhuztak, és olyan durvan 1okték be a kocsi
meélyére, hogy karjan egészen a vallaig fajdalom
hasitott végig.

A kocsiban ul6 férfi gyorsabb volt, semmint
feltételezte rola. Pisztolyat egyenesen a szivére
szegezte. Az Ut menti lampa fényében most mindkét
arcot jol ki tudta venni, és azonnal felismerte a
hasonlosagukat. Ellenfelei csakis Brendan fivérei
lehetnek. Szoval ezért vallalt szerepet Samara az
elfogasaban!

A fiatalabbik férfi atadta a lanynak a pisztolyt,
aztan Osszekotozte Raymond bokajat, és olyan
szorosan az Uléshez erdsitette, hogy moccanni sem
birt. A masik halk ny6géssel kapaszkodott fel a

kocsira. Legalabb ennyit elértem, allapitotta meg



magaban Raymond elégedetten, és behato
pillantast vetett Samarara.

- Nagyszerti munka volt, Miss O’Neill! Gratulalok
az arulasahoz. Felakasztatni is wugyanilyen
kénnyedén, gordulékenyen 6hajt?

A lanynak elparasodott a szeme.

- Nahat, csak nem koénnyezik, Samara? Tartok
téle, hogy egy kicsit elkésett vele, de azért, persze,
ez is valami.

- Tartsa a szajat, angol! - mordult ra a jobbjan
ulé férfi, és Raymond érezte, hogy koézvetlentil
mellette 6kolbe szorul egy kéz.

- Kizarélag Samaranak koszonheti, hogy nem
szolgaltatjuk ki az amerikai hatosagoknak -
mondta bal oldali kisérdje csendesen.

Francis gondterhelten figyelte a htiga és az angol
kozotti szemvillanasokat. Nyilvanvaléan tobb koéti
O0ssze Oket annal, mint ahogy korabban feltételezte.
Conn vérmeérséklete legalabb ennyire aggasztotta,
ezért hat sajat fajdalmaval nem térédve, enyhiteni
igyekezett a hangulatot.

- Sajnalom, hogy... ilyen intézkedéseket kellett
tennink. De nem volt mas valasztasunk, ha nem
akartuk a hatosagok kezére adni.

Raymond feléje fordult. A férfinak tiszta, nyugodt
volt a tekintete, s egész lényébdl természetes

méltésag sugarzott. A kapitany azonban jelenleg



sem olyan helyzetben, sem olyan hangulatban nem
volt, hogy értékelni tudta volna az efféle
tulajdonsagokat. Soha életében nem gyulélte még
ennyire énmagat.

Elete fenekesttil felfordult, amikor
Osszetalalkozott a két O’Neill-lel. Egy éve mar, hogy
nem sikerul kivernie a fejéb6l Samarat... Merden
nézte a lanyt, akit a toérténtek dacara is
gyonyortinek talalt. A fogat tetejére erdsitett lampa
kiemelte ruhajanak kiralykék arnyalatat,
elefantcsontszini bérét és szirke szemének kékes
csillogasat. Fuzés mellénykéje alatt kirajzolodott
tokéletes keble, és so6tét haja meg-megcsillant a
lampa imbolygo fényében.

- Elbizakodottsag volna a részemrél - szolalt meg
végul, és sikertlt elérnie, hogy ne lehessen
észrevenni rajta az érzéseit -, ha uti célunk fel6l
érdeklédnék?

- Igen, elbizakodottsag volna - felelte a téle jobbra
ulé férfi, noha 6 egyértelmiien Samarahoz intézte a
kérdést.

A lany mar meg sem lep6doétt azon, hogy nem tud
ellenallni a kapitany kisugarzasanak. A haragjat és
a sértéseit még elviselte valahogy, am ezt a higgadt,
Osszeszedett Raymondot minden  korabbinal
ellenallhatatlanabbnak talalta.

- Hozzank... haza - mondta véguil halkan.



- Nem kell valaszolnod neki, Samara - szélalt meg
Ujra a fiatalabbik baty.

- De igen, Conn - ellenkezett a lany, és most mar
joval szilardabban csengett a hangja. - A
kapitanynak joga van ahhoz, hogy megtudja, hova
visszik. - Raymondra szegezte a tekintetét, és
egyszeriben visszatért régi harci szelleme.

- Sajnalom, Hampton kapitany - folytatta. -
Megtettem, amit csak megtehettem, de nem
hallgathattam. Tul sok értestilést szerzett a balon.
Emilytdl tudom, hogy kereskedének adta ki magat,
és a kifutasra késziilé hajok utan érdeklédott, En...
- a lany hangja kissé megakadt - a hatosagokat
nem Kkivantam értesiteni, és a tOobbieknek sem
mondtam el, kicsoda maga valgjaban. Noha annak
idején el akart arulni benntinket...

Raymond zavartan nézett ra.

- Elarulni...?

- A Bermudakon. Nyilvanvalo, hogy a parton
csapda vart volna rank. Elvégre mi masért hagyta
volna 6rség nélkul a hajojat?

Raymond mosolyra huzta a szajat.

- Igaz is, mi masért? - mondta egyetértéen. Nem
lenne értelme, hogy elmagyarazza, mi okbodl tette
azt, amit tett. Senki sem hinne neki addig, amig
Brendan meg nem erdsiti a szavait. Magyarazkodas

helyett igy hat csak egy tjabb kivancsi pillantast



vetett a lanyra. - Miért nem leplezett le és
szolgaltatott ki, Miss O’Neill? Az sokkal egyszertibb
lett volna. Miért faradnak ennyit velem?

Samara arca elkomorodott.

- Annak idején maga is megbévta Brendant attol,
hogy fogsagba kertiljon...

- Ez az egyetlen oka? - kérdezte Raymond, tgyet
sem vetve a lany duho6s batyjara, aki ingertlten
huzta ki magat mellette. - No és mi a helyzet, ha én
tényleg csak azért nem szolgaltattam ki a fivérét az
angol haditengerészetnek, hogy késébb csapdaba
csalhassam? Nem igazan t0nik okszerlinek a
gondolkodasa...

Samara tanacstalanul kulcsolta 6ssze a kezét. -
Nem akarom, hogy felakasszak - suttogta végil
panaszosan.

- Ez felettébb vigasztalo. Megtudhatom, hogy
akkor viszont miért vagyok itt? Es hogy fellogatas
helyett mi a célja velem? - folytatta egyre
magabiztosabba valéo hangon a kapitany. - Vagy
legalabb azt arulja el, kik a tettestarsail

- A batyaim - felelte halkan a lany. - Conn és
Francis.

- Nocsak! Talan tébb is van még beldluk
odahaza?

Francis érdeklédve figyelte a szovaltast. A

Samara és Hampton koz6tt ide-oda r6pd6sé szikrak



joval tébbrol meséltek neki puszta
ellenségességnél. Most azonban sietve kozbeszolt,
mert elejét akarta venni annak, hogy Conn megint
felfortyanjon.

- Rajtunk kiviil csak egy - felelte somolyogva. - Es
természetesen Brendan.

Raymond feléje fordult. Tetszett neki ez a
fiatalember, mert Brendanra emlékeztette. Francis
kozonyosen allta a tekintetét. Nem volt haragtarto
természet, az elesés okozta fajdalmakért meg
végképp nem neheztelt az angolra. Nem vette rossz
néven téle, hogy ratamadt, hiszen csupan élni
akart a kinalkozo6 lehetdéséggel.

Most mar értette, miért volt Samara egész évben
annyira boldogtalan és részvétlen. Hampton még
megko6tdozve is  lenytigdzo szemeélyiség. Es
hihetetlentll vonzo férfi... Jol latta, hogy a huiganak
és a fogolynak egyarant erdésen kell ktizdenie
onmagaval, s még igy sem sikeril teljesen
eltagadniuk heves és kolcsénds vonzédasukat.

- Mar nem vagyunk messze Glen Woodstél -
jegyezte meg csendesen. Ott majd valaszt kap az
Osszes kérdésére.

Raymond bélintott, s ahogy elkinzottan hatradélt
az Ulésen, hirtelen 6sszerandult a csuklojaba hasito
fajdalomtol. Francis szo nélktil megbokte a karjat,

jelezvén, hogy forduljon kicsit oldalra, és szemugyre



vette a kotelékeit. Amikor meglazitotta kissé a
csomoét, latta, hogy a kotél az angol husaba vagott.
Sebei arra vallottak, hogy szérnyu fajdalmakat kell
kiallnia.

Levette a salat, zsebkésével csikokra vagta, aztan
feljebb huzta Raymond karjan a kotelet, s miel6tt
visszaengedte volna, vérzé csuklojara tekerte a sal
darabjait.

Hampton néman turte a beavatkozast. Csak
fatyolos tekintete, izmai 6nkéntelen randulasai és
fesziilt teste arulkodtak az érzéseir6él. A fogat végre
megallt. A kocsis kinyitotta az ajtot, és lesegitette
Samarat. Francis lehajolt, majd levagta a fogoly
bokajarol a kotelet. Conn megint elévette a
pisztolyat.

Raymond kinyujtotta a labat, hogy enyhtljon
benne a zsibbadas. Semmiképpen sem akart
kozderultséget kelteni azzal, hogy kiszallas helyett
kizuhan a kocsibol. Végul lelépett baljaval a féldre,
és korulnézett. Egy tiszteletet parancsolé éptilet
széles lépcsébje elott alltak.

Ovatosan leereszkedett a kocsirdl, és tett egypar
léepést. Amikor aztan valaki meglokte hatulrél, eddig
is csak nehezen elfojtott dithe menthetetlentil utat
tort maganak. Ingertlten hatracsapott, és a
meglepett Conn elébb csak megtantorodott, majd

teljes hosszaban végigzuhant a f6ldon. Pisztolya a



foldre esett, am mielétt a kapitany még egy
mozdulatot tehetett volna, szolgak rohantak ki a
hazbol, Francis pedig megragadta a karjat.

- Nem turém, hogy lokddssenek - morogta
Raymond, akinek ezen az éjszakan mar éppen elég
megalaztatasban volt része.

Conn feltapaszkodott, és ellenséges képpel
elindult feléje, de Francis hatarozottan elallta az
uatjat.

- Menjen fel a 1épcsén, aztan Dbalra, a
fogaddszobabal - utasitotta a foglyot.

A kapitany bolintott, és Francisszel a nyomaban
elsantikalt az elképedt szolgak el6tt, majd révid
habozas utan belépett a s6tét helyiségbe, ahol egy
inas sietve meggyujtotta a gyertyakat. Idékézben
Samara és Conn is bejott a terembe, s most mind a
négyen tanacstalanul és bizalmatanul méregették
egymast.

- Mi a csuda folyik itt?

Az ajtéban egy hazikabatot viseld,
tekintélyparancsold férfi allt, aki majdnem olyan
magas volt, mint Hampton. HGvés, szlirke szemén
latszott, hogy semmi sem keruli el a figyelmét.
Behatoan szemugyre vette Raymondot,
végigmustralta dolyfésen felszegett fejét, szokatlanul
szép arcat és izmos testén kifogastalanul 1lé

oltozékét. Aztan kinyuUjtotta felé a jobbjat, és eléje



lépett.

- Uram...?

Raymond gunyosan meghajolt.

- Fajdalom, de wudvarias 1dvozlését nem
viszonozhatom ill6 moédon - mondta, majd kissé
oldalt fordult, és megmutatta a kotelékeit.

Connor O’Neill 0Osszevont szemmel pillantott
gyermekeire, akik zavartan meredtek maguk elé.
Nem igazan tudtak, hogyan magyarazhatnak meg
ezt a meglehetésen kilonds helyzetet. Miutan a
csaladfé6 hiaba varta, hogy valaki mondjon valamit,
végll megint csak ¢ szo6lalt meg, s a hangja
arnyalatnyi dertltségrol arulkodott.

- Régota varom mar, hogy hazahozz egy
fiatalembert, Samara, de arra soha nem gondoltam,
hogy ilyen szélséséges megoldast fogsz valasztani.

- Papal! - kialtotta Samara sértetten. Connor futo
pillantast vetett fulig elpirult lanyara, aztan Gjra az
idegen férfihoz fordult, aki 0sszekotozott kézzel,
meégis tokéletesen higgadtan allt a fogadészobaban.

- Ha mar a gyermekeim mnem szolgalnak
magyarazattal, talan on lesz olyan kedves, és
megteszi.

- Alighanem elraboltak - valaszolta Raymond
kénnyedén, mert a helyzet képtelensége jocskan
enyhitette mar a haragjat.

- Ezt mindjart gondoltam - felelte a hazigazda



szarazon. - Ha jol sejtem, okuk is lehetett ra.

- Ez az ember kém, papa! - talalta meg végre Conn
a hangjat. - Angol kém.

O’Neill a fogolyra pillantott.

- Igaz ez?

Raymond felsohajtott.

- Attol tartok, igen.

Connor elképedten meredt a testvérekre.

- Es mi a fészkes fenéért hoztatok ide?
Raymondnak ugyancsak nehezére esett, hogy
elfojtsa mosolyat. Mas  kordlmények — kozott
hatarozottan tetszett volna neki az 6reg O’Neill.

- Ez itt Hampton kapitany, papa... - felelte Samara
csendesen.

A csaladf6 megint Raymond felé fordult, és még
alaposabban megnézte maganak. A nevét joval
gyakrabban hallotta mar, semmint szerette volna.
Balszerencséje dacara Brendan mindig
tiszteletteljesen, s6t mar-mar a baratjaként beszélt
rola, Samara pedig... Samara nem Onmaga tobbé,
amiota hazatért arrél a boldogtalan hajoutrol. Lanya
banatos pillantasai és a szemét latszolag minden ok
nélkil ellepd koénnyek nem kertilték el az apa
figyelmét.

- Es szerintetek most mit kezdjek vele? - kérdezte
gyermekeitél. - Azonkivil, hogy atadom a

hat6ésagoknak, amit ti mar korabban is



megtehettetek volna?

- Azt nem szabad, papa! - kialtott Samara. - Akkor
felakasztanak...

- Minden bizonnyal. Kémekkel altalaban igy
szokas eljarni.

- De 6 nem az, legalabbis nem igazi... Valgjaban
hajoéskapitany...

Connor O’Neill még mindig Raymondot méregette.
A férfi tartasa nyugtalanitotta, de legalabb annyira
magaval is ragadta 6t. A feszultség alig-alig
észrevehetd jeleitél eltekintve sem az arca, sem a
viselkedése nem arulkodott szorongasrol. Kisérletet
sem tesz arra, hogy kimagyarazza magat, nem
mentegetédzik, hanem ugy all itt, mintha 6 lenne a
vilag ura.

- Miért jott Dél-Karolinaba, Hampton? - Raymond
vallat vont.

- A hajom elstillyedt a part kézelében, és vissza
akartam jutni a Bermudakra vagy Angliaba.

- Akkor miért adta ki magat kereskeddnek, és
miért tudakozodott a teherhajok indulasi idépontja
fel6l? - kérdezte Conn élesen.

A hazigazda is kérdéen nézett Raymondra, am 6
makacsul hallgatott. Csak tigy magyarazhatna meg
az eljarasat, ha elarulna Samuelt. Arra pedig nem
képes, barmennyire is megveti az amerikait azért,

hogy belekényszeritette 6t ebbe a szerepbe.



Connor O’Neill megértette, hogy hiaba var valaszt.
Neki viszont mindenképpen el kell déntenie, mit
tegyen. Azok kozul a lehetdéségek kozul azonban,
amelyek eszébe jutottak, egyik sem nyerte el igazan
a tetszését. Egyelére az lesz a legjobb, ha idét nyer.

- Késére jar ahhoz, hogy hatarozzak - mondta
végul, és egyenesen Raymond szemébe nézett. -
Glen Woodsban az egyetlen biztonsagosan zarhato
hely a raktarhaz. Sajnalom, de ott kell toltenie az
éjszakat. - Kisietett a szobabdl, és nemsokara egy
kulcscsomoval tért vissza, amelyet Francis kezébe
nyomott.

- Te pedig, ifj holgy - fordult Samarahoz most
agyba bujsz. Holnap reggel majd hosszasabban is
elbeszélgetek veled.

- Kérem, j6jjon veliink, Hampton kapitany! - 1épett
oda Francis az angolhoz, majd fivérével egylutt egy
kis raktarépulethez vezette, amelynek ablakain
Raymond azonnal felfedezte a racsokat. Francis
kinyitotta az ajtét, bement, meggyujtotta a falra
akasztott lampasban a gyertyat, aztan intett neki,
hogy kovesse. Conn fegyveres 6rizete mellett elvagta
a fogoly kotelékeit, majd elhagyta a helyiséget.

A kapitany hallotta, hogy razarjak az ajtot.
Megdorzsolte sajgo tagjait, és a gyertya tancolo
fényében latta, hogy a raktar felét szovetbalak és
parnak foglaljak el. Az ablaktablakat sikerult



kinyitnia, a vasracs azonban tulsagosan is
szilardnak bizonyult.

Csalédottan leereszkedett az egyik sarokba,
elatkozta a ndék alavaléosagat, és azon toprengett,
hogy mitévé legyen.



13.

Samantha O’Neill arra riadt fel, hogy Tures
mellette az agy. A dolog miértjén azonban nem ért
ra elgondolkodni, mert nyilt az ajto, és visszajott a
férje. A gyertya halvany fényében is latszott,
mennyire gondterhelt az arca.

- Mi toértént, Connor?

- Semmi. Megjottek a gyerekek.

- Mar megj6ttek? De hiszen tgy volt, hogy... Mi
tortént?

Connor elfintorodott.

- A gyermekei, asszonyom, egy angol kémet
hoztak magukkal, csak elébb szépen atkototték, és
egy nagy, mérges csomagot csinaltak beldle.
Sejtelmem sincs, mit kezdjek vele, vagy hogy mit
varnak télem Samaraék. Egyszertien bekisérték a
fogad6szobaba, mintha csak az egyik szomszédunk
volna.

- Egy kémet? Ide..

- Hamptont - mondta a férfi panaszosan, mintha
ez a név mindent megmagyarazna.

- Hamptont? Samara kapitanyat?

- Samara... micsodajat? Nos, az egészen biztos,



hogy nem miatta jott ide.

Samantha mar is nem figyelt a férjére.
Arckifejezése egészen sajatsagos lett, mar-mar azt
hihette az ember, hogy 6rul a hirnek.

-  Hampton kapitany... suttogta. - Hogy
térténhetett?

- Allitélag kereskedének adta ki magat, hogy
kideritse, mikor és milyen aruval futnak ki amerikai
hajok.

- Es most hol van?

- Bezarattam a raktarba, hogy nyugodtan
gondolkodhassam. Azt hiszem, nemigen van mas
valasztasom, mint hogy  kiszolgaltassam a
hadseregnek.

- Na, és milyennek talalod?

- Meglehetdésen dolyfésnek. - Connor egy pillanatig
elgondolkodott, aztan megcsillant a szeme. -
Szornyen duhoés volt, mégis ugy tint, mintha
mulattatna a dolog. Azt mondta, felettébb
ytanulsagos” a szamara, hogy megismerheti Samara
elragadé csaladjat. Es mindezt azok utan, hogy ugy
0sszekotozték, mint egy husvéti sonkat.

Samantha felkelt, és magara kapta a nadragjat
meg a bluzat.

- Beszélnem kell vele.

- Majd reggel - mondta a férje csititoan.

- Nem, most azonnal... Hogy zarhattad be matrac



és ennivalo nélktl a raktarba? Mit gondolhat most
rolunk?

- Hogy mit gondol rélunk? A pokolba is, az az alak
egy kém! Egyébként pedig még igy is sokkal jobb
dolga van, mint amilyen a boérténben lesz, ahol a
kovetkezd éjszakakat fogja tolteni.

- Talan... - felelte a felesége. - Ma éjszakara akkor
is kényelembe kell helyeznink.

Connor fels6hajtott. Tudta, hogy Samanthat nem
lehet visszatartani.

- Veled megyek...

- Ne! - tiltakozott az asszony. - Csak feleslegesen
felizgatnad magad. Majd szolok Caesarnak meg
Marcusnak. Amugy is segitenitk kell a
cipekedésben.

- Semmiképpen sem hagyhatnak egyedil az
angollal. Veszélyes ember.

- Halaval tartozunk neki - felelte Samantha
nyugodtan. Csunyan elbanhatott volna Samaraval
és Brendannal, de nem tette meg. S6t raszedte a
sajat haditengerészetét csak azeért, hogy
megmenthesse a fiunkat és a legénységét.

Az asszony kisietett az ajton, majd felkeltette a két
szolgat, és utasitasokkal latta el dket.

Connor képtelen volt a szobaban maradni. Lehet,
hogy a felesége megbizik abban az angolban, 6

viszont akkor is ott akar lenni a koézelben. Ezért



aztan kibujt a hazikabatjabol, és felolt6zott.

Samara érezte, hogy egész éjjel nem fogja majd
lehunyni a szemét. Nem is fektidt le, hanem szobaja
ablakahoz lépett, és a raktart figyelte, amelyben még
mindig égett a lampas. Homalyosan ki tudta venni,
ahogy Raymond nyugtalanul fel-ala jarkal, és 6rjit6
lelkifurdalas rohanta meg. A kapitany megbizott
benne, 6 viszont elarulta.

A ciprusfa alatt toltétt elsé percekben annyira
szivélyes volt a férfi arca, a gunyorossagnak nyomat
sem lehetett rajta felfedezni. Az elmult év soran
mindig pontosan ilyennek képzelte el a
viszontlatasukat, am aztan egyik masodpercrél a
masikra 6sszetort az alma.

A kapitany tlizes pillantasa szinte jéggé fagyott, s
a kocsiban tett keseri megjegyzései arrol
tanuskodtak, hogy meg van rola gyézdédve, Samara
maris alairta a halalos itéletét. Csak hogy ez nem
igaz! O kizardlag azt akarta megakadalyozni, hogy
Raymond  tovabbadhassa a balon  szerzett
értesuléseit. Nem engedheti meg, hogy az édesapja
hohérkézre adja. ,Kémekkel altalaban igy szokas
eljarni” - mondta a fogaddészobaban...

Szentséges ég, mit tettem! Samara arcan kovér
konnycseppek gordiltek ala. Barcsak itt volna
Brendan! De a mamanak is meg kell értenie engem,

és neki talan holnap sikertil majd meggy6éznie a



papat. Hacsak addigra mar nem lesz késé...

- Rajtam a sor, nekem kell tennem valamit -
jelentette ki fennhangon, és ettél egy kicsit helyreallt
a lelki békéje. Ugyanolyan ugyesen, ahogyan
Raymond foglyul ejtését eltervezte, most a szokését
fogja elékésziteni. Am ehhez legel6bb is a raktarhaz
kulcsait kell megszereznie...

Raymondnak sejtelme sem volt arrdl, hogy mennyi
gondolatnak és tervnek a fészerepléje egyszerre.
Kétségbeesetten kutatott valamiféle menekilési
lehet6ség utan. A levegd forro volt és fojtogato, ezért
kibjt a kabatjabdl és a mellényébdl. Lebarnult bére
és dus, széke szoérzete eldvillant mélyen kigombolt,
fehér inge alol, amelynek egyik ujjat letépte, hogy
beko6tdzze bele még mindig vérzé sebét. Az egyik
ladarol letort egy deszkat, azzal probalta meglazitani
az ablakracsokat, de az eredmény csak az lett, hogy
a deszka Osszetort, és falszakitotta bérét. Hat most
mar mindig ugy lesz, hogy amibe belefog, az
menthetetlentl félresikertil?

Egyszer csak zajt hallott az ajté felél, és kulcs
fordult a zarban. Sietve megragadta a deszkalapot,
és az ajto mellé allt. Olthatatlan vagyat érzett arra,
hogy letisse a belép6t, és a legkevésbé sem
érdekelte, ki lesz az.



Az enni- és innivaloval a kezében varakozo Caesar
és a matracot cipelé6 Marcus teljes elképedésére
Samantha O'Neill els6ként lépett be a raktarba.
Hirtelen megtorpant, és 0Osztondésen 0Osszehuzta
magat, mert egy deszkalap suvitett felé. Kozvetlentil
a feje felett azonban megallt a levegében, és az
asszony nem is igazan értette, hogyan tudott valaki
gatat vetni ekkora lenduletnek.

Szembefordult tamadédjaval, és tet6tdl talpig
végigmérte a magas, hihetetlentil joképu férfit,
akinek kigombolt inge és szUk nadragja karcsu,
izmos testrél arulkodott. Széke haja aranyléan
csillogott a gyertyafényben, s zoldeskék szemével
dihosen nézett le ra, mikoézben lassan a foldre
engedte rogtonzott fegyverét.

Samantha most mar tokéletesen megértette, miért
viselkedett olyan kuléndésen a lanya az utobbi
honapokban. Hampton kapitany barmelyik nét
képes volna elbuvélni, hat még egy Samarahoz
hasonléan tapasztalatlan, fiatal teremtést!

Raymondnak olyan érzése tamadt, mintha egy
idésebb Samara O°Neill allna vele szemkozt.
Varatlan latogatdja kimondottan szép ndé volt,
akinek eleven tekintetl, kék szeme ki nem mondott
kérdésekkel bombazta 6t.

Az asszony korat nem sikeruilt megbecstilnie.

Szeme sarkaban apréocska rancok bujtak meg, s a



beldle arado érettséget és magabiztossagot csakis a
kor, a megélt tapasztalatok hozhattak magukkal...
és a belsé kiegyensulyozottsag. A férfi fajdalmasan
elhtizta a szajat.

- Ha jol sejtem, az O’Neill csalad ujabb tagjahoz
van szerencsém. Kezdem azt hinni, hogy ez a sor
soha nem ér véget.

Az asszony finoman elmosolyodott.

- Samantha O’Neill vagyok, Brendan és Samara

édesanyja...
- Isten hozta szerény hajlékomban! - mondta
Raymond, és gunyos fintort vagott. - Minek

kdszonhetem rendkivil megtisztel$ latogatasat?

- Meg akartam ismerni magat - felelte Samantha.
Kivancsi voltam arra az emberre, aki a jelek szerint
az egész csaladomat 0sszezavarta.

Raymond felnevetett.

- Biztosithatom, hogy ez a zavarodottsag a
legteljesebb mértékben koélcsonds. Azota is atkozom
azt a mnapot, amelyen Osszetalalkoztam a fia
hajo6javal.

Samantha beljebb lépett, és intett a komor képpel
alldogal6 inasoknak, hogy kovessék.

- Hoztam magammal ezt-azt, hogy... valamivel
kényelmesebben lehessen itt. Sajnalom, hogy a
férjem nem bizonyult vendégszeretének.

Raymond egyre inkabb ugy érezte magat, mint aki



a bolondokhazaba kerult. Elképedten nézte, ahogy a
szolgak matracot teritenek a koszos padléra, majd
egy kis asztalt allitanak mellé, amelyre aztan
ennivalot, egy tiveg bort és eziistkupat tesznek.

- Mar megbocsasson - mondta -, de nem egészen
értem, mi folyik itt.

Samantha Ujra elmosolyodott a férfi zavara lattan.

- Akar belatja a férjem, akar nem, én ugy
gondolom, hogy sok mindenért halaval tartozunk
maganak. Gondom lesz ra, hogy a csaladom leréja a
tartozasat.

Raymond kérdéen felvonta a szemoldokét, és
Samanthanak e perct6l kezdve semmi kétsége nem
maradt a feldl, hogy ez az angol, bizony, barmelyik
n6 szivét nagyon kénnyen 6ssze tudja torni...

- Mutassa! - mondta, miutan észrevette a férfi
atvérzett kotését. Ovatosan letekerte a kapitany
csuklojarol az ingbdl tépett csikot, aztan rancba
szaladt a homloka, és Caesarhoz fordult.

- Hozz vizet, kotszert meg konyakot!

A szolga nem mozdult.

- Az nem menni, Mrs. Samantha. Mr. Connor
mondani, én nem szabad magat hagyni itt egyedul.

Az asszony az angolra emelte a tekintetét.

- Ugye sem megerdszakolni, sem megolni nem
fog?

Raymond z6ldeskék szemében vidam fény villant



fel.

- Az els6 lehet6séget felettébb csabitonak talalnam
- felelte. - De igérem, uralkodni fogok magamon.

- Latod, Caesar mondta Samantha mosolyogva -,
nincs mitél tartanom. Marcus egyébként is itt
marad. Ugyhogy menj szépen, és siess!

Caesar kelletlenil kioldalgott a raktarbol.

- Ugy nézem, rafér magara egy pohar bor - fordult
vissza Raymondhoz az asszony.

Samara azt mesélte nekem, hogy arva mondta a
kapitany minden bevezetés nélktl, mikdézben
kinyitotta a palackot, és csordultig toltotte az
ezustkupat. - Az pedig még mindig rejtély eléttem,
hogy valéjaban hany fivére is van.

- Négy. Brendan kozttik a legidésebb - valaszolta
Samantha.

Raymond Hampton egyre jobban tetszett neki. Ha
a férje hagyna, akar még baratok is lehetnének.

- Miért ment el Fontaine-ék baljara? - kérdezte. -
Nem sejtette, hogy Samara is ott lesz?

A kérdés meglepte a férfit. Ha jobban belegondol,
tudat alatt talan valoban reménykedett benne, hogy
a lany megjelenik a balon. Ezt azonban ennek az
asszonynak nem szabad megtudnia.

- Dél-Karolina hatalmas allam - felelte végul.

- Es mert tudtam, hogy Brendan idékdézben ujra

tengerre szallt, Samarat pedig tévesen Mrs.



O’Neillnek hittem, gy gondoltam, a férje nélkul
nem jon el a balra. Kivéve, persze, ha esetleg ismét
el akarna szokni otthonrdl... Valé igaz, hogy
minden eshetdéségre fel kellett volna készilndém.
Samara lépéseit nemigen lehet kiszamitani - tette
hozza, és egyszeriben fajdalmas lett a hangja.

Semmi kétség, ez az ember egyaltalan nem
k6z6mbos Samara irant, barmennyire is igyekszik,
hogy ne mutassa ki az érzéseit, gondolta az
asszony.

- A lanyom csak azt tette, amit megitélése szerint
tennie kellett - mondta baratsagosan. - Arra
val6szinlileg nem szamitott, hogy az eljarasanak
rossz kovetkezmeényei lehetnek.

- Beleértve azt a lehetdséget is, hogy akasztéfan
végzem - jegyezte meg a férfi kesertien. - Pedig én
igazan megbiztam benne...

- Szavamat adom ra, hogy az nem fog
megtdrténni - felelte az asszony. - Nem fog, mert
nem engedem, hogy megtoérténjék.

Miel6tt Raymond valaszolhatott volna, Caesar
megérkezett a kotszerrel.

- Varjatok odakint! - utasitotta a szolgakat
Samantha. - Mind a ketten.

- Mrs. Samantha...

- Magam is azt hiszem, jobb volna, ha itt

maradnanak a szolgai, Mrs. O’Neill - sz6lt koézbe a



kapitany. Ne felejtse el, hogy veszélyes kém vagyok!

Samantha boélintott, aztan gyorsan megtisztitotta
a sebet, és Ujra bekodtdozte. Raymond meg sem
rezzent, szinte Ugyet sem vetett arra, amit az
asszony csinal.

Miutan Mrs. O’Neill magara hagyta, Gjabb pohar
bort t6ltétt maganak, és elfajta a gyertyat. Leult a
matracra, a falnak vetette a hatat, és nagyon
haragudott 6nmagara. Soha nem mutatta még ki
olyan nyiltan az érzéseit, mint ezen az éjszakan.

Connor O'Neill latta, hogy felesége a két szolga
kiséretében visszajon a hazba, és éppen vissza
akart fektidni, amikor Gjabb arnyalak osont oda a
raktarhazhoz. Azonnal felismerte Samarat, és
komoly kuizdelmet kellett vivnia 6énmagaval, mert
nem tudta, akkor dént-e helyesen, ha feltartoztatja
a lanyat, vagy ha kivarja, mire készul... A
fogadészobaban heves fajdalomrol arulkodott
gyermeke arca. Talan jot tesz neki, ha
négyszemkozt valthat néhany szot az angollal.

- Hampton kapitany...

Raymond mar majdnem elaludt, de erre a hangra
azonnal visszatért az, ébersége.

- Menjen innen! - sziszegte dithdsen.

- Hampton kapitany... Raymond... Megszereztem
a kulcsot.

Kissé késén. Soha tébbé nem bizom meg



magaban. Ki tudja, most is miben mesterkedik.

- Kérem... Szabadon engedem, ha megigéri, hogy
semmit sem arul el abbdl, amit ma éjszaka
megtudott.

- Semmiféle igéretet nem csikar ki télem, maga
kis vadmacska. Most pedig hagyjon békét! Nem
hiszem, hogy az édesapja egyetértene a
viselkedésével - tette hozza ridegen.

- Kérem... el kell mennie innen... Csak igérje
meg, hogy...

Raymond felkelt, és a racsos ablakhoz lépett.

- Lehet, hogy aggddast hallok ki a hangjabél?

- Mindenképpen el kell menekiilnie - suttogta
Samara kétségbeesetten. -Igérje meg... kérem...

A kapitany nem igazan akarta igénybe venni a
lany segitségét, de belatta, hogy konoksaga a
vesztét  okozhatja. Barmirél is  biztositotta
Samantha O’Neill, felettébb valészinti, hogy
borténbe kertilne... ha nem egyenesen a hoéhér
kezére. Es egyik sem igazan rozsas kilatas.

- Maga nyert - mondta, meg sem probalva
leplezni kiabrandultsagat.

Am mire kinyilt az ajt6, Samara mar nem volt
egyediil. Edesapja nesztelentil utana osont, és
egyaltalan nem rejtette véka ala a mérgét. A két férfi
ellenségesen meredt egymasra. A lany is megérezte,

hogy van ott még valaki, és megfordult. Soha nem



latta meég ennyire elutasitonak az apja arcat.
[jedten tett egy lépést hatrafelé, és majdnem
Raymond karjaba zuhant.

- Engedd, hogy elmenjen, apa! - kérte esedezve. -
Szépen keérlek!

- Azzal mar elkéstél - jelentette ki Connor.
Korabban kellett volna meggondolnod a tetteid
koévetkezményeit. Az élet nem jaték, Samara.

Most talan majd megérted, hogy valoban igy van.

A kemény biralat hallatan a lany beharapta az
ajkat, am aztan dacosan Ujra megszolalt.
Mindenképpen meg kell akadalyoznia, hogy
Raymondnak baja essék.

- En nem akartam... A kapitany megigérte, hogy
semmit nem arul el...

- Igazan? Talan nem te voltal az, aki honapokon at
azt hajtogatta, hogy ez az ember becstelen kaloz?
Hogy bizhatsz meg benne egyszeriben?

Connor O’Neillt majd szétvetette a méreg. Azt még
megengedte volna, hogy a lanya az ablakon
keresztlll beszéljen az angollal, am az fel sem merult
benne, hogy ki akarja szabaditani. Sokkal, de
sokkal tébb lehet kozotttik, semmint 6 eddig
feltételezte:

- A pokolba is! - karomkodta el magat Raymond
varatlanul. - A legkevésbé sem érdekel, mit
gondolnak roélam, csak legyenek olyan jok, és



hagyjanak mar végre békén egy kicsit! - Samarahoz
fordult. Nem szorulok ra a fene ette szanalmara meg
a segitségére, vagyis inkabb nem kérek beléluk.
Barcsak soha ne lattam volna viszont!

Ezzel duihoésen visszalépett a raktarhazba, és
bevagta maga mogott az ajtot.

Raymond megmosta az arcat meg a kezét, és az
egyik szolga, aki mar az é€jjel is ott jart nala
Samantha O’Neill kiséretében, személyesen
borotvalta meg, mert nem akarta kezébe adni az éles
szerszamot.

Miutan az inas elment, a kapitany evett egy
keveset a friss tojasbol, szalonnabol és meleg
kenyérb6él  Osszeallitott reggelib6l, amelyet a
mosdovizzel egyttt hoztak be neki. Nem volt
étvagya, de tudta, hogy meg kell ériznie az erejét.
Mar majdnem befejezte az evést, amikor megjelent
az egyik O'Neill fivéer. A nevére Raymond nem
emlékezett, csak arra, hogy kettejik koztil 6 volt a
kiegyensulyozottabb, és 6t lokte a foldre az éjjel a
fogat 1épcséjérdl.

- Az apam beszélni 6hajt magaval - mondta
Francis.

A hajos bolintott. Nem volt ellenére a dolog, hiszen
6 is meg akarta tudni, mit tervez vele a hazigazda.
Francis nem kotozte meg, és segitséget sem hivott,

hanem egyedul kisérte at a kényvtarszobaba.



A csaladfé az irdasztala mogott 1lt, de azonnal
felallt, amint Raymond belépett, és biccentett a
fianak. Az elhagyta a szobat, és becsukta maga
mogott az ajtot.

A kapitany a raktarhazban hagyta szalonkabatjat
meg a mellényét, s most csupan nadragot, csizmat
és erdsen Osszepiszkolodott, szakadt inget viselt.
Meégis buiszkén és meéltosagteljesen allt fogvatartoja
elétt, s csupan arcizmainak alig észrevehet6
rangatozasa arulta el, hogy szamara sem lesz
k6zOmbos ez a beszélgetés.

- Feltételezem, hogy hatarozott okkal hoztak ide -
mondta cs6ndesen, am igy is egyértelmi éle volt
annak, amit mondott. O’Neill kezdte csodalni a
tartasaért. Angolnak angol ugyan, de bator és
elképesztéden merész férfi. Kinos helyzete dacara sem
hajlando6 beismerni, hogy veszitett, és nem adja meg
magat.

Connor arra a hosszi beszélgetésre gondolt,
amelyet ma reggel Samaraval folytatott. Semmi
kétség, a lanya szerelmes az angol kapitanyba, és
soha nem bocsatana meg, ha barmi komolyabb baj
torténne vele. A csaladfé belatta, hogy ra kell vennie
Hamptont az egyuUttmukodésre, és errél sikerult
meggy6znie a fiait is.

Két lehet6sége van - kezdte lassan -, de attdl

tartok, egyik sem lesz igazan inyére. Szolgaljon



azonban némi vigaszara, hogy én is Orulnék, ha
talalhatnék ezeknél jobb megoldast.

Raymond csupa ful lett. Az el6bb még a polcokon
sorakoz6 konyveket pasztazta tekintetével, tudvan,
hogy azok altalaban  tdbbet elarulnak a
tulajdonosukrol, mint a szavai. Most azonban mar
csak Connor O’Neillre figyelt.

Atadhatom a katonai hatésagoknak, s mivel van
némi befolyasom, felléphetek annak érdekében,
hogy viszonylag enyhe buintetést kapjon. Talan, de
csak talan megmenthetem az életét, am szinte
bizonyosan bértdénbe kertl, és erésen kétlem, hogy
kicserélnék egy amerikai fogolyra.

Harnpton arca rezzenéstelen maradt.

A masik lehetéség az, hogy megismétli a
lanyomnak tett igéretét, és akkor a hazam vendége
lesz - folytatta. A szava viszonylagos szabadsagot
biztosithat maganak Glen Woodsban. A csaladom
tagjain kivil senkivel sem talalkozhat. Brendan
hazatérése utan az értestilései értéktiket vesztik, s 6
majd kijuttatja magat az orszagbol. A személyzet,
persze, igy is Dbeszélni fog magarol, és a
szomszédaink is meg fogjak tudni, hogy latogatonk
van. A talalgatasok megelézése érdekében azt fogjuk
mondani, hogy egy tavoli rokonunk keresett fel
benntinket, aki mélyen gyaszolja nemrégiben

elhunyt feleségét, és ezért senkivel nem kivan



talalkozni. A hazat kizardlag kisérettel hagyhatja el,
és mindig meg kell mondania, hova megy, hogy
barmikor  figyelmeztethesstik, ha  latogatonk
érkezne.

Connor kis szlUnetet tartott, és elgondolkodva
nézett ki az ablakon.

- Ezenkivil tudni szeretném annak az embernek a
nevét - fordult aztan vissza Raymond hoz -, aki a
segitségére volt.

- Ezt, sajnos nem all moédomban ko6z6lni -
jelentette ki a kapitany hatarozottan.

- Akkor sem, ha a hallgatasaért felkothetik?

Raymond ko6zonydsen randitott egyet a vall a
szeme azonban kuilénoés fénnyel szikrazott.

- Nem hittem volna, hogy arul6é van koézttiink. De
most mar tudom, és higgye el, meg is fogjuk talalni
- mondta végul Connor. Az irdasztalahoz lépett,
kitoltott két pohar konyakot, és az egyiket
odakinalta a kapitanynak, de 6 visszautasitotta. - Az
ajanlatomnak, természetesen, nem feltétele, hogy
megnevezze azt az embert.

- Igazan nem? - kérdezte gunyosan Raymond.
Pedig nagyon ugy hangzott.

- Meg kellett probalnom...

A kapitanyban valamelyest oldodott a feszultség,
és most mar komolyan elgondolkodott O’Neill

ajanlatan. Rosszul viselte, ha sarokba szoritottak, és



sem Samaranak, sem senki masnak nem akart a
lekotelezettjévé valni. Buszkeségét mar igy is
alaposan megtépazta ez a csalad, am sem a
felakasztatas, sem a beborténoztetés gondolata nem
csabitotta. Egy feltételt azonban mindenképpen
szabnia kellett.

- Megigértem az embereimnek, hogy segitek
visszatérni nekik a hazajukba. Az 6 kontojukra nem
vasarolhatom meg a szabadsagomat...

Connor bosszusan dorzsoélgette a tarkojat.

- Vannak barataim Washingtonban szoélalt meg
végul. - Meglatom, sikertiil-e meggyorsitanom a
legénysége  kicserélését. Miutan a  hajojuk
elstillyedt... és a kapitanyuk is a tengerbe veszett,
nemigen lehet komoly akadalya.

- Szavat adja?

- A pokolba, Hampton, maga egyaltalan nincs
abban a helyzetben, hogy kéveteléseket tamasszon!

- Szavat adja?

- Igen... - felelte Connor, és nem igazan tudta,
dtihos legyen-e, vagy inkabb csodalja az angolt.

- Ez esetben mégis elfogadnék egy pohar konyakot
- mondta Raymond lassan, és elmosolyodott.



14.

Hogyan csilloghat igy e sziirke szempar? Raymond
hiaba igyekezett, hogy ne nézzen Samarara, csak
nem sikerult levennie rola a tekintetét. A lany
dihos volt, diihésebb annal is, mint az utdn a
bizonyos vacsora utan az Egyszarvu fedélzetén.

A kapitany az étkezés koézben mindvégig htivés és
tartozkodo maradt. Tobbszor is be akartak vonni a
tarsalgasba, de az Osszes probalkozasnak csufos
kudarc lett a vége. Hamarosan el is akadt a
beszélgetés, ami Samara emlékezete szerint most
elészéor fordult elé. Artalmatlan téma nemigen
akadt, a haborurol pedig, amely a leginkabb izgatni
szokta a kedélyeket, dvatossagbol és udvariassagbol
ezuttal nem ejtettek szot.

A lanyom holnap megmutatja maganak az
ultetvénylnket - jelentette be Samantha a lehetd
legelfogulatlanabbul, latszolag nem is véve tudomast
a Samara és Raymond kozotti feszultségrél. -
Mindenképpen tudnia kell, hol huzédnak a
birtokunk hatarai.

Raymond arcan megrandult egy izom. Ha mar

Orizet alatt kell mozognia, akkor legalabb ne Samara



tartsa szemmel!

- Jobb szeretném, ha valaki mas vallalna magara
ezt a feladatot - mondta nyugodtan.

- Sajnalom - valaszolta Samantha -, de az
lehetetlen. Francis visszamegy Charlestonba,
Jerryre odaat, Chatham Paksban lesz sziikség, a
férjemnek a foldeken van dolga. Egyedil Connor
johetne még szoba, ambar erésen kétlem, hogy az 6
tarsasagat kellemesnek talalnd. Am ha inkabb itt
maradna a hazban, természetesen azt is megteheti.

Raymond tudta, hogy megbolondulna, ha a négy
fal kozott kellene maradnia, ezért kurta biccentéssel
mégiscsak elfogadta az ajanlatot.

A lovakat mar felnyergelték, amikor Samara és
Raymond beléptek az istalloba. A férfi hlivos
udvariassaggal segitette fel a lanyt a néi nyeregbe,
aztan koénnyedén fellendiilt a neki szant, sarga
ménre. A 16 azon nyomban ki akart torni, de 6
tokéletesen kézben tartotta a turelmetlenkedd
allatot.

Samara 6szinte elismeréssel adozott magaban,
latvan, hogy a kapitany milyen hamar célt ért a
szamara teljesen ismeretlen lonal, ugyanakkor azt is
meg kellett allapitania, hogy Raymond Hampton
mar-mar szemérmetlenil vonzo férfi. Brendan egyik
bivalybér nadragjat, fekete csizmajat és fehér

batisztingét viselte, s a nadrag meg az ing még igy is



pattanasig feszlilt izmos testén, miutan egy
cselédlany mindkettdt bévebbre alakitotta.
Napbarnitott nyaka és arca élesen elvalt a hofehér
batiszttol, és csak ugy aradt beldle az erd és a
férfiassag.

Samara teste tlizelt a vagytol, ugy érezte, elolvad a
napon, akar a viasz. Barcsak még mindig meérges
lehetne Raymondra! Akkor talan nem jelentene
veszélyt ra nézve, de erre a csodalatos férfira
egyszerlen nem tudott haragudni.

A kapitany feléje fordult, és alazatosan
meghajtotta a fejét.

- A foglya vagyok, Miss Samara. Allok szolgalatara
- mondta, és valami megvillant a szemében, amit a
lany nem tudott megfejteni.

- Kévessen! - valaszolta kurtan, és kénnyt vagtara
fogta a lovat.

A férfi éppen csak annyira maradt le mogotte,
amennyire az egy alacsonyabb rangutol illik, és
Samara sejtette, hogy ezzel is 6t akarja ingerelni.
Buiszke tartasaval és a szaja szegletében huzodo,
kihivé vonassal a kapitany minden volt, csak
alazatos nem.

Raymondnak mindjart jobb lett a kedve, amint
észrevette, hogy a lany bosszisan megfesziti a
vallat. Kék lovagloruhaja nagyon jol allt neki, szine

kiemelte csattal 6sszefogott, fekete haja csillogasat.



Az angol holgyek tobbségétdl eltéréen nem viselt
kalapot. Pompasan lovagolt, ahhoz képest meg
kulonosen, hogy ndéi nyeregben kellett tlnie.
Kecsesen kovette lova mozgasat, és ovatosan, de
biztos kézzel iranyitotta a heves vérmérsékleti
kancat.

Mintha csak sejtette volna, mi jar Raymond
fejében, kihivoan hatramosolygott ra, majd
megsarkantyuzta a lovat. A férfinak szinte hozza sem
kellett érnie a ménjéhez, és az maris a kanca
nyomaba eredt. Samara gondosan 6rizte elényét,
Raymond pedig allhatatosan kovette a lanyt, aki
letért az Utrol, keresztulvagott a féldeken, és végtl
belovagolt a cserjésbe, ahol olyan keskennyé valt az
Osvény, hogy a férfi nem vaghatott elébe. Még arra is
vigyaznia kellett, hogy el ne talaljak azok a
foldlabdak, amelyeket Samara kancajanak a patai
csaptak hatra.

- Micsoda kis pokolfajzat! - morogta halkan, és
6szinte amulattal adozott a lany lovaglotudomanya
elétt.

Samara egyszer csak megallt, de olyan hirtelen,
hogy Raymond lova majdnem nekitutkoézott az
ovének, és hangos nyeritéssel, ijedten felagaskodott.
A férfinak minden Ugyességére szliksége volt, hogy
nyeregben tudjon maradni. Eszrevette, hogy a lany

milyen O6nelégilt pillantast vet ra, és T1jabb



szitkozodast mormolt el. Lova megint fel akart
agaskodni, neki azonban ezuttal sikertilt a foldon
tartania. A mén ideges tancolasba kezdett, és
ingerulten priszkoélt. Miutan végre megnyugodott, a
kapitany leugrott a hatarél, és bossziisan odasétalt
Samarahoz.

- Nagyon ovatlan volt. Mindketténket
megsebesithetett volna.

Végignézett eredetileg hofehér ingén, amelyet most
mindenttt koszfoltok boritottak. A lany tekintete
elarulta neki, hogy az arca sem festhet ktilénbul.
Egy pillanatig sértve érezte magat, am aztan
feltilkerekedett a humorérzéke, és elmosolyodott.

- O, Samara...! - mondta aztan csendesen.

Mindkét kezét odanyujtotta a lanynak, az pedig
készségesen a karjaba siklott a nyeregbdl.

Ahogy ott alltak egymassal szemkozt, egyszerre
mindenrdél megfeledkeztek maguk korul. A lany
felnézett a férfira, és az arcat firkészve kereste, érzi-
e ugyanazt a kulonods fajdalmat, ugyanazt a heves
vagyat, mint O. Es ezuttal nem kellett csalodnia.

Raymond valésaggal kévé dermedt, annyira
igyekezett uralkodni magan. A szemében azonban
olyan tUz lobogott, amely mar-mar elnyeléssel
fenyegette Samarat. A lany teste azonmod
felforrosodott. Ellenallhatatlan vagy  ragadta

magaval, s ahogy reszketve odabujt a férfihoz,



rogtéon megérezte annak erdsdédé izgalmat, és kész
volt arra, hogy mindent megadjon neki.

Raymond gyengéden megfogta az allat, és kénnyed
mozdulattal felemelte. Ajka meleg volt, és egészen
puha. Végigsimogatta Samara arcat, megcsokolta a
szemét és a fuilét, majd a nyakat kezdte cirogatni,
mignem a lanyt teljesen elboritotta a kéjes 6rém.
Keze a férfi hatan barangolt, sUri, aranyszéke
hajaval jatszott, mikézben Raymond szaja visszatért
a szajahoz, és a végsékig korbacsolta érzékeit.

Szorosan egymashoz simultak, amennyire csak
ruhaik engedték, s a férfi lassan gombolni kezdte
Samara lovaglokabatjat, amit a lany szinte észre
sem vett, annyira lefoglaltak 0j érzései és a szamara
eddig teljességgel ismeretlen vagy.

Raymond végul elvalt a szajatol, és rekedten
felny6gott.

- O, Samara... Samara, dragam.

Gunynak mar nyoma sem volt a hangjaban,
inkabb valamiféle amulat és csodalkozas csendult ki
beléle. Mélyen a lany szemébe nézett, félelem vagy
habozas nyomat keresve benne, am csupan
ugyanazt a kétségbeesett vagyodast talalta, amely 6t
is felkavarta.

Széthajtotta Samara kabatjat, kigombolta bluza
fels6 gombjait, majd benyult a kivagasba, és

megérintette a lany feszes mellét. Aztan



tirelmetlentl félresimitotta rola a ruhat, lehajtotta
fejét, és szajaval forré6 nyomott hagyott Samara
bdérén, egészen a lany rézsaszinli mellbimbéjaig.

Lelke mélyén arra szamitott, hogy Samara
felsikolt, és arra kéri, vessen véget ennek az
O6ruletnek, am az tovabb kutatta a testét, ajkat elébb
a hajara tapasztotta, aztan a fliléhez kozelitette, s
addig-addig ingerelte, amig Raymond halkan
felny6gott.

- Te kis boszorkany.... Edes kis boszorkam...

A férfi mar éppen a nadragszijat készult
megoldani, amikor Ilédobogasra lett figyelmes.
Masodpercek alatt visszatért a valosagba, és
ovatosan eltolta magatol Samarat, akinek langolt az
arca és 6sszekocolodott a haja. Raymond kapkodva
begombolta a lany félrecstszott ruhajat, de
arcpirjara és szeme arulkodo csillogasara nem talalt
semmiféle, ilyen gyorsan hatoé ellenszert.

Eppen helyére kertilt az utols6 gomb is, amikor
egy mogyoroszinll paripa hatan Conn bukkant fel
mellettiik. Bosszus képpel méregette huga kocos
hajat és Raymond tokéletesen kifejezéstelen arcat.

- Kovettél benntinket! - nézett fel Samara diithésen
a batyjara.

- Nem én! - felelte Conn nyugodtan. - Csak
nagyon sokaig elmaradtal, és mar attol féltem

valami bajod esett - tette hozza, s a tekintete



elarulta, ugy gondolja, igy is csak a legutolso
pillanatban ért ide...

Raymond huivos, bosszis hangja zavarta meg az
egymassal farkasszemet nézé testvérpart.

- Azt hiszi, képes lennék megerdszakolni és
megoblni a hugat, miel6tt elsz6kdém innen?

- Mar miért ne hihetném? - kérdezte Conn
indulatosan. - Csak az igéretét birjuk, és nekem a
maga szava nem sokat jelent. En nem vagyok olyan
hiszékeny, mint az apank. Emellett gy latom, hogy
a sejtésem, legalabbis részben, helyes volt - flzte
hozza, behatéan végigmérve az elétte allé part.

- Nincs jogod... - fortyant fel Samara.

- De bizony van, htgocskam! Nem fogom
megengedni, hogy ez a fick6 kihasznalja a kinalkozo
alkalmat, csak mert... - Nem fejezte be a mondatot,
hanem Raymondhoz fordult. - Uljén fel a lovaral -
parancsolta nyersen.

A kapitany Osszeszoritotta a szajat, am ekkor
észrevette, hogy Samara szemét kénny futja el, és
varatlanul felébredt benne a védelmezdé Oszton. A
lanynak ma mar nem szabad tobbet szenvednie.
Igaz, az elébb 6 is elveszitette az Onuralmat, és
hajszal hijan elcsabitotta. Ha nem jén meg a
batyja...

Ugyet sem vetve a dithéngdé Connra, megfogta

Samara jéghideg kezét, és felsegitette a nyeregbe,



Aztan 6 is felpattant a lovara, és anélkil, hogy akar
csak egyetlen pillantast vetett volna a két testvérre,
visszalovagolt az dsvényen.

A napok rettenetesen lassan teltek. Ko6zo6s
kilovaglasuk utan Raymond eldéntotte, hogy tobbé
nem marad kettesben Samaraval. Az mindenkinek
tulsagosan veszélyes volna, leginkabb, persze, neki
maganak. A kirandulas utani hossza, almatlan
éjszakan  belatta, hogy semmiképpen sem
folytathatjak ezt a kapcsolatot. Ha nem is szivesen,
de elfogadta O’Neilléek meghivasat, és nem élhet
vissza a vendégszeretetiikkel.

A varazs azonban ezzel még nem tort meg. Ha
véletlentil  O6sszetalalkoztak, azonnal fellangolt
benntk a tlz, és az étkezések mindkettéjiik szamara
kinszenvedést jelentettek.

Lassan bekdszontott az 6sz, de Brendanrol meég
mindig nem kaptak hirt. Raymonddal mar-mar
mindenki csaladtagként bant, egyedil Conn maradt
bizalmatlan vele. Az ¢ laba azota meggyogyult, és
ugy tervezte, hamarosan visszatér Andrew Jackson
tabornok mellé.

Raymond idékézben megtudta, hogy az Egyszarvi
elstllyedését az Osszes embere tulélte, de meég
mindnyajan fogsagban vannak. Connor O’Neill
ugyan minden téle telhet6t megtett, Hampton attol

tartott, az 6 hire miatt szenved halasztast a



fogolycsere.

Connor latta a kapitanyon, hogy egyre
turelmetlenebb lesz, és gyakran felszolitotta, hogy
tartson vele az Ultetvényre. A hajos pedig minden
alkalommal elfogadta a meghivast, mert igy nem
kellett talalkoznia, Samaraval, és egyébként is
lenytig6zték a Glen Woodsban folyé munkak.

Elcsodalkozott, amikor megtudta, hogy az O’Neill
csalad feje a legtobb fekete bért cseléde és
foldmunkast felszabaditotta. Idénként ugyan
vasarolt 1j rabszolgakat, de nekik is lehetdséget
biztositott arra, hogy egy bizonyos probaidd letelte
utan kivasaroljak magukat. Ugyes kézmuivesekként
és munkasokként aztan barhol megkereshették a
kenyertiket. O'Neillek modszere ezzel egytutt
igencsak kifizetédének bizonyult, mert az emberek
naluk koézel kétszer annyit teljesitettek, mint a tébbi
birtokon. Raymond egyre jobban tisztelte Connor
O’Neillt, és a két férfi kozott idével Oszinte baratsag
alakult ki.

Amikor Samara Ujra meglatta, hogy édesapja az
istallokhoz lovagol a kapitannyal, alig-alig sikeruilt
elfojtania a vagyodasat. Raymond haja csillogott a
napsUtésben, és a nyeregben éppen olyan
lelegzetelallitoan festett, mint a hajéjan a kormany
mogott. Szamara azonban elérhetetlen, hiszen

egyértelmiien értésére adta, hogy nem kér a



tarsasagabol...

Hogy az 6rddég vinné el Connt! Mindent elrontott.
Ha batyja akkor nem bukkan fel varatlanul az
erdében, egészen biztosan csodas és nagyszerd
élményben lett volna része. Azéta Raymond mintha
jéggé fagyott volna, és szenvedélye gunyoros
tirelemnek adta at a helyét. Szemében mar csak
nagyon ritkan lobbant fel Gjra a lang, am akkor is
mindjart kialudt megint.

Mar két honap telt el a kilovaglasuk 6ta, és Samara
reménye minden egyes nappal halovanyabb lett.
Hampton kapitany hamarosan elhagyja 6ket. Apjuk
ugy tervezte, hogy Brendan elviszi 6t egy semleges
kik6tébe, ahol mar nem lehet az amerikaiak karara.

Okvetlentil meg kell tudnom, hogy minden szép és
jo csak az én képzeletem szileménye volt-e,
gondolta a lany. Hiszen tdbbszér is volt mar ra
példa, az Egyszarvu fedélzetén éppugy, mint itt,
Glen Woodsban, amikor a kapitany levetette az
alarcat, és olyankor mindig azt az erds vagyodast
olvasta ki a vonasaib6l, amely ujra meg ujra
ellenallhatatlan erével hatott ra.

Am ez az arulkodé érzés oly gyorsan el is tint,
ahogy megjelent, és Samara nem tudta, hogy nem
csupan a vagyai lattattak-e vele azt, amit latni vélt.
Amig ezt nem deriti ki teljes bizonyossaggal,

Raymondnak nem szabad innen elmennie!



15.

Samara rendkivili gondossaggal készitette elé a
tervét, és minden Ugy is tortént, ahogyan az neki a
legjobban megfelelt. Edesapja atlovagolt Jerry
ultetvényére, a bizalmatlan Conn pedig bement
Charlestonba, hogy elékészitse végleges visszatérését
a hadseregbe. Francis mar egy hete elutazott, és
édesanyjuk sem ért ra éppen, mert az istalloban
foglalkozott a nemrégiben sztletett kiscsikoval.

A lany eredetileg azt talalta ki, hogy az édesapjatol
kapott megbizasokra hivatkozva megkéri
Raymondot, kisérje el vasarolni, és aztan valamilyen
urtiggyel elcsalja a barlangba. Amikor azonban
belépett hozza a kényvtarszobaba, tudta, hogy ez igy
nem fog sikerilni.

A kapitany az ablaknal allt, téle teljesen szokatlan
modon logatta a vallat, és hol térdelte, hol meg
O0kolbe szoritotta a kezét. Samara megérezte diihét
és levertségét, és azonnal heves fajdalom hasitott
belé. Tudta, hogy Raymond miatta kerult ilyen,
allapotba. Aggodik a legénységeéért, az 6 otthonukat
pedig legjobb esetben is csupan kényelmes

bortonnek tekinti. Tétlenségre van karhoztatva, és



akarata ellenére engedelmeskednie kell masoknak.
Mivel pedig Hampton olyan ember, aki mindennél
tobbre becsuli a szabadsagot, egészen biztos, hogy
egyre elviselhetetlenebb szamara a Glen Woods-i
tartozkodas.

Samara belatta, hogy nem hazudhat neki. A
kapitany irant érzett beteljestiletlen szerelem fokrol
fokra  érettebbé tette, s mar nem akarta
megtéveszteni ezt a paratlanul buszke férfit.
Ehelyett odalépett hozza, és szétlanul megallt
mellette. Ertésére kivanta adni, hogy tudja,
mennyire szenved.

- Nem volna szabad itt lennie - szolalt meg
Raymond egy kis id6 mulva.

Samara nem valaszolt. A férfi hangja egészen mas
volt, mint lenni szokott, és mélységes szomorusag
csendult ki bel6le. Amikor a lany felnézett ra,
észrevette, hogy vonasai pattanasig fesziltek az
izgatottsagtol.

- Mutatni szeretnék maganak valamit - mondta
végul.

Raymond arcan varatlanul elbtiv6lé mosoly aradt
szét.

- Es ezuttal milyen meglepetésre szamithatok?

Hangjabol enyhe guny érzédétt ki, de a keze egy
0sztdnds mozdulattal végigsimitott a lany hajan.

- Kérem... Lovagoljon ki velem! - mondta



csendesen Samara, és kinyujtotta kezét a
bizonytalankodoé kapitany felé.

- Kis vadmacska - mormogta a férfi olyan halkan,
hogy alig lehetett érteni a szavat.

- Angol... - felelte Samara, és az 6 szajabol ez ugy
hangzott, mint valamiféle becézés. A férfi ginyosan
elmosolyodott.

- Az vagyok, és az is maradok.

- Tudom - suttogta a lany. - Ahogy valoszinuleg
orokre megmarad kal6znak, gazembernek és...

- Maga pedig, kis amerikaim, egy szégyentelen
hazudozo! Még hogy férjes asszony! Szent egek,
azonnal tudnom kellett volna!

- Lehet, hogy mi ketten éppen ezért érdemeljiik
meg egymast - felelte Samara, és halvanyan
elmosolyodott.

- Hat az meglehet...

Haboz6, gunyoros valasza hallatan a lanynak
nagyot dobbant a szive. A férfi szeme és szija
elarulta neki, hogy Raymond egyaltalan nem
k6z6mbos iranta.

- Nagyon elgondolkodott, kis vadmacska - jegyezte
meg a hajos, és egyszeriben ellagyultak a vonasai.

Milyen szép ez a lany, ahogy itt all elétte, az
ablakon bestité6 nap fényében! Nagy szemével
kérdén néz fel ra, és bizonytalan mosoly jatszik az

ajkan... Raymond meglepdédve észlelte magan a



hirtelen hangulatvaltozast. Sok mindent érzett mar
nd irant, de ilyen mélységes gyengédséget talan még
sohasem. Ez a lany  visszavonhatatlanul
felébresztette benne a védelmezd Osztont, s csupan
ez gatolta meg abban, hogy a kovetkezményekkel
mit sem torédve, itt €s most a magaéva tegye 6t.

Pedig kivanta, jobban, mint barkit és barmit ezen
a vilagon. Ez a lany maga a sugarzo élet,
megkapoan dertlaté, és nemcsak érti, de
nagyszerden muveli is a tréfat. Mindennél
lebilincselébb azonban szabad, semmilyen
kényszernek nem engedelmeskedd szelleme, az,
ahogyan fellopodzott Brendan hajéjara, aztan pedig
elszantan harcolt a batyja szabadsagaért...

Sajnos azonban arra is ez a szellem késztette,
hogy engem elraboltasson, jutott az eszébe. Samara
harcos alkat, akinek megvan a maga elképzelése
tisztességroél, becsuletrél, s mindent elkdvet azért,
hogy ezt az elképzelést érvényre juttassa.
Hamptonnak sok nével volt mar dolga, de ebben a
fiatal amerikai lanyban olyan tulajdonsagokat
fedezett fel, amelyek ellenallhatatlanul elbtivolték.

- Kérem... - ismételte meg Samara, mert
mindenképpen el akarta vinni Raymondot a
barlangba, oda, ahol gondolataiban olyan nagyon
kozel volt mar hozza:

A kapitany kifogast préobalt keresni, am



csakhamar raébredt, hogy valéjaban nem is nagyon
akar. Mindenképpen ki kell jutnia ebbdl a hazbol,
erre pedig itt és most ez az egyeduli lehetdéség. Ezért
aztan néman bdlintott, bar gondolatban azonnal
ostoba fajankonak nevezte magat a dontéséért.

A lany elétte lovagolt, és mutatta az utat. Atlépték
az ultetvény hatarat, és egy darabig a Pee Dee folyo
mentén, hatalmas tolgyek és szlrkés mohaval
boritott ciprusok mellett haladtak. A gondosan
muvelt angol rétek egészen masok, mint ez a buja
vidék, amelynek szépsége vad és megfékezhetetlen,
gondolta a férfi, és egyszeriben megértette, miért
lehet itt, ezen a tajon egy né olyan flggetlen és
eredeti, mint Samantha vagy Samara O’Neill.

Eszébe jutott, hogyan ment be hozza a
raktarhazba elsé itt toltétt éjszakajan anya és lanya
is, s ereiben azon nyomban vad szaguldasba kezdett
a vér. Megrazta magat, hogy elhessegesse ezt az
emlékképet, mert tudta, hogy most mindenképpen
tiszta fejre lesz sziiksége.

A barlang kozelében Samara megallitotta a lovat.
Raymond leugrott a magaérodl, egy fahoz koétotte a
kantarszarakat, majd lesegitette a nyeregbdl a lanyt,
de azonnal le is vette réla a kezét, és varta, hogy
kidertiljon, mit akar megmutatni neki. Samara
elérement, félrehajtotta a bejarat eldl a vadszélét, és
belépett a barlangba.



A férfi kivancsian nézett koéril a széles térségen,
amelybe a szuk bejarat vezetett. A barlangon
meglatszott, hogy hasznaljak néha, mert gyertyak és
egy onkupa mellett szalma is hevert a f6ldon.
Raymond elbtivolve figyelte Samarat, aki a ruhajara
tapado porral mit sem torédve, gyertyat gyujtott.
Arca felizzott a halovany fényben, és szlirke szeme
varakozasteljesen csillogott.

A ferfit is kulondés melegség jarta at, noha a
barlangban, ahova nem jutott be a nap,
meglehetésen huivés volt. O mégis gy érezte, hogy
egész bensbje tlizel és ragyog.

Minden elhatarozasarol megfeledkezett, amint
Samara odalépett hozza. A  gyertyafényben
kiuléndsen szép volt, haja varazsosan csillogott,
tekintete pedig szerelemrél és varakozasrol mesélt.

Raymond mar éppen azt akarta mondani, hogy
nem, nem lehet, amikor a lany hatarozottan
raemelte a szemét, és kérdd pillantassal nézett fel
ra. Tudta, hogy valaszt fog kapni a kérdésére...

Raymond magahoz huzta, és el6szér egészen
gyengéden, am hamarosan olyan kovetel6 erével
kezdte csokolni, hogy a lany testét gyonyortiséggel
vegyes fajdalom jarta at. A kapitany megalljt akart
parancsolni maganak, Samara azonban odasimult
hozza, és a forr6 hullamok, amelyeket keltett a

testében, mind-mind oda aramlottak, ahol Raymond



férfiassaga Osszpontosult. Mar alig birt uralkodni
magan, és nem volt mas kivansaga, csak az, hogy
végre eggyé valhasson ezzel a nével.

Samara felemelte a kezét, Raymond hajaval
jatszott, s immar sokadszorra lenylgdzte a hajos
férfias szépsége s a beléle arado eré.

- Azt hiszem, szeretlek - suttogta, mert nem volt
képes tobbé elhallgatni az érzéseit.

Raymond hatrébb huzodott téle, a vallara tette a
kezét, és mélyen a szemébe nézett.
Félreérthetetlentil kiolvashatta beléle, ahogy Samara
vagya reménykedéssé alakul at, a remény félelemmeé
lesz, a félelem pedig kétségbeeséssé...

A lany elfordult, hogy elrejtse a Lkonnyeit.
Raymond hallgatasa minden szonal tdbbet mondott
neki. A férfi mogéje lépett, atkarolta, és a hajara
tapasztotta a szajat. De szép is volna, ha azt
felelhetné, hogy 6 is szereti...! De nem teheti meg.
Samara hazajaban 6 szdkevénynek, a nemzet
ellenségének szamit. Az édesapjanak és a fivérének
viszont a baratja Nem halhat egytlitt a lannyal, ha
nem hazasok hazassagrol viszont nem lehet sz6
kozotttik legalabbis egyelére nem.

Samara egész testében reszketett, és annyira
sebezheté volt, hogy a férfi hiaba nyelt nagyokat a
végén meégsem birt az érzéseivel. Barmit képes lett

volna elviselni, csak ezt a néma gyo6tr6dés nem.



Hiszen 6 is szereti Samarat, és inkabb a lelkét adna
el, semmint hogy fajdalmat okozzon neki...

Lassan maga felé forditotta, felemelte a fejét
ajkaval felszarogatta a koénnyeit, majd
felegyenesedett, és gyengéden a szemébe nézett.

- En is szeretlek, Samara... - mondta rekedtem

Soha nem hitte volna, hogy ez a sz6é valaha is
elhagyja a szajat, s most is csak nagyon nehezen
sikeriilt kimondania. A lany elészoér nem is értette,
am aztan elképedten meredt ra.

- Ne haragudj ram a sutasagomért - folytatta
gyengéd hangon a hajoés -, de eddig még soha nem
mondtam ilyet...

A pillantasa annyira meleg, annyira szivélyes volt,
hogy Samara szive majd kiugrott a helyébdl.

Raymond felvett a fo6ldrél egy gyapjutakarot;
kirazta, és leteritette a fal mellé. Aztan megfogta a
lany kezét, segitett neki letilni, és 6 is letelepedett
mellé. Atkarolta a vallat, szorosan magahoz, vonta,
és élvezte, hogy Samara készségesen odasimul
hozza.

- Most mar csak az a kérdés, hogy mitévék
legytink - mondta lassan a férfi.

- Ha szeretjik egymast...

Raymond hangja talan soha nem volt még ilyen
szelid.

- Ennyire azért nem egyszerd, kicsim. Ha ram



talalnak, fellogathatnak. En nem maradhatok itt, és
nem tudom, hogy te boldog lehetnél-e Angliaban.

- Mindentutt boldog lennék, ahol ott vagy te is -
valaszolta a lany, aki egyszeriben nem gondolt
tébbet a koértiilményekkel. Ugy érezte, ha kell, egész
vilagot meghoditja Raymond kedvéért. A férfi
elmosolyodott. Ezt a valaszt csakis Samara adhatta.

- Elmegyek innen, amint Brendan hazajott -
figyelmeztette.

- En pedig veled megyek - jelentette ki a lany.
Raymond halkan felnevetett.

- Mar megint el akarsz sz6kni?

- Igen, ha nincs mas megoldas - felelte elszantan.

- Nem hiszem, hogy szlikség lenne ra - mondta a
férfi, és mogorva hangja meghazudtolta szeme
csillogasat. - Semmi sem tart 6rokke, és ez a haboru
sem fog. Mar folynak a targyalasok, és egyre tdbb
angol akarja, hogy végre béke legyen. Addig itt kell
maradnod. Ma még tulsagosan is veszélyes lenne az
utazas.

- De hat te és Bren...

- Mi katonak vagyunk - felelte Raymond
nyomatékosan. - Aligha hiszed el, de oriasi
szerencséd volt, amikor a Samara meghoditasa utan
egyszeriben kétségeim tamadtak. Az ilyesmi nem tual
gyakran fordult el6 velem, és akkor is nagyon erésen

kellett 6sszpontositanom, hogy megtoérténjen... Te



nagyon értesz ahhoz, kis vadmacska, hogy elbtivd]j
egy férfiembert. De nem akarom, hogy velem vagy
nélktlem tengerre szallj, amig véget nem ér ez a
haboru.

A lany erésen megszoritotta Raymond kezét.
Egyszeriben felébredt benne a vagy, hogy mindent
megtudjon errdl a férfirol.

- Te voltal mar szerelmes? - kérdezte egészen
halkan.

- Még soha - felelte Raymond Uinnepélyesen. - Es
te? Emily, a baratnéd azt mondta, szamtalan
hodolod van, és mindegyik Ortilne, ha neki
nyujtanad a kezed.

- Csakhogy nekem azok nem kellenek - valaszolta
Samara olyan megvetéssel, hogy a férfi elnevette
magat.

- Egyikiiket sem tudod elképzelni a férjednek?

- Egyiktiket sem - jelentette ki a lany. Csak... csak
téged, akarta mondani, de valahogy nem j6tt a
szajara a szo.

- Igy viszont kétszeres szamomra a megtiszteltetés
- mondta Raymond gavallérosan.

- Es még soha nem akartal 6sszehazasodni
valakivel? Ugy tudom, Anglidban nagyon sok
érdekhazassagot szoktak kotni...

- Igy igaz - felelte a férfi. - De azért akad néhany

szerelmi hazassag is. Engem azonban még az apam



sem tudott rabirni a ndstilésre, noha épp elégszer
megprobalta - tette hozza, és mélyen Samara
szemébe nézett. - Szerelem nélklil nem akartam
hazassagra 1épni, arra pedig nem szamitottam, hogy
ez az érzés valaha is ram koszont...

A lany ugy érezte, nem érheti ennél nagyobb
orom. Ezek szerint Raymond mégis akarja 6t!

- Jegyben sem jartal soha? - kérdezte, mert nem
tudta elképzelni, hogy ennek a nagyszerd férfinak
egészen eddig nem volt szorosabb kapcsolata.

- Nem - valaszolta Raymond, aki ugy gondolta,
kurta latszatjegyességét igazan f6losleges lenne
megemlitenie. - Legalabbis mostanaig nem - tette
hozza egészen furcsa, fatyolos hangon. - Mar
amennyiben feleségtil akarsz menni egy angol
gazemberhez... Ha jol emlékszem, ezt mondtad
rolam az édesapadnak.

- Igen, ezt mondtam rélad és még sok mast is... -
felelte Samara boldogan, miel6tt a férfi szaja lezarta
volna az ajkait.

Megint fellobbant bennik a téiz, am ezuttal mar
nem fojtottak el. Raymond gyengéden cirégatta
Samara testét, s ez a koénnyedség csak még
izgatobba tette érintéseit, az érzékek Orvényld
széduletébe kergetve a lanyt, akinek minden
porcikaja reszketett a varakozastol. A férfi perzseld

szaja a nyakat becézgette, majd keze finoman a



ruhaja  kapcsaihoz nyult, és apro, Tugyes
mozdulatokkal sorra kinyitotta dket.

Raymond elragadtatottan nézegette Samara
mezitelen mellét. Ajkaval apro koroket rajzolt mind a
kettére, s el6bb az egyik, aztan a masik bimbot
érintette meg a nyelvével. Végul egymas utan rajuk
zarta az ajkat, és a lany egész testében
végigborzongott a kéjtol.

Kigombolt inge alatt végre neki is sikerult
megérintenie a férfi mellkasat, amire oly régen
vagyott mar. Ujjait beletarta az aranyszoéke
szérzetbe, apro mintakat rajzolt a mellére, s addig-
addig izgatta a nyelvével Raymond fllcimpajat, amig
a férfi hangosan felnyo6gott.

Samara boldogan felkacagott, mert most mar
tudta, hogy 6 is képes csodas érzéseket ébreszteni a
férfiban, Raymond pedig kihallotta kacagasabédl a
szerelmet, az odafigyelést, a vagyodast, és ez
végtelenll boldogga tette.

Tekintetik 0sszekapcsolodott. Nagyon sok mindent
el kellett mondaniuk egymasnak, és meg is tették,
csak éppen szavak nélkul.

Raymond remegé Lkézzel bujtatta ki a lanyt
lovagloruhajabol, és csodalattal nézegette telt keblét,
karcsu derekat és szépen géombolyodé csipéjét.

- Gybnyoru vagy... - suttogta.

Samara szégyenl6ssége azonnal semmivé valt.



Raymond szereti 6t, kivanja, és szépnek talalja... Es
6 is ugyanugy vagyik ra, 6ntudatra ébredt testének
minden szenvedélyével.

Rezzenéstelen tekintettel nézte a vetkd6zé férfit, és
amulva csodalta erdés testének nyers szépségét.
Raymond félt egy kicsit, hogy megijeszti a lanyt, és
rendkivil megorilt, hogy félelme f{o6loslegesnek
bizonyult.  Amikor letérdelt mellé, Samara
kinyujtotta feléje a kezét, és 6 csak a pillanat
tortrészéig habozott, miel6tt megfogta.

- Nagyon biztos vagy magadban... - mondta
megfontoltan.

- Fektidj ide mellém! - felelte a lany egyszerten.

Mindennél jobban vagyott ra, hogy Raymond
egészen kozel legyen hozza, hogy érezhesse a boérét,
és azt, ahogy testének melege eggyé valik az 6vével.
A férfi atkarolta, magahoz szoritotta, és gyengéden
végigcsokolta a homlokat, az arcat, végil az ajkait.
Erezte, hogy Samara minden egyes érintésére
készségesen valaszol, s amulva tapasztalta, hogy a
lany egy kicsit sem szégyelli magat.

Samara maradéktalanul atadta magat csodas
érzéseinek, és nem volt mas kivansaga, csak az,
hogy végre csillapodjék az a kinzdé sovargas, amely
azéta emésztette, hogy az angol kapitany egy
esztendeje elészor megcsokolta 6t. Egy cseppet sem

félt attol, ami torténni fog kozottik, repesett a szive,



hogy Raymond szereti, kivanja, és feleségiil akarja
venni.

A férfi végtelen tlrelemmel simogatta, izgatta a
lany testét, és 6 artatlan nyiltsaggal valaszolt a
gyengédségeire. Raymond mar sokadszorra jutott
arra a megallapitasra, hogy Samara csupa
ellentmondas...

Lassan és gyengéden a hatara forditotta, aztan
foélébe hajolt, és ujra megcsokolta. Egy darabig
kivart, majd finoman ciréogatni kezdte a lany
testének legtitkosabb részét, s boldogan érezte, hogy
megnyilnak Samara forré6 combjai, s vagya az 6véhez
hasonloan egyre magasabbra és magasabbra hag.

Veégul feltérdelt, dereka koré fonta a lany
barsonyos labait, majd leereszkedett ra, s
férfiassagaval addig izgatta, amig Samara halkan
felsikoltott, és reszketve konyorgdtt azért, amirél
eddig még elképzelése sem igen lehetett...

Aztan lassan betoltotte 6t a melegségével. A lany
egy pillanatra égé fajdalmat érzett, de azonnal
Raymondnak feszitette a testét, amikor a férfi
elbizonytalanodott, igy batoritva kedvesét a
folytatasra. Mindent meg akart adni neki, hogy
egészen kozel kertiljon a szivéhez, és soha tobbé ne
hagyja el.

Raymond vigyazva mozogni kezdett, s az a csodas

borzongas, amelyet Samara ekoézben @ érzett,



nyomban elfeledtette vele a fajdalmat. Soha nem
hitte volna, hogy ilyen varazslatos érzések is
létezhetnek... Teste gorcsbe randult a sévargastol,
de mindjart fel is oldédott a legteljesebb kéjben,
amelyrél mar-mar azt, hitte, nem birja ki. Raymond
azonban még meélyebbre hatolt benne, s a gyényor
orvénye minden alkalommal még széditébb és
kabitobb lett, mignem a végén egészen magaval
rantotta...

Raymondnak egyszeriben lelkifurdalasa tamadt,
amint észrevette a takaron a vérfoltot. Eddig is
sejtette, hogy Samara érintetlen, de igazabodl csak a
kis vOros folt lattan ébredt ennek a tudatara. S noha
szandékai a lehetd legtisztességesebbek voltak, és
amint lehet, feleségil is akarta venni a lanyt, am ez
nemigen nyugtatta meg haborgo lelkiismeretét,
hiszen az esklivéig még honapoknak, sét talan
éveknek is el kell telnitk.

Semmiképpen sem lehet gyermekiik addig, amig
nem gondoskodhat Samara jévéjérol.

- Ez mindig ilyen? - deritette f61 a lany kérdése
Raymond komor gondolatait. A férfi elmosolyodott.

- Csak ritkan, dragam. - A becenév 6nkéntelentl
tolult a szajara. - Azt hiszem, hogy csak nagyon-
nagyon ritkan és nagyon keveseknek ilyen.

- Lehet, hogy ez csupan nekink ketténknek

adatik meg? - kérdezte Samara bliszke 6rommel.



Raymond mosolyogva nézte csillogdo szemét.
Josagos ég, micsoda varazsereje van ennek a
lanynak! Még egy szentet is képes lenne kisértésbe
vinni...

- Igen, csak nekunk - valaszolta. - De nem szabad
meég egyszer megtorténnie. Addig nem, amig Ossze
nem hazasodtunk.

- Es az mikor lesz?

- Nem tudom, dragam. De ha akarod, még ma este
megkérem a kezedet a szlleidtdl - felelte a férfi, és a
mosolya egyszertien ellenallhatatlan volt. - Bar attol
tartok, nem lesznek igazan boldogok téle.

- Ha én boldog vagyok, 6k is azok lesznek -
valaszolta a lany derdilatéan. - Végil is az tortént,
amit anya mar régen megjosolt nekem. Brendan is
egészen biztosan Ortlni fog. Egyedil Conn
tamaszthat nehézségeket. Tudod, 6 nemigen szereti
az angolokat.

- Vettem észre...

- Es mi Angliaban fogunk élni?

- Azt szeretnéd?

- Nem tudom - felelte Samara 6szintén. - Eddig
még soha nem gondoltam arra, hogy tavol is
élhetnék Glen Woodstél. Es én sem szeretem... az
angolokat. Kivéve persze az olyanokat, amilyen te
vagy - fuzte sietve hozza.

A férfi szeme felragyogott a lany zavara lattan és



varatlanul felnevetett. Aztan felvette a f{o6ldrél az
ingét, belebujt, és a nadragja utan nyult.

- Jobb lesz, ha most hazalovagolunk, kis vad
macskam, kulonben az egész orszag benntinket fog
keresni.

- Nem akarok elmenni innen. Ordkre itt szeretnék
maradni - mondta Samara, de azért 6 is 61tozkoédni
kezdett. - Edesanyam is ebben a barlangban
szeretett bele a papaba. Véletlentil bukkant ra itt,
felgyogyitotta a sebestilésébdl, és megmentette az
életét.

- Ezért hoztal ide? - kérdezte Raymond csendesen.

- Nem, nem hiszem. Amikor Brentél azt hallottam,
hogy meghaltal, ide bujtam el a banatommal, am
aztan varatlanul egészen bizonyos lettem abban,
hogy a hir nem igaz. S6t mar-mar ugy éreztem, itt
vagy velem... Most biztosan azt gondolod, hogy
ennek a gyereknek tulsagosan élénk a képzelete.

- Gyereknek egyaltalan nem gondollak - felelte a
férfi gyengéden, és korulnézett. Igen, ebben a
barlangban valoban van valami kulénleges. - Gyere,
dragam! - fogta meg Samara kezét. - Meg kell
mutatnod magad a tobbieknek.



16.

Connor O’Neill sz6 nélkul hallgatta Hamptont.
Igaz, ami igaz, id6kdzben megkedvelte az atkozott
angoljat, s6t mi tébb, néha egyenesen csodalta is, de
csak azért, mert engedte, hogy a kapitany csaloka
magabiztossagaval megtévessze O6t. Elhitte, hogy
tartozkodoan fog viselkedni a lanyaval, és Oszintén
élvezte kozos kilovaglasaikat. Kéretlen vendégtikben
szorakoztato és rendkivil értelmes embert ismert
meg, akit minden érdekel, amit lat. Mélyrehato
kérdéseket tesz fel, alapos ismeretek alapjan alkot
vélemeényt, és vag az esze, mint a borotva.

De hogy 6 legyen a lanya férje?

Barmennyire kedves és megnyeré is Hampton,
meégiscsak az ellenségtik, aki amerikai hajok
zsakmanyul ejtésébdl tartja el magat, s ami még
rosszabb, ha elvenné, magaval vinné Anglidba
Samarat is.

- Nem - felelte Connor, és el6bb a feleségére, aztan
a kapitanyra nézett. Samarat azonnal kikuldte a
konyvtarszobabol, amint kidertilt, mirél kivan
beszélni vele a hajos. - Nem - ismételte meg. - Ehhez

nem adom a beleegyezésemet.



Samantha a kanapén ult, rejtélyesen mosolygott,
és roppant elégedett volt a dolgok ilyetén
alakulasaval. Férjéhez hasonloan, természetesen, 6t
sem toltotte el 6rommel, hogy a lanyuk esetleg
Angliaba kertuilhet, am amiota el6szér hallotta
Samara szajabol a Raymond Hampton nevet, tudta,
csakis 6 teheti boldogga. Connorban most még forr
a meéreg, de majd megnyugszik, és megadja a
beleegyezését. Szerencsére férje is megkedvelte
Raymondot, amit nemegyszer bevallott neki, amikor
kettesben voltak a halészobajukban.

- Na, és mibdl tartana el Samarat? - kérdezte az
O’Neill csalad feje. - Amerikai hajok elfoglalasabol?

- Ugy, ahogy a maga fia angol hajokat foglal el? -
kérdezett vissza harciasan a kapitany. - Egyébként
mar nem amerikai hajokra vadaszom, hanem
franciakra.

- A sajat kornyékunkoén is épp elég fiatalember
johetne széba  Samaraval kapcsolatosan. -
mormogta Connor.

- A Dbaratnéjétél, Emilyt6l hallottam, hogy
mindnyajan a laba el6tt hevernek. Megértem, hogy
kellemetlennek érzi a helyzetet, uram mondta
Raymond, és Samanthara pillantott, aki aproé
kacsintassal adta értésére, hogy az 6 egyetértésében
biztos lehet.

Connor figyelmét nem kerulte el felesége néma



Uzenete, €s ez cseppet sem javitott a hangulatan.

- Nocsak, mar o6n is, asszonyom? Szintén azt
6hajtja, hogy a leanya Angliaba ko6lt6zz6n?

- Samaranak nem kell elhagynia Dél-Karolinat,
amig nem fejez6dik be a habora - szolt kozbe
Raymond. Utana pedig... Talan itt, vagy Virginiaban
vasarolok féldet. Nem varom el Samaratol, hogy a
fivéremneél lakjon.

A kapitany 6szintesége egy pillanatra Connor
torkara forrasztotta a szot. A feleségére pillantott, és
arra a szakadékra gondolt, amely valaha kettejuk
kozott tatongott. Ok azonban ennek dacara is
eltalaltak egymashoz, s6t szerelmik naprél napra
erdésebb lett.

O’Neill ajka lassan mosolyra huzodott.

- Barmi torténjék is, maga élete végéig megmarad
angolnak, am én mégis kedvelem. Es ezt a
koérnyékbeli ficsurok egyikérél sem mondhatom el...

Samara el sem tudta képzelni, hogy valaki mas is
lehet annyira boldog, mint 6. A foly6 partjan ult, és
jovendobelije mellkasanak tamasztotta a hatat. A
jovendobelije! Micsoda gydényoéru sz6! Még mindig
nehéz volt elhinnie, hogy egy szép napon ennek a
nagyszeru férfinak a felesége lesz, és nem igazan

értette, hogy a kapitany miért éppen 6t valasztotta.



Lelke meélyén azért némi félelem is bujkalt, hogy
talan csak valamiféle alomvilagba kerult, és
nemsokara elérkezik majd a keserti ébredés ideje.
Am amint Raymondra nézett, azonnal nyoma veszett
a bizonytalansaganak.

A férfi o6rémmel vegyes aggodalommal figyelte
Samara arcat. Ez a lany alaposan felforgatta az
életét, hiszen amiota csak ismeri, soha nem
tudhatta, mi lesz a kévetkezd 1épése.

Még a szeme szinében sem lehet biztos. Egytitt
valtozik a hangulataval, a ruhaja vagy az égbolt
arnyalataval, de még a tengerével is. Most éppen
fistszinlt és olyan kifejez6, mintha csak egy
festémuivész vitte volna vaszonra...

Ott, a barlangban valojaban nem is akarta
kimondani, hogy szereti, mégis nagyon kénnyen jott
a szajara a szo. Alighanem mar a hajon, elsé kozos
estéjukén  beleszeretett Samaraba... Jobbjaval
szorosan magahoz Olelte, bal kezével pedig selymes
tincseivel jatszott. Gondosan ugyelt ra, hogy ne
ismétlédhessék meg az, ami a barlangban tértént,
és Samara hiaba probalta 1tjbol és ujbol elcsalni
oda, makacsul ellenallt. Bar teste szinte sajgott a
vagytol, mégis ugy dontott, varni fog az eskiuvéjukig.
Ha reményei beteljestilnek, hamarosan véget ér a
haboru.

Az az 1id6, amelyet még egyltt tolthetnek,



hamarosan letelik. Connor O’Neill megtudta, hogy
Brendan mar horgonyt vetett az egyik kozeli folyo
torkolatanal. Utja rendkiviil sikeres volt, és hajéja, a
Samara alig szenvedett karokat. Most még megvarja,
amig ezeket az apro seéruléseket kijavitjak,
berakodjak a készleteket, aztan roévid latogatasra
Glen Woodsba érkezik. Leendd sbégora hazatérése
pedig azt jelenti, hogy neki is el kell hagynia az
orszagot.

Samara egész héten at azért konyorgott, hogy 6 is
elmehessen Raymonddal. Vélegénye és édesapja
azonban egyetértettek abban, hogy semmiképpen
sem kockaztathatja meg még egyszer az életveszélyt.
Megszokni nem akart, ezért aztan nagyon gondosan
elékészitette a mai kirandulast, amely talan hosszu
idére az utolso kozds élmeénytik lesz.

Raymond kigombolt inge f6lé hajolt, jatékosan
beletiirt az aranyszin szérzetbe, és szajaval lagyan
Utdgetni kezdte a férfi pézsmaillati  bérét.
Végigsimogatta valla és melle duzzado6 izmait, aztan
felemelte a fejét, és sokaig nézte az arcat, hogy
minden egyes részlete az emlékezetébe vés6djon.

Raymond teste azonnal valaszolt Samara izgato
érintéseire. A lany nagyon-nagyon gyengéden nézett
ra, am ugyanakkor szenvedély is izzott a szemében.
A férfi mar egész testében reszketett. Lehajolt,

szajaval lagyan megcirogatta Samara ajkait, de



aztan erdt vett magan, és folegyenesedett.

- Samara... Ezt nem szabad folytatnunk, dragam.

- Hmm... - dorombolta a lany kételkedve.

Raymond eltokéltsége mar messze nem volt olyan
szilard, és nem allta meg, hogy meg ne mosolyogja
magat. Sose hitte volna, hogy ez a kis macska, az 6
vadmacskaja ugy tudja majd alakitani, akar a viaszt.

- Azt hiszem, ennlnk kellene valamit - tett még
egy batortalan kisérletet.

- Miért? - kérdezte a lany suttogva, és megint
csokolgatni kezdte a bérét.

Ez a kis boszorkany ujra el akarja csabitani, és
sz0, ami sz0, nem is csinalja rosszul! A férfi ereiben
felforrosodott a vér. Hogy a fene enné meg, gondolta,
és atadta magat a lany tlizes varazslatainak.

Egymas kezét fogva nyultak el a flben. Raymond
szinte mar emberfeletti eréfeszités aran elérte, hogy
magja ne kerulljbn Samara testébe, am ez csak
novelte a lany elragadtatasat.

- Nem tudom, ki fogom-e birni nélktiled - mondta,
és a szaja arulkodéan megremegett.

A férfi odagérdult hozza. Meztelen testén izzadsag
gyongyozott.

- Ha ez megvigasztal, nekem sem lesz kénnyebb,
dragam.

A lany elkeseredetten ingatta a fejét. Nincs semmi,

ami 6t megvigasztalhatna. Raymondot a



Bermudakon vagy Angliaban tucatnyi készséges nd
veszi majd korul, szépek, nemesi szarmazasuak és
rendkivil muiveltek.

A férfi azonnal kitalalta, mi jar a fejében.

- Amig téged meg nem ismertelek, nem volt olyan
nd, akivel éjjel-nappal egylitt szerettem volna lenni,
mint ahogy olyan sem, akivel megosztottam volna az
életemet. Ezt el kell hinned nekem, Samara...

A lany atkarolta, mellkasara tapasztotta az arcat,
és kétségbeesetten felzokogott. Raymond magahoz
Olelte, vigasztalni probalta, és nem vette észre, hogy

kozben az 6 szeme is elparasodik.

Raymond és Connor éppen Chatham Oaksban
jartak, amikor Brendan hazaérkezett. Az angol
vendég minél tébbet meg akart tudni az ultetvényen
folyd6 munkakrol, s kuléndésen a dohany érdekelte,
amelynek termesztését Jerry mostanaban kezdte
meg, hogy egyszer majd egészen felvaltsa vele az
indigot.

A csaladbol csak a két né volt odahaza, amikor az
emberek kiabalni kezdtek.

- Mr. Bren! Megj6tt Mr. Bren!

Anya és lanya arcan 6rém ragyogott fel, habar ez
Samara esetében nem volt annyira felhétlen, hiszen

batyja érkezése egyben azt is jelentette, hogy



Raymond most mar hamarosan elutazik.

A lany honapok o6ta nem latta legidésebb fivérét,
és sok mindent el akart mesélni neki. Az 6
egyetértése mindenkiénél fontosabb volt szamara.
Meégis ugy dontott, hogy egyelére semmit nem arul el
neki, hanem majd csak akkor lepi meg a hirrel, ha
Raymond is megérkezik.

Brendan nagy szeretettel 6lelte magahoz a hugat,
majd kissé tavol tartotta magatol, és figyelmesen
vizsgalgatni kezdte. Latta, hogy a szeme megint gy
csillog, mint régen, és boldogsagtol ragyogo arcaroél
teljes elégedettséget olvasott le. Nagy kezével
mosolyogva atfogta Samara karcsu derekat,
megporgette, s a lany hangosan felkacagott
orémében.

- Egészen olyan vagy, mintha szerelmes lennél...

- Igen, igen! - kialtotta a htuiga izgatottan.

Oriasi szerencse, hogy végre tultette magat
Hampton elvesztésén, gondolta Brendan. Nem tudta,
elmesélje-e neki, hogy a kapitany a hajdja
elstllyedése el6tt még eljegyezte egy angol earl
ozvegyét. O maga az egyik zsakmanyul ejtett hajon
talalt angliai Gjsagbdl értesult errdl.

- Megtudhatom, ki az a szerencsés férfiG? -
kérdezte.

- Ezzel még varnod kell kicsit - felelte a lany

pajkosan. - Vacsorara itt lesz.



- Olyan sokaig akarsz kinozni? Legalabb annyit
mondj meg, egyetértek-e majd a valasztasoddal!

Samara huncut képpel nézett fel ra.

- Erre akar meérget is mernék venni, batyuskam -
mondta, és megint atolelte. - Jaj, Bren, hogy én
milyen nagyon boldog vagyok!

A ferfi lehajolt, és megcsokolta a homlokat.

- Alig varom, hogy megismerhessem azt a
szerencses flotast.

Felpillantott, rakacsintott az édesanyjukra, aki
szintén roppant elégedettnek latszott, majd
felszaladt hozza a lépcsén, és 6t is a karjaba zarta.

- Te egyetértesz Samara dontésével?

- Teljes szivembdl - valaszolta Samantha. - Meddig
maradhatsz?

- Sajnos, csak révid ideig. Mar folyik a hajo
berakodasa, és minden pillanatban sztikség lehet
ram. Ha tisztességesen megszorongatjuk az
angolokat, a  kereskeddéik  nagyon = hamar
szorgalmazni fogjak a békekotést. Mar nem sokaig
engedhetik meg maguknak ezt a haborut. - Bren
elmosolyodott, mintha csak elnézést kérne. -
Sajnalom, nem akartam kiseléadast tartani. Gyere,
hugocskam, és mesélj még egy kicsit arrél a
titokzatos hodolodtol!

- Mar a menyasszonya vagyok - jelentette be

Samara buiszkén.



Bren meglepetten fordult meg, és az arca csak ugy
ragyogott az 6romtol.

- Minden jot kivanok neked 6&szinte szivvel,
Samara! Megérdemled, hogy boldog légy. Mar
annyira féltem, hogy... Félbehagyta a mondatot,
mert nem akarta elrontani htiga j6 hangulatat.

- Mitél feltel? - kérdezte mosolyogva a lany.

Sejtette, hogy batyja a Raymond Hampton utani
vagyakozasara gondol, de még egy kicsit ugratni
akarta. Ugy csak még nagyobb lesz a meglepetés...

- Attol, hogy... te...

- Hogy orokké Hampton kapitany elvesztését
fogom siratni?

Bren bizonytalanul nézett ra.

- Most mar lathatod - mondta Samara kénnyedén
-, hogy feleslegesen aggodtal értem. Nem roppantam
Ossze, so6t!

Brendan megkonnyebbtlten felsohajtott.

- Ez nagyon jo, mert...

- Mert? - stirgette a lany a folytatast.

- Mert az egyik elfogott hajon talaltam egy wjsagot,
s az éppen Hampton eljegyzésérdl szamolt be.

Samara arcabol minden csepp Vér Kkifutott.
Brendan doébbenten meredt az édesanyjukra, aki
ugyancsak megltkozve nézett vissza ra.

- Mikor... Mikor volt ez? - szblalt meg végre nagy

nehezen a lany. - Es kivel jegyezte el magat?



Brendan egyszeriben semmit sem értett. Lehet,
hogy a huiga még mindig Hamptonhoz kétédik, noha
mar valaki masnak a menyasszonya? Alaposan
megvalogatta tehat a szavait, miel6tt valaszolt.

- Valészinuleg azutan, hogy elhagytuk a
Bermudakat. Lady Stanton volt a menyasszony. -
Azt mar gondosan elhallgatta, hogy az a régi Gijsag
egy kuiszo6bonallo szerelmi hazassagrol beszélt. -
Tudod, Angliaban a csaladok tobbnyire hamar
megallapodnak egymas kozott gyermekeik
egybekelésérol.

Brendan megjegyzése azonban mit sem enyhitett
Samara fajdalman. A lany éppen elég jol ismerte
ahhoz Raymondot, hogy tudja, 6t soha senki nem
lett volna képes eljegyzésre kényszeriteni. Ezt 6
maga mondta neki. Es sok minden mast is mondott
meég...

Példaul azt, hogy soha egyetlen nének sem tett
igéretet. Nem csoda hat, hogy nélktiile akar elmenni
innen... Elmegy, és tobbé nem jén viszsza. Mindaz,
ami itt, kozottik toértént, szamara nyilvan nem volt
tobb kellemes szorakozasnal, sét az is lehet, hogy
egyfajta bosszuallasnak szanta. Mennyire, de
mennyire ostoba volt, amiért mindent elhitt neki!

Bren latta, hogy huiga vonasait fajdalom torzitja el,
és annyira elképedt, hogy egy hang sem jott ki a
torkan. Edesanyjuknak pedig, akit altalaban semmi



sem billentett ki lelki egyensulyabol, olyanna valt az
arca, mintha fényes nappal kisértetet latott volna
meg.

Samanthanak valéban csak a legnagyobb
nehézséggel sikeruilt megériznie a nyugalmat. Kell
lennie valamilyen magyarazatnak! Az nem lehet,
hogy 6 ekkorat tévedjen!

- Talan egy masik Hamptonrol volt sz6 abban az
ujsagban - jegyezte meg 6vatosan.

Brendan sehogy sem értette, hogy édesanyjanak
és huganak miért lett egyszerre ilyen fontos a
megboldogult angol kapitany eljegyzése.

- Nem, mama - valaszolta. - A cikk egyértelmtien
kozolte, hogy Hampton fivére Beddingfield earlje, 6
maga pedig az Egyszarvu kapitanya - tette hozza,
éberen figyelve édesanyja arcat. Mondd csak, miért
érdekel annyira téged és Samarat, hogy...

- Mert Raymond Hampton az a férfi, akivel ma

este talalkozni fogsz - mondta Samantha
megfontoltan. - Az a férfi, aki feleségtl kérte
Samarat.

- Hogy az 6rdoég vinné el!

Brendan olyan duhoés lett, hogy teljesen
megfeledkezett a holgyek jelenlétérél, és hosszu,
cifra karomkodasra fakadt. Samara 0Osszerezzent,
noha titkon tokéletesen egyetértett a fivérével.

- Hogy élte tal a hajoja elstllyedését?



- Sikerult partra tUsznia. Samara egy balon
talalkozott vele odaat, Fontaine-ék ultetvényén.

Bren szanakozva karolta at reszketé hugat, amig
édesanyjuk beszamolojat hallgatta. Mire Samantha
a mondandodja végére ért, mar alig tudta magat
turtéztetni. Hampton irant érzett rokonszenve és
tisztelete maradéktalanul eltint. Az angolrél nem
csak az derult ki, hogy kém, de édesapjuk
vendégszeretetével is csufosan visszaélt, galadul
kihasznalva Samara tapasztalatlansagat.

Eljegyzését csak néhany héttel az Egyszarvi
elstillyedése el6tt jelentették be hivatalosan. Bren
gondolni sem mert ra, mi lett volna, ha az az
ujsagcikk a huga kezébe kerul... Még hogy szerelmi
hazassag! A pokolba azzal az atkozott fickoval!

- Mego6lom a gazembert! - sziszegte.

Samara csak lassanként ocsudott fel elsé
débbenetébdl. Brendannak nem szabad miatta
kockara tennie az életét. Kettejuk kuzdelmébdl
aligha kertlne ki gy6ztesen. A végletekig veszélyes
Hampton kapitannyal valészintleg még 6 sem veheti
fel a versenyt.

- Nem - jelentette ki hatarozottan. - Az szoba sem
johet.

Brendant minél inkabb feszitette a dtih, annal
jobban csodalta hugat a tartasaért. Samara lassan

érett, feln6tt ember lesz, csakhogy micsoda arat kell



fizetnie ezért! A legszivesebben puszta kézzel tépné
darabokra Hamptont!

- El... elcsabitott? - kérdezte véglil csendesen.

A lany tudta, hogy nem mondhat igazat, hiszen
akkor vagy a csaladja 6lné meg Raymondot, vagy
forditva. Ezért aztan minden erejét Osszeszedte, és
vigyazott, hogy a hangja meg ne remegjen.

- Nem... Csak... megcsokolt - valaszolta.

- Hala Istennek! - s6hajtott fel Bren elégedetten. -
De most mi legyen vele? Nem vagyok hajlando
biztonsagba juttatni azt az alakot azutan, hogy igy
elbant a hugommal.

Samantha megrazta a fejét.

- Apatok szavat adta neki. Meg aztan - folytatta
reménykedve - nem tudhatjuk, nincs-e elfogadhato
magyarazat arra, amirél az a lap irt.

- Nem vagyok kivancsi semmiféle magyarazatra -
jelentette Samara szintelen hangon. - Ez az angol
mar nagyon sok mindenben hazudott nekem.

Soha életében nem érezte még ennyire
érzéketlennek és Uresnek magat. Végigsimitott az
arcan, és megprobalta elfelejteni a barlangban és a
folyoparton torténteket. Készségesen Hampton
karjaba vetette magat... Mennyire megkoénnyitette a
dolgat! Hiaba ktizd6tt ellene, sorra eszébe jutottak a
férfi elsuttogott, szerelmes szavai, s emléktikre még

most is reszketés fogta el.



El kell mennem innen, gondolta. Nem
talalkozhatom még egyszer Raymonddal. Nem
tudhatja meg, milyen mély sebet ejtett rajtam.

- Szeretnék atmenni Melanie-hoz, miel6tt

visszajon - mondta hatarozottan. - Kérlek, mama,

engedj el!

- Ugy vélem, alkalmat kellene adnunk Hampton
kapitanynak, hogy... - kezdte Samantha
bizonytalanul.

- Becsapott! Erre nincs magyarazat, mama.

- Engedd meg, hogy megérizzem a bliszkeségemet!
Azt kell hinnie, hogy én hagytam el 6t. - Nem is
tudom...

- Ha mar nem tekerhetem ki a nyakat, akkor
tényleg ez lesz a legjobb megoldas - vagott Bren az
anyja szavaba. - Akar most régtén elindulhattok
Caesarral Charlestonba. Francis éppen otthon van.
Kérjétek meg, hogy j6jjon ide! Holnap reggel a
hajomra visszik Hamptont... ha kell, bilincsbe verve.
Minél hamarabb megszabadulunk téle, annal jobb.
Ha apa nem adta volna a szavat neki, boldog
orommel felkottetném.

- Nem akarom, hogy a papa vagy Francis
megtudja, miért déntéttem igy - mondta Samara. -
Akkor biztosan kihivnak parbajra a kapitanyt.
Mondd azt nekik, hogy meggondoltam magam, és

mégsem akarok feleséglil menni egy angolhoz. Azért



utaztam el, hogy elkertiljem vele a szovaltast.
Brendan habozott. Még soha nem hazudott az
édesapjanak, de Samaranak igaza van. Apjuk
tényleg kihivnha Hamptont, és valdészinuleg életét is
veszitené a parbajban. Odalépett a hugahoz, és
ovatosan felsegitette a székrél.
- Igyekezned kell, ha el akarsz menni, miel6tt

megjénnek - mondta halkan.

Connor és Raymond kifejezetten kellemes napot
toltott egytitt. Mar az istalloban tudomasukra jutott,
hogy Brendan hazaérkezett. Samantha és Samara
viszont elment a fogattal, és az istalloszolgak nem
tudtak megmondani, mikorra varhaték vissza a
hoélgyek.

Raymond csalédottan fogadta a hirt. Brendan
érkezése azt jelenti, hogy neki hamarosan el kell
hagynia Glen Woodst, és addig minden szabad
percét Samaraval szerette volna toélteni. Annak
viszont hatarozottan oOrult, hogy viszontlathatja a
legidésebb O’Neill fivért. Csak kevés férfit érzett
olyan koézel magahoz, mint 6t. Tudta, hogy nagyon
szeretik egymast Samaraval, és fontos volt szamara,
hogy 6 is tamogassa a hugaval tervezett
hazassagukat.

Oroémteli izgalommal 1épett be a kényvtarszobaba,



és mosolyogva, kinyujtott kézzel kozeledett
Brendanhoz. Fagyos arca lattan azonban elhalt a
mosolya. Megadéan leengedte a karjat, és
gyanakodva meéregette az amerikait. A helyiségben
szinte tapinthatoé volt a feszlltség.

- Szoval mar mindent tud - szolalt meg halkan. -
Feleségul kértem Samarat, és azt reméltem, maga is
orulni fog az eljegyzéstinknek.

- Itt nincs semmiféle eljegyzés, és hazassag sem
lesz - jelentette ki Brendan komoran. - Samara
meggondolta magat, elutazott, és nem is jon vissza,
amig maga el nem megy innen. Holnap reggel
indulunk.

- Hazudik! - morogta a kapitany.

- Azt hiszem, az maganak sokkal jobban megy,
mint nekem - felelte Bren. - Egyébként pedig téved.
A hugom senkihez nem o6hajt néltl menni a maga
honfitarsai kézuil, killénésen nem egy olyan férfihoz,
aki abbol €él, amibdl maga, és a jelleme is olyan,
amilyen a magaé.

Raymondnak hideg futkosott a hatan. Mi toértént
itt?

- Brendan... - kezdte, és egyértelmtien kérlel6 volt
a hangja.

O’Neill arca azonban meég zarkozottabb lett.

- Készuljon fel ra, hogy hajnalban indulunk!

- Egy tapodtat sem, amig nem beszéltem



Samaraval - jelentette ki Raymond eltékélten.

- O azonban nem kivan magaval beszélni. Sem
most, sem maskor. Belatta, hogy hibat kovetett el.

- Szavat sem hiszem.

- Az nekem édes mindegy. Ma éjszaka nem
hagyhatja el Glen Woodst, holnap pedig velem tart,
akkor is, ha kezét-labat 0Ossze kell kotoztetnem.
Apam megigérte maganak, hogy gondoskodni fog a
biztonsagarol, és én tiszteletben tartom az 6 szavat.
Az azonban mar a legkevésbé sem érdekel, hogy
hogyan fog utazni.

Raymond pontosan tudta, hogy roévid élett és
meglehetésen szerencsétlentil végzddott
kémtevékenysége nem magyarazza meg Brendan
ellenségességét. A két férfi még akkor is
farkasszemet mnézett egymassal, amikor Connor
belépett a kényvtarszobaba. Az § arcarol is azonnal
lefagyott a mosoly, amint megérezte a levegét betoltd
feszuiltséget.

- Oruildk, hogy megjéttél, Brendan... Tudod mar...

- Samara ugy dontoétt, hogy felbontja a jegyeséget -
szakitotta félbe Bren az édesapjat. - gondolja, nem
tudna Angliaban élni.

- De hiszen Raymond azt tervezi, hogy...

- Samara néhany napra a baratndgjéhez utazott,
anya pedig elkisérte. Nekem mar holnap vissza kell

mennem a hajomra, és Hampton is velem jon.



- Na de... - Ez Samara kifejezett kivansaga -
jelentette ki Brendan.

- Nem értelek. - A csaladf6 most mar igazan
bosszus volt. Hampton kapitany végul is a vendége,
s6t mar-mar a baratja is. - Hova ment pontosan
Samara? Magyarazattal tartozik Raymondnak.

- Semmivel sem tartozik neki.

A Brendan szavaibol arado meélységes
elkeseredettség elnémitotta az idésebbik O’Neillt. Ez
a viselkedés egyaltalan nem vallott az 6 els6szilott
gyermekére. Szemlatomast elhallgat eldle valami
fontosat, és bizonyara a kapitany jelenléte miatt.
Raymondhoz fordult.

- Négyszemkozt szeretnék beszélni a fiammal.

Hampton, aki mar alig birt a diihével, k6zo6ny6sen
megranditotta vallat. Feszilt arca és a szaja korul
megjelenéd mély vonas azonban elarulta, hogy
egészen maskeént érez.

- Nem hagyom el Glen Woodst anélkul, hogy
beszéltem volna Samaraval - jelentette ki az ajto felé
menet.

A kuszobrél még egyszer visszafordult, majd
kilépett a verandara, és tekintetével a kopaszodo
fakat kezdte pasztazni. Most elészoér vette észre,
hogy lombjuk nélktl egészen elhagyatottnak
tinnek. Akar csak én, gondolta, és érezte, hogy
gombocok gyltlnek a torkdban. Néhany perc alatt



minden szép alma szertefoszlott.

Haragja elparolgott lassan, és nem maradt utana
mas, csak fajdalmas Uresség. Mi térténhetett itt? -
toprengett cstiggedten. Samara szereti, ezt biztosan
tudta, és legalabb annyira akarta az eskuvdéjuket,
mint 6. Talan idékdézben tényleg arra jutott, hogy tul
sok minden all kozottuk? De hat amikor olyan
készségesen, olyan szerelmesen lett az 6vé...

Mit mesélhetett neki Brendan? Es mi tette 6t ilyen
ellenségessé? Egy éve szinte mar a baratjaként
viselkedett. Megtiszteltetés volt a szamomra,
kapitany - ezek voltak az ifju O’Neill utolsé szavai,
miel6tt ott, a Bermudakon elbucsuztak egymastol.

Lement a lépcsén, és céltalanul nekivagott a

sOtétségnek.

- Fel nem foghatom, mi vette ra Samarat arra,
amit tett. - Connor O’Neill joval hangosabban
beszélt a téle megszokottnal. Soha nem lattam meég
ennyire boldognak...

Brendan elfordult, és a konyvespolcra szegezte a
tekintetét. Egyszertien képtelen volt az apja szemébe
nézni.

- Valészintileg csak most értette meg igazan, hogy
mit is jelent az, hogy egy ellenséggel jegyezte e

magat.



- Ugyan mar! Badarsag! - mondta Connor
indulatosan. - Raymond megigérte, hogy nem tamad
meg tobbé amerikai hajokat. A franciak baja meg
ugyan kinek faj? Epp elég ideig bosszantottak
benntinket.

Bren mar-mar vadlo tekintettel meredt az apara.

- Ugy latom, Hamptonnak téged is sikeruilt
megszéditenie. De most az egyszer lasd olyannak,
amilyen val6jaban! Hajlandé volt elarulni a cinkosai
nevét? Pedig egészen biztosan voltak segitéi. Lennituk
kellett! Es rola mit tudunk? Miért ne lehetne valahol
felesége, de ha az nem is, akkor menyasszonya?
Angol nemes nem vesz el polgarlanyt! Egy angol
nemes egyaltalan nem ko6t szerelmi hazassagot,
hanem a csaladja valasztja ki szamara a
jovenddbelijét. Egyszer sem jutott eszedbe, hogy
Hampton talan csak kihasznalja a lanyodat? Hogy
mindnyajatokat kihasznal?

A fiu ijedten hallgatott el. Soha nem beszélt még
ilyen hangon az édesapjaval.

- Azt hittem, Hampton a baratod - mondta Connor
htuvésen. - Néhany honapja legalabbis meég ezt
vettem ki a szavaidbol.

- Akkor még nem tudtam, hogy kém...

- Ez sem magyarazza meg Samara viselkedését -
folytatta az apja konokul. - Hiszen tudott rola, és

egészen eddig nem zavarta valami nagyon.



Brendan ovatosan megprobalt kitérni az egyenes
valasz eldl.

- Nyilvan idére van sziuksége, hogy mindent
atgondolhasson, és ehhez egyedil kell lennie egy
darabig.

- A hugod még soha nem menektlt el, ha gondja
tamadt...

- Csakhogy ez minden korabbinal nagyobb gond. -
A fiatalember a homlokat rancolva jatszotta ki az
utékartyajat. - Es anya is azonnal egyetértett az
elutazasaval.

Connor hitetlenkedve nézett a fiara. Samantha
kezdettdl fogva Raymond partjat fogta, és szent
meggy6zddése volt, hogy a lanyat és a kapitanyt
egymasnak teremtették. O maga nem utolsésorban
a felesége rabeszélésére engedett, amikor még nem
ismerte meg, és nem tartotta nagyra, szinte a
csaladja tagjanak Raymondot.

- Azt hiszem, te valamit elhallgatsz el6lem jegyezte
meg csendesen.

- Nincs mit elhallgatnom. Ez a jegyesség most
csak terhére volna Samaranak. A haboru akar még
harom évig is eltarthat, és Hamptont megolhetik,
vagy meggondolhatja magat. Eppen ezért okosabb,
ha az eljegyzéssel varnak a békekotésig. Ha meég
akkor is éreznek valamit egymas irant, a kapitany

visszajohet, és mi tudni fogjuk, hogy valoban szereti



Samarat.

- Hampton ebbe nem fog belemenni. Brendan
hangja megkemeényedett.

- Az engem hidegen hagy. Raymond Hampton az
egész csaladunkra veszélyt jelent, ha felfedezik itt,
arrol nem is beszélve, hogy ra milyen sors varna
akkor. Azt vajon hogyan viselné e Samara?

Ezzel a felvetéssel mar Connornak is egyet kellett
értenie. Eddig is meglehetésen faradsagos volt, hogy
minden alkalommal el kellett rejtenitik Raymondot,
ha latogato érkezett hozzajuk. A koérnyékbeliek mar
talalgatni kezdték, miért zarkoztak be egyszeriben a
korabban olyan vendégszeretének ismert O’Neillék.

Ennek ellenére forrt benne a méreg. A csaladja
gyalazatosan viselkedik, és ¢ teljességgel tehetetlen.
Raymond azonban tényleg komoly veszélyben van
itt. Meg kell gy6znie arrol, hogy Samara kétségei
érthetéek, de a lanya egészen biztosan lektizdi majd
Oket, és varni fog ra.

Igen, valoszintleg az lesz a legjobb, ha Hampton
elutazik, gondolta kedvetlentil.

A kapitanyt odakint talalta meg, az istalloknal. Az
angol a keritésnek tamaszkodva alldogalt, és akkor
sem fordult meg, amikor odalépett melléje.

- Szérnyen sajnalom - szolitotta meg, és a hangja
mélységes szomorusagrol arulkodott. Talan

atmehetne...



Abbahagyta, mert belatta, hogy Hampton
helyében 6 sem hallgatna arra, amit mondanak
neki.

- Holnap mar nem leszek itt - felelte Raymond, és
nem sikerult eltitkolnia a fajdalmat. Pedig milyen
sokat vart ettél a naptol...! Eré6sen megmarkolta a
keritést, és lassan Connor felé fordult. - Tudom,
nagyon sokat, kockaztatott miattam - folytatta
csendesen. - s azon leszek, hogy soha ne kelljen
megbannia.

Egy pillanatra mélyen az idds férfi szemébe nézett,
aztan megfordult, és visszament a hazba. Connor
O’Neill sokaig kovette a tekintetével, s e percben
csaladja minden tagjanak szerette volna kitekerni a
nyakat.



17.

Samaranak soha nem volt még szomorubb
karacsonya. Tiz nappal ezel6tt, amikor hazajott
Charlestonb6l, Raymondnak mar csak hult helyét
talalta. Kedvetlentil csomagolta be az ajandékait,
csak az egyiket tette el a ladaja aljara, azt a salat,
amelyet éjszakanként Raymondnak kotott. Akkor
még abban reménykedett, hogy a szeretett férfi itt
tolti majd a szentestét, és mindenképpen maga
készitette ajandékkal akarta meglepni.

Vajon hol lehet most? Uton Angliaba, ahhoz a
n6éhoéz, akit feleségtil akar venni? Vagy uj hajot
keritett maganak, és megint az amerikaiak ellen
harcol? Nem, ilyen gyorsan ezt nem intézhette el.
Valészintileg éppen a kiszabadulasat tUnnepli
valahol...

Elég volt ra gondolnia, szemét maris kénny lepte
el. Pedig miel6tt megismerte volna a kapitanyt,
csak nagyon ritkan sirt. A batyjai férfiatlannak
tartottak a koénnyezést, és 6 utanozni akarta a
viselkedéstiket. Most azonban a legvaratlanabb
pillanatokban elsirta magat.

Samara...



Edesapja, hangja zavarta meg a téprengésben.
Sietve megtorolte az arcat, aztan habozva
megfordult. Apja nem hallgatta el eléle, hogy
haragszik ra. A lanya most elészér okozott neki
csalodast. Hatarozott véleménye szerint igenis
személyesen kellett volna beszélnie Raymonddal.
Olyan hevesen korholta ennek elmulasztasaért,
hogy a felesége végul elarulta neki az eljegyzés
felbontasanak valodi okat. Samara megddbbenésére
édesapja ettdl csak még mérgesebb lett.

- Hampton f6ldet akart vasarolni Virginiaban,
hogy Samaranak ne kelljen elhagynia a hazajat, és a
koézelinkben élhessen. Igy beszél az a férfi, aki egy
masik nét akar feleségtil venni?

- Talan csak azért mondta, mert...

Connor a felesége szavaba vagott.

- Egyetlen férfi sem ktizd az o6véhez hasonld
odaadassal egy lany kezéért, ha nem gondolja
komolyan a dolgot. Es senki nem néz ra ugy egy
nére, ahogyan 6 nézett Samarara, ha nem szereti. -
Connor egyre ingerlltebben jarkalt fel-ala a
szobaban. - Te aztan mindenkinél jobban
tudhatnad, mennyi baj szarmazhat az igazsag
elhallgatasabol...

- Latnod kellett volna Samarat. Valosaggal
koényorgott azért, hogy semmit ne mondjak neked.

- Akkor nem lattam, most viszont latom -



valaszolta Connor nyersen. - Az ég szerelmére, miért
nem adtatok lehetéséget Hamptonnak arra, hogy
mindent megmagyarazzon?

Samantha banatosan ingatta a fejét.

- Es most mit tegytink?

-  Fogalmam sincs - valaszolta a férje
elkeseredetten. - Ha Raymond helyében lennék,
hallani sem akarnék tébbet a csaladunkrol.
Megprobalok irni neki a Bermudakra és Angliaba is,
de azt senki sem tudhatja, lesz-e eredménye a
magyarazkodasomnak, vagy hogy megkapja-e

egyaltalan.

O’Neill nemigen tudta eldénteni, jol teszi-e, ha
atadja lanyanak az ajandékot, amelyet a kezében
szorongatott. Raymondnak adott szava azonban
mindenképpen koéti. A kapitany még joval Brendan
hazaérkezése el6tt tervezte meg az ékszert, majd az
6 segitségével egy helybeli aranymuvessel készittette
el. Elutazasanak reggelén kérte meg ra, hogy
karacsonykor adja at Samaranak.

Connor végul atnyujtotta a kis csomagot.

- Ezt Raymond hagyta itt neked. Gondolom, akkor
szeretnéd kibontani, amikor egyedil vagy - mondta,
majd felallt, és elhagyta a szobat.

Samara valtig hitte, hogy rosszabbul mar nem is



érezhetné magat. De tévedett. Jo darabig tartogatta
kezében a csomagot, mielétt kibontotta volna. A kék
barsonyba bugyolalt kis ezliistmedal egyik oldalara
kecses szkunert véstek, a masikra pedig egy
borospalackot.

Tenyerébe zarta az ékszert, és szinte tapinthatoan
érezte azt a nagy-nagy szeretetet, amellyel a
diszitését kitalaltak. Lelki szemei el6tt megjelent
Raymond huncutul csillogé szeme és mosolygo ajka.
Nem elészér merult fel benne a kérdés, hogy nem
tort-e meggondolatlanul palcat az angol f6lott, s

nem dontott-e elhamarkodottan.

- Lehet, hogy tévedtem? - suttogta. - Lehet,
nagyon nagyot tévedtem?

Raymond Hampton csak honapokkal késdébb
latogatott haza Beddingfieldbe, s akkor kapta kézhez
Connor O'Neill levelét. Brendan a floridai St.
Augustine-be vitte, ott sikertilt egy hajot talalnia,
amely a Bermudakra indult, ahol mar varta Yancy
és az Egyszarvu legénységének tobbi tagja, akiket
néhany hete kicseréltek az amerikai foglyok
ellenében.

Raymondnak szerencsére még maradt némi pénze
a korabbi zsakmanyszerzé  utakrol. Abbodl

megvasarolta a Phoenix névre keresztelt szkunert,



amellyel kozel 6t honapig vitorlazott a francia partok
elétt, és hat kereskedelmi hajot is zsakmanyolt.

A Phoenix séruléseit Londonban javitottak, 6
pedig kihasznalvan az adodo idét, meglatogatta
fivérét a régi birtokon.

- Kit ismersz te Dél-Karolinaban? - kérdezte téle
Avery, és egy fehér boritékra mutatott.

Testvére csupan néhany levelet kuldott neki, de
amerikai kalandjairol nem szamolt be. Csak annyit
kozolt vele, hogy az Egyszarvit elvesztette, és a
maradék pénzbdél megvasarolta a Phoenixet.

Raymond megdermedt, amint meghallotta a Dél-
Karolina nevet, és lebarnult arcan is latszott, hogy
hirtelen elsapadt.

Avery csodalkozva vonta fel a szemoéldokét.

- Nem bontod ki? Leigh oldalat mar kifarja a
kivancsisag, és akkor a magam @ testvéri
érdekl6désérdl még nem is szoltam...

- Nem - valaszolta Raymond, és magara hagyta
elképedt fivérét.

Bar hossza utat tett meg l6haton idaig, mégis Gjra
felnyergeltette a lovat, megsarkantylzta, és olyan
vagtaba kezdett, mintha az 6rdog kergetné. Mar-mar
azt hitte, sikerult elfelejtenie azt a dél-Karolinai
rémalmot, erre tessék, most Gjra itt kisért!

Lo és lovasa egyarant izzadsagban uszott, mikor

visszaértek a birtokra. Avery aggodalmas arccal



meéregette 6ccsét, Leigh pedig semmit sem értett.

- Ha szépen megkeérlek, elarulod, mi van veled? -
kérdezte Avery.

Raymond buUntudatosan nézett a hazasparra.
Belatta, hogy esztelentl viselkedett, ezért aztan
lehajolt, és megcsokolta ségorndje arcat.

- Elnézéseteket kérem...

- Nem kell bocsanatot kérned. Télink nem -
valaszolta Leigh. Tehetek érted valamit? Raymond
végignézett 6sszepiszkolodott ruhajan.

- Azt hiszem, legel6szor is meg kellene firédnoém.

- Intézkedem, aztan letilhettek, és
elbeszélgethettek egymassal - mondta az asszony
mosolyogva, majd kiment a szobabdl, és becsukta
maga mogott az ajtot.

Avery vizsla tekintettel méregette a testvérét, aki
egészen magaba zarkozott. Talan soha nem tint
meég ennyire, megkozelithetetlennek.

- Segithetek valamiben? - kérdezte. Raymond
szomoruan elmosolyodott.

- Nem. Azt hittem, mar tal vagyok rajta...
Odapillantott a levélre. - Ez mikor érkezett?

- Ugy négy hoénapja.

- Jo, hogy nem tudtam réla.

- Nem akarod kinyitni?

- Aligha van mas valasztasom. Kulénben csak még

rosszabb lesz minden...



- Ha akarod, magadra hagylak - mondta Avery, és
csondesen kiment a szobabadl.

Raymond felvette az asztalr6l a boritékot, és
meglepédve nézegette rajta a lenduletes kézirast.
Vajon ki kiuildhette? Samara biztos nem, az 6 irasat
ismeri. Connor? Brendan? Nem, 6 sem lehetett.

Feltépte a boritékot, elolvasta a levelet, majd
bosszisan 0OsszegylUrte a papirost. Nemcsak
duhitette, hanem fajdalmas csalédast is keltett
benne, hogy ilyen kevés bizalommal voltak iranta.

Ennek ellenére igyekezett megérteni O’Neilléket.
Végul is 6 ahhoz a tarsadalmi csoporthoz tartozik,
amellyel szemben a legtobb amerikai bizalmatlan, és
amelyet hazaja ellenségének tart. Mindemellett azt
hitte, hogy a Glen Woodsban t6ltétt honapok alatt
sikertilt elnyernie a csalad baratsagat. Ebben a
hitben pedig ktlondésen nehéz volt elviselnie a
meghallgatas nélkuli itéletet.

Samara... Hat 6 sem bizott meg benne? A
barlangban megélt csodas oraik utan valéban azt
hitte volna, hogy csak kihasznalta 6t?

Kisimitotta a papirt, és még egyszer elolvasta a
levelet. Connor O’Neill nagy gonddal valogatta meg a
szavait. Megitélése szerint Raymondnak minden
joga megvan arra, hogy magyarazatot kapjon a
torténtekre, am a vélt okot 6 maga is csak akkor

tudta meg, amikor a kapitany mar elutazott. Néhany



szoban beszamolt az Ujsagcikkrél és arrol a
megsemmisité hatasrol, amelyet annak tartalma tett
Samarara, majd igy folytatta:

Kell lennie valami ésszerii magyardzatnak a
lapban irottakra, ezzel a magam részérdl tokéletesen
tisztaban vagyok, és végteleniil sajndlom, hogy o6n
nem kapott lehetéséget arra, hogy megvédje magat.
Meggydzédésem, hogy szereti a leanyomat, és
semmi olyat nem tenne, amivel fdjdalmat
okozhatna neki. En mdr a csalddom tagjanak
tekintettem, és még mindig annak tekintem magdt,
Kapitany.

Alighanem mdr az is elbizakodottsdg a részemrol,
hogy egydltalan irok dnnek, hdt még ha abban
reménykedem, hogy megértéssel lesz irdntunk.
Mindennek dacdra ugy hiszem, hogy Samara
dszintén szereti magat.

Tudom, hogy az adott kériilmények kdozétt nem
vdarhatok tébbet ©6ntél, am ugy gondoltam,
mindenképpen magyardzattal kell szolgalnom.

Bardti tidvézlettel:

Connor O’Neill

Raymond sohajtva ereszkedett le az egyik 6blos
bérfotelba. Ez a rejtély legalabb megoldodott, s most
mar tudja, miért szakitott vele olyan hirtelen
Samara. Menekulésszeri elutazasara ugyanis



mindeddig nem talalt magyarazatot. Ugy gondolta,
elég jol ismeri, és ez a gyava megoldas a legkevésbé
sem illett bele abba a képbe, amelyet rola alkotott
maganak.

Milyen odaadé, mennyire boldog volt ott a
folyoparton! Ugy tint, fenntartas nélkil elhiszi,
hogy szereti 6t, am ezek szerint meégis kétségek
gyotérhették. Mas magyarazat nem lehet arra, hogy
minden tovabbi, nélkll elhitte azt, amit az az angol
ujsag irt...

Mert mas nemigen szélhatott ellene. Raymondnak
hirtelen a barlangban folytatott beszélgetéstik jutott
az eszébe, amikor a korabbi szerelmeivel
kapcsolatos kérdésre azt valaszolta, hogy még
egyetlen nének sem tett kotelezé igéretet. Es nem
sokkal azutan eljutott Samarahoz a Lady
Stantonnal kot6tt eljegyzés hire...

Most mar mindent értett. Lehetséges-e, hogy a
torténtek utan mindent eldlrél kezdjenek? Szereti
Samarat, né soha még nem ébresztett olyan gyengéd
érzéseket a szivében, mint 6. Az arcat, a
szenvedélyességét... a nevetését, barhogyan is
igyekezett elfelejteni, makacsul megérizte az
emlékezete.

Elképzelhet6, hogy be kell érnie ennyivel? E
percben képtelen volt megvalaszolni ezt a kérdést.

Egyelére semmit sem tehet, a Phoenix javitasa



hosszii heteket vesz még igénybe. Connornak mar
honapokkal ezeldtt kiildott egy valtot a Samaranak
készittetett eztistmedal és az 6 Glen Woods-i
tartozkodasanak koltségeire. Egy pillanatra az is
felmertilt benne, hogy valaszol O’Neill levelére, de
aztan hamar elvetette ezt az oOtletet. Ahhoz még
talsagosan ditihos, és tulsagosan frissek a sebei.
Vigye el az 6rddg, ha most magyarazkodni kezd!

Avery ugyan minden téle telhetét elkovetett, hogy
fivérét bevonja a birtok iranyitasaba, Raymond
mégis naprol napra nyugtalanabb lett. Hamar
raébredt, hogy testvére nem szorul mar a
segitségére. Ha korabban voltak is kisebb-nagyobb
gondjai, azok mara maradéktalanul és kivétel nélkul
megoldodtak. A kapitany nemigen latott a
beddingfieldinél jobban vezetett gazdasagot, és
semmiképpen sem akart végleg itt maradni.

Egyre csabitébbnak talalta azt a gondolatot, hogy
a haboru befejez6dése utan foldet vasaroljon
maganak Virginiaban, mégpedig akar Samara
O’Neill-lel egyttt, akar nélkule. Jo ideje megérett
mar benne az elhatarozas, hogy valahol megvesse a

labat, és 0j életet kezdjen.

A zsakmanyvadaszattal t6lthet6 napok meg
vannak szamlalva. Anglia és Franciaorszag néhany

hete letette egymassal szemben a fegyvert, és



valoszinlileg Amerikaval is hamar békét koétnek
majd. Amerikai hajokat amugy sem szandékozott
mar megtamadni, és ahhoz sem igazan érzett
kedvet, hogy kereskedének vagy valodi kaloznak
alljon. Ha pedig tovabbra is hajozni akar, csak ez a
két lehetéség all nyitva eldtte.

A Connorral folytatott beszélgetések soran egyre
jobban megbaratkozott a gazdalkodas gondolataval.
Raébredt, hogy lelke egy része a sajat otthon
biztonsaga utan vagyodik. Korabban nagyot
kacagott volna ezen az elképzelésen. Személyes
szabadsaga mindennél fontosabb volt a szamara, és
még most sem igazan értette, mitél érlel6dott meg
benne ez a valtozas.

A haboru végét azonban mindenképpen meg kell
varnia, ha Amerikaban akar Letelepedni. Az
Ujonnan szlletett nemzet tettereje és fliggetlenség
utani vagya nagyon kedves volt a szivének. Az az
orszag sokkal jobban megfelel a vérmérsékletének,
mint a jo 6reg Anglia.

Es persze az is az Amerikdba koltézés mellett
sz0l, hogy Samara ott él, vallotta be maganak,
miutan heteken at hidba kUzdo6tt azért, hogy
elfelejtse a lanyt. Samaranak nem szabad azt
hinnie réla, hogy felelétlentil megbecstelenitette 6t.
Raymondot ez a gondolat bantotta a legjobban.

Természetesen irhatna a lanynak, de félt, hogy az



nem hinne neki. Mindenképpen viszont kell latnia!

Hosszas gyotrédés utan véglil nagy vonalakban
beszamolt Averynek és Eloise-nak a  Dél-
Karolinaban torténtekrél. Fivére arra buzditotta,
hogy személyesen keresse fel O’Neilleket, Eloise
pedig megdbébbenéssel hallotta, miféle
kovetkezmeényekkel jart a latszatjegyességuk.

Sogora ugyan tobbszor is kisérletet tett ra, hogy
visszavigye Londonba, 6 azonban mar egészen
otthon érezte magat Beddingfieldben. Tudta, hogy
Avery védelme alatt teljes biztonsagban élhet, ezért
késznek mutatkozott arra, hogy hivatalosan is
bejelentse a Raymond Hamptonnal ko6tott
eljegyzése felbontasat.

Raymond néhany nap mulva visszalovagolt
Londonba. Megkereste Yancyt, &sszehivta a
legénységét, és kozolte veluk, hogy ezuttal nem
zsakmanyszerzésre indul, hanem egy, talan meég
annal is veszélyesebbnek igérkez6 utra, amelynek
végén valoszinulleg el is adja majd a Phoenixet.

- Magaval a pokolba is elvitorlaznank, kapitany -
jelentette ki az egyik tengerész, kimondva ezzel
valamennyitik gondolatat.

- Nagyon remélem, hogy oda azért nem jutunk -
valaszolta Raymond mosolyogva, de a szemében
buszkeség csillogott.

Harom nap mulva kihajoztak. A Phoenix ragyogo



kék égbolt alatt, nyugodt tengeren, csucsokat
dongetve, nem egészen harom hét alatt elérte a
Bermudakat.

Ez jo elgjel, gondolta Raymond, amikor brit
hadihajok hatalmas armadaja ko6zo6tt horgonyt
vetettek St. George kiko6téjében. Ugy tervezte, hogy
vizet vesznek fel, kiegészitik az élelmiszer-
készleteiket, utana pedig megprobalnak eljutni a mar
elére kivalasztott folyotorkolatig. Ellatta Michael
Simnonst a megfelelé utasitasokkal, majd Yancyvel
egyltt kiment a partra, hogy beszerezze a legiijjabb
hireket. A Fehér Loban aztan meg is tudta, amire
kivancsi volt.

Az ivoban tartozkodo brit tisztek kozuil tobben mar
alaposan felontdéttek a garatra. Raymond ismerés
arcot keresett a témegben, és hamarosan fel is
fedezte az egyik régi iskolatarsat.

- Longley! - szolitotta meg a skarlatvoros
egyenruhat viselé ezredest. - Azt hittem, maga
Wellington mellett szolgal.

A tiszt mosolyogva nyUjtotta a kezét.

- Josagos ég, Hampton! Ezer éve nem talalkoztunk.
Letl hozzank?

Raymond bdlintott, és bemutatta Yancyt. - A vilag
legjobb hajoorvosa.

- Akkor veluink kellene jonnie - mondta Clifford

Longley. - A jelek szerint Gijjabb ttkoézet var rank.



- Hol?

- Azt egyelére nem tudom pontosan - felelte az
ezredes. - Az admiralitas még tanacskozik, de én
Washingtonra tippelek. Ideje, hogy alaposan
megleckéztessik Madison elnokot - tette hozza,
majd gyanakvo pillantast vetett Raymondra.

Maga még mindig zsakmanyszerzéssel foglalkozik?
Ugy hallottam, egy egész sereg francia hajot elfogott
mar.

- Es egy egész sereg amerikait is - kacsintott
vidaman Raymond.

- Miért nem csatlakozik hozzank?

- Mikor hajéznak ki?

- Augusztus elsején - felelte az ezredes - vagyis
holnaputan.

Raymond elmosolyodott.

- Addigra biztosan elkésziliink. Egy darabon
mindenképpen kovetni fogjuk magukat. Most pedig
mesélje el, hogyan kerult sor a franciakkal valo
békekotésre. Mert ha nem tévedek, maga is ott volt

ezen a jeles eseményen.

Raymond napokon at koévette az angol flottat, de
aztan tul lassunak talalta a haladasukat, és egyedtil
vitorlazott tovabb. Jo6 szelik volt, hamar elérték
Karolina partjait. A kapitany ugyanabba a torkolatba



kormanyozta a hajot, amelyben annak idején
Brendan is horgonyzott a Samaraval, és egészen
addig felment a folyon, amig a hatalmas tolgyfak
kozott elrejthette a Phoenixet. Miutan megbeszélte
Simmonsszal a teendéket, Yancyvel egyutt elhagyta
a fedélzetet.

Mérfoldeket gyalogoltak, mig végil elértek egy
kisebb farmot. Raymond megkérte Yancyt, maradjon
latotavolsagon kivil, aztan alaposan 6sszekoszolta a
nadragjat meg az ingét, és bekopogott a haz ajtajan.

Odabent azt mesélte, hogy a lova megbokrosodott
valamitél, ledobta a hatarél, majd fogta magat, és
elszaguldott, ezért Ujat kell vasarolnia. Kozel egy
oran at alkudozott a farmerrel meg a feleségével,
mire sikertilt szert tennie egy ugy-ahogy elfogadhato
hataslora. Ezutan visszament Yancyért, majd a
kovetkezé tanyan neki is vett egy lovat az eléz6hoz
hasonlo modszerrel.

Igencsak furcsa érzések toltottéek el, amikor
rafordultak a Glen Woodsba vezeté utra. Elképzelni
sem tudta, hogyan fogadjak... és ki lesz aki fogadja.
Ha Conn és Brendan otthon vannak éppen, abbdl,
bizony, komoly gondjai tamadhatnak. Es Samara?
Vajon mit szol majd, ha meglatja 6t? Elvégre
majdnem nyolc hoénap telt mar el azéta, hogy
utoljara lattak egymast.

Lesz, ahogy lesz, gondolta eltokélten, aztan



megsarkantytuzta a lovat, és meg sem allt az
istallokig.

- Kapitany ur! - kialtotta Marcus boldogan. - De
jo, hogy gjra itt van... Mr. O’Neill is biztosan nagyon
mego6rul majd maganak.

Raymondban oldédott valamelyest a feszultség.

- O Mr. Yancy - mutatta be a baratjat. O’Neill
idehaza van?

- Igen, uram. Par perce jott meg. Maris jelentem
neki, hogy a kapitany Ur megérkezett - valaszolta
Marcus, aztan odakialtott egy istallofitnak, hogy
vegye gondjaiba a lovakat. - Faradjanak velem!

- Inkabb idekint varok - felelte Raymond, mert
nem tudhatta, ki van a hazban, és milyen
fogadtatasban részestlilne, ha csak ugy beallitana. -
Megkérné Mr. O'Neillt, hogy egyedtil jo6jjon ki
hozzam?

- Nagyon szivesen, kapitany ur - mosolyodott el
Marcus, és elsietett.

- Ugy latom, egy baratja mar egészen biztosan van
itt - jegyezte meg Yancy.

- Kénnyen lehet, hogy 6 az egyetlen - huzta el
Raymond a szajat, arra gondolva, hogy Connor
kedves sorai ellenére is az lesz a legjobb, ha minden
eshetdségre felkészul.

Kisvartatva kinyilt az istallé ajtaja, s a kapitany

hamarosan meghallotta a hazigazda ismerds 1épteit,



majd par pillanat mulva a hangjat is, amely 6t
szolitotta. Kilépett a napfényre, és bizalmatlanul
varta, mi kovetkezik.

- Szoval tényleg maga az! - nyujtotta O’Neill a
kezét, majd amikor észrevette a kapitany kiséréjét,
tréfasan elmosolyodott. - Még egy kém?

- Ezuttal semleges vagyok, Connor - mondta
Raymond, és egyszeriben nyoma veszett a
feszuiltségének. - A baratom pedig igazan az, s6t mi
tébb, attél tartok, hogy inkabb a maga
honfitarsaival  rokonszenvezik. O Yancy, a
hajéorvosom. Azt hiszem, annak idején sokat
meséltem rola.

- Isten hozta, Yancy! - biccentett Connor
baratsagosan, majd visszafordult a kapitanyhoz. De
jo magat Gjra latni! Annyira reméltem... Jdjjenek be!

- Es Samara mit fog sz6lni?

Connor arca elkomorult.

- O most éppen a keresztanyjanal van
latogatoban. Washingtonban.

- Washingtonban?

- Mar egy honapja elment, és néhany hétig még
maradni is akar. Annabelle férje megbetegedett, és 6
ugy érezte, szlikség van ra. Természetesen azonnal
irok neki...

- Nem maradhatok sokaig - szakitotta félbe
Raymond, aki id6kézben megtudta, hogy az angolok



valoban elindultak Washington fele, és le akarjak
rombolni a févarost. Egyszeriben nagyon rossz
érzései tamadtak. Senki sem mondhatja meg elére,
mit tesz majd Samara, ha angolokkal talalja
szemben magat. Azok a tisztek pedig, akikkel a

Bermudakon beszélt, biztosan nem lesznek

szégyenldések... Boldogtalan pillantast valtott
Yancyvel.
- Legalabb néhany napot maradjon! - kérte

Connor. - Annyi mindenrél kellene beszélntink.

Raymond radébbent, hogy kutyaszoritoba kerult.
Ha O'Neill mar ma elkildené Samaranak azt a
levelet, akkor is késésben Ilennének. A brit
csapatoknak mar a Chesapeake torkolatanal kell
jarniuk, és 6 egyébként sem szamolhat be az angolok
terveir6él, mert nem akar arulast elkovetni.
Gondolataiba mélyedve kovette Connort a hazba, s
valami épkézlab megoldason torte a fejét.

O’Neill elktildott egy inast a feleségéért, és
mindenkinek t6ltétt egy-egy poharka konyakot.

- Megkapta a levelemet? - fordult aztan
Raymondhoz.

Szerelmet érzek iranta.

- Még mindig szereti? - kérdezte Connor
csendesen.

A kapitany bolintott.

- Azért jo6tt vissza?



- El kellett... el kell még intéznem egyet-mast -
felelte Raymond lassan. Mindent meg szeretnék
magyarazni maganak, de az levélben nem ment
volna. Samaranak... Samaranak nem szabad azt
hinnie, hogy... semmit sem érzek iranta.

- Még mindig szereti? - kérdezte Connor
csendesen

- Megtiszteltetés szamomra, hogy Samara a
baratjanak tekint - felelte végtil mosolyogva.

Samantha Ujra Raymondhoz fordult.

- Azt  hiszem... A férjem 1gy gondolja...
Mindenképpen elnézést kell kérnem magatol.

- Meglehet, én voltam a hibas - mondta hosszu
hallgatas utan a kapitany.

- Beszélnem kellett volna az Eloise-zal kotott
megallapodasomrol, de mert nem volt jelentdsége,
nem tartottam fontosnak megemliteni. - A kapitany
a hazasparra emelte a tekintetét. - Csak névlegesen
jegyeztem el magam, hogy megvédjek egy holgyet,
akit nagyon nagyra tartok. Nem tettem neki
hazassagi igéretet, csupan abban akartam
megakadalyozni  valakit, hogy tovabbra is
fenyegethesse 6t és a csaladjat. - Nagyot nyelt. - Ha
lehetéséget kaptam volna ra, kdnnyen tisztazhattam
volna ezt a félreértést.

Utols6 szavai uigy hatottak Samanthara, mint egy

arculcsapas. Jobb meggy6zédése ellenére engedett



Samaranak és Brendannak, és lehet, hogy ezzel
orokre boldogtalanna tette a lanyat.

- Igazan sajnalom - suttogta.

Raymond vonasai valtozatlanul kemények
maradtak. Az utobbi nyolc honapban pokoli kinokat
allt ki, eleinte Samara érthetetlen elutazasa miatt,
késébb pedig, miutan megkapta Connor levelét,
azért, mert rettenetesen bantotta, hogy O’Neillék
ennyire bizalmatlanok voltak vele.

Connor pontosan tudta, mi megy végbe a férfiban.
Harminc esztendeje 6 is ugyanigy érzett amikor
Samantha nem akart hinni benne és a szerelmében.

- Levélben is magyarazattal szolgalhatott volna -
mondta, mert nagyon farta az oldalat, hogy
Hampton valojaban miért érkezett. - Maga azonban
inkabb megtette ezt a hosszu utat, nem is szélva a
veszélyekrol...

- Samara talan hitt volna a levelemnek? - kérdezte
Raymond indulatosan, majd hirtelen mozdulattal
Samanthahaz fordult. - Vagy o0n, asszonyom?
Nagyon ugy fest, hogy itt az én szavamnak nem sok
becstilete van.

- En mar régota nem kételkedem magaban -
mondta a hazigazda, aki tokéletesen atérezte
Hampton szenvedését. - Itt marad, amig hazahozom
Samarat?

Raymond kifejezéstelen tekintettel nézett ra, és



megrazta a fejét.

- Sajnalom, nem lehet. Még ma délutan tovabb kell
mennunk.

Connor elképedt. Hampton atszelte az egész
Atlanti-oceant, hogy beszélhessen Samaraval, és
helyére tegye a dolgokat. Mire hat ez a hirtelen
sietség?

- Es mit mondjunk a lanyunknak?

- Azt, hogy visszajévok. Hogy mikor és hogyan, azt
ma még nem tudom.

- Visszatér Angliaba?

Raymond  habozott. Nem  akarta tovabb
szaporitani a hazugsagok és a félreértések szamat,
am azt sem mondhatta el Connornak, hogy
csatlakozni kivan a Washingtont megszallo angol
csapatokhoz... igaz, kizardlag azért, hogy Samarat
megvédhesse.

Végul nem valaszolt, csak felhtuzta a vallat, és
Samantha lovai felél érdeklédétt. Nyilvanvalo volt,
hogy ki akar térni a valasz elél, és Connort
egyszeriben kiverte a hideg veriték. A kapitany
régebben azt mondta neki, hogy nem harcol tovabb
Amerika ellen. Lehet, hogy ugy érzi, nincs mar
semmi, ami igérete betartasara kételezné?

Az egyutt elkoltdtt vacsora utan Raymond és
Yancy elkdszontek a haziaktol.

- Ha jol sejtem, Washingtonba lovagolunk - jeezte



meg a hajoorvos, miutan maguk mogott hagytak
Glen Woods hatarat.

Baratja néman bdlintott, s a két férfi
megsarkantyuzta a lovat.



18.

Washingtonban nyugtalansag és  szorongas
uralkodott. Az eurdopai haborukban alaposan
kiprobalt angol seregek felhajoztak a Chesapeake
folyon, és mar csak mérféldekre voltak a varostol.

Francis €l6z6 éjszaka futart menesztett Samarahoz
és Annabelle-hez, és felszolitotta Oket, hogy
mihamarabb hagyjak el Washingtont. Az amerikai
csapatok szétszorodtak, és nem voltak tébbé abban
a helyzetben, hogy feltartoztassak az ellenséget.
Parancsba kaptak, hogy ellenallas nélkil adjak fel a
varost, és vonuljanak vissza Georgetownba.

Annabelle férjének, Joshuanak azonban
folyamatosan rosszabbodott az allapota. Tul volt
mar a nyolcvanadik életévén, és régi sebesulései
miatt amugy is gyenge volt a szive. Felesége nem
mert Utnak indulni vele, Samara pedig nem akarta
magukra hagyni 6ket.

Miutan mindketten almatlanul to6ltottéek az éj-
szakat, megbeszélték, mitévok legyenek. Legel6bb is
elegenddé nagysagu készletet akartak beszerezni a
Joshua szamara szlikséges orvossagokbol, mert nem
tudhattak, hozzajuthatnak-e még ilyesmihez, ha az



angolok megszalljak Washingtont.

Az utcakon teljes volt a zUrzavar. A legktilonfélébb
haztartasi eszko6zokkel megrakott kocsik probaltak
elérejutni a menekuilé amerikai katonak koézott. Egy
lovas kialtozva ovta az embereket a vOros
kabatosoktol. Samara utat toért maganak Ewell
doktor hazahoz, de az orvos nem volt otthon. A lany
ugy dontott, tovabbmegy Julien boltjaba.

Julien az els6k kozé tartozott, akikkel
Washingtonban 0Osszebaratkozott, és az utobbi,
bizonytalansagban tolt6tt napokban még kozelebb
kertltek egymashoz. Samara tudta, hogy a
fiatalember, aki francia bevandorlok gyermekeként
latta meg a napvilagot, egy kicsit bele is szeretett.
Neki azonban, barmennyire igyekezett is, nem
sikertilt tobbet latnia benne jo baratnal, mert még
mindig nem felejtette el Raymond Hamptont.

A boltot zarva talalta ugyan, de Julien kint allt az
ajto eldtt, és a hadsereg meg a lakok menektilését
figyelte. Amikor észrevette Samarat, odaszaladt
hozza, megfogta a karjat, és biztonsagos helyre vitte.

- Nem volna szabad itt lennie - mondta aggodva.

- Nem tulhetek odahaza tétlentil, amikor rengeteg
az elintéznival6. Mik a legujabb hirek? Madison
elnok elhagyta mar a varost? Hova tartanak a
csapataink, és hol tartézkodik Winder tabornok?

- Lassabban, lassabban! En sem tudok toébbet.



Madison elndkoét senki sem latta. Bladensburgben
volt, amikor megverték az amerikai sereget. Azt
beszélik, a felesége késziti el6 a menekulését. Hogy
Winder tabornok mit tervez, arrél sejtelmem sincs.

- Maga is elutazik?

- Apam és anyam meég francia allampolgarok, ezért
semlegeseknek szamitanak, amiota Napoleon letette
a fegyvert - valaszolta a fiatalember. - Ugy
gondoljak, nincs mitél tartaniuk, és abban
reménykednek, hogy az angolok megkimélik majd a
boltunkat. Maganak és Mrs. McLaughlinnak viszont
minél el6bb el kellene innen menekulnitk.

- Nem lehet - mondta a lany. - A bacsikam nincs
olyan allapotban, hogy utazhasson. Annabelle attol
tart, belehalna.

- Akkor maguk mellett maradok - jelentette ki
Julien, és atfogta Samara vallat.

A lany halasan ramosolygott. A menekilé seregek
lattan kezdett inaba szallni a batorsag.

- Okvetlentil meg kell talalnom Ewell doktort -
mondta.

Az altalanos felfordulasban azonban nem sikerult
elékeritenitik az orvost, ezért aztan visszamentek a
lany keresztanyjaékhoz. Az 6reg Joshua valosaggal
tombolt, hogy nem vehet részt a harcokban, és a
felesége csak nagy nehezen tudta lecsillapitani.

Egész éjszaka lovéseket és kisebb robbanasokat



hallottak, s itt is, ott is tlizek lobbantak fel a
varosban, mert az angolok az 0sszes
kormanyéptiletet felégették. Az o6rak vanszorogva
teltek, és Samara Ugy érezte, soha nem jon mar el a
reggel. Virradatkor 16vésre készen tartott fegyverrel
a keztkben angol katonak kezdtek portyazni az
utcakon.

- Juliennel még egy Kkisérletet tesziink Ewell
doktor felkutatasara - jelentette be Samara.

Keresztanyja, akit egyre jobban aggasztott Joshua
allapota, egyetértett a fiatalokkal, akik hamarosan
utnak is indultak. A lany egy esetlen, szinevesztett
ruhat vett fel, sGri hajat pedig sapka ala rejtette,
hogy az angolok ne figyeljenek fel ra.

Amikor megérkeztek, lattak, hogy az orvos hazat,
amelynek Osszes ablaktablajat betorték, katonak
veszik  korual. Samara minden = batorsagat
dsszeszedve, felment a lépcsén. Eppen be akart
kopogni, amikor kinyilt az ajto, és a lany kis hijan
Osszelitk6zott egy magasra nétt brit ezredessel. A
férfi fél kézzel elkapta, hogy ne essen el, és kedvesen
ramosolygott.

- Clifford Longley ezredes, szolgalatara -
mutatkozott be udvariasan. - Segitségére lehetek

valamiben?



A lany zavartan rancolta 6ssze a homlokat.

- Dr. Ewell... Ewell doktort keresem - mondta, és a
hangja egyre magabiztosabban szo6lt. Ez itt az 6
haza. Mit tettek vele?

Longley mosolygé szemmel nézte a haragos kis
amerikait. Bumfordi ruhaja ellenére is felismerte,
hogy igencsak takaros jelenség.

- Semmit sem tettlink a doktorral, kislany. O
ajanlotta fel Ross tabornoknak és a térzskaranak,
hogy hasznaljak féhadiszallasul a hazat.

- Ezt nem hiszem el - sziszegte Samara
Osszeszoritott fogai kozdétt. - Onként soha nem
engedne be angolokat a hazaba.

A kijelentés félreérhetetlentil sérté volt.

- On meg akar bantani engem, Miss... Miss...

A lanynak esze agaban sem volt, hogy elarulja a
nevét. Buszkén felszegte a fejét, és szlirke szeme
villamokat 16vellt.

- Hol van Ewell doktor? - kérdezte.

- Megprobalom megkeresni énnek - valaszolta az
angol ezredes, akinek hanghordozasa azonnal
megnyerte Samara tetszését. Talan azért, mert
Raymondéra emlékeztet, gondolta banatosan.

Most ne Raymondon jarjon az eszed, hanem
Joshuan! utasitotta rendre magat, majd Juliennel
egyutt kovette az ezredest a hazba, és szorongva

megallt a vardszobaban. Longley turelmét kérte,



amig megtudakolja, hol talalhatdo éppen Ewell
doktor. Mint megjegyezte, a legtobb tiszt egyelére
alszik, és lehet, hogy az orvos sem kelt még fel.

Samara a nyitott ajtéon at benézett a rendeldbe,
amelyet most az angol ezredes hasznalt
dolgozoszobaul. Onnan, ahol allt, ralathatott az
iratokkal megrakott irdasztalra, és tobbé le sem
tudta rola venni a szemeét.

- Julien - suttogta izgatottan -, maradjon az
ajtoban, és figyelmeztessen, ha megjon a tiszt!

Miel6tt a fiatalember visszatarthatta volna,
beszaladt a rendelébe, és figyelmesen szemugyre
vette az irdasztalon kiteritett térképeket. Az egyik
Washingtont abrazolta. A varos tobb pontja meg volt
jeldlve, ahogy az utak is a t6bbi térképen. A lany
tudta, hogy nem veheti magahoz a rajzokat, mert azt
azonnal észrevennék. Tekintete aztan egy meéretes
bérdobozra esett, s miutan nagy levegét vett, annak
is sietve atvizsgalta a tartalmat. Ujabb térképekre
bukkant, kéztilk New Orleanséra is, amelyre szintén
a mar latott jeleket rajzoltak.

- Atya ég! - mormolta, amikor rajott, hogy katonai
megszallas tervei akadtak a kezébe.

Néhany masik, ugyancsak fontosnak ttiné irattal
egyutt harisnyakoétéje ala dugta a térképet, aztan
gyorsan a helyére tette a dobozt. Eszrevette, hogy

Julien integetni kezd, s még éppen idejében



visszaért a varoszobaba.

Egy-két masodperc mulva megjétt az ezredes is,
az oldalan Ewell doktorral. Az orvost szemlatomast
az agyabol kellett kiugrasztani. Samara
meglehetésen furcsallta, hogy az angolok drizetlentil
hagytak itt o&6ket. Talan azért voltak ilyen
figyelmetlenek, mert faraszto éjszaka allt mogottuk,
elvégre felégették a Fehér Hazat, a Capitoliumot, és
ki tudja, mit meég...

Erre a gondolatra megint dih fogta el a lanyt, és
metszd pillantast vetett az ezredesre.

- Négyszemkozt szeretnék beszélni Ewell doktorral
- jelentette ki foghegyrol.

A tiszt kissé zavartan nézett vissza ra, mert nem
értette, miért ilyen ellenséges vele azutan, hogy
ennyit faradt miatta.

- Ahogy o6hajtja!l - mondta végil udvariasan, és
visszahuizodott a dolgozészobajaba.

Samara azért imadkozott, hogy az ezredes egyeldre
ne nézzen bele a bérdobozba. Nekik mindenesetre
minél hamarabb el kell tiinnitik innen.

- Doktor ur - fordult az orvoshoz -, Joshuanak
okvetlentll sztiksége van még néhany dobozra az
altatoszerbdl. Annabelle attol tart, hogy az angolok
mindent el fognak szedni - tette hozza, és
gyulolkoéds pillantast vetett a rendelébe nyilo ajtora.

Ewell doktor a fejét csovalta.



- Cstuinya Ugy, az igaz, de Ross tabornok rendkiviil
elézékenyen viselkedett. Megigérte, hogy nem fog
akadalyozni az orvosi tevékenységem ellatasaban, és
a gyogyszereimet sem foglaltatja le.

- Nem akarom elhinni, hogy angolokat lat
vendégul...

Az orvos felsohajtott.

- Nem volt mas valasztasom, kedvesem. Ok
maguk szemelték ki a hazamat, s amig Ross
tabornok itt tartozkodik, nincs mitél tartanom.
Egyébként sem maradnak tal sokaig.

- Minek is maradnanak, amikor gyakorlatilag mar
leromboltak Washingtont? - kérdezte a lany
elkeseredetten. - Nekem is mihamarabb vissza kell
mennem, kiilébnben Annabelle aggddni fog értem.

- Azt pedig nem vehetjuk a lelklinkre - mondta az
orvos. - Maris hozom a gyogyszereket.

Nemsokara néhany tivegcsével tért vissza. Samara
gondosan zsebkenddébe tekerte és a kézitaskajaba
tette 6ket.

- Ko6sz6n6m - mondta, majd Juliennel egyutt
sietve elhagyta a szobat.

Alig léptek ki az utcara, amikor a harisnyakotdje
ala rejtett papirok csuszni kezdtek lefelé. Elbujt egy
kapualjban, hogy megerdsitse a kotést. Amint
elkészult, és kilépett az utcara, Julien, aki éppen egy
angol katonaval viaskodott, futni kezdett, hogy



elterelje rola a figyelmet. A katona vallahoz emelte a
puskajat, és azonnal ttizelt.

A lany rémulten szaladt oda Julienhez, és 6lébe
vette vérzé fejét. Nem vette észre, hogy a papirok
megint lecstusztak a laban, és szétszorodtak az
utcakoéveken.

Raymond felfigyelt ra, hogy valami toérténik az
utca végén, de nem tudta pontosan kivenni a
részleteket. Csak annyit latott, hogy egy né egy
foldon fekvé férfi f6l€ hajol, és eszébe villant, hogy
talan segitenie kellene. Mire azonban elindulhatott
volna, mar katonak vették kortil a part.

A Chesapeake-6bol szajanal megint
Osszetalalkozott a brit flottaval, és egészen
Alexandriaig felvitorlazott a Potomac folyon. Ott
horgonyt vetett, majd szemérmetlentil magas aron
lovat vasarolt egy angolbarat amerikaitol.

Az egyik jarokelé elmondta neki, hogyan juthat el
Joshua McLaughin hazahoz, és hamarosan meg is
érkezett a szép, klasszicista éptlet elé, amelynek
kertjében a legkulénfélébb alaku és szini viragok
nyiltak.

Kopogtatasara hamar kinyilt az ajt6. Annabelle és
a kapitany egymasra néztek, és mindketten azonnal

tudtak, kivel van dolguk. Samara sokat mesélt



Raymondnak ktilénc keresztanyjarol, aki nem sokra
tartja az uri tarsasag kifinomult szokasait.

Az asszony kivancsian méregette a magasra noétt
férfit, és pillanatnyi kétsége sem volt a kiléte feldl.
Keresztlanya nagyon pontos leirast adott rola, de az
angol kapitany hihetetlentll férfias kisugarzasara
még az 6 szomoru szavai sem készitettéek fel.
Raymond Hampton vitathatatlanul a legszebb férfi
volt, akivel ¢életében talalkozott. @A  hajos
ramosolygott, és &6 Onkéntelentil viszonozta a
mosolyat.

- Hampton kapitany - mondta, de nem kérdé
hangsullyal, hanem 0gy, mint aki biztos a dolgaban.

- Maga pedig Annabelle. Sokat hallottam magarol.

- Inkabb nem kérdezem meg, miket hallott - felelte
az asszony, végigmustralva a kapitany
Osszepiszkolodott  batisztingét, testre  simulo
bivalybér nadragjat és elhordott, de kétségkivil
draga csizmajat.

- Nincs oka aggodalomra! - felelte nevetve a férfi. -
Ha Samara nem rabolta volna el a szivemet,
maganak koénnyen sikeruilt volna. Igazan nagyon
tetszett, amiket megtudtam - flazte hozza, és
pillantasa elarulta, nem Uures boknak szanta, amit
mondott.

Szerencsés lany vagy, Samara, gondolta

Annabelle. Ez a férfi valéban egészen rendkivili



jelenség. Akarcsak az édesapad.

Az asszony szive fajdalmasan 6sszerandult. Otven
esztendeje szerelmes Connor O’Neillbe, de a sors
mast rendelt a szamara, és 6 ma mar, annak is
ortlni tudott, hogy a szeretett férfi megmaradt jo
baratjanak, és boldogan él Samanthaval. Ugyanilyen
boldogsagot kivant Samaranak is. Minden téle
telheté6t el fog kovetni annak érdekében, hogy
keresztlanya ne fusson el csukott szemmel a
boldogsaga mellett, tokélte el magaban.

- Faradjon be, kapitany! Samaranak el kellett
mennie valamiért, de barmelyik percben itt lehet.

- Mesélt... mesélt rolam valamit?

- De még mennyit!

- Most én vagyok az, aki nem mer tobb kérdést
feltenni - fintorodott el Raymond alig észrevehetéen.
- Egyet-mast azért magamtoél is kitalalok. Kaloz
vagyok, utolsé gazember, kém, és ami alighanem
mindennél rosszabb, angol is. A tobbit Samara
talan még el tudna viselni, ha tigy hozna a sztkség.
- A férfi arcarol eltint a mosoly. - Attél tartok, az
utobbi napok eseményei nemigen jarultak hozza
ahhoz, hogy jobb véleménnyel legyen rolam.

- A keresztlanyom szereti magat, kapitany. Ebben
egy pillanatig sem kételkedem.

- En annal inkabb. Tudom, hogy nem bizik

bennem...



- Ezek szerint semmi sem volt igaz az eljegyzésérol
sz016 torténetbdl?

- Nem, és ezt 6 is megtudta volna, ha szemtdl
szembe megkérdez engem.

- Azt hiszem, Samara tulsagosan is szereti magat,
és ez az erds €rzés nagyon megijesztette - mondta
Annabelle tundédve. - Ugyanugy megijedt, mint sok
évvel ezelétt az édesanyja... Annak idején Samantha
is elfutott.

- Es én hogyan akadalyozhatom meg ebben
Samarat?

- Nem gondolom, hogy megakadalyozhatna. Neki
kell magara talalnia, és ez egészen biztosan igy is
lesz. Sokat szenvedett, miota maga karacsony eldtt
elment téluk.

- Es most ez a megszallas?

- Ez természetesen nem koénnyiti meg a helyzetét,
kapitany, de nem hinném, hogy visszariadna egy kis
nehézségtdl - nézett ra az asszony kihivoan.

- Es maga? Maga nem riad vissza attél, hogy
beengedjen egy angolt a hazaba?

- Az attol fiigg - valaszolta Annabelle mosolyogva. -
Ha a keresztlanyomon kivil mast is el akarna
rabolni innen, fegyverrel szallnék szembe magaval.
Es vigyazzon, mert ligyesen banok a puskaval!

- Ezt egy masodpercig sem vonom kétségbe -

mondta Raymond, aki hatarozottan jol érezte magat



ennek a rendkiviili asszonynak a tarsasagaban.

Mar egy oraja beszélgettek, amikor Annabelle
nyugtalankodni kezdett.

- Samaranak nem volna szabad az utcan lennie,
amikor a varos tele van idegen katonakkal. A
tobbségliik ugyan fegyelmezetten viselkedik, am egy
olyan szép lany, mint 6, kénnyen bajba kertilhet.

- Elmegyek, és megkeresem - jelentette ki a hajos. -
Egy baratom,.. - folytatta, de ijedten félbehagyta a
megkezdett mondatot.

- Ne zavartassa magat, kapitany! - talalta ki a
gondolatat Annabelle. - Magatél értetédik, hogy
vannak baratai az angol hadseregben. Mindenképpen
vegye igénybe a kapcsolatait!

A férfi bolintott, és vagyakozva gondolt arra, hogy
barcsak Samaraba is szorult volna egy kevés a
keresztanyja megért6 elnézésébdl.

Raymond végul Ewell doktor hazaban talalt ra Cliff
Longleyra. A bejaratot 6rz6 behemot kaplar elészor be
sem akarta engedni.

- Az ezredes ur nagyon harapés kedvében van -
magyarazta.

- Régi baratok vagyunk - nyugtatta meg Raymond
a katonat. - Okvetlentul beszélnem kell vele.

- Nekem végul is mindegy. A maga fejét fogja
leharapni, nem az enyémet - felelte a kaplar, majd

kinyitotta a  fogadohelyiség  ajtajat, és a



dolgozdészobara mutatott.

Longley 0Osszeszoritott szajjal ult odabent, és
roppant bosszusnak latszott. Akkor sem pillantott
fel, amikor Raymond megallt a kusz6b6én, hanem
tovabbra is az el6tte fekvé papirokat nézte.

- Mit jarkalnak itt? Megmondtam, hogy senkit ne
engedjenek be!

- Még egy régi baratot sem ?

Longley felnézett, és megenyhult az arca.

- O, maga az, Raymond? - mondta meglepédve. -
Jo, hogy jon. Tanacsra lenne sziikségem, és maga jol
ismeri a noéket.

- Valamikor igy volt, de egy ideje mar nemigen
hiszem - dinnydgte maga elé a kapitany, majd
kérdden felvonta a szemoldoket.

- Ostoba hibat kovettem el - kezdte az ezredes. -
Akar a hadseregbdl is elbocsathatnak érte.

Raymond figyelmesen vartan folytatast.

- Reggel beallitott ide egy fiatal lany, és az itt lako
orvossal akart beszélni. Kint hagytam a
varészobaban, amig a doktort elékerestem, ¢ pedig
Osszeturkalta a papirjaimat. Ross tabornok szamara
készitett, rendkiviil fontos iratokrol van szo.

- Mi a neve? - kérdezte a kapitany.

- Ewell doktor hosszas unszolas utan elarulta,
hagy Miss O’Neillnek hivjak:

Raymond valésaggal kévé valt a rémulettél, noha



pontosan erre a valasza szamitott. Sietve 6sszeszedte
magat, hogy ne latsszon meg rajta, mennyire
aggodik Samaraeért.

- Egészen biztos benne, hogy kémkedett?

- Tetten érték. Egy térképet és tobb iratot is
talaltak nala.

- Most hol van?

- Fogdaban. Még nem dontotttik el, mi torténjék
vele. - Az ezredes észrevette, hogy baratja arca
szokatlanul fesztlt. - Miért érdekli ennyire az a né?

- O és én... nos, ugy volt, hogy 6sszehazasodunk...

Cliff Longley dobbenten meredt Raymondra.

- Egy férfival jart itt, akit menektlés kozben
megléttek.

Raymondnak eszébe villant az utcan latott jelenet.
Samara lett volna az egyik szereplé? Tavolrol ugy
festett, hogy az a férfi és az a né nagyon kozel allnak
egymashoz...

- Itt tortént, az utca végén? - kérdezte fojtott
hangon.

Longley bélintott.

- Es mi lett a meglétt férfival? - Tul fogja élni,
aztan felakasztjak. A sebesllése sulyosabbnak
latszott, mint amilyen valéjaban volt.

- Es a lany?

Az ezredes egyutt érzéen nézett a baratjara.

- Nem engedhetjiik szabadon, Raymond. Az egyik



legfontosabb haditerviinket lopta el. Feltehetéen
tudta, hogy mit tesz.

- Csak nem akarja...

- Erré6l nalam magasabb Dbeosztasu tisztek
déntenek. Az biztos, hogy Angliaba szallitjak. Es ez a
legkevesebb, ami megtorténhet vele.

- CIiff... - Raymond mar valosaggal konyodrgott. -
Valamit nem mondtam el maganak annak idején.
Miutan a hajom elstllyedt Dél-Karolina partjai elétt,
egy angolbarat amerikai segitett rajtam. Cserébe
megkért, hogy szerezzek meg a szamara bizonyos
értestiléseket, de rajtakaptak...

Egy pillanatra elhallgatott. Latta, hogy az ezredes
érdekldédéssel furkészi az arcat.

- Samara szllei mentettek meg, és négy teljes
honapig rejtegettek. Az életiiket kockaztattak
miattam, noha tamogattak a haborut, és harom fiuk
is az amerikai hadseregben szolgalt. Nagyon sokat
koszonhetek az O’Neill-csaladnak.

- Ertem - mondta Longley csendesen. - De
fogalmam sincs, tehetek-e valamit.

- Elvehetném... - felelte Raymond. - Es akkor
magam vihetném Angliaba. Most azonnal. A
feleségemként.

Az ezredes idegesen tordelte a kezét.

- Az a lany egy vadmacska. Karmolt és harapott,

amikor a katonaim el akartak valasztani a



kisérgjétol.

- Ez ra vall - ismerte el a kapitany panaszosan. -
Eppen csak megismertiik egymast, amikor egy
borostiveggel el akart tenni 1ab alol.

- Es maga mégis feleségiil venné?

- Igen. Legalabbis nagyon szeretném...

- Akkor is, ha 6 nem akar magahoz menni?

Longleynak egyszertien nem fért a fejébe, hogy ez
a finom lelkti arisztokrata éppen egy ilyen vérmes
amerikai nébe szeretett bele.

- Volt mar, hogy akarta... - felelte Raymond. - Es
ugy hiszem, ujra sikertilne meggyézndém. Tud
valamit arrél a férfirél, akivel egytitt jart itt?

Feszulten varta a valaszt, ambar mar a kérdést is
fajt feltennie. Annabelle ugyan az ellenkezgjét
allitotta, am a jelek szerint Samaranak nem kellett
sok id6 ahhoz, hogy massal vigasztalodjon.

- Miss O’Neill hatarozottan kijelentette, hogy az a
férfi csak elkisérte 6t, és semmi kéze nincs a
torténtekhez. Szerintem viszont csak védeni prébalja
a cinkosat.

- Tehet érte valamit?

- Talan elérhetem Ross tabornoknal, hogy 6t is
Angliaba kuldjuk, de ott egészen biztosan a
dartmoori foghazban végzi. Miért aggasztja ennyire
annak az alaknak a sorsa?

- Mert Samara soha nem bocsatana meg nekem...



és az egész brit birodalomnak sem, ha a baratjat
felakasztanak. Megprobalna szo6lni az érdekében?

Longley hitetlenkedve csévalta a fejét.

- Félek, hogy a kicsike attételesen véget vethet a
katonai palyafutasomnak, am ez semmi ahhoz
képest, amit magaval muivel. Tisztaban van azzal,
Raymond, hogy mire készul?

- Beszél Ross-szal? - makacskodott a kapitany.

Az ezredes vallat vont.

- Rendben van, beszélek vele, de igérni semmit
sem igérhetek. Ambar Ross tabornok altalaban
meglehetésen elnézd... féleg a szép nékkel szemben.

- K6szonom, CIiff.

- Semmit se készénjoén! En volnék a legboldogabb,
ha ez a né elkeriilne innen - fGjt egy nagyot Longley.
- Ha nem lesz szem el6tt, akkor talan azt is
elfelejtik, amit elkdvetett. Még mindig nem értem,
hogy lehettem ennyire felelétlen... De ki gondolta
volna egy ilyen takaros lanyrél, hogy kémkedésre
készul?

- Ahogy mondja valaszolta Hampton, és
szomoruan elmosolyodott. - Ki gondolta volna?

Raymond tkoén ulve varakozott, amig az ezredes
Ross tabornokkal beszélte. Kérdés, kérdés utan
hasitott a fejébe. Ki az a férfi, akivel Samara egyttt



volt? Milyen kapcsolat flizi hozza? Miért hajolt olyan
gyengéden folébe? Lehet, hogy Annabelle rosszul
itélte meg a keresztlanya érzéseit? Es vajon igent
mond-e Samara az ajanlatara?

Valosaggal beleérult a gondolatba, hogy a lanyt
letartoztattak a britek, s ha kikosarazza 6t, nagy
valoszinliséggel bortdnbtintetés var ra... legrosszabb
esetben pedig halal.

Hampton komoran maga elé meredt. Mennyi
bosszuisagot és kesertiséget okozott mar neki ez a
szerelem! Egyaltalan nem volt biztos benne, e
percben legalabbis nem, hogy meég egyszer képes
lesz Samara el6tt megnyitni a szivét. Semmiképpen
sem szabad megtudnia, mit érzek iranta, hatarozta
el. Ilyen fegyvert nem adhatok a kezébe.

Epp hogy csak megfogalmazodott benne a déntés,
amikor elégedett abrazattal Longley Ilépett a
szobaba.

- Ross tabornoknak megtetszett az ajanlata -
ujsagolta. - Ugy gondolja, egész j6 kiutat kinal ebbél
a meglehetésen kényes helyzetbdl. Nem szeretné, ha
egy napon a szemére vetnék, hogy felkottetett egy
nét. Ugyanakkor azt a lehetéséget sem talalja jonak,
hogy Miss O’Neillt fogolyként szallitsak Angliaba.
Amennyiben egyetért, a kaplanunk most azonnal
O0sszeadja, majd néhany emberem a Phoenixre Kiséri

magukat. Utana haladéktalanul utnak indulnak,



hogy a kisasszony senkivel se léphessen kapcsolatba.
Erre szavat kell adnia.

- Szavamat adom - valaszolta Raymond sietve. -
Es a fiatalemberrel mit terveznek? Kétlem, hogy
Samara barmilyen ajanlatot elfogad, amig nem
tudja, hogy vele mi toérténik.

- O Dartmoorba kertil - kozolte Longley. - Tébbet
nem sikerult elérnem.

- K6sz6no6m, CIiff.

- Egyelére ne kdsz6njoén semmit! El6bb beszélnem
kell Miss O'Neill-lel, hogy kideritsem, voltak-e
buntarsai, vagy... - tint el a mosoly az ezredes
ajkarol - csupan a kedvez6 lehetdséget hasznalta ki.

Raymond boélintott. J6l ismerte Samarat, és
egészen biztos volt abban, hogy nem megbizast
hajtott végre.

- Ortilnék, ha jelen lehetnék a beszélgetéstikon.

- Azt nem lehet. Mindent elértem, amit elérhettem.
Ha maga ott lenne, abbdl az ifju hoélgy konnyen azt a
téves kovetkeztetést vonhatna le, hogy maris teljes
biztonsagban van.

A kapitany olyan mogorva képet vagott, hogy
Longley majdnem elnevette magat.

- Ne aggodjon, nem fogok huvelykszoritot
alkalmazni, csak ko6zlom a hélggyel, mi var ra és a
baratjara. Az ezredes kérdé pillantast vetett

Raymondra. - Nem vonja vissza az ajanlatat? Igazan



komolyan gondolja?

- Miért, van masik lehetéség? Szabadon biztosan
nem engednék Samarat.

- Igaza van - ismerte el Longley. - De el kell érnie,
hogy legalabb négy hoénapig hallgasson. Ez
rendkiviil fontos. Megértett?

- Tudom, mi forog kockan - felelte a kapitany. -
Remélem, nem vonja kétségbe Anglia iranti
huségemet.

- Természetesen nem - biztositotta az ezredes. -
Kulénben soha nem adtam volna beleegyezésemet
ehhez az 6rult tervhez.

- Mikor hozzak ide Miss O’Neillt?

- Egy kicsit késdbb. Ross tabornok ugy véli, és én
teljes meértékben egyetértek vele, hogy az ifju
hoélgynek gyorsabban megoldodik a nyelve, ha
néhany orat a fogdaban tolt.

Samara a sivar cella aprocska padjan kucorgott.
Ez volt az egyetlen, butordarab a helyiségben, rajta
kivil csak az egyik sarokban allt egy vécének
hasznalhat6 vodor. A sziik kamrat izzadsag, kosz és
félelem szaga toltotte be. Az 6 félelméeé...

Az ablaktalan cellaba csak az ajtoba vagott
keskeny résen at jutott be némi fény. Az idénkeént
behallatsz6 orrfavasokbdl tudni lehetett, hogy 6r all



a folyoson. Miutan behoztak, Samara hiaba kérte,
s6t késébb egyenesen kovetelte is, hogy értesitsék
Annabelle-t. A katonak nem bantak rosszul vele, de
nem is szoltak hozza. Még azt sem voltak hajlandok
elarulni, hogy Julien életben van-e.

A sotét lyukban toltott orak az ezredes varakozasa
ellenére nem félemlitették meg a lanyt, s6t éppen
ellenkezéleg, csak még jobban felkorbacsoltak a
duhét.

Nem is tudta, mennyi id6 telt el, mire végre
kivezették a cellajabol, és zart kocsiban visszavitték
a féhadiszallasra. Vérfoltos ruhaja csupa por lett, az
arca piszkos volt, s a haja is 0Osszekocolodott,
amikor kézitusat vivott az angol katonakkal, akik el
akartak szakitani Julientdl.

- Foglaljon helyet, Miss O'Neill! - mondta a voros
kabatos tiszt rezzenéstelen arccal.

Vonasai kemények voltak, a tekintete hiivos és
baratsagtalan. Samaranak olyan érzése tamadt, hogy
ez talan nem is ugyanaz az ember, akivel egyszer
beszélt mar ebben a hazban.

Merev tartassal ult le, és idegesen babralta
kézitaskajat. Abban dérizte az orvostél kapott
gyogyszereket, amelyeket nem vettek el téle. Bar
rettenetesen félt, erésen uralkodott magan, hogy
semmiféle érzelmet ne lehessen leolvasni az arcarél,

és batran allta az ezredes pillantasat.



Longleynak csak nehezen sikertlt lepleznie
csodalatat, és egyszeriben megértette Raymondot.
Megviselt kulseje ellenére is latta Samaran, hogy
csodaszép, tlizes nd, akibe jo adag batorsag szorult.

A lany minden bevezetés nélkull Julien Deveraux
sorsa feldl kezdett kérdezéskoddni, és az ezredes
terve, hogy 6 fogja iranyitani a beszélgetést, mar
akkor kudarccal fenyegetett, amikor val6jaban még
bele sem fogtak.

Longley elérehajolt a székén, és szd nélkdl,
behatéan nézte Samarat.

- A baratja életben van - mondta végil. - Es
minden bizonnyal fel fogjak akasztani. Ami magaval
is kdnnyen megtorténhet.

A tiszt latvanyos kozdnydssége minden eddiginél
jobban feldiihitette a lanyt. Ugy beszél ez az angol,
mintha semmi ktilénés nem volna abban, hogy
valaki bitéfan végzi! Dacosan eldéreszegezte az allat.
Meg kell mentenie Julient, hiszen 6 sodorta bajba.

- Egyedull én vagyok a vétkes - mondta mar-mar

kétségbeesetten. - Mr. Deverauznak semmi koze
nem volt hozza... Véletlenul fedeztem fel azokat az
iratokat... O artatlan, csupan engem akart
megvédeni.

Longley arckifejezése egy szemernyit sem
valtozott.

- Véletlentil nem fedezhette fel - jelentette ki. -



Hiszen azokat egy bérdoboz aljan tartottam.

Samara elpirult, és valami hasznalhato kifogas
utan kutatott az agyaban.

- Akkor is én voltam. En egyediil - nydgte ki végul.
Meglattam a papirokat az ir6asztalan, aztan a dobozt
is észrevettem, és... Julien nem is volt a szobaban!

- Rossz uton jar, ha csak azért veszi a védelmébe
Mr. Deveraux-t, mert azt hiszi, hogy ndéket nem
akasztunk fel. Oriasi tévedés! Igenis felkotjik az
elfogott kémeket, akarkik legyenek is!

- De Julien nem...

- Maga viszont kétségkiviill az - kapott a szon
Longley. Megvetette magat a kiméletlenségéért, de
tudta, hogy mindenképpen ki kell deritenie az
igazsagot. Elismeri, hogy kémkedett?

Samara kétségbeesetten tordelte a kezét. Vagy 6
meneklill meg, vagy Julien. De barmi toérténjék is
vele, nem fogja kiszolgaltatni a baratjat!

- Igen - valaszolta halkan. Most pedig legyen
szives, és engedje el Julient!

- Egyedtl csinalta? Jobban jar, ha az igazat mondja. Az
ezredes most mar egészen biztos volt abban, hogy a
lanynak nem voltak tarsai. Nyilvanvaléan hirtelen
otlettdl vezérelve kovette el azt, amit elkovetett. Es
sajat magat sem mentheti fel a felelésség aldl, hiszen
hanyagsagaval a sz6 szoros értelmében ajtot nyitott

Samara el6tt. A lany idegesen harapdalta az ajkat.



Vajon hisz neki ez a tiszt? Nem akar meghalni, am
azzal a tudattal sem lenne képes tovabb élni, hogy
Julient akasztottak fel helyette. - Bortdonbe is
zarhatjak - folytatta Longley. - Hogy milyen ott az
élet, abbol mar kapott egy kis izelitét. Es nekem
elhiheti, hogy az angliai boértondk  sokkal
rosszabbak... Valtozatlanul ragaszkodik ahhoz az
allitasahoz, hogy egyedtil maga a blinos?

- Igen - suttogta Samara.

Felrémlett el6tte, micsoda pokol var ra, és egy
pillanatig azt mérlegelte, nem kellene-e mégis inkabb
a halalt valasztania, am gyorsan elvetette ezt a
gondolatot. A halal nagyon is végleges megoldas.De
talan kinalkozik egy harmadik lehetdség is - jegyezte
meg az ezredes rejtélyesen, és oda-biccentett az
ajtoban allé katonanak. A lany reménykedve
felpillantott, de mindjart le is hajtotta a fejét. Miféle
sz0rnyu javaslatot készlilnek tenni neki? Hogy
nyerjen egy kis idét, gyorsan feltette azt a kérdést,
amely mar kezdettél fogva foglalkoztatta. - Hogyan
fedezte fel, hogy én.., hogy elkisérjék, és
biztonsagban hazajuthasson. A baratja azonban
nyilvan azt hitte, hogy az embereim zaklatni akarjak
magukat, s hogy megvédje téluk, rajuk tamadt.

Samara jol ismert nevetést hallott az ajto feldl.

- Nagyon ugy fest, dragam, hogy Isten szent ege
alatt mi ketten vagyunk a legtehetségtelenebb



kémek - jelent meg Raymond a kiisz6bdn, és
zoldeskék szemével fagyosan nézett ra. - Be kell
latnod, sok k6z6s vonasunk van. Ez a hazassag vagy
az égben, vagy a pokolban koéttetik meg:

A kapitany hanyagul tamasztotta az ajtofélfat, a
lanyt azonban nem tévesztette meg a latszat. Amikor
Hampton ilyen nyugodt hangon beszél, az idegei
altalaban mar pattanasig feszlilnek. Samara kezdeti
orome kétségbeesésbe csapott. Raymond egész ido
alatt itt wvolt, hallotta, ahogy fenyegették,
ijesztgették, és nem szolt egy szot sem. Am ez még
nem minden. Jelenléte a brit féhadiszallason
kétségtelenné teszi, hogy ez a férfi az ellenségeihez
tartozik.

A lany szeme elparasodott, és minden erejére
szliksége volt, hogy vissza tudja tartani a kénnyeit.
Ezt az elégtételt nem akarta megadni Hamptonnak.

- Szarhazi alak vagy! - mondta hangosan.

Longley felkapta a fejét, de aztan halvanyan
elmosolyodott. A hires ndécsabasz, aki szamtalan
szivet hoditott meg és tort O0ssze Anglidaban, most
aztan alaposan megkapta. Raymondnak azonban a
szeme sem rebbent, csak a tekintete lett még a
korabbinal is htivésebb. Hogy csinalja? - talalgatta
magaban az ezredes, és nagy érdeklédéssel varta
baratja valaszat.

A kapitany valoban hallotta a beszélgetés egy



részét, és minden alkalommal, amikor elhangzott a
Julien Deveraux név, fajdalom hasitott a szivébe.
Nem tudott ellenallni annak a késztetésnek, hogy 6
is ugyanugy fajdalmat okozzon.

- Olyan érzésem van, mintha ezt a jelenetet
egyszer mar eljatszottuk volna - mondta végul. -
Akkor is neveletlen gyerek modjara viselkedtél.

A lany legszivesebben felugrott volna ultébél, hogy
arcon Usse, de az utolsoé pillanatban radébbent, hogy
a férfi szandékosan hergeli. Ujra 6sszeszedte minden
akaraterejét, és visszafordult Longley ezredeshez.

- Neki is itt kell lennie? - kérdezte diihdsen.

- Attol tartok, igen - valaszolta a tiszt. - Ugyanis 6
a harmadik lehetdség.

- Ezt nem értem...

- A kapitany felajanlotta, hogy feleségiil veszi
magat, és elviszi oda, ahol mar nem hasznosithatja
azokat az  értesuiléseket, amelyeket olyan
szégyenletes modon megszerzett télink. Samaranak
torkara forrt a sz6 a meglepetéstdl. Csak most értette
meg, vagy legalabbis érteni vélte, mi folyik itt. Ezek
ketten igencsak csunya jatékot akarnak jatszani
vele, de 6 abban nem fog részt venni. Elvégre
Hamptonnak menyasszonya van, sét az is lehet,
hogy idékézben mar meg is ndsult.

A fajdalom egyre kegyetlenebbiil szorongatta a

szivét. Mindannak dacara, amit Raymond elk&vetett



ellene, a legszivesebben odaszaladt volna hozza,
hogy a karjaba vesse magat. De tudta, hogy ezt nem
teheti meg. Nem veszitheti el a buszkeségét, hiszen
mar csak az maradt meg neki.

- Akkor inkabb az akasztéfat valasztom - jelentette
ki, fagyos pillantast vetve Hamptonra.

- A baratodra nem gondolsz? - kérdezte a
kapitany, akinek az arcar6l semmiféle érzelmet nem
lehetett leolvasni.

A lany elsapadt.

- Ezzel meg mit akarsz mondani?

- Itt nem csak a maga sorsardl van sz6, Miss

O’Neill - szolt kozbe az ezredes. Hanem a tarsaérol

is.

- Hiszen mar megmondtam maganak...

- Azt hiszi, futni hagyjuk? O is lathatta az ellopott
papirokat! - Longley hangjabol most elészor

hallatszott ki némi egyUttérzés.

- De nem latta - allitotta Samara konokul.

- Sajnalom, de a maga szava nem elég nekem.

- El is mondhatta a tarsanak, mi all az iratokban.

- Esklisz6m, hogy nem mondtam el.

- Milyen alapon varja el, hogy megbizzam
magaban? A ma reggeli akcigjaval eljatszotta ezt a
lehet6séget.

- Mit akarnak tenni Mr. Deveraux-val? - kérdezte
ijedten a lany. Erezte, hogy barmelyik pillanatban



eleredhetnek a koénnyei. Minden erejével igyekezett
uralkodni magan, meégis remegni kezdett a keze.
Nem nézett Raymondra, igy aztan nem lathatta a
férfi arcara kiulé mélységes fajdalmat, csupan a
hangjat hallotta, az pedig igencsak ginyosan szolt.

- Ennyire aggodsz érte? Akkor bezzeg nem volt
benned ilyen nagy részvét, amikor az én életem
forgott kockan.

A lany felallt, és kozelebb 1épett a kapitanyhoz.

- Julien semmit sem kovetett el, csak engem akart
megvédeni. Nem engedheted, hogy felakasszak.

- Valéban? - Raymond mar alig birt uralkodni
magan. Kozel egy évig senki masra nem gondolt,
csak Samarara. Most meg kidertil rola, hogy azt az
amerikai tacskot szereti. Killdbnben miért lenne kész
akar az életét is felaldozni érte? - Es ugyan miért
nem? - kérdezte fojtott hangon. - Azért, mert a
szeret6d?

A férfi mérhetetlen kézonye a végsékig korbacsolta
Samara diuhét. Ugy érezte, nincs mas lehetésége,
mint visszaadni a kolcsont.

- Igen, azért - valaszolta dacosan.

- Szereted?

- Igen. Kedves, rendes ember, é€s...

- Es minden megvan benne, ami belélem hianyzik
- fejezte be a kapitany a mondatot, és fajdalmasan

Osszeszorult a szive. - Meglehet, neki tényleg t6bb



oka volt ra, hogy kedves legyen veled.

Samara néma fajdalommal nézett a férfira.
Raymond egy pillanatig olyan szomorunak és
sebezhetének latszott, mint soha még, de aztan ujra
hideg és kifejezéstelen lett a tekintete.

- Még mindig a valaszodra varunk - mondta
kiméletlenul.

A lany zavart tekintettel meredt ra. Ezt nem
gondolhatja komolyan!

- De hiszen neked mar van egy... Raymond
semmi kedvet nem érzett ahhoz, hogy elsorolja
latszatjegyességének inditékait. Ez a hazassag
egyébként is csak papiron létezne. A lany mar nem
szereti... Connornak azonban tartozik annyival,
hogy hozzasegitse ehhez a kituthoz, és egyébként is
bele6riilne, ha Samaranak valami baja esnék. A
hazassagot aztan barmikor felbonthatjak vagy

érvénytelenittethetik...
- Mas lehetéség nem létezik - magyarazta
tiirelmesen. - A baratod szamara sem. Igéretet

kaptam arra, hogy angliai boérténbe kertl,
amennyiben te belemégy ebbe a megoldasba. Ha
nem - vonta meg a vallat -, akkor felakasztjak.

- Miért hoznal értem ekkora aldozatot? - szlrte
meg a szot fogai kozt a lany. - Gyuléllek, ezt magad



is tudod...

Amikor azonban a férfi aggodalom barazdalta
arcara pillantott, azonnal vilagossa valt el6tte, hogy
nem mondott igazat. Soha nem lesz képes
megvetéssel gondolni Raymondra. Csak nehogy
meglassa rajtam, mennyire szeretem! fohaszkodott
magaban.

- Miért tennéd? - kérdezte még egyszer.

- Tartozom vele apadnak - jelentette ki a férfi
szarazon.

Samara utols6 reménye is szertefoszlott.
Raymond tehat csak az édesapjara valo tekintettel
akarja elvenni... Juliennek azonban nem szabad
meghalnia azért, amit 6 kovetett el, Lehajtotta fejét,
és beletérédétt a sorsaba.

- Elfogadom az ajanlatot - suttogta. Julien
érdekében tette hozza. A valodi okot Raymond
Hampton soha nem fogja megtudni.

- Rendben van - valaszolta a kapitany. - Ma
délutan meglesz az esketés. Addigra hozok neked
valamit Annabelle-t6l, amit felvehetsz.

- En is szeretnék beszélni keresztanydmmal. Es
Juliennel is!

- Az sajnos, lehetetlen - szo6lalt meg Longley, aki
eddig a hattérbe huzodott.

- Es miért az? - kérdezte Samara dacosan.

- Azért, mert nem szeretnék lehetéséget adni



arra, hogy tovabbadhassa az értestiléseit, kedves
leendé6 Mrs. Hampton - felelte mosolyogva az
ezredes. - A kaplanunk 6sszeesketi magukat, utana
pedig azonnal a férje hajojara viszik.

Samara egyik férfirol a masikra nézett, am o6k
semmi jelét nem adtak, hogy segiteni akarnanak
rajta. Raymond egyetlen korabbi vitajuk soran sem
maradt ennyire htivés. A lanyt rémiulet fogta el. Egy
olyan férfi oldalan kell elhagynia a csaladjat és a
hazajat, aki egyértelmlien megveti 6t. Az pedig,
hogy 6 szereti ezt a férfit, enyhén szélva nem
kénnyiti meg a helyzetet.

Osszeszedte minden batorsagat, és egyenesen
Raymond szemeébe nézett.

- Elmondod Annabelle-nek, hogy mi tortént?

- Azt fogom neki mondani, hogy ugy doéntottél,
Angliaban feleségiil j6ssz hozzam. De mert nekem
haladéktalanul utnak kell indulnom, a
legszivélyesebb Udvozleted kuldod, és altalam
tzened, hogy nagyon boldog vagy - felelte a férfi. -
Semmi értelme sem lenne felesleges aggodalmat
okozni a csaladodnak.

- Elképesztéen figyelmes vagy - valaszolta a lany
nekikeseredetten. - Csakhogy Annabelle nem fog
hinni neked.

- Hinni fog, ebben biztos vagyok - jelentette ki

Raymond. - Bar csak ma délutan ismerkedtiink



meg, Annabelle és én az elsé perctél fogva
nagyszeriien megértettilk egymast. Te meg irsz neki
egy levelet, amelyben megmagyarazod ezt a kissé
szokatlan eljarast. Esetleg azt is hozzafGzheted,
hogy maradéktalanul boldog vagy, és mindenben
egyetértesz velem.

- Azt mar nem! - tiltakozott Samara. - Hazudni
nem fogok.

- De bizony fogsz - mondta a férfi, és a hangja
kemény volt, akar az acél. - Kilénben nem lesz
esktivé. A csaladodnak nem szabad azt hinnie, hogy
akaratod ellenére vittelek magammal.

- Pedig éppen ezt tervezed - sziszegte diihdsen a
lany. - Nem akarok feleségtil menni hozzad.

- Gondolj Julienre! - figyelmeztette Raymond
csendesen.

- Menj a pokolbal

- Mar régen ott vagyok - felelte a férfi, és bevagta
maga mogott az egykori rendeld ajtajat.

Az elsé levelet Longley ezredes dobta vissza. Csak
nagy nehezen sikertilt megallnia, hogy ne
mosolyodjon el, amikor arrél olvasott, hogy a lany
mennyire aggodik az egyik, New Orleansben
tartozkodo batyjaért. A masodik, finoman szoélva is
kevéssé lelkes valtozat ellen Raymond emelt
kifogast. Ttrelme erésen fogytan volt.

- Tollba mondom neked a széveget, te pedig szorol



szora leirod.

A lany kimerulten Dbeletéré6détt a sorsaba.
Raymond mar tavozni készult, amikor eszébe
jutottak Joshua orvossagai.

- Varj! - sz6lt utana, majd elévette az tivegcséket a
taskajabol. - A bacsikam gyogyszerei - tette hozza
magyarazatul, és nem vette észre, hogy az egyik
uveg véletlenll nala maradt.

Raymond elvette az orvossagokat, és futoé
pillantast vetett Samara banatos arcara. Szivesen
megvigasztalta volna, de 6 is sértve érezte magat.
Ezért aztan hlivésen bolintott csupan, és elsietett.

A lanyt felkisérték az egyik emeleti szobaba, majd
razartak az ajtot. Ahogy kinézett az ablakan, latta,
hogy odalent 6r all a kapuban. Elcsigazottan rogyott
le az agyra.

Néhany oraval késébb két katona érkezett egy
furdédézsaval, tobb vodor gbézdlgd vizzel, féstvel,
kefével, s6t Samara kedvenc ruhajat is meghoztak.

- Arra kell kérnem, hogy egy ora mulva legyen
készen, Miss - mondta egyiktuk zavartan.



19.

Voltaképpen ennek kellene életem legboldogabb
napjanak lennie, gondolta Samara, mikézben ott
allt Raymond oldalan a brit kaplan elétt. A
legboldogabbnak, és mégis ez lett a legkesertibb...

Lopva a kapitanyra pillantott, aki mereven,
rezzenéstelentil nézett maga elé. Szaja nem volt
tobb egy keskeny vonalnal, szeme korul
kirajzolodtak a kimertltség rancai. Amikor a
szertartasrend szerint meg kellett fogniuk egymas
kezét, mindkettejiiké olyan hideg volt, akar a jég.

Samaraban minden jozan megfontolas dacara is
élt még egy szikranyi remény, am az is nyomban
szertefoszlott, amikor az esketés el6tt meglatta a
tisztek csoportjaban all6 Raymond arcat. A
kapitany huvosen, kesertien nézte 6t, mikdézben
lejott a lépcsén, és nem szolt hozza egyetlen szoét
sem.

A lany mindent elkovetett, hogy a lehet6
legcsinosabb legyen, noha senki és semmi nem volt
ebben a segitségére. Buszkesége azonban nem
engedte, hogy legy6zottként jelenjen meg az

ellenségei el6tt. Azonkivil - bar ezt semmi pénzért



nem ismerte volna el azt akarta, hogy Raymond
szépnek talalja 6t. Ezért aztan alaposan megmosta,
és addig kefélte a hajat, amig az vissza nem kapta
ktilénos, vordses fényét.

Annabelle a kedvenc batisztruhajat kuldte el
neki, amelynek vilagoskék szine kékes arnyalatot
kolcsonzott a szemének. A ruha mély kivagasa
szabadon hagyta melle hajlatat, s a deréktol enyhén
bévilé szabas révén nagyszerlen érvényesult
karcsu alakja. A brit tisztek egyértelmd csodalattal
néztek ra, Raymond tekintete azonban teljességgel
k6zOnyos maradt.

Samara alig hallotta a kaplan szavait, és ugy
valaszolgatott a Lkérdéseire, mintha nem is 6
beszélne, hanem valaki mas. Nem lehet, hogy 6
legyen az, aki itt all a so6tétvords uniformist viseld
tisztek kozott ezzel a rideg idegennel az oldalan,
akinek olyan hideg volt a csékja, mint a jeges szél...!

Mindennek a tetejébe a szertartas utan még
pezsgbét is felszolgaltak. Micsoda idétlen otlet! -
gondolta a kényszeredett menyasszony, de azért
gyorsan két poharral is megivott a gyongy6zé italbol,
hogy valamelyest csillapitsa a fajdalmat. Raymond
atkarolta a derekat, dinnyogott is hozza valamit,
aztan egy csukott kocsihoz kisérte, udvariasan
felsegitette, majd racsukta az ajtot.

A lany eltokéltsége kartyavarként omlott 6szsze.



Ugyanolyan. kézénydsnek akart mutatkozni, mint
Raymond, am koézben mégis a vigasztalasara és a
biztatasara vagyott. A férfi azonban a megvetésen
kivil semmiféle érzelmet sem mutatott iranta.
Samaranak eleredtek a konnyei, és hangtalanul
zokogni kezdett.

Raymond komoran lovagolt a kocsi el6tt. Ross
tabornoktol és Longley ezredestél eltéréen, aki
fegyveres kiséretet is adott melléjik, 6 nem tartott
attél, hogy Samara szokéssel fog probalkozni. Nem,
amig Julien élete kockan forog.

Eredetileg tlgy gondolta, hogy 6 is betl a kocsiba,
de a lany szemlatomast nem o6hajtotta a tarsasagat.
Az esketés alatt egyetlenegyszer sem nézett ra, és az
ajka is huves, érzéketlen maradt, amikor
eléirasosan megcsokoltak egymast. Amint lehetett,
azonnal elhuzta a kezét, és a szlikségesnél egy
szoval sem sz6lt hozza tobbet.

Igy aztan neki sem maradt mas valasztasa, mint
hogy szintén htvésnek és koézénydsnek
mutatkozzék. Még mindig forrt benne a dith, amikor
eszébe jutott, mi volt Samara elsé valasza a
hazassagi ajanlatara. Indulatosan megsarkantyuzta

Simmonst és Yancyt jo elére értesitette a varhato



indulasrdl, igy aztan a Phoenix kihajozasra készen
allt a kik6étében. A parton egy csénak varakozott,
hogy a fedélzetre vigye 6t és Samarat. Yancy a toltés
oldalaban uldogélt, és kérddéen nézett a baratjara,
amikor az izzadsagban isz6 lovan megallt elétte.

- Olyan az arca, mintha az 0rdég kergetné -
jegyezte meg.

- Kerget is - felelte kurtan a kapitany.

- Es a menyasszony?

- Mindjart ideér, de vigyazzon vele, Yancy, mert
nincs a legjobb, hangulatban.

A hajoorvos, aki nem volt tisztaban a
koralményekkel, értetlentil vonta fel a szemoldokét.

- Samarat kémkedésen érték, és csak gy
menektiilhetett meg, ha feleségiill veszem - morogta
Raymond magyarazatképpen, és olyan zarkozott volt
az arca, hogy Yancy nem is tett fel neki tébb
kérdeést.

Hampton atadta lovat az egyik tisztnek, és
szotlanul varta a kocsit. Amikor megérkezett,
habozva odalépett az ajtohoz. Samara feltinden
vOordés szemmel az egyik sarokban gubbasztott
Raymond soha nem latta még 6t sirni, és akarata
ellenére is fajdalom hasitott a szivébe.

Noha egy bels6 hang arra figyelmeztette, hogy ne
tegye, mégis felszallt a kocsira, letilt a lany mellé, és
gyengéden letérolte a koénnyeit. Az kitarta a karjat,



Samara pedig belesimult, mikézben tjabb zokogas
razta meg. A kapitany csititban simogatta a hajat, és
azt suttogta, hogy nem lesz semmi baj, meglatja,
minden jora fordul, de a lany ett6l csak meég
hevesebben sirt.

Amikor végre elapadtak a koénnyei, Raymond
puhan megcsokolta a homlokat, nem gy, ahogy egy
férfi csokolja meg a szeretett nét, hanem jo
baratként, aki vigasztalni akar. Es ez csak még
jobban fajt neki...

- Bocsass meg, kérlek - huzodott el.

- Nincs mit megbocsatanom, kis vadmacskam.
Raymond hangja melegen és baratsagosan csengett.
- Ez a nap a legerésebb katonat is megviselte volna.
Nagyon bator voltal. Igérem, nem lesz semmi baj.

Angliaban majd érvénytelenittetjik a
hazassagunkat, utana pedig visszajohetsz
Karolinaba, és... elhallgatott, mert nem tudta
folytatni.

A lany kihuzta magat, keze fejével, mint egy
kisgyerek, letordlte a konnyeit, és megprobalt
er6snek latszani, de igyekezetét nem koronazta
siker.

- Jol vagyok - mondta. - Komolyan.

A férfi bolintott. Kinyitotta az ajtot, kiszallt a
kocsibol, majd visszafordult, és a kezét nyujtotta. A
lany habozott egy pillanatig, de aztan elfogadta a



felkinalt segitséget. A pad széléhez érve azonban
megint tétovazott kicsit, és a hajosra emelte a
tekintetét. Raymond nem 01t6z6tt at az esketés ota,
ugyanazt a soOtétszirke diszkabatot viselte, hozza
valamivel vilagosabb, ezusttel kihimzett mellényt,
amely alatt csak ugy vilagitott hofehér batisztinge.
Vilagosszirke nadragja megfesziilt izmos combjan,
er6s labszarat pedig térdig éré fekete csizma
boritotta.

Ez itt az 6 férje... A férje, akinek se teste, se lelke
nem kivanta ezt a hazassagot. Samaraba ujra
belehasitott a fajdalom. Raymond is észrevette, hogy
elkomorult a tekintete, igy aztan 6lbe vette, leemelte
a kocsirol, ovatosan belltette a csoénakba, majd
intett az evezdsdknek, hogy indulhatnak. Amikor
elertétk a Phoenixet, felsegitette asszonyat a
fedélzetre, és végig ott allt mellette, amig
végighajoztak a Potomac folyon.

Az ég ragyogd kék szinben tiindokolt, és a szél is
éppen megfelel¢ iranyba fGjt. Samara bankoédasa
lattan Raymond duhe mar régen elparolgott, s
helyét perzselé vagynak és mardosoé fajdalomnak
adta at. Eppen ezért gondosan kertilte és valamilyen
kifogassal azonnal elhagyta a fedélzetet, ha Samara
is felbukkant.



A lany viselkedésére szintén ranyomta bélyegét a
kozottik levd feszultség, és amikor csak tehette, a
kabinjaban maradt. Ha mar végképp nem birta
elviselni az egyedullétet, felkereste a hajoorvost. Vele
sem sokat beszélt ugyan, de a szeme minden szonal
téobbet mondott.

Yancy eleinte tinédve, am késébb egyre
gondterheltebben figyelte Samarat és a kapitanyt.
Fel nem foghatta, hogyan lehetnek ezek ketten
ennyire vakok. Amikor lopva lesik a masikat, mindig
szerelem és vagyodas csillog a szemutkben... A
legszivesebben Osszelitdtte volna a fejuket, de tudta,
hogy nyiltan nem avatkozhat a dolgukba. Néhany
hétig egyébként is egytitt lesznek a hajon. Ha
valamennyire is ismerem az emberi természetet,
gondolta, akkor maguktol is megoldédnak a
gondjaik. De azért egy kicsit én is besegitek a
sorsnak, hatarozta el.

Masodik este, vacsora utan felkisérte Samarat a
fedélzetre, és egyutt nézték a naplementét. A
hajoorvos figyelmét nem kertlte el, hogy a lany Gjra
meg Ujra a kormanykerék mellett allo6 Raymond felé
pillant.

Samara azonnal elszomorodott, ha csak egy
pillanatra is meglatta a kapitanyt. Huvos
udvariassagat még a haragjanal is nehezebben

viselte, és barmelyik percben boldog O0rémmel a



karjaba vetette volna magat. De nem tehette meg,
hiszen Raymond mar nem kivanja 6t...

Mindennek dacara most sem tudta levenni réla a
szemét. Szive vadul kalapalt, és kiszaradt a szaja,
mikézben a férfit leste, aki megint varazsosan
festett. A szél széles mellkasara tapasztotta az ingét,
szuk nadragja alatt tisztan kirajzolédtak az izmai.

Samara nagy nehezen elforditotta réla a
tekintetét, és a latéhatart kémlelte, ahol a vOros
napkorong mar majdnem elérte a tengert. A
fodrozodo6 vizet arany, skarlatvorés és rozsaszin
sugarak vilagitottak meg, mintha valamilyen
mesebeli birodalomba akarnak csalogatni a
Phoenixet.

- Le kell mennem egy pillanatra, de maga csak
maradjon - mondta a hajoorvos.

- En is megyek - valaszolta Samara riadtan.

- Ne, ne, maradjon csak! Mindjart visszajovok.

Samarat annyira magaval ragadta a naplemente
varazslata, hogy nem ellenkezett tovabb. Egy
pillanatra elképzelte, hogy madarra valtozik,
belemertl ezekbe a kaprazatos szinekbe, aztan
egyre feljebb és feljebb szall a felhétlen égbolton.
Csodalatos volna olyan szabadnak lenni...

- Nagyon szép, ugye? - Raymond mély hangja
zavarta meg az almodozasban.

A lany nem is vette észre, hogy Simmons atvette a



kormanyzast, s a kapitany mar jo ideje csak 6t
figyeli. Er6sen megmarkolta a hajokorlatot, és a férfi
felé fordult. Meleg tekintete lattan egy csapasra
megtort benne az ellenallas, s néman eléje 1épett.

A hajos atfogta a derekat, gyengéden megcsokolta,
6t pedig azonnal égeté6 forrosag oOntotte el. Keze
elindult felfelée Raymond mellkasan, a szemét
konnyek lepték el, mikézben azt kereste, amirél mar
azt hitte, 6rokre elveszitette. Teljes szivébdl akarta
Raymond szerelmét, és azt is tudta, hogy ez a sziv
orokre az 6vé. Ezt azonban nem merte kimondani,
mert félt, hogy Osszetéri vele ezt a gyengéd
pillanatot.

A férfi szaja a nyakara, majd onnan a hajara
vandorolt, még kozelebb, még szorosabban huzta
magahoz, és 6 boldogan farta be arcat a s széke
szérzetbe.

- Te kis vadmacska... - suttogta Raymond e
gyotorten.

Samara hatrébb huzodott, hogy belenézhessen a
szemébe, aztan beleturt a hajaba, felagaskodott
hozza, és 6 megint képtelen volt ellenallni a kis piros
szaj csabitasanak. Csokja egyre emésztobb, egyre
kovetel6z6bb lett, a masik kozelségében és
melegségében igyekezvén eloszlatni minden korabbi
kétségét.

Aztan lassan kiegyenesedett, megfogta a lany



kezét, majd a nap felé fordult, amely idékézben
alabukott, és hosszu, vorés csik maradt utana a
viztikron.

- Beszélnink kell egymassal - mondta. -
Okvetlentl.

Samaranak reszketni kezdett a laba, és testén
lazas borzongas futott végig. Raymond sejtette, mi
megy végbe benne, és mar nem érezte magat
annyira kiégettnek.

- Elmentem Glen Woodsba - kezdte. - Apad
elmondta, hogy Washingtonban vagy. Kevéssel
azel6tt a tudomasomra jutott, hogy az angol
hadsereg a f6évaros bevételére késziil. Ezért voltam
ott... hogy gondoskodni tudjak a biztonsagodrol.

- Te nem a... hadsereggel j6ttél?

- Nem - felelte a férfi, és halvanyan elmosolyodott.
- Meg akartalak védeni sajat magadtol... és meég
éppen idében érkeztem. Még egyszer meg akartalak
kérni, hogy gyere hozzam feleségil. Egészen
masként képzeltem el ezt a talalkozast, de barhogy is
szerettem volna, mnem birtam uralkodni a
haragomon.

- A haragodon...?

- Duhés voltam, mert minden jel arra vallott, hogy
vonzodsz ahhoz a fiatalemberhez... Mert nem biztal
bennem... Mert pillanatnyi kétkedés nélkul elhitted,

hogy nem vagyok szavatarté ember.



Samara szive fajdalmasan 6sszeszorult. A férfinak
igaza van. Valoban t6bbszor is tul gyorsan palcat tort
felette, és félt, nagyon is félt szeretni o6t.

- De hat az az Gjsagcikk...

- Amiatt mentem el Gjra Glen Woodsba. Amikor
kevéssel karacsony elétt Brendannal hazaindultam,
a csaladodbdl senki sem volt hajlandé megmondani
nekem, miért tintél el olyan hirtelen. Még édesapad
sem tudta. Amint azonban megismerte az okat,
azonnal levelet irt nekem, mert érezte, hogy kell
lennie valamiféle magyarazatnak arra, ami abban a
lapban allt.

- Es van? - kérdezte Samara megszeppenten.
Raymond felemelte a fejét.

- Van, meéghozza roppant egyszertl. Csak meg
kellett volna kérdezned télem.

Samara Osszerezzent a keserl hang hallatan. A
férfi elengedte a kezét, és megint a végtelen tengerre
pillantott.

- Soha nem biztal meg bennem igazan. Ugy van?

Samara tisztaban volt vele, hogy itt és most sok
forog kockan.

- Igen - mondta lassan. Mas vagy, nagyon mas,
mint azok az emberek, akiket korabban ismertem.
Nem értettem, miért éppen engem valasztottal.
Biztosan voltak az életedben olyan ndék, akik sokkal

szebbek és okosabbak, mint én. Es amikor Bren...



- Hogy lehet valaki ennyire buta? - emelte {6l
Raymond a hangjat. - Hat tényleg nem tudod,
milyen paratlanul szép vagy? Imadom a
tizességedet, a humorodat, a batorsagodat, még ha
sokszor nem is a legjobb cél érdekében élsz vele.
Nagyon ritka tulajdonsagok ezek. Ugyanugy, mint
reményeim szerint az atkozott konoksagod is...
Samaranak felragyogott a szeme.

- Ez azt jelenti, hogy... hogy nem csak apa miatt
vettél feleségil? Az eskiivénk napjan azt mondtad,
hogy Angliaba érve azonnal érvénytelenittethetjik a
hazassagunkat...

- Igen, mert ugy gondoltam, hogy te igy akarod -
valaszolta a férfi. - Azt allitottad, hogy szereted azt a
fiatal amerikait...

- Mert azt hittem, Angliaban mar eljegyeztél egy
nét, és annyira diithds voltam...

Raymond a szaja elé kapta a kezét, hogy
hangosan fel ne nevessen, de mar nem tudott
uralkodni magan. Emberei, akik lopva figyelték 6ket,
honapok ota elészoér hallottak szivbdl kacagni a
kapitanyukat.

Samara el6észor azt hitte, Raymond hirtelen
elvesztette az eszét, am a koévetkezé pillanatban mar
egyltt, nevetett vele.

- Nagyon ugy fest, hogy mi ketten pompasan

Osszeillink, - kacsintott a hajos a feleségére. Azt



hiszem, én legalabb annyira konok vagyok, mint te.
A Dbuszkeségem egyszerllen nem engedte, hogy
tisztazzam azt az eljegyzés koruli félreértést. Utana
pedig te voltal, aki szantszandékkal hagytad, hogy
félreértsem a  Julien  Deveraux-hoz  f1z6d6
kapcsolatodat...

Samara mosolyogva simogatta meg az arcat.

- Ha tudnad, mennyire szerettem volna a karodba
vetni magam! De te annyira, annyira htivos voltal...

- Te meg harapos!

- Es rémuilt... rettenetesen rémuilt.

- Meg szép és bator...

- Azt hittem, megvetsz...

- Ugy latom, kolcséndsen és lépten-nyomon
félreértettik egymast. Ennek azonban egyszer s
mindenkorra vége - hajolt Samara szajara a férfi, és
konnyedén megcsokolta, aztan varatlanul ujra
elnevette magat. - Most mar igazan elegendd
beszédtémat  szolgaltattunk a  legénységnek.
Kényelmes, szép kabinom van, és nagyon sok idét
elvesztegettink...

- Tal sokat - helyeselt kigytlt arccal a lany. -
Féként, mert mar két teljes napja hazasok vagyunk.

Hosszi masodpercekig csak nézték egymast, és
szinte mar kétségbeesetten szoritottak egymas



kezét. Aztan Raymond lehajtotta a fejét, és sovaran
csokolni kezdte Samara duzzadt ajkait. A lany
készséggel engedett, gy érezte, egész teste boldogan
valaszol. Reszketve a vagyakozastol, gyengéden
jatszott a férfi ajkaval, és minden moédon igyekezett
értésére adni, mennyire szereti.

Raymond kikapcsolta Samara ruhajat, az ingével
egyutt lesimitotta a vallarol, majd belenézett csillogo
szemébe, és tekintete megallapodott felesége
szerelemtdl kipirult arcan. Mennyire, de mennyire
hianyzott neki! Amikor aztan 6 is vetkézni kezdett,
Samara megfogta a kezét.

- Hadd csinaljam én! - suttogta.

A halofulkéhez vezette a férfit, kibujtatta az
ingébdl, s kézben napbarnitott bérét és széke hajat
simogatta. Utana letérdelt elé, és kioldotta a
nadragja zsinorjat. Raymond halkan felny6gott,
majd lehuzta magaval Samarat az agyra, s végul
maradék ruhajatol is megszabadult.

Samara megint elamult a férfi testének
szépségétdl, am az nem hagyott neki sok idét az
almélkodasra. Csokolni kezdte a nyakat és a mellét,
s addig-addig becézgette teste minden porcikajat,
amig tetdtdl talpig tlizben nem égett.

Samara Raymondnak feszitette a testét, és
teljesen atengedte magat az érzékek széditd

vilaganak. Belekapaszkodott a férfi vallaba, egyre



kozelebb és kozelebb huzta magahoz, ugy élvezte
heves mozdulatait, amelyek mind kozelebb juttattak
az elragadtatott dnkivilethez.

Hosszu percekig fektidtek néman, szerelmes
kimertultségben. Raymond gyengéden cirogatta
Samara szajat, majd arcat puhan asszonya arcara
fektette.

- Szeretlek, Raymond - suttogta Samara. - Mindig
is szerettelek. Azota, hogy el6szor kinevettél...

- Szeretnéd, ha ezutan is megtenném?

- K6sz6noém, de egyeldre elég volt beléle. Meg aztan
felesleges is volna, mert nem hiszem, hogy ennél
jobban szerethetnélek.

- Barcsak hamarabb tudtam volna, dragam! Az
mindketténket nagyon sok szenvedéstél megkimélt
volna.

- Te sem voltal valami kozlékeny.

A férfi elmosolyodott.

- Igérem, hogy béségesen karpotolni foglak.
Samara Ujra magahoz huzta, s érezte, hogy a férfi
teste azonnal késznek mutatkozik a folytatasra.
Egész éjjel Raymond karjaban fekudt, s amikor
néha felébredt, csodalattal nézegette férjét,
gyengéden meg-megérintve az ujjaival, mert egészen
bizonyos akart lenni abban, hogy valéban itt van

vele.



A kovetkez6 napokban Samara és Raymond
szokatlanul sok idét toltott a kabinban, s ha a
kapitany feljott a fedélzetre, olyan volt, mintha
kicserélték volna: vagy énekelt, vagy fUtyorészett.

Emelkedett hangulata azonban sajnos nagyon
hamar odalett, mert a Phoenix egyre lassabban
haladt elére. Miota elhagytak Washingtont,
folyamatosan gyengult a szél, s még mindig nem
jartak elég tavol az amerikai partoktol ahhoz, hogy
ne fenyegesse 6ket veszély.

Raymond balsejtelme be is igazolodott, amikor a
negyedik napon az 6rszem elkialtotta magat, hogy
haj6 van a lathataron. A kapitany azonnal az
orrfedélzetre sietett, és szeméhez emelte a tavcsovét.

- Milyen zaszl6 alatt fut? - kérdezte Yancy.

Hampton vonasai megkeményedtek.

- Amerikai szkuner - felelte. - Valdszinulleg
zsakmanyszerzék.

- Akkor most mit csinaljunk?

A hajéorvos tudta, hogy baratja megfogadta, nem
harcol tébbé amerikai hajok ellen. Samarahoz
f1z6d6 kapcsolata még mindig torékeny, és aligha
jarulna hozza a megszilarditasahoz, ha tizparbajba
keverednének a honfitarsaival.

- El kell tinntnk innen, amilyen gyorsan csak
lehet - valaszolta a kapitany. - Mar ha az az atkozott

szél hajlando lesz végre feltamadni.



A szél azonban egy szemernyivel sem lett erésebb,
és a sokvitorlas amerikai szkuner egyre kozelebb ért
hozzajuk.

- Mit akarsz tenni? - fordult Samara aggodva a
férjéhez.

- Azt, amit tennem kell.

- Csak nem adod meg magad?

A férfi olyan gyengéden simogatta meg felesége
arcat, mintha attol félne, most érinti meg utoljara.

- Azt nem tehetem. Megigértem, hogy elviszlek
Angliaba.

- Nekem is igértél valamit...

- Tudom. Eppen ezért nem is fogok harcot
kezdeményezni. De ha 6k tamadnak rank,
védekeznlink kell. - Raymond ujra belenézett a
tavcs6be, és latta, hogy az amerikai szkunerrdl
figyelmezteté l6vest készlilnek leadni. - Szoljon
Michaelnek, hogy készitse el6 az agyukat!

Yancy elébb kapitanyara, majd Samarara
pillantott.

- Igenis, uram! - felelte engedelmesen.

- Menj le a kabinba, Samara! - tette Raymond
felesége vallara a kezét.

- Nem megyek.

A férfi faradtan nézett ra.

- Nem szivesen tenném, de ha nincs mas

megoldas, megkdtoztetlek. Légy szives, és menj!



- Raymond!

- Sajnalom, de nincs mas valasztasom.

Samara kinyujtotta a kezét, de mindjart le is
engedte.

- Vigyazz magadra! - suttogta.

- Ugy lesz, kis vadmacskam - felelte Raymond
szomoru mosollyal, figyelmét ismét az amerikai
szkunernek szentelve. Eldordult az elsé agyulovés, s
a golyo kevéssel a Phoenix orra el6tt csapodott a
vizbe.

- Vigye le, kérem, a feleségemet! - kialtotta
Yancynek.

Samara ellenkezés nélktl elindult az orvossal.
Pillanatnyi kétsége sem volt afel6l, hogy Raymond
akar kényszerrel is eltavolitana a fedélzetrél. Kovette
Yancyt a kabinjaba, és segitett neki el6késziteni a
kotszereket.

A hajotest megremegett, ahogy a legénység
viszonozta a tlizet, s nemsokara be is csapodott a
Phoenixbe az els6 agyugoly6. Samara olyan erével
szoritotta Ossze a kezét, hogy belefehéredtek a
csontjai. A legszivesebben felsietett volna a
fedélzetre, hogy meggy6z6djon réola, nem esett-e baja
Raymondnak. Tudta azonban, hogy ott csak zavarna.
Az amerikai hajo sorsa a legkevésbé sem érdekelte,
neki egyedull az szamitott, hogy a férje életben
maradjon. Mar elképzelni sem tudta, hogyan élhetne



tovabb nélktle.

- Biztosan nem esett baja - szélalt meg a
hajoorvos, aki rogtéon kitalalta a gondolatait. -
Raymond egyszertien legyézhetetlen. Ezért is
szolgaljak olyan szivesen az emberei. Ha a
kapitanyuk sértetlen marad, velik sem torténhet
semmi baj.

- Annyira szeretem 6t, Yancy!

- Tudom - felelte a férfi csendesen. - Es 6 is szereti
magat. Soha nem lattam olyan kétségbeesettnek,
mint akkor, amikor el kellett j6nnie Dél-Karolinabdl.

- Biznom kellett volna benne...

A hajot Gjabb robbanas razta meg, s par perc
mulva mar meg is érkeztek a kis korhazba az elsé
véres, loporfisttél fekete férfiak. Samara minden
figyelmét a sebestltek ellatasara forditotta, és nem
is vette észre, hogy a Phoenix kdzben felgyorsult, és
az agyudorgések is egyre tavolabbroél hallatszanak.

Aztan nemsokara, faradt mosollyal az ajkan,
Raymond is megjelent a kiisz6bon. Szeretettel nézte
serényen dolgozo feleségét, és megrazta a fejét,
amikor Samara ijedten pillantott vérfoltos ingére.

- Nem komoly - nyugtatta meg. Csak egy szilank.
Lasd el el6bb a tébbieket!

- Mi tortént?

- Egy agyugolyonk eltalalta, és eltdorte az

amerikaik féarbocat, uUgyhogy nem johetnek



utanunk. Raadasul a szél is feleré6sodott, igy
mostanra mar elég jelentés elényre tetttink szert.

- A Phoenix milyen allapotban van? - nézett fel
Yancy.

- Megsérultek a vitorlaink és a rudazatunk, de
mindent egybevetve, igazan szerencsésen usztuk
meg ezt a dolgot - felelte Raymond nyugodtan. -
Visszamegylink az amerikai partokhoz, és ott
javittatjuk ki a karokat. Ha viharba kertlnénk, igy
semmiképpen sem jutnank el Angliaig, de még a

Bermudakig sem.

Ezen az ¢jszakan még a megszokottnal is
szenvedélyesebben szerelmeskedtek. Az a lehetéség,
hogy elveszithetik egymast, mérhetetlentil
felkorbacsolta a vagyukat. Miutan Raymond
beléhatolt, felesége mind jobban és jobban magaba
vonta, mintha 6rok idékig o6lelni akarna, sajat
részévé tenni, hogy soha tébbé ne valjon el téle.

Elragadtatottan élte at a beteljestilést, és
magaban azért imadkozott, hogy Raymond magja
megfoganjon benne. Semmire sem vagyott jobban,
mint arra, hogy gyermekuik sztilessen. Félelme még
nem csitult el teljesen, és rettegve gondolt arra, hogy
hamarabb elveszitheti a férjét, semmint hogy a fiat

vagy a lanyat hordana a szive alatt.



A Phoenix lassan elérte a partot, majd
lehorgonyzott egy eldugott helyen, ahonnan
Raymond néhany embere Kkiséretével kiment a
szarazfoldre. Samarat Yancy védelmére bizta, s
amikor elbucstzott téle, mélyen a szemébe nézett.

- Szépen keérlek, ez egyszer maradj itt a hajon!

Felesége elkinzott, banatos arca minden szonal
kifejez6bben beszélt.

- Pillanatra se tévessze szem el6l! - fordult aztan a
hajoorvoshoz. Ha 1ugy hozza a helyzet, nyugodtan
zarja be a kabinjaba! - tette még hozza, és futo
csokot lehelt Samara ajkara. - Nyakas apa nyakas
lanya - diinnydgte mosolyogva, és elsietett.

- Biztosan vissza akar menni a sebestltekhez -
mondta Samara az orvosnak, miutan a kapitany
csonakja kikotott a parton. - Magaval megyek.

- Az nagyon jo lesz. A maga szelid szavai sokkal
tobbet érnek, mint az én szegényes probalkozasaim
- felelte Yancy, és szavai mosolyt csaltak a fiatal né
arcara. - Ne fusson el, Samara! - fogta aztan
halkabbra a hangjat. - Raymond sok mindent
elnézne maganak, de azt aligha bocsatana meg, ha
arulova tenné. Eskuvel fogadta, hogy elviszi
Angliaba. Ne tegye kockara a boldogsagukat!

- A fivérem veszélyben van. A hazam veszélyben

van. Hogyan feledkezhetnék meg réluk? Es hogyan



donthetnék egyikiik ellenében a masik javara?

- De Raymond a férje, és Anglia most mar a maga
hazaja is...

- Nem! Anglia nem!

Yancy felsohajtott.

- Tegye azt, amit a kapitany mondott! Maradjon
mindig a kézelemben!

Eltelt a délutan, majd beesteledett. A tengerészek
visszajottek, és tobb csonakrakomany faanyagot
hoztak magukkal. Raymond ugyan alig allt a 1aban,
mégis kés6é éjszakaig ellendrizte a  javitasi
munkalatokat. Elmondta Samaranak, hogy reggel
még egyszer ki kell mennitik a partra, aztan pedig
utnak indulnak.

Bent a kabinban felesége levetkdztette, lemosta
testérdl az izzadsagot, majd egy pohar konyakot is
kitoltoétt neki. Miutan Raymond megint tisztanak
érezte magat, lehtuzta magahoz Samarat az agyra;
ahhoz azonban talsagosan kimertlt volt, hogy
hivogaté tekintetének engedjen. Faradtan lehunyta
a szemét, de mindjart ki is nyitotta, és firkészéen
nézett a feleségére.

- Mindig éberen alszom, szépséges vadmacskam.
De azért azt hiszem, jobb, ha ma éjszaka te fekszel
beltl.

Samara turelmetlentil varta, hogy a férje

elaludjon. Emlékezett ra, hogy Joshuat még az



égzengés sem tudta felkelteni, ha néhany cseppet
bevett az altatészerébdl, és bizott benne, hogy
Raymondra és a tisztjeire ugyanilyen hatassal lesz
az orvossag. Mar az este becsempészett belble egy
kicsit a kavéjukba, a kabinjukban pedig a férje
konyakjaba is. Mivel Raymond egyébként is
szérnyen faradt volt, néhany o6raig biztosan mélyen
fog aludni.

Az asszony felult, és elmélyedve nézegette a férjét.
Milyen sebezhetének latszik, és milyen szép! -
gondolta. Jaj, mennyire szeretem!

Ennek ellenére tudta, hogy soha nem bocsatana
meg maganak, ha legalabb ne kisérelné meg
tovabbadni értestiléseit az amerikai hatosagoknak.
Hogy lenne képes tikorbe nézni, ha Conn életét
veszitené, vagy ha az angolok doénté gydzelmet
aratnanak, és elfoglalnak a hazajat?

Gyengéden megsimogatta Raymond fejét, hajaba
fGarta az arcat, és azt kivanta, barcsak felébredne,
hogy visszatarthassa atto6l, amire készul.

- Szeretlek - suttogta. - Ezt soha ne vond
kétségbe, kérlek...

Ovatosan atmaszott az alvé férfin, belebujt az
ingébe, és a gyertya fényénél rovid Uzenetet irt egy
pergamenlapra. Magahoz vett néhany aranyat, mert
biztos volt benne, hogy sziksége lesz pénzre, majd
halkan kiosont a kabinbél. Délutan az egyik



tengerészladaban talalt olyan matrézruhat, amely jo
volt ra. Most eldévette onnan, ahova rejtette, és
gyorsan magara kapta.

Két oOrszem is 1Ult az arbockosarban, de
mindketten a tenger felé néztek. Samara atsietett a
hajé masik oldalara, nesztelentil leengedett egy
kotelet, atmaszott a korlaton, és uszni kezdett a part
felé.



20.

Raymond Hampton mar nem eldészor tinddott el
azon, miért is vallalja ezt a rengeteg faradsagot.
Megmagyarazni nem tudta, egyszerlien csak Ugy
érezte, hogy meg kell tennie, és Yancyvel meleg
ruhat, takarot, ennivalét kuldott a dartmoori
er6dben fogva tartott Julien Deveraux-nak. Sét mi
tébb, csaladja nevét és be-folyasat még arra is
felhasznalta, hogy elérje az amerikai id6 el6tti
szabadon bocsatasat. Harom napja kisérte el az
egyik dan hajora, hogy visszatérhessen Amerikaba
a csaladjahoz. Tartozott ennyivel Juliennek, elvégre
a fiatalember kizardlag azért kerult bajba, mert
meg akarta védeni Samarat.

A haboru tébb mint egy honapja befejez6détt, a
foglyok kicserélése azonban késedelmet szenvedett,
mert januar 18-an, két héttel a fegyverletétel utan,
New Orleansben Ujabb utkozetre kertilt sor, amely
az angolok csufos vereségével végzddoétt. Harom
ezredik semmisilt meg, tébb mint kétezer
katonajuk maradt a harctéren, mikézben az

amerikaiaknak alig voltak veszteségeik.



Miutan eljutott hozza a hir, Raymond azt
talalgatta, mennyiben jarulhatott hozza az 6
vaksaga a csata  végzetes  kimeneteléhez.
Meglehetésen valdszinUtlennek gondolta, hogy az
amerikai vezetés ktilonosebb jelentéséget
tulajdonitott volna egy fiatal né allitasainak, az
viszont vitathatatlan tény, hogy Andrew Jackson
tabornok felkészuilten varta a brit csapatokat...

A hajos szomoruan emlékezett vissza arra a
szeptemberi reggelre, amelyen egyedtil ébredt fel a
kabinjaban, Samara pedig eltint. A dagaly elmosta
a nyomait, tehat mar legalabb egy é&jszakanyi
elényre tett szert. A kapitany utana akart menni,
Yancy és Simmons azonban meggy6zték rola, hogy
nem teheti meg, ha nem akarja veszélybe sodorni
az embereit.

Azt az Uzenetet, amelyet Samara hatrahagyott
neki, sem akkor, sem kés6bb nem olvasta el. A
feleségét nyilvanvaloan nem érdekelte, hogy
elveszitheti miatta a becstletét. Ezt pedig szavakkal
nem lehet jovatenni. Raymond gy gondolta, nem
maradt szamukra mas lehetéség, csakis a valas.

Miutan Julient felvitte a dan hajora, maga is
elhagyta Londont. Deveraux azt javasolta neki,
kisérje 6t haza, és beszéljen még egyszer
Samaraval, am ehhez egyelére tulsagosan friss volt,

tulsagosan sajgott még a seb. Az utébbi két évben



azonban Raymond megtanulta becsilni az
amerikaiak flggetlenség iranti vagyat és a masok
véleményével szembeni megérté tlrelmét, igy aztan
egyre inkabb  megszilardult benne az az
elhatarozas, hogy az Ujvilagban fog letelepedni.

Az éjszakat egy vendégfogadoban toltotte, és
alaposan meghanyta vetette a jovét. Mire délfelé
eléerte csaladja birtokanak hatarat, végleges
dontésre jutott: Fivérét odakint talalta a féldeken,
éppen a munkalatokat ellendrizte.

- Elmegyek Amerikaba - kozo6lte vele minden
bevezetd nélkul.

Avery mosolyogva htuizta 6ssze a szemét.

- Kivancsi voltam, meddig lehet még erdsebb a
buszkeséged a jozan eszednél. Mik a terveid?

- Foldet szeretnék vasarolni Virginiaban... Persze,
nem most azonnal, mert elé6bb a Phoenixet kell
eladnom. Az ara jol jon majd az Gjrakezdéshez.

Avery elhuzta a szajat. Tudta, milyen sokat jelent
occsének az a haj6. Ha nagyra tartott
szabadsaganak errél az utolsé zalogarol is hajlandé
lemondani, akkor valéban komoly lehet az
elhatarozasa, hogy megtelepszik valahol.

- Talan nem is lesz szikség ra - mondta

megfontoltan.



Raymond értetlentil nézett ra, de Avery cseppet
sem torédott fivére dobbenetével.

- Ki ér elébb az istallokhoz? - kérdezte kialtva, és a
két fivér versenyt lovagolt hazaig.

A versenyt - mint altalaban - most is Raymond
nyerte meg. Mikozben kitoltott maguknak egy-egy
poharka konyakot, Avery az irdasztalahoz lépett, és
néhany boritékot vett elé beléle. Komoran méregette
az O6ccse arcat, amely honapok 6ta nem volt mar
annyira fesztlt, mint most. Tudta, hogy a kovetkezd
percek komoly probara teszik a kapcsolatukat, ezért
minden szavat alaposan meggondolta.

- Samara néhany hoénapja irt nekem. A leveléhez
egy neked szolot is mellékelt, de megkért, hogy ne
adjam at azonnal. Ugy gondolta, tudni fogom, mikor
érkezett el az ideje - mondta, és atnyujtotta
Raymondnak a boritékot.

A hajos hosszu pillanatokig nézte a levelet.
Tekintetében zavarodottsag és harag keveredett.

- Nem lett volna szabad visszatartanod - jelentette
ki végul indulatosan.

- Mas is van még - folytatta Avery. - Azt a pénzt,
amelyet Beddingfield fenntartasara kuldtél, nem
hasznaltam fel, hanem befektettem neked, mégpedig
sikerrel. Mara mar egész kis vagyont mondhatsz a
magadénak. Annyi foldet vasarolhatsz, amennyit

csak akarsz, és a Phoenixet sem kell eladnod hozza.



Avery allta az 6ccse tekintetét, és akkor sem vette
le rola a szemét, amikor azt olvasta ki beléle, hogy
Raymond legszivesebben az arcaba vagna. Mindenre
felkészilt, hiszen tisztaban volt azzal, hogy fivére
nemigen turi el, ha beavatkoznak a maganéletébe.

Az arcul csapas elmaradt ugyan, de a hajos
vonasai jottanyit sem enyhultek meg. Meglobogtatta
a levelet.

- Talan a tartalmat is ismered, hogy szemlatomast
tobbet vélsz tudni az életemroél, mint én magam?

- Nem ismerem - felelte Avery csendesen. - De
nem nehéz kitalalni, hogy mi all benne. Samara
boldogtalan... és nagyon szeret téged.

Raymond a batyjara szegezte a pillantasat.

- Ha szépen megkérlek magamra hagynal hany
percre?

Avery bélintott, és elhagyta a szobat.

Raymond még jo darabig nézegette Samara
finom, tiszta kézirasat, mielott reszketé kézzel
feltérte a pecsétet. Onkéntelentil elmosolyodott,
amikor elolvasta a megszolitast.

Szeretett Angolom!

Megkértem a fivéredet, hogy csak akkor adja dt
Neked ezt a levelet, ha madr elpdrolgott



valamennyire a haragod, és remélhetdleg hidnyolod
a feleségedet. En wugyanis vdltozatlanul a
feleségednek tekintem magamat, és mindig is
annak fogom tekinteni. Ha azonban Te ugy
o6hajtod, természetesen beleegyezem a
hazassdagunk felbontasdba. Bdrmibe beleegyeznék,
csak hogy karpétoljalak azért a szenvedésért,
amelyet miattam kellett elviselned.

Mindamellett nem szabad, hogy egy kapcsolatot
félreértések terheljenek, ezért ujra elmondom, hogy
nagyon szeretlek. Te vagy a mindenem, nélkiiled
magdnyos vagyok, és tires a szivem. Sokat kaptam
téled, s viszonzdsul csak banatot okoztam. Ez a
tudat éjjel-nappal gydtor.

Kérlek, prébald megérteni, miért hagytalak el
azon az éjszakan. Soha semmi nem esett annyira
nehezemre, mint annak a lépésnek a megtétele.
Nem lettem volna képes azonban ugy élni tovdbb,
hogy segithettem volna a fivéremen és a hazamon,
de elmulasztottam megtenni. Nem lettem hitlen
hozzad, Drdagam, csupdan 6nmagamhoz akartam hi
maradni.

Meg fogok hajolni a déntésed eldtt, de teljes
szivembdl remélem, hogy megértesz majd. Nem
kérhetem, és nem is kérem, hogy bocsdss meg
nekem, mert hasonlé kériilmények kdézétt ma sem

cselekednék mdsként. Csak azt sajndalom, hogy Te



ugyanugy megszenvedted ezt, mint én magam.
Utolsé leheletéig szeretd

- Avery! - bomboélte el magat Raymond, és
sugarz6 szemmel nézett az ajton belépd fivérére. -
Ne vagj mar ilyen mogorva képet! Ezuttal meég
megbocsatok neked, de ha még egyszer késztetést
éreznél arra, hogy beleavatkozz a dolgaimba,
akkor... hirtelen mosoly aradt szét az arcan.

- Akkor ne fogd vissza magad!

A két testvér megkonnyebblilve borult 06ssze,
nevetésuk betoltétte az egész hazat.

Harom nappal késébb fellovagoltak Londonba,
felkeresték a csalad tugyeit intézé bankot, s a
targyalast koévetéen Avery egy igencsak tekintélyes
Osszegrél szolo valtot adott at a fivérének. 6 maga
azutan visszament Beddingfieldbe, Raymond pedig
egybegyujtotte a legénységét, enni- és innivalot
rakatott be a hajojara, és 1814. aprilis elsején végleg
Amerika felé vette az iranyt.

Beszuras. Kihuzas. Beszuras. Kihtuzas. Samara a
koényvtarszobaban ult, és erésen 0sszpontositva egy
6rangyalt himzett az 06lében fekvé anyagra. A
kirajzolodé alak feltinéen hasonlitott egy bizonyos

angol hajoskapitanyra, noha 6 maga talan inkabb az



ordoggel cimboralt...

Egy pillanatra megpihent, s kezét gyengéd
szeretettel gombolyédd hasara fektette, amelyben
most Ujra mocorogni kezdett a gyermek. Barcsak itt
lennél, Rayrnond, gondolta, és te is érezhetnéd azt,
amit én! Férje utani vagyakozasa mit sem enyhult az
eltelt honapok soran, é&jjel-nappal ugyanugy
gyotorte, s még csaladja korében is elhagyatottnak
érezte magat. Egyetlen vigasza a magzata volt, de
néha még miatta is elfacsarodott a szive.

Mar akkor tudta, hogy gyermeket var, amikor
megirta azt a levelet Raymondnak, de szandékosan
nem szolt rola semmit. A térténtek utan nem akarta
olyan egyuttélésre és apasagra kényszeriteni a férjét,
amelyre az talan nem is vagyik. Mindazonaltal
reménykedett benne, hogy Raymond elolvassa a
levelét, megérti 6t, és szerelembdl tér majd vissza
hozza. Elviselhetetlennek tartotta volna, hogy a férfi
csupan a kotelességtudat miatt éljen vele.

Lassan az utols6 Oltések is rakertltek az anyagra,
és Samara vizsgalé tekintettel nézegette a muvét.
Magara ismerne-e Raymond ebben a Kkiterjesztett
szarnyu angyalban? toprengett, majd halkan
elnevette magat. Hampton kapitany alighanem
elszérnyedne, ha meglatna ezt a kézimunkat.

- Te meg min mulatsz? - lépett be Brendan a

szobaba.



Samara a batyja felé fordult, és megmutatta neki
a himzését.

- Eppen azon gondolkodtam, vajon mit szélna
Raymond, ha meglatna ezt az angyalt. - Az az utolso
angol gazember...?

Bren azéta sem bocsatotta meg maganak, hogy
ugy bant a kapitannyal, ahogyan, és meélységes
szégyenérzet toltotte el, miutan megismerte az
igazsagot. Azonnal felajanlotta Samaranak, hogy
elviszi Angliaba, 6 azonban nem kivant élni ezzel a
lehet6éséggel. S6t mi tobb, kifejezetten megtiltotta
Brendannak, hogy réla vagy sziletend6 gyermekérél
irjon. Azt akarta, hogy a férje mindenfajta
befolyasolastol mentesen hozza meg dontését.

- Elmegyek Angliaba, és beszélek vele - jelentette
ki Bren varatlanul.

Samara olyan hirtelen huzta ki magat, hogy a
kicsi megint megmozdult a hasaban.

- Nem ezt igérted.

- A gyerekrél egy szot sem szolok - mondta a
batyja. - Bar nem tartom helyesnek, hogy eltitkolod
az érkezését. A férjednek joga van ahhoz, hogy
tudjon réola. Az az aprosag félig az 6vé is!

Samaranak kénny sz6koétt a szemeébe.

- Nem akarom, hogy csak miatta j6jjon vissza
hozzam.

- Akkor gyere velem, és beszéljetek egymassal!



Nem volna szabad még egyszer ugyanazt a hibat
elkévetned... elkévetnunk - igyekezett Bren
meggydzni a huigat, és kis hijan elcsuklott a hangja. -
Nem biztunk benne... és ez nagy hiba volt.

- Es ha eztittal mar nem tud megbocsatani?

- Az is elképzelhetd, de az igazsagot ennek ellenére
meg kell mondanod neki. Nem megoldas, hogy
orokosen csak elmenektilsz.

- En nem menekilék - mondta Samara
csbndesen, és egy kovér konnycsepp gordult végig
az arcan. - De tobb fajdalmat mar nem akarok
okozni neki. Ha talal egy nét, akiben megbizhat...

Brendan két tenyere kozé fogta a htiga arcat.

- Legalabb esélyt kellene adnod neki, Samara.

- Nem valaszolt, kisérletet sem tett ra, hogy
kapcsolatba lépjen velem... Valoszinlileg hallani sem
akar rolam tébbeé.

- Feérj és feleség vagytok - emlékeztette Bren. -
Nemigen hiszem, hogy ezt a hazassagot egykdénnyen
érvénytelenittetni tudnatok, miutan... szemmel
lathat6, hogy nem csak papiron jott 1étre - vetett egy
jelentéségteljes pillantast hiiga domborodé hasara. -
Mihamarabb utnak kellene indulnunk.

- Majd még meggondolom...

- Tedd azt! - felelte a batyja. - Kuléonben o6rokké
banni fogjuk.



A kovetkez6 napokban Samara tobbszor is
komolyan fontoléra vette Brendan szavait, s végul
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a batyjanak igaza
van. Raymondnak tudnia kell a gyermekérdl,
torvényes 0rokosérél. A levél valoban nem megoldas.
Ha szemtol szembe allnanak egymassal,
tévedhetetlentil megallapithatna, hogy a férje
kivanja-e még.

A dontést hamarosan tett is kovette, és marcius
utols6 napjan a Samara nevd szkuner, f6arbocan az
amerikai lobogoéval, elhagyta Charleston kikotéjét.

Az ut igazan kellemesen telt a fiatalasszony
szamara. Megnyugtato érzés volt az 6ceant kémlelni,
felfedezni a tavolban a vitorlakat, s mindezt félelem
és rettegés nélkul. Gyakorlatilag évek o6ta most
elészor uralkodott béke az ismert vilagon.

Bar egyre inkabb elnehezedett, Samara mégis
sokszor alldogalt a hajokorlatnal, és a lathatart
nézte, ahol az ég és a tenger egymasba olvadt.
Ezekben a pillanatokban szinte fizikailag is ugy
érezte, mintha Raymond is ott allna mellette. A szél
zugasabol megannyiszor a férfi nevetését vélte
kihallani, s az arcat melengeté napsugarakat is az 6
érintésének képzelte.

Magzata minden mozdulata 6rommel toltotte el, s
tokéletesen tisztaban volt vele, milyen értékes
ajandékot kapott Raymondtol.



A kocsi mar Beddingfield koézelében jart, és,
Samara kivancsian hajolt ki az ablakon. Raymond
sokszor mesélt neki fivére anyagi gondjairél, most
csodalkozva latta, hogy a birtok igazan kitind
allapotban van. A gondosan apolt kerteket szépen
nyirt sévények keretezték, s amikor megpillantotta a
hazat, egészen elamult a gyonyoraségtol.

Brendan leszallt a fogatrél, és megkérte a kocsist,
hogy varja meg Oket, mert nem tudhattak, miféle
fogadtatasban lesz résziik a torténtek utan. Aztan
batoritban megszoritotta huga kezét, és vigyazva
lesegitette a kocsirol.

Kinyilt az wudvarhaz ajtaja, és egy roppant
meéltosagteljes alak lépett ki rajta. Az arca
teljességgel kifejezéstelen volt, csak a szeme csillogott
egy kicsit. Kérdéen nézett Brendanra és Samarara,
akin mar erésen meglatszott, hogy aldott allapotban
van.

- Miben allhatok a szolgalatukra, uram?

- Itthon van Mr. Raymond Hampton? - kérdezte
Brendan feszengve, mert nem tudta, milyen cim is
illeti meg val6jaban a ségorat.

- Nem, uram - felelte a lakaj.

- Es a fivére, Beddingfield earlje?

- Azt hiszem, éppen vacsoranal Ul - valaszolta az
inas. - Bevihetem a vizitkartyajat, uram?

- A holgy Mrs. Raymond Hampton, én pedig a



fivére vagyok...

A komornyik arca szempillantas alatt feldertlt, és
finoman meghajtotta magat.

- Mrs. Hampton! Mister...

- O’Neill.

- Mr. O'Neill, méltéztassanak kovetni!

Atvagtak a tagas elécsarnokon, amelynek falain
szamos festmény flggott, majd beléptek a
karpitozott fogadohelyiségbe.

- Kérem, varjanak itt mondta a komornyik.

Samara képtelen volt elengedni Brendan kezét,
mert az 6ket korilvevé pompa kozepette egészen
kicsinek érezte magat. Ez az érzése akkor sem
enyhult, amikor kinyilt az ajto, és Avery lépett be a
fogadoszobaba.

Egy pillanatig az asszony azt hitte, hogy a
komornyik tévedett, és mégiscsak Raymond érkezett
az udvozléstikre, de aztan felismerte a két fivér
kozotti  kulénbségeket. Az arcuk hihetetlentl
hasonl6 ugyan, am ennek a férfinak nem olyan
aranyléo fénytl a haja, és nem csillog annyira a
szeme sem.

Avery nagy érdeklédéssel szemlélte a sogorndgjét.

- Maga csakis Samara lehet - mondta, majd

odalépett hozza, megfogta a Lkezét, lenézett



gomboly6dé hasara, és kisfitsan elmosolyodott. -
Nem is irt a Hampton csalad legajabb tagjarol...

Nem tudtam, hogy... Raymond 6rtilne-e neki.

- Ugyanugy boldogga teszi majd, mint engem.
Isten hozta Beddingeldben! - hajtotta meg Avery a
fejét, majd Brenhez fordult. - On pedig...

- Brendan O’Neill.

- Mar hallottam 06nrél... Avery Hampton vagyok,
Raymond fivére. Parancsoljanak, foglaljanak helyet!

- Raymond... hol van?

Avery nehezen allta meg, hogy ne mosolyodjon el.

- Attol tartok, szépséges sogorndém, hogy
elkertilték egymast az 6cean kdzepén. Ugy négy hete
szallt hajora, hogy meglatogassa magat.

- Hozzam indult? - kérdezte Samara elképedten.

- Elhozta Londonba a kegyed ifju baratjat - felelte
Avery. - Deveraux-nak hivjak, ha jol emlékszem.
Amikor aztan bennunket is meglatogatott, atadtam
neki a maga levelét, s mert amugy is tervezte, hogy
felkeresi, azonnal elindult.

- De hat mi dolga volt Raymondnak Juliennel?

- A fivérem ugy érezte, felelésséggel tartozik azért
a fiatalemberért. Mindent megtett, amit csak
tehetett, s végtl sikertilt is elérnie a szabadon
bocsatasat.

Samara arca felragyogott, és Avery egyszeriben

megértette, miért blvolte el a testvérét ez a fiatal



teremtés. Ha mosolyog, az olyan, mintha az égbolt is
szebben tindokdlne.

- Rogton vissza kell fordulnunk - nézett Samara a
batyjara -, hogy mihamarabb Charlestonban
legytink.

- Az nem volna igazan boélcs megoldas - ingatta
Avery a fejét, és tekintete Ujra a fiatal né
kigdbmbolyodott  testére esett. - Ismerem a
testvéremet, és tudom, hogy hiresen tlrelmetlen
ember. O is azonnal vissza fog fordulni, és akkor
csak megint elkertilnék egymast. - Elmosolyodott. -
Es tudja, nem biztos, hogy még egy diihkitérését el
tudnam viselni. Mar akkor is komoly veszélyben
forogtam, amikor megtudta, hogy visszatartottam a
neki kuildott levelét.

Samara elérehajolt, és arcon csokolta a sogorat.

- Koszonoém...

Megint kinyilt az ajto, és egy csinos fiatalasszony
lépett be rajta.

- A feleségem, Leigh - fogta meg Avery a kezét. - Ez
az ifja holgy pedig Samara Hampton, aki hajszal
hijan éruletbe kergette Raymondot.

- Nagyon orulok, hogy megismerhettem. Maga
valoban rendkivili szépség nyudjtotta Leigh a kezét. -
Azt viszont nem is tudtam, hogy...

- A jelek szerint Raymond sem tudta - jegyezte meg

a férje banatosan. - De sebaj, majd lesz neki



meglepetés! Samara addig itt marad nalunk -
jelentette ki, aztan Brendanhoz fordult. - Es én,
O’Neill kapitany? On is a vendéglink lesz?

- Nem tudom, a fivére j0 néven venné-e, ha itt
talalna - felelte Bren zavartan. - A legutébbi
talalkozasunk utan nem a legjobb baratsagban
valtunk el egymastal...

- Természetesen jo néven fogja venni - mondta
Avery megnyugtatéan. - Mindnyajan nagyon
halasak vagyunk, hogy épségben elhozta hozzank
Samarat.

- Ez esetben koOszonettel elfogadom a
meghivasukat. Sok mindent jova kell tennem.

Avery szaja arulkodon megrandult.

- Alig varom, hogy jobban megismerhessem O’Neill
csaladot. Raymondbol nem  sokat  sikerult
kiszednem...

Most mar Brendan is elmosolyodott.

- Meg tudom érteni, hogy nem akarédzott
beszélnie rolunk. Koztink szédlva, éppen elégszer
megkeseritettiik az életét.

- Ordémémre szolgal, ha meghallgathatom -
mondta Avery. - De azt hiszem, a huganak
legel6szor is le kellene pihennie. Leigh majd felviszi

a szobajaba. Kérem, érezzék otthon magukat.



A Phoenix komotosan koézeledett a Temze
torkolatahoz. Raymond lassan két hoénapja tuton
volt, és a mérge mar-mar fokozhatatlanna
er6s6dott. El nem tudta képzelni, hogy létezik ezen
a vilagon két, naluk balszerencsésebb ember.
Szerelmuk kezdetétdl fogva egyik csapas koveti a
masikat. Most mar csak jo egynapi jaroféldre van
ugyan a feleségétdl, de ki tudja, miféle uwjabb
akadalyba titkozik megint.

- Eljon velem Beddingfieldbe? - kérdezte Yancyt,
aki éppen most 1épett oda hozza a hajékorlathoz.

- Azt hiszem, egy ideig kettesben kellene
maradniuk Samaraval, mar amennyire ez a
beddingfieldi palotaban megoldhaté.

- Ha Samara még egyaltalan ott van - soéhajtott
nagyot a kapitany.

- Hogyne lenne? - Lkérdezte mosolyogva a
hajoorvos. - Ha két ember ennyi mindent vallal
egymasért, mint maguk, akkor ott igazi szerelemnek
kell lennie.

- Brendan is Beddingfieldben lehet még...

- Az, bizony, nagyon valészinli - jegyezte meg
Yancy. - Fel6le mit tart manapsag?

- Magam sem tudom. Amit tett, a huga
védelmében tette, és ez ellen senkinek nem lehet
kifogasa - mondta Raymond, am a hangja kozel sem

csengett ennyire magabiztosan. Utolso talalkozasuk



ota még mindig nem tudott egészen megbocsatani
Brendannak. Az az atkozott bliszkesége sehogy sem
engedte.

- Akarhogy is van, nem kell hozza sok idé,

minden kiderul...

Samara az ablaknal ult, és a beddingfieldi
udvarhaz hosszt kocsifelhajtojat nézte. Meég
bizsergett a melle, mert az el6bb szoptatta meg a
kisfiat, aki azéta boldogan gligyorészett mellette a
bolcsében. A fiatal édesanya valoszeritlentil
szépnek latta fekete haju, ragyogdé kék szemu
gyermekét. Gyengéden megsimogatta az aprosag
arcocskajat, s arra gondolt, hogy ugyan nagyon pici
még, de maris mennyire tokéletes...

Aztan Ujra az ut felé fordult. Jo két hete szinte
egyfolytaban itt 1lt, és a felhajtot leste. A szilés
konnyen folyt le, s a tobbiek tiltakozasa ellenére
Samara mar a harmadik napon felkelt a
gyermekagybodl Senki és semmi nem tarthatta tavol
az 6rhelyétol.

A kertben sorra Kkinyiltak a viragok, s
megszamlalhatatlan arnyalatban ragyogtak a
napfényben. Mikdzben unokahuigat és unokadccsét
figyelte, akik édesanyjuk feliigyelete alatt jatszottak
az udvaron, mérhetetlen hala toltotte el a szivét. Itt



mindenki annyira szivélyes hozza, s Avery, Leigh és
a két kicsi mar majdnem olyan kedves neki, mint a
sajat csaladja.

Amikor ismét a tavolba tekintett, halvany foltot
fedezett fel az uton, amely az elébb még nem volt
ott. Eberen figyelte, ahogy kozelebb érve mind
nagyobb és nagyobb lesz, s nemsokara azt is ki
tudta venni, hogy egy lovas tart a haz felé. Az arcat
ugyan nem lathatta még, mégis rogtén tudta, ki az.
Senki nem Ul olyan buszkén a nyeregben, mint
Raymond... A nap megcsillant aranyléan széke
hajan, amikor felemelte a fejét, és flrkészve
végignézett az ablakok soran.

Samara képtelen volt tovabb egy helyben maradni.
Kiszaladt a szobabdl, és a szeretett férfi elé sietett.

Raymond koézvetlentil a felesége mellett allitotta
meg a lovat, majd lehajolt hozza, sugarzo arccal
felemelte magahoz, s ugy Olelte, mintha a vilag
legdragabb kincsét tartana a karjaban. Repesd
szivvel és vad vagyakozassal kapaszkodtak Ossze,
hogy soha senki ne valaszthassa el Oket tobbet
egymastol.

- Szeretlek, Mrs. Hampton!

- En pedig imadlak téged, Hampton kapitany.

A férfi hatrahajolt, elragadtatottan nézte Samara
szép arcat, aztan gyengéd csokokkal boritotta be.

Samara is megsimogatta az Ovét, megigézve,



kedvesen, s Raymond végre maradéktalanul biztos
lehetett abban, hogy ez a varazsos teremtés egyediil
csak az 6vé.

- Ajandékkal vartalak... - suttogta az asszony.

- Nekem te vagy a legszebb ajandék - felelte a férfi,
de azért kivancsian figyelte feleségét, aki feltinéen
nyugodtan és jelentéségteljesen beszélt.

- Velem kell jénnéd.

- Kell? Sokkal jobban szeretnélek még a karomban
tartani.

- Gondolod, hogy a lovad is tamogatna ezt az
Otletet?

- Igazad van, tényleg teltebb lettél egy kicsit -
felelte Raymond mosolyogva. - De nekem igy is
nagyon tetszel.

Samara halkan felnevetett, és kibontakozott az
Olelésbdl. A férfi ovatosan leengedte a f6ldre, majd 6
is leszallt a nyeregbdl, és egy pdoznahoz kotdtte a
lovat. Felesége megfogta a kezét, magaval huzta a
hazba, felvezette a lépcsén, és varakozasteljes
arckifejezéssel végigment vele a hosszu folyoson.

Halkan kinyitotta a szobaja ajtajat, kikuldte a
pesztonkat, aki eddig a babara vigyazott, aztan ujra
megfogta Raymond kezét, és megcsékolta széltol,
naptol cserzett arcat. A hajos félrehajtott fejjel,
kivancsian nézett koruil, s egyszerre csak halk, majd

egyre hangosabba valé siras ttétte meg a falét.



Samara szélesen elmosolyodott.

- A fiad mar majdnem olyan hangosan tud
kiabalni, mint te.

Raymond elképedten meredt a feleségére, aztan
harom nagy lépéssel a bolcsénél termett. Samara az
ajtoban maradt, onnan figyelte a férfit, aki elészor
hitetlenkedve, késébb amulva, véglil hihetetlen
boldogsaggal nézte a kisbabat.

- Bemutatom a fiadat, a legifjabb Hamptont -
lépett aztan melléje. - A keresztnév kivalasztasaval
megvartalak...

Raymondnak remegett a szaja, és a szeme
arulkodéan elparasodott. Atkarolta hitvesét, és az
aprocska  teremtényt  figyelte, aki koézben
megnyugodott, és mar-mar Unnepélyesen nézett fel
az édesapjara.

Harom héttel késé6bb Beddingfield aprocska
kapolnajaban gyult 6ssze a meghatott csalad. Leigh
és Brendan voltak a keresztsztl6k. Avery buszke
elégedettséggel figyelte a szertartast téle szarmazott
az Otlet, hogy Leigh mellé Brent kérjék fel az ifju
Tristan Adrian Hampton keresztapjanak.

Ez életem harmadik legboldogabb pillanata,
gondolta Samara, €s megszoritotta a férje kezét.

Hogy a masik ketté kozul melyik kapja az elsd, és



melyik a masodik helyet, azt nem tudta volna
megmondani. Az egyikben a fiat hozta vilagra, a
masikban lobogé szoknyaval szaladt Raymond elé...

A keresztel6 wutan pezsgét bontottak. Ezzel
egyszersmind a  bucsulnnepségek sora is
megkezd6dott. Els6ként Brendan készult elutazni, a
kovetkezé héten pedig Raymond és Samara,
méghozza Eloise tarsasagaban. Samara nagy
oromére Bren dszintén megkedvelte Eloise-t, és meg
is hivta az O’Neill csalad birtokara.

De még ennél is jobban orilt a fiatalasszony
annak, hogy a férje és a fivére kozo6tti baratsag
megint a régi lett. A két férfi eleinte gyanakodva
meéregette egymast, aztan pedig jo iddre eltint a
konyvtarszobaban. Mire eldkeriltek, szent volt
koztik a béke. Az a déntés, hogy Bren legyen a kis
Tristan keresztapja, csak még jobban megerésitette
az egymashoz nagyon is hasonlé sogorok
kapcsolatat.

Abban allapodtak meg, hogy Eloise Samaraval és
Raymonddal utazik. Ez jobban megfelelt az
illemszabalyoknak, és Eloise kulénben is segiteni
akart a kisbaba ellatasaban.

A sokat probalt hazaspar szamara a nappalok és
az éjszakak egyarant ujabb o6rémoéket hoztak.
Szenvedélyik még a réginél is nagyobb tlzzel

langolt, s egymasban végre maradéktalanul



megbizva kovacsolgattak 1j életiikre vonatkozo
terveiket.

Elutazasuk napjanak reggelén Raymond még a
szokottnal is jobban elérzékenyuilt, amikor a Kkis
Tristan aprécska kezével buzgon gyomoszolni kezdte
édesanyja mellét.

- Csakis egy amerikai lehet ennyire ttirelmetlen -
jegyezte meg kedvesen.

- Es egy brit ennyire moh6 - nevetett ra Samara.

Jobb elegyét elképzelni is nehéz volna ennek a két
vilagnak - allapitotta meg Raymond egy kaloz
Oneléglilt mosolyaval.

Samara mar éppen ellenkezni akart, de a férje
hosszii csokkal némitotta el, az pedig boldog
orémmel lemondott a tovabbi szavakradl...



